Dante Alighieri
Divina Comedia

INFIERNO

CANTOI

A mitad del camino delavida,
en una selva oscura me encontraba
porgue mi ruta habia extraviado.

iCuan dura cosaes decir cual era
estasalvgje selva, speray fuerte
gue me vuelve el temor a pensamiento!

Estan amargacasi cual lamuerte;
mas por tratar del bien que ali encontré,
de otras cosas diré que me ocurrieron.

Y 0 no sé repetir como entréen ella
pues tan dormido me hallabaen el punto
gue abandoné la senda verdadera.

Mas cuando hube Ilegado al pie de un monte,
alli donde aguel valle terminaba
que el corazon habiame aterrado,

hacialo alto miré, y vi que su cima
yavestian los rayos del planeta
gue llevarecto por cual quier camino.

Entonces se calmo aquel miedo un poco,
que en €l lago del alma habia entrado
la noche que pasé con tanta angustia.

Y como quien con aliento anhelante,
yasalido del piélago alaorilla,
sevuelvey miraal aguapeligrosa,

tal mi animo, huyendo todavia,
sevolvio por mirar de nuevo el sitio
gue alos que viven traspasar no deja.

Repuesto un poco el cuerpo fatigado,
segui el camino por layermaloma,
siempre afirmando el pie de més abgjo.

WN P

12

13

15

18

21

24

27

30



Y vi, casl a principio dela cuesta,
unaonzaligeray muy veloz,
que de una piel con pintas se cubria;

y de delante no se me apartaba,
mas de tal modo me cortaba el paso,
gue muchas veces quise dar lavuelta.

Entonces comenzaba un nuevo dia,
y €l sol sealzabaa par quelasestrellas
que junto aél e gran amor divino

sus bellezas movio por vez primera;
asi es que no auguraba nadamalo
de aquellafieradelapiel manchada

lahoradel diay ladulce estacion;
mas no tal que terror no produjese
laimagen de un ledn que luego vi.

Me parecio que contrami venia,
con lacabezaerguiday hambre fiera,
y hastatemerle pareciael aire.

Y unalobaquetodo el apetito
parecia cargar en su flaqueza,
gue hahecho vivir amuchos en desgracia.

Tantos pesares ésta me produjo,
con €l pavor que verlame causaba
que perdi la esperanza de la cumbre.

Y como aquel que alegre se hacerico
y llegaluego un tiempo en que se arruina,
y en todo pensamiento sufrey llora:

tal la bestia me hacia sin dar tregua,

pues, viniendo hacia mi muy lentamente,
me empujaba haciaali donde €l sol calla
Mientras que yo bajaba por la cuesta,

se me mostro delante de los 0jos

alguien que, en su silencio, crei mudo.

Cuando vi aaquel en ese gran desierto
«Apiadate de mi -yo le grité-,
seas quien seas, sombra a hombre vivo.»

Me dijo: «<Hombre no soy, mas hombre fui,
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y amis padres dio cuna Lombardia
pues Mantua fue la patria de los dos.

Naci sub julio César, aunque tarde,
y vivi en Romabajo el buen Augusto:
tiempos de fal sos dioses mentirosos.

Poetafui, y canté de aguel justo
hijo de Anquises que vino de Troya,
cuando Ilién la soberbia fue abrasada.

¢Por qué retornas a tan grande pena,
y no subes al monte deleitoso
que es principio y razon de toda dicha?»

« ¢EresVirgilio, pues, y aguellafuente
de quien manatal rio de elocuencia?
-respondi yo con frente avergonzada-.

Oh luz y honor de todos | os poetas,
véalgame el gran amor y € gran trabajo

gue me han hecho estudiar tu gran volumen.

Erestl mi modelo y mi maestro;
el Unico erestu de quien tomé
el bello estilo que me ha dado honra.

Miralabestiapor lacual me he vuelto:
sabio famoso, de ella ponme a salvo,
pues hace que me tiemblen pulso y venas.»

«Es menester que sigas otraruta
-me repuso después que vio mi llanto-,
S quieresirte del lugar salvaje;

pues esta bestia, que gritar te hace,
no deja anadie andar por su camino,
mas tanto se lo impide que los mata;

y essu instinto tan cruel y tan malvado,
gue nunca sacia su ansia codiciosa
y después de comer mas hambre alin tiene.

Con muchos animales se amanceba,
y serdn muchos mas hasta que venga
el Lebrel que lahardmorir con duelo.

Este no comeratierrani peltre,
sino virtud, amor, sabiduria,
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y su cunaestara entre Fieltro y Fieltro.

Hade salvar aaquellahumilde Italia
por quien murié Camila, ladoncella,
Turno, Eurialo y Niso con heridas.

Este laarrojara de pueblo en pueblo,
hasta que dé con ellaen el abismo,
del quelahizo salir el Envidioso.

Por o que, por tu bien, pienso y decido
gue vengas tras de mi, y seré tu guia,
y he dellevarte por lugar eterno,

donde oiras el aullar desesperado,
veras, dolientes, las antiguas sombras,
gritando todas la segunda muerte;

y podras ver a aguellas que contenta
el fuego, pues confian en llegar
abienaventuras cualquier dia;

y si ascender deseas junto a éstas,
més digna que lamiaalli hay un ama:
te dejaré con ella cuando marche;

gue aquel Emperador que arribareina,
puesto que yo asusleyesfui rebelde,
no quiere que por mi asu reino subas.

En toda parte imperay alli rige;
ali esta su ciudad y su alto trono.
iCuan feliz esquien é ali destinal»

Y o contesté: «Poeta, te requiero
por aquel Dios que tu no conociste,
para huir de éste o de otro mal mas grande,

gue melleves alli donde me has dicho,
y puedaver la puerta de San Pedro

y aquellosinfelices de que me hablas.»
Entonces se ech6 aandar, y yo tras €.

CANTOII
El dia se marchaba, el aire oscuro

alos seres que habitan en latierra
quitaba susfatigas; y yo solo
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me disponia a sostener laguerra,
contrael camino y contrael sufrimiento
que sin errar evocara mi mente.

iOh musas! jOh alto ingenio, sostenedme!
iMemoria que escribiste lo que vi,
aqui se advertiratu gran noblezal

Y 0 comencé: «Poeta que me guias,
miras mi virtud es suficiente
antes de comenzar tan ardua empresa.

Ta nos contaste que el padre de Silvio,
sin estar an corrupto, al inmortal
reino llego, y 1o hizo en cuerpo y alma.

Pero si el adversario del pecado
le hizo €l favor, pensando e gran efecto
que de aquello saldria, €l quéy el cud,

no le parece indigno al hombre sabio;
pues fue de laalma Romay de su imperio
escogido por padre en el Empireo.

Lacual y e cual, adecir laverdad,
como €l lugar sagrado fue elegida,
que habita el sucesor del mayor Pedro.

En el vigie por €l cual le alabas
escuchd cosas que fueron motivo
de su triunfo y del manto de |os papas.

Alli fue luego el Vaso de Eleccién,
parallevar conforto aaquellafe
que de la salvacion es el principio.

Masyo, ¢por qué he deir? ¢quién melo otorga?

Y 0 no soy Pablo ni tampoco Eneas:
y ni yo ni los otros me creen digno.

Pues temo, si me entrego aese vige,
gue ese camino sea unalocura;
eres sabio; yaentiendeslo que callo.»

Y cual quien yano quierelo que quiso
cambiando el parecer por otro nuevo,
y dejaaun lado aguello que ha empezado,

asi hice yo en aquella cuesta oscura:
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porqgue, al pensarlo, abandoné laempresa

gue tan aprisa habia comenzado.

«Si he comprendido bien lo que me has dicho

-respondio del magnanimo la sombra
|lacobardiate ha atacado el alma;

la cual estorbaa hombre muchas veces,
y de empresas honradas le desvia,
cual reses que ven cosas en la sombra.

A fin de que te libres de este miedo,
te diré por qué viney qué entendi
desde el punto en que lastimate tuve.

Me hallaba entre las almas suspendidas
y me llamo una damasantay bella,
de forma que a sus 6rdenes me puse.

Brillaban sus pupilas més que estrellas;
y ahablarme comenzd, claray suave,
angélicavoz, en este modo:

“Alma cortés de Mantua, de la cual
aun en el mundo duralamemoria,
y hade durar alo largo del tiempo:

mi amigo, pero no de la ventura,
tal obstaculo encuentraen su camino
por la montafia, que asustado vuelve:

y temo gue se encuentre tan perdido
gue tarde me haya dispuesto a socorro,
segun lo que escuché de él en el cielo.

Ve pues, y con palabras elocuentes,
y cuanto en su remedio necesite,
ayudale, y consuélame con €llo.

Y o, Beatriz, soy quien te hace caminar;
vengo del sitio al que volver deseo;

amor me mueve, amor me lleva a hablarte.

Cuando vuelva a presencia de mi Duefio
le hablaré bien deti frecuentemente.”
Entoncesse calloy yo lerepuse:

“Oh dama de virtud por quien supera
tan solo el hombre cuanto se contiene
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con bgjo el cielo de esfera mas pequefia,

de tal modo me agradalo que mandas,
gue obedecer, s fueraya, esyatarde;
no tienes més que abrirme tu deseo.

Mas dime larazdn gue no te impide
descender aqui abajo y a este centro,
desde €l lugar a que volver ansias.”

“ Lo que quieres saber tan por entero,
te diré brevemente --me repuso
por qué razén no temo haber bajado.

Temer se debe solo aaquellas cosas
gue pueden causar algun tipo de dafio;
mas a las otras no, pues mal no hacen.

Dios con su gracia me ha hecho de tal modo
gue lamiseriavuestra no metoca,
ni [lama de este incendio me consume.

Unadamagentil hay en el cielo
gue compadece aaquel aquien te envio,
mitigando alli arriba el durojuicio.

Estallamé a L uciaasu presencia;
y dijo: «necesitatu devoto
ahoradeti, y yo ati te lo encomiendo».

Lucia, que aborrece €l sufrimiento,
sealzOy vino hastael sitio en que yo estaba,
sentada a par de laantigua Raquel.

Dijo: “Bestriz, de Dios vera alabanza,
cOmo no ayudas a quien te amao tanto,
y por ti se apartd de los vulgares?

¢Es que no escuchas su llanto doliente?
¢no ves lamuerte que ahora le amenaza
en el torrente al que el mar no supera?’

No hubo en el mundo nadietan ligero,
buscando el bien o huyendo del peligro,
como yo a escuchar esas palabras.

“ Acé bajé desde mi dul ce escario,
confiando en tu discurso virtuoso
guete honraati y aguellos que lo oyeron.”
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Después de que dijera estas palabras
volvié llorando los lucientes ojos,
haciéndome venir aln més aprisa;

y vineati como ellalo queria;
te aparté de delante de lafiera,
gue alcanzar te impedia el monte bello.

¢QUE pasa pues?, ¢por qué, por que vacilas?
¢por quétal cobardia hay en tu pecho?
¢por qué no tienes audacia ni arrojo?

Si enlacorte del cielo te apadrinan
tres mujeres tan bienaventuradas,
y mis palabras tanto bien prometen.»

Cual florecillas, que el nocturno hielo
abatey cierra, luego selevantan,
y se abren cuando €l sol lasilumina,

asi hice yo con mi valor cansado;
y tanto se encendié mi corazon,
gue comencé como alguien val eroso:

«! Ah, cuan piadosa aquella que me ayuda!
y tU, cortés, que pronto obedeciste
aquien dijo palabras verdaderas.

El corazén me has puesto tan ansioso
de echar aandar con eso que me has dicho
que he vuelto yaal propdsito primero.

Vamos, que mi deseo es como €l tuyo.
Sémi guia, mi jefe, y mi maestro.»
Asi ledije, y luego que eché aandar,
entré por el camino arduo y silvestre.

CANTO I
POR M[ SE VA HASTA LA CIUDAD DOLIENTE,
POR MI SEVA AL ETERNO SUFRIMIENTO,
POR Mi SE VA A LA GENTE CONDENADA.

LA JUSTICIA MOVIO A MI ALTO ARQUITECTO.

HiZOME LA DIVINA POTESTAD,
EL SABER SUMOY EL AMOR PRIMERO.

ANTESDE Mi NO FUE COSA CREADA
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SINO LOETERNO Y DURO ETERNAMENTE.
DEJAD, LOS QUE AQUI ENTRAIS, TODA ESPERANZA. 9

Estas palabras de color oscuro
Vi escritas en lo alto de una puerta;
y yo: «Maestro, es grave su sentido.» 12

Y, cual personacauta, € me repuso:
«Debes aqui dejar todo recel o;
debes dar muerte aqui atu cobardia. 15

Hemos llegado a sitio que te he dicho
en que veras las gentes doloridas,
gue perdieron el bien del intelecto.» 18

Luego tomd mi mano con la suya
con gesto alegre, que me conforto,
y en las cosas secretas me introdujo. 21

Alli suspiros, llantos y altos ayes
resonaban al aiire sin estrellas,
y yo meechéallorar a escucharlo. 24

Diversas lenguas, horridas blasfemias,
palabras de dolor, acentos deira,
roncos gritos a son de manotazos, 27

un tumulto formaban, el cual gira
siempre en €l aiire eternamente oscuro,
como arena al soplar el torbellino. 30

Con €l terror cifiendo mi cabeza
dije: «Maestro, qué eslo que yo escucho,
y quién son éstos que el dolor abate?> 33

Y é me repuso: «Esta misera suerte
tienen las tristes amas de esas gentes
quevivieron sin gloriay sin infamia. 36

Estén mezcladas con el coro infame
de &ngeles que no se rebelaron,
no por leatad aDios, sino aellos mismos. 39

Losechael cielo, porque menos bello
no sea, y e infierno los rechaza,
pues podrian dar gloriaalos caidos.» 42

Y yo: «Maestro, (qué les pesa tanto
y provoca lamentos tan amargos?»



Respondio: «Brevemente he de decirlo.

No tienen éstos de muerte esperanza,
y su vida obcecada es tan rastrera,

gue envidiosos estén de cualquier suerte.

Y ano tiene memoriael mundo de ellos,
compasion y justiciales desdefia;
de ellos no hablemos, sino miray pasa.»

Y entonces pude ver un estandarte,
que corriagirando tan ligero,
que pareciaindigno de reposo.

Y veniadetréstan largafila
de gente, que creido nunca hubiera

gue hubiese a tantos la muerte deshecho.

Y tras haber reconocido a alguno,
vi y conoci lasombradel que hizo
por cobardia aguella gran renuncia.

Al punto comprendi, y estuve cierto,
que ésta erala sectade losreos
aDiosy asus contrarios displacientes.

L os desgraciados, gue nuncavivieron,
iban desnudos y azuzados siempre
de mosconesy avispas que ali habia.

Estos de sangre €l rostro |es bafiaban,
gue, mezclada con Illanto, repugnantes
gusanos a sus pieslarecogian.

Y luego que amirar me puse a otros,
vi gentesen laorillade un gran rio
y yo dije: «Maestro, te suplico

gue me digas quién son, y qué designio
|es hace tan ansi0sos de cruzar
como discierno entre laluz escasa.»

Y é repuso: «Lacosa he de contarte
cuando hayamos parado nuestros pasos
en latriste ribera de Aqueronte.»

Con los ojos ya bajos de verglenza,
temiendo molestarle con preguntas
dejé de hablar hastallegar &l rio.
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Y he agqui que viene en bote hacia nosotros
un viejo cano de cabello antiguo,
gritando: «jAy de vosotras, almas pravas!

No esperéis nunca contemplar el cielo;
vengo allevaros hastalaotraorilla,
alaeternatiniebla, al hielo, al fuego.

Y tU que agui te encuentras, almaviva,
aparta de éstos otros ya difuntos.»
Pero viendo que yo no me marchaba,

dijo: «Por otraviay otros puertos
alaplayahasdeir, no por agui;
mas leve lefio tendra que llevarte».

Y el guiaad: «Caronte, no teirrites:
asi se quiere alli donde se puede
lo que se quiere, y mas no me preguntes.»

Las peludas mejillas del barquero
del livido pantano, cuyos 0jos
rodeaban las |lamas, se calmaron.

Mas las dmas desnudas y contritas,
cambiaron el color y rechinaban,
cuando escucharon las palabras crudas.

Blasfemaban de Diosy de sus padres,
del hombre, €l sitio, el tiempo y lasimiente
gue los sembrara, y de su nacimiento.

L uego se recogieron todas juntas,
[lorando fuerte en la orillamalvada

gue aguarda a todos los que a Dios no temen.

Cardn, demonio, con ojos de fuego,
[lamandol os a todos recogia;
dacon el remo si alguno se atrasa.

Como en otofio se vuelan las hojas
unas tras otras, hasta que larama
ve yaen latierratodos sus despojos,

de este modo de Adan las malas siembras
searrojan delaorillade unaen una,
alasefial, cual pgaro al reclamo.
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Asi sefueron por el agua oscura,
y aln antes de que hubieran descendido
yaun nuevo grupo se habiaformado.

«Hijo mio -cortés dijo el maestro
los que en irade Dios hallan lamuerte
[legan aqui de todos |os paises:

y estan ansiosos de cruzar €l rio,
pues lajusticia santa les empuja,
y asi €l temor se transforma en deseo.

Aqui no cruza nunca un amajusta,
por lo cual si Cardn deti se enoja,
comprenderas qué cosa significa.»

Y dicho esto, laregion oscura
tembl 6 con fuerzatal, que del espanto
lafrente de sudor alin se me bafia.

Latierralagrimosalanzo un viento
que hizo brillar un relampago rojo

y, venciéndome todos | os sentidos,

me cai como el hombre que se duerme.

CANTO IV

Rompi 6 el profundo suefio de mi mente

un gran trueno, de modo que cual hombre

gue alafuerza despierta, me repuse;

lavistarecobradavolvi en torno
ya puesto en pie, mirando fijamente,
pues queria saber en donde estaba.

En verdad que me hallabajusto a borde
del valle del abismo doloroso,
gue atronaba con ayes infinitos.

Oscuro y hondo eray nebul oso,
de modo que, aun mirando fijo al fondo,
no distinguia alli cosa ninguna.

«Descendamos ahora al ciego mundo
--dijo el poetatodo amortecido-:
yo iré primeroy ta vendras detras.»

Y a darme cuentayo de su color,
dije: « ¢Coémo hedeir s tu te asustas,
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y tU amis dudas sueles dar consuel0?»

Y medijo: «Laangustia de |as gentes
que estén aqui en el rostro me ha pintado
lalastima gque tu piensas que es miedo.

Vamos, que larga ruta nos espera.»
Asi medijo, y asi me hizo entrar
al primer cerco que el abismo cifie.

Alli, segiin lo que escuchar yo pude,
[lanto no habia, mas suspiros solo,
que al aire eterno le hacian temblar.

L o causabala penasin tormento
que sufria una grande muchedumbre
de mujeres, de nifiosy de hombres.

El buen Maestro ami: «¢No me preguntas
qué espiritus son estos que estés viendo?
Quiero que sepas, antes de seguir,

gue no pecaron: y aungue tengan meritos,
no basta, pues estén sin el bautismo,
donde lafe en que crees principio tiene.

Al cristianismo fueron anteriores,
y a Dios debidamente no adoraron:
a éstos tales yo mismo pertenezco.

Por tal defecto, no por otra culpa,
perdidos somos, y es nuestra condena
vivir sin esperanzaen el deseo.»

Senti en el corazdn una gran pena,
puesto que gentes de mucho valor
vi que en el limbo estaba suspendidos.

«Dime, maestro, dime, mi sefior
-y0 comenceé por querer estar cierto
de aguellafe que vence laignorancia-:

¢salié alguno de aqui, que por sus méritos
o los de otro, se hicieraluego santo?»
Y éste, que comprendié mi hablar cubierto,

respondid: «Y o eranuevo en este estado,
cuando vi aqui bajar a un poderoso,
coronado con signos de victoria.
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Sacd lasombradel padre primero,
y lasde Abel, su hijo, y de Noé,
del legistaMoisés, el obediente;

del patriarca Abraham, del rey David,
alsrael con sushijosy su padre,
y con Raguel, por la que tanto hizo,

y de otros muchos; y les hizo santos;
y debes de saber que antes de eso,
ni un esptritu humano se salvaba.»

No dgjamos de andar porque é hablase,
mas aln por la selva caminabamos,
laselva, digo, de almas apifiadas

No estabamos ain muy alejados

del sitio en que dormi, cuando vi un fuego,

que al funebre hemisferio derrotaba.

AUn nos encontrdbamos distantes,
mas no tanto que en parte yo no viese
cuan digna gente estaba en aquel sitio.

«Oh tl que honorastodacienciay arte,
éstos ¢quién son, que tal grandezatienen,
que de todos |os otros |es separa?»

Y respondié: «Su honrosa nombradia,
que ali en tu mundo sigue resonando
graciaadquiere del cielo y recompensa.»

Entre tanto una voz pude escuchar:
«Honremos a altisimo poeta;
vuelve su sombra, que marchado habia.»

Cuando estuvo lavoz quietay callada,
vi cuatro grandes sombras que venian:
ni triste, ni feliz erasu rostro.

El buen maestro comenzé a decirme:
«Fijate en ése con la espada en mano,
gue como €l jefe vadelante de ellos:

Es Homero, el mayor de los poetas;
el satirico Horacio luego viene;
tercero, Ovidio; y ultimo, Lucano.
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Y aunque atodosigual que ami les cuadra
el nombre que soné en aquellavoz,
me hacen honor, y con esto hacen bien.» 93

Asi reunidavi alaescuelabella
de aquel sefior del altisimo canto,
que sobre €l resto cual aguilavuela. 96

Después de haber hablado un rato entre ellos,
con gesto favorable me miraron:
y mi maestro, en tanto, sonreia. 99

Y todavia alln mas honor me hicieron
porque me condujeron en su hilera,
siendo yo €l sexto entre tan grandes sabios. 102

Asi anduvimos hasta aguella luz,
hablando cosas que callar es bueno,
tal como era el hablarlas alli mismo. 105

Al piellegamos de un castillo noble,
Siete veces cercado de altos muros,
guardado entorno por un bello arroyo. 108

Lo cruzamosigual quetierrafirme;
crucé por siete puertas con |os sabios:
hasta llegar a un prado fresco y verde. 111

Gente habia con ojos graves, lentos,
con gran autoridad en su semblante:
hablaban poco, con voces suaves. 114

Nos apartamos a uno de los lados,
en un claro lugar alto y abierto,
tal que ver se podian todos ellos. 117

Erguido alli sobre el esmalte verde,
las magnas sombras fuéronme mostradas,

gue de placer me colma haberlas visto. 120
A Electravi con muchos comparieros, 121
y entre ellos conoci a Héctor y a Eneas,

y armado a César, con ojos grifafios. 123
Vi aPantasileay a Camila, 124
y a rey Latino vi por laotra parte,

gue se sentaba con su hijaLavinia. 126

Vi aBruto, aquel que destrono6 a Tarquino, 127



aCorn€lig, aLucrecia, adulia, aMarcia
y a Saladino vi, que estaba solo;

y al levantar un poco méslavista,
vi a maestro de todos |os que saben,
sentado en filosoficafamilia.

Todos e miran, todos |e dan honra:
y a Sdcrates, que a lado de Platon,
estan mas cerca de él que los restantes,

Demdcrito, que e mundo pone en duda,
Anaxégoras, Talesy Diogenes,
Empédocles, Heréclito y Zenon;

y a que las plantas observé con tino,
Dioscérides, digo; y via Orfeo,
Tulio, Livioy a moralista Séneca;

al gedmetra Euclides, Tolomeo,
Hipdcrates, Galeno y Avicena,
y a Averroes que hizo e «Comentario».

No puedo detallar de todos €llos,
porgue asi me encadena el largo tema,
gue dicho y hecho no se corresponden.

El grupo delos seis se partio en dos:
por otra sendame llevé mi guia,
delaquietud al aire tembloroso

y llegué aun sitio en donde nada luce.

CANTOV

Asi bajé del circulo primero
a segundo que menos lugar cifie,
y tanto més dolor, que a Ilanto mueve.

Alli el horrible Minos rechinaba.
A laentrada examinalos pecados;
juzgay ordena segun serelie.

Digo que cuando un alma mal nacida
Ilega delante, todo lo confiesa;
y aquel conocedor de |os pecados

ve el lugar del infierno que merece:
tantas veces se cifie con lacola,
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cuantos grados €l quiere que sea echada.

Siempre delante de é se encuentran muchos;

van esperando cada uno su juicio,
hablan y escuchan, después las arrojan.

«Oh tu que vienes a doloso abergue
-me dijo Minos en cuanto me vio,
degjando €l acto de tan alto oficio-;

miracomo entrasy de quién te fias:
no te engafie la anchura de la entrada.»
Y mi guta: «¢Por qué le gritas tanto?

No le entorpezcas su fatal camino;
asi se quiso ali donde se puede
lo que se quiere, y mas no me preguntes.»

Ahora comienzan las dolientes notas
a hacérseme sentir; y Ilego entonces
alli donde un gran llanto me gol pea.

Llegué aun lugar de todas luces mudo,
que mugia cual mar en latormenta,
s los vientos contrarios le combaten.

Laborrascainfernal, que nunca cesa,
en su rapifiallevaalos espiritus;
volviendo y golpeando les acosa.

Cuando llegan delante de laruina,
alli los gritos, € llanto, el lamento;
alli blasfeman del poder divino.

Comprendi que atal clase de martirio
los lujuriosos eran condenados,
que larazon someten al deseo.

Y cual los estorninos forman de alas
en invierno bandada largay prieta,
asi aquel viento alos malos espiritus:

arriba, abgjo, acay dli leslleva;
y ninguna esperanza les conforta,
no de descanso, mas de menor pena.

Y cual las grullas cantando sus lays
largas hileras hacen en €l aire,
asi lasvi venir lanzando ayes,
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alas sombras llevadas por € viento.
Y yo dije: «<Maestro, quién son esas
gentes que €l aire negro asi castiga?>

«Laprimeradelaquelasnoticias
guieres saber --me dijo aquel entonces-
fue emperatriz sobre muchos idiomas.

Seinclind tanto al vicio delujuria,
que lalascivialicito en sus leyes,
paraocultar el asco al que era dada:

Semiramisesella, de quien dicen
gue sucedieraaNino y fue su esposa:
mandd en latierraque el sultan gobierna.

Se mat6 aquella otra, enamorada,
traicionando el recuerdo de Siqueo;
la que sigue es Cleopatra lujuriosa.

A Elenave, por la que tantavictima
el tiempo sellevd, y vea gran Aquiles
gue por Amor al cabo combatiera;

veaParis, aTristan.» Y amas de mil
sombras me sefial 6, y me nombro, a dedo,
gue Amor de nuestravidales privara.

Y después de escuchar ami maestro
nombrar a antiguas damasy caudillos,
lestuve pena, y casi me desmayo.

Y 0 comenceé: «Poeta, muy gustoso
hablaria a esos dos que vienen juntos
y parecen al viento tan ligeros.»

Y é ami: «Losveras cuando yaestén
mas cerca de nosotros; si les ruegas
en nombre de su amor, ellos vendran.»

Tan pronto como €l viento alli lostrgjo
alcélavoz: «Oh amas afanadas,
hablad, si no oslo impiden, con nosotros.»

Tal palomas [lamadas del deseo,
al dulce nido con el alaalzada,
van por €l viento del querer llevadas,
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ambos dejaron el grupo de Dido
y en el aire malsano se acercaron,
tan fuerte fue mi grito afectuoso:

«Oh criaturagraciosay compasiva
gue nos visitas por €l aire perso
anosotras que e mundo ensangrentamos;

s el Rey del Mundo fuese nuestro amigo
rogariamos de él tu salvacion,
yaque te apiada nuestro mal perverso.

Delo que oir o lo que hablar os guste,
nosotros oiremos 'y hablaremos
mientras que el viento, como ahora, calle.

Latierraen que naci esta situada
en laMarinadonde el Po desciende
y con sus afluentes se reine.

Amor, que a noble corazdn se agarra,
a éste prendi6 de la bella persona
gue me quitaron; ain me ofende el modo.

Amor, que atodo amado aamar le obliga,
prendio por éste en mi pasion tan fuerte
que, como ves, ain no me abandona.

El Amor nos condujo a morir juntos,
y aaguel que nos mat6 Caina espera.»
Estas palabras ellos nos dijeron.

Cuando escuché alas ailmas doloridas
bajé el rostro y tan bagjo lo tenia,
que el poetamedijo al fin: «tQué piensas?»

Al responderle comencé: «Qué pena,
cuanto dulce pensar, cuanto deseo,
a éstos condujo a paso tan dafoso.»

Después mevolvi aellosy les dije,
y comencé: «Francesca, tus pesares
[lorar me hacen triste y compasivo;

dime, en laedad de los dul ces suspiros
¢cémo o por qué el Amor os concedio
gue conocieses tan turbios deseos?»

Y repuso: «Ningun dolor més grande
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gue el de acordarse del tiempo dichoso
en ladesgracia; y tu guialo sabe. 123

Mas s saber laprimeraraiz
de nuestro amor deseas de tal modo,

hablaré como agquel quelloray habla 126
Leiamos un dia por deleite,

como heriael amor aLanzarote; 128
soloslosdosy sin recelo alguno. 129

Muchas veces |0s 0jos suspendieron
lalectura, y el rostro emblanquecia,

pero tan sdlo nos vencié un pasaje. 132
Al leer quelarisadeseada 133
era besada por tan gran amante,

éste, que de mi nunca ha de apartarse, 135

la boca me besd, todo é temblando.
Galeotto fue d libroy quien lo hizo;
no seguimos leyendo ya ese dia.» 138

Y mientras un espiritu asi hablaba,

[loraba el otro, tal que de piedad

desfalleci como si me muriese; 141
y cai como un cuerpo muerto cae.

CANTO VI

Cuando cobré el sentido que perdi
antes por la piedad de los cufiados,
gue todo en la tristeza me sumieron, 3

nuevas condenas, nuevos condenados
veiaen cualquier sitio en que anduviera
y mevolviesey adonde mirase. 6

Erael tercer recinto, el delalluvia
eterna, maldecida, friay densa:
dereglay calidad no cambia nunca. 9

Grueso granizo, y aguasuciay nieve
descienden por €l aire tenebroso;
hiede latierra cuando esto recibe. 12

Cerbero, fieramonstruosay cruel, 13
caninamente ladra con tres fauces
sobre lagente que agui es sumergida. 15



Rojoslos 0jos, labarba untay negra,
y ancho su vientre, y ufiosas sus manos:
clavaalasamas, desgarray desuella.

Los hace aullar lalluviacomo a perros,
de un lado hacen al otro su refugio,
los miseros profanos se revuel ven.

Al advertirnos Cerbero, e gusano,
laboca abrid y nos mostro los colmillos,
no habia un miembro que tuviese quieto.

Extendiendo las palmas de las manos,
cogi6 tierrami guiay a pufiadas
latird dentro del bramante tubo.

Cual hace €l perro que ladrando rabia,
y mordiendo comida se apacigua,
que ya solo se afana en devorarla,

deigual maneralas bocasimpuras
del demonio Cerbero, que asi atruena
las almas, que quisieran verse sordas.

i bamos sobre sombras que ateria
ladensalluvia, poniendo las plantas
en sus fantasmas que parecen cuerpos.

En €l suelo yacian todas ellas,
salvo una que se alz6 a sentarse al punto
gue pudo vernos pasar por delante.

«Oh tl que a estos infiernos te han traido
-me dijo- recon6ceme si puedes:
tu fuiste, antes que yo deshecho, hecho.»

«Laangustiaque tl sientes-yo le dije-
tal vez te haya sacado de mi mente,
y asi creo gue no te he visto nunca.

Dime quién eres pues que en tan penoso
lugar te han puesto, y atan grandes males,
que si hay mas grandes no serén tan tristes.»

Y él amfi «Tu ciudad, que tan repleta
de envidia esta que yarebosa el saco,
en si me tuvo en lavida serena.
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Los ciudadanos Ciacco me llamastei's;
por ladafiosa culpadelagula,
como estas viendo, en lalluviame arrastro.

Masyo, amatriste, no me encuentro sola,
gue éstas se hallan en pena semejante
por semejante culpa», y més no dijo.

Yo lerepuse: «Ciacco, tu tormento
tanto me pesaque allorar meinvita,
pero dime, si sabes, qué han de hacerse

delaciudad partidalos vecinos,
s alguno esjusto; y dimelarazén
por la que tanta guerrala ha asolado.»

Y él ami: «Tras de largas disensiones
ha de haber sangre, y el bando salvaje
echaraa otro con grandes ofensas;

después serd preciso que éste caiga
y €l otro ascienda, luego de tres soles,
con lafuerzade Aquel que tanto alaban.

Altatendralargo tiempo lafrente,
teniendo al otro bajo grandes pesos,
por mas que de esto se avergiiencey llore.

Hay dos justos, mas nadie les escucha;
son avaricia, soberbiay envidia
las tres antorchas que arden en |os pechos.»

Puso aqui fin a lagrimoso dicho.
Y yo ledije: «AUn quiero que me informes,
y gue me hagas merced de mas pal abras,

Farinattay Tegghiaio, tan honrados,
Jacobo Rusticucci, Arrigo y Mosca,
y los otros que en bien obrar pensaron,

dime en qué sitio estén y hazme saber,
pues me aprietael deseo, s € infierno
los amarga, 0 €l cielo los endul za.»

Y aquél: « Estén entre las negras almas,
culpas varias al fondo los arrojan;
los podrés ver si sigues mas abajo.

Pero cuando hayas vuelto a dulce mundo,
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te pido que a otras mentes me recuerdes;
mas no te digo y més no te respondo.»

Entonces desvi6 los ojos fijos,
me mird un poco, y agachd lacara;
y alapar que los otros cay0 ciego.

Y € guiadijo: «Yano selevanta
hasta que suene la angélica trompa,
y venga la enemiga autoridad.

Cada cual volverdasu triste tumba,
retomaran su carne'y su apariencia,
y oiran aquello que atruena por siempre.»

Asi pasamos por la suciamezcla
de sombrasy de lluviaa paso lento,
tratando sobre lavidafutura.

Y yo dije: «Maestro, estos tormentos
creceran luego de la gran sentencia,
serédn menores o tan dolorosos?»

Y él contestd: «Recurre alo que sabes:
pues cuanto més perfecta es una cosa
mas siente el bien, y el dolor deigual modo,

Y por més que esta gente maldecida
laverdadera perfeccion no encuentre,
entonces, més que ahora, esperan serlo.»

En redondo seguimos nuestraruta,
hablando de otras cosas que no cuento;
y a llegar aaquel sitio en que se bgja
encontramos a Pluto: el enemigo.

CANTOVII

«jPapé Satan, Papé Satan aleppe! »
dijo Pluto con voz enronquecida;
y aquel sabio gentil que todo sabe,

me quiso confortar: «No te detenga
el miedo, que por mucho que pudiese
no impedira que bajes estaroca.»

Luego volvidse aaquel hocico hinchado,
y dijo: «Céllate maldito lobo,
consumete t mismo con tu rabia.
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No sin razén por € infierno vamos:
se quiso en lo ato aladonde Miguel
tomo venganza del soberbio estupro.»

Cual las velas hinchadas por €l viento
revueltas caen cuando se rompe el mastil,
tal cayo atierralafieracruel.

Asi bajamos por la cuartafosa,
entrando mas en el dolientevalle
gue tragatodo el mal del universo.

iAh justiciade Dios!, ¢quién amontona
nuevas penasy males cualesvi,
y por qué nuestra culpa asi nos triza?

Como laolague sobre Caribdis,
se destroza con la otra que se encuentra,
asi viene a chocarse agui la gente.

Vi agui mas gente que en las otras partes,
y desde un lado al otro, con chillidos,
haciendo rodar pesos con el pecho.

Entre ellos se golpean; y después
cada uno volviase hacia atras,

gritando «¢Por qué agarras?, ¢por qué tiras?»

Asi giraban por el foso tétrico
de cadalado alaparte contraria,
siempre gritando €l verso vergonzoso.

Al llegar luego todos se volvian
paraotrajusta, alamitad del circulo,
Yy YO, que estaba casi conmovido,

dije: «Maestro, quiero que me expliques
quienes son éstos, y si fueron clérigos
todos los tonsurados de laizquierda.»

Y él ami. «Fueron todos tan escasos
delarazon en lavidaprimera,
gue ningun gasto hicieron con mesura.

Bastante claro |adranlo sus voces,
al llegar alos dos puntos del circulo
donde culpa contrarialos separa.
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Clérigos fueron los que en la cabeza
no tienen pelo, papas, cardenales,
que estan bajo el poder de laavaricia.»

Y yo: «Maestro, entre tales sujetos
debierayo conocer bien aalgunos,
gue inmundos fueron de tan grandes mal es.»

Y él repuso: «Es en vano |o que piensas.
lavidatorpe que los ha ensuciado,
acualquier conocer |os hace oscuros.

Se han de chocar |os dos eternamente;
éstos han de surgir de sus sepulcros
con el pufio cerrado, y éstos, mondos,

mal dar y mal tener, el bello mundo
les ha quitado y puesto en esta lucha:
no empleo mas pal abras en contarlo.

Hijo, ya puedes ver €l corto aliento,
delos bienes fiados a Fortuna,
por los que asi se enzarzan |os humanos,

gue todo el oro que hay bajo laluna,
y existio ya, aninguna de estas almas
fatigadas podria dar reposo.»

«Maestro --dije yo-, dime ¢quién es esta
Fortunaalaqueterefieres
que el bien del mundo tiene entre sus garras?»

Y é me repuso: «Oh locas criaturas,
qué grande es laignorancia que os ofende;
quiero gue tu mis palabras incorpores.

Aquel cuyo saber trasciendo todo,
loscieloshizoy lesdio quien los mueve
tal que unas partes a otras seilulninan,

distribuyendo igualmente laluz;
deigua modo en las glorias mundanales
dispuso una ministra que cambiase

los bienes vanos cada cierto tiempo
de gente en gentey de unaalaotrasangre,
aunque el seso del hombre no Lo entienda;

por Lo que imperan unosy otros caen,
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siguiendo |os dictamenes de aquella
gue esta oculta en layerbatal serpiente.

Vuestro saber no puede conocerla;
y en su reino provee, juzgay dispone
cual las otras deidades en el suyo.

No tienen tregua nunca sus mudanzas,
necesidad laobligaaser ligera;
y aln hay algunos que el triunfo consiguen.

Estaesaquellaalaque ultrgjan tanto,
aguellos que debieran aabarla,
y sinrazén lavejan y maldicen.

Mas ellaen su aegria nada escucha;
feliz con las primeras criaturas
mueve su esferay aegre se goza.

Ahora bajemos a mayor castigo;
caen las estrellas que salian cuando
eché aandar, y han prohibido entretenerse.»

Del circulo pasamos aotraorilla
sobre unafuente que hiervey rebosa
por un canal que en ella da comienzo.

Aquel agua era negra méas que persa;
y, Siguiendo sus ondas tan oscuras,
por extrafio camino descendimos.

Hasta un pantano va, [lamado Estigia,
este arroyuelo triste, cuando baja
a piedelamalignacuestagris.

Y yo, que por mirar estaba atento,
gente enfangada vi en aquel pantano
toda desnuda, con airado rostro.

No sblo con las manos se pegaban,
mas con los pies, el pecho y la cabeza,
trozo atrozo arrancando con los dientes.

Y ¢ buen maestro: «Hijo, miraahora
las almas de esos que vencié la colera,
y también quiero que por cierto tengas

gue bajo el agua hay gente que suspira,
y a aguahacen hervir la superficie,
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como dice tu vista a donde mire.

Desde e limo exclamaban: «Triste hicimos
el airedulce que del sol se alegra,
Ilevando dentro acidioso humo:

tristes estamos en el negro cieno.»
Se atraviesa este himno en su gaznate,
y enteras no les salen |as palabras.

Asi dimoslavueltaal sucio pozo,
entre laescarpa secay lo de enmedio;
mirando a quien del fango se atraganta:
y a finllegamos al pie de unatorre.

CANTOVIII

Digo, para seguir, que mucho antes
dellegar hasta el piedelaaltatorre,
Se encaming a su cima nuestra vista,

porgue vimos alli dos lucecitas,
y otrague tan de |gos daba sefias,
gue apenas nuestros ojos la veian.

Y yoledijea mar de todo seso:
«Esto ¢qué significa?y ¢qué responde
el otrofoco, y quién es quien lo hace?»

Y €l respondié: «Por estas ondas sucias
yapodrés divisar 10 que se espera,
s no lo oculta el humo del pantano.»

Cuerda no lanzé nunca una saeta
gue tan ligerafuese por € aire,
COMO YO Vi una nave pequefiita

por el agua venir hacia nosotros,
al gobierno de un solo galeote,
gritando: «Al fin llegaste, alma aevosa.»

«Flegias, Flegias, en vano estés gritando
dijole mi sefior en este punto-;
tan solo nos tendras cruzando el lodo.»

Cual es aguel que gran engario escucha
gue le hayan hecho, y luego se contiene,
asi hizo Flegias consumido enira.
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Subié mi guia entonces alabarca,
y luego me hizo entrar detras de é;
y solo entonces pareci 6 cargada.

Cuando estuvimos ambos en €l lefio,
hendiendo se marcho la antigua proa
el agua més que suele con los otros.

Mientras que el muerto cauce recorriamos
uno, lleno defango vinoy dijo:
«¢QUién eres tu que vienes a destiempo?»

Y ledije: « Si vengo, no me quedo;
pero ¢quién eres tu que estas tan sucio?»
Dijo: «Yaves que soy uno que llora.»

Yo ledije: «Con lutosy con llanto,
puedes quedarte, espiritu maldito,
pues aunque estés tan sucio te conozco.»

Entoncestendi6 a lefio las dos manos,
mas el maestro |o evito prudente,
diciendo: «Vete con |os otros perros.»

Al cuello luego los brazos me echd,
besdme €l rostro y dijo: «!Oh desdefioso,
benditala que estuvo deti encintal

Aquel fue un orgulloso parael mundo;
y no hay bondad que su memoria honre:
por ello esta su sombra aqui furiosa.

Cuantos por reyestiénense alla arriba,
aqui estaran cual puercos en el cieno,
dejando de ellos un desprecio horrible.»

Y yo: «Maestro, mucho desearia
el verle zambullirse en este caldo,
antes que de este lago nos marchemos.»

Y él merepuso: «Aun antes que laorilla
deti sedegje ver, seras saciado:
detal deseo conviene que goces.»

Al poco vi lagran carniceria
que de él hacian |las fangosas gentes;
aDiospor ello alabo y doy las gracias.

«jA por Felipe Argenti!», se gritaban,
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y € florentino espiritu altanero
contrasi mismo volvialos dientes.

Lo dejamos ali, y de @ mas no cuento.
Mas el oido golpedme un llanto,
y miré atentamente hacia adelante.

Exclamé e buen maestro: «Ahora, hijo,
se acercalaciudad llamada Dite,
de graves habitantes y mesnadas.»

Y yo dije: «Maestro, sus mezquitas
en el valle distingo claramente,
rojas cua s salido de unafragua

hubieran.» Y é medijo: «El fuego eterno
gue dentro arde, rojas nos las muestra,
como estas viendo en este bajo infierno.»

Asi llegamos alos hondos fosos
gue cifien esatierrasin consuelo;
de hierro aguellos muros parecian.

No sin dar antes un rodeo grande,
[legamos a una parte en que el barquero
«Salid -grit6 con fuerza- aqui eslaentrada.»

Yo vi amas de un millar sobre la puerta
dellovidos del cielo, que con rabia
decian: «¢Quién es este que sin muerte

vapor €l reino de la gente muerta?»
Y mi sabio maestro hizo una sefia
de quererles hablar secretamente.

Contuvieron un poco el gran desprecio
y dijeron: « Ven solo y que se marche
quien tan osado entro por este reino;

gue vuelva solo por laloca senda;
pruebe, si sabe, pues que tu te quedas,
gue le ensefiaste tan oscura zona.»

Piensa, lector, el miedo que me entrd
al escuchar palabras tan malditas,
gue pensé que ya huncavolveria.

«Guiaquerido, tu que mas de siete
veces me has confortado y hecho libre
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delos grandes peligros que he encontrado,

no me degjies-le dije- asi perdido;
y Sl seguir mas lgos nos impiden,
juntos volvamos hacia atrés | os pasos.»

Y aguel sefior que ali me condujera
«No temas -dijo- porgue nuestro paso
nadie puede parar: tal noslo otorga.

Mas espérame aqui, y tu animo flaco
confortay alimenta de esperanza,
gue no te dejaré en el bajo mundo.»

Asi sefue, y ali me abandond
el dulce padre, y yo me quedé en duda
pues en mi mente el noy el si luchaban.

No pude oir qué fue lo que les dijo:
mas no habl6 mucho tiempo con aguéllos,
pues hacia adentro todos se marcharon.

Cerraronle las puertas |os demonios
enlacaraami guia, y quedd afuera,
y sevino haciami con pasos lentos.

Gachalavistay privado su rostro
de osadia ninguna, y suspiraba:
« jQuién las dolientes casa me ha cerrado! »

Y él medijo: «TU, porqueyo meirrite,
no te asustes, pues venceré la prueba,
por mucho que se empefien en prohibirlo.

No es nada nueva esta insolencia suya,
que ante menos secreta puerta usaron,
gue hasta el momento se hallasin cerrojos.

Sobre ella contemplaste €l triste escrito:
y yabaja el camino desde aquélla,
pasando por |os cercos sin escolta,
quien laciudad al fin nos harafranca.

CANTO IX

El color que sac6 ami carael miedo
cuando vi que mi guia se tornaba,
lo quitd de la suya con presteza.
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Atento se par6 como escuchando,
pues no podia atravesar lavista
el aire negro y laneblina densa.

«Deberemos vencer en estalucha
-comenzo é- s no... Eslapromesa.
iCuanto tarda en llegar quien esperamos.»

Y medi cuenta de que me ocultaba
lo del principio con lo que sigui6,
pues pal abras distintas fueron éstas;

pero no menos miedo me causaron,
porque pensaba que su frase trunca
tal vez peor sentido contuviese.

« ¢En este fondo de latriste hoya
baj6 algun otro, desde el purgatorio
donde es penalafalta de esperanza?»

Estapreguntale hicey: «Raramente
-él respondié- sucede gque otro alguno
haga el camino por el que yo ando.

Verdad es que otra vez estuve aqui,
por lacruel Eritone conjurado,
gue a sus cuerpos las almas reclamaba.

De mi recién desnuda era mi sombrio,

cuando ellame hizo entrar tras de agquel muro,

atraer un amadel pozo de Judas.

Aquel es el mésbgjo, el més sombrio,
y €l lugar de los cielos mas |gjano;
bien sé el camino, puedesir sin miedo.

Este pantano que gran peste exhala
en torno cifie la ciudad doliente,
donde entrar no podemosyasin ira»

Dijo algo més, pero no lo recuerdo,
porque mi vista se habiafijado
en laaltatorre de cimaardorosa,

donde a punto de pronto aparecieron
tres sanguinosas furiasinfernales
gue cuerpo y porte de mujer tenian,

se cefiian con serpientes verdes;
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su pelo eran culebrasy cerastas
con que peinaban sus horribles sienes:

Y él gue bien conocia alas esclavas
delareinadel llanto sempiterno
Las Feroces Erinias -dijo- mira:

Meguera es esadel izquierdo lado,
esaque lloraal derecho es Aleto;
Tesfone esta en medio.» Y mas no dijo.

Con las uiias el pecho se rasgaban,
y se azotaban, gritando tan alto,
gue me estreché al poeta, temeroso.

«Ah, que venga Medusa a hacerle piedra
-las tres decian mientras me miraban-
malo fue el no vengarnos de Teseo.»

«Date lavueltay cierrabien los ojos;
s vinieraGorgonay lamirases
nunca podrias regresar arriba.»

Asf dijo el Maestro, y en persona
me volvio, sin fiarse de mis manos,
gue con las suyas alin no me tapase.

V osotros que tenéis la mente sana,
observad la doctrina gue se esconde
bajo el velo de versos enigméticos.

Mas yaveniapor lasturbias olas
el estruendo de un son de espanto Ileno,
por lo que retemblaron ambas margenes,

hecho de forma semejante a un viento
gue, impetuoso a causa de contrarios
ardores, hiere el bosguey, sin descanso,

las ramas troncha, abatey lgjos|leva;
delante polvoroso va soberbio,
y hace escapar afierasy apastores.

Me destapo los 0jos: «Lleva el nervio
delavista por esa espuma antigua,
haciaalli donde el humo es mas acerbo.»

Como las ranas ante laenemiga
bicha, en el agua se sumergen todas,
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hasta que todas se juntan en tierra, 78

mas de un millar de almas destruidas
Vi que huian ante uno, que a su paso
cruzaba Estigia con los pies enjutos. 81

Del rostro se apartaba el aire espeso
de vez en cuando con lamano izquierda;
y solo esamolestiale cansaba. 84

Bien noté que del cielo eraenviado,
y me volvi a maestro que hizo un signo
de que estuvieraquieto y me inclinase. 87

iCuan lleno de desdén me parecial
Lleg6 alapuerta, y con unavarita
laabrio sin encontrar impedimento. 90

«jOh, arrojados del cielo, despreciados!
-gritéles é desde el umbral horrible-.
¢COmo es gque alln conservais esta arrogancia? 93

&Y por que osresistis aaquel deseo
cuyo fin nunca pueda detenerse,
y que més veces acreci6 el castigo? 96

¢Dequésirvea destino dar de coces?
Vuestro Cerbero, si bien recordéis,
aln hocico y menton lleva pelados.» 99

Luego tomo el camino cenagoso,
sin decirnos palabra, mas con cara
de aquien otro cuidado apremiay muerde, 102

y no el de aquellos que tiene delante.
A laciudad los pasos dirigimos,
seguros yatras sus palabras santas. 105

Dentro, sin guerra alguna, penetramos,
Yy YO, que de mirar estaba ansioso
todas las cosas que el castillo encierra, 108

al estar dentro miro en torno mio;
y vVeo en todas partes un gran campo,
[leno de penay reo de tormentos. 111

Como en Arlés donde se estanca el Rddano, 112
o como €l Polacercadel Carnaro,
que Italiacierray suslimites bafia, 114



todo €l sitio ondulado hacen las tumbas,
deigua maneraalli por todas partes,
salvo que de manera alin mas amarga,

pues llamaradas hay entre las fosas;
y tanto ardian que en ninguna fragua,
el hierro necesitatanto fuego.

Sus | apidas estaban removidas,
y salian de alli tales lamentos,
gue parecian de almas condenadas.

Y yo: « Maestro, qué gentes son esas
gue, sepultadas dentro de esas tumbas,
se hacen oir con dolientes suspiros?»

Y dijo: «Estén aqui los heresiarcas,
sus secuaces, de toda secta, y llenas
estan las tumbas mas de lo que piensas.

El igual con suigual estaenterrado,
y los tumul os arden més 0 menos.»
Y luego de volverse ala derecha,

cruzamos entre fosas 'y altos muros.

CANTO X

Sigui6 entonces por una oculta senda
entre aquellamurallay los martirios
mi Maestro, y yo fui tras de sus pasos.

«Oh virtud suma, que en los infernales
circulos me conduces a tu gusto,
hablame y satisface mis deseos:

alagente que yace en los supulcros
¢Japodré ver?, pues yaestan levantadas
todaslaslosas, y nadie vigila.»

Y él repuso: «Cerrados seran todos
cuando aqui vuelvan desde Josafat
con los cuerpos que alla arriba dejaron.

Su cementerio en esta parte tienen
con Epicuro todos sus secuaces
gue el alma, dicen, con el cuerpo muere.
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Pero aquella pregunta que me hiciste
pronto sera agui mismo satisfecha,
y también el deseo que me callas.»

Y yo: «Buen guia, no te oculta nada
mi corazon, si no es por hablar poco;
y tU metienes aello predispuesto.»

«Oh toscano que en laciudad del fuego
caminas vivo, hablando tan humilde,
te plazca detenerte en este sitio,

porgue tu acento demuestra que eres
natural delanoble patriaaguella
alaquefui, tal vez, harto dafioso.»

Este son escapd stbitamente
desde unade las arcas; y temiendo,
me arrimé un poco Mas ami maestro.

Pero él medijo: « Vuélvete, ;qué haces?
miraalli a Farinatta que se ha alzado;
le verés de cintura para arriba.»

Fijado en é habiayami vista;
y aquél se erguiacon el pechoy frente
cual si a infierno mismo despreciase.

Y las valientes manos de mi guia
me empujaron a él entre las tumbas,
diciendo: «Sé medido en tus palabras.»

Como al pie de su tumbayo estuviese,
me mird un poco, y como con desdén,
me pregunto: «¢Quién fueron tus mayores?»

Y 0, que de obedecer estaba ansi0so,
no lo oculté, sino que se lo dije,
y é levanto las cejas |levemente.

«Con fiereza me fueron adversarios
amiy ami partido y mis mayores,
y asi dos veces tuve que expulsarles.»

« Si les echaste -dije- regresaron
de todas partes, unay otravez;
mas |os vuestros tal arte no aprendieron.»

Surgié entonces al borde de su foso
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otrasombra, asu lado, hasta la barba:
creo que estaba puestade rodillas.

Miré ami alrededor, cual si propésito
tuviese de encontrar conmigo a otro,
y cuando fue apagada su sospecha,

[lorando dijo: «Si por esta ciega
carcel vastu por nobleza de ingenio,
¢y mi hijo?, ¢por qué no esté contigo?»

Y yo dije: «No vengo por mi mismo,
el que allaaguarda por agui melleva
aquien Guido, tal vez, fueindiferente.»

Sus palabrasy el modo de su pena
su nombre ya me habian revelado;
por eso fue tan clara mi respuesta.

Slbitamente al zado grit6: «¢Como

has dicho?, ¢Fue?, ¢Es que entoncesyano vive?

¢Ladulce luz no hiere ya sus 0jos?

Y al advertir que unaciertademora
antes de responderle yo mostraba,
cay0 de espaldas sin volver aalzarse.

Mas €l otro gran hombre, a cuyo ruego
yo me detuve, no alterd su rostro,
ni movio €l cuello, ni inclind su cuerpo.

Y asi, continuando lo de antes,
«Que aguel arte -me dijo- mal supieran,
es0, més que este lecho, me tortura.

Pero antes que cincuenta veces arda
lafaz de la sefiora que aqui reina,
tU has de saber 1o que tal arte pesa.

Y asi regreses a ese dulce mundo,
dime, ¢por qué ese pueblo es tan impio
contralos mios en todas sus leyes?»

Y yodije: «El estrago y lamatanza
gue tefiirse derojo a Arbiahizo,
obligaatal decreto en nuestros templos.»

Me respondio moviendo la cabeza:
«No estuve solo dli, ni ciertamente
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sin razdn me Movi con esos otros:

mas estuve yo solo, cuando todos
en destruir Florencia consentian,
defendiéndola a rostro descubierto.»

«Ah, que repose vuestra descendencia
-yo le rogué-, este nudo desatadme
gue haenmarafiado agui mi pensamiento.

Parece que sabéis, por o que escucho,
lo que nostrae el tiempo de antemano,
mas uséis de otro modo en lo de ahora.»

«Vemos, como quien tiene malaluz,
las cosas -dijo- que se encuentran lgjos,
gracias alo que esplende e Sumo Guia.

Cuando estén cerca, 0 son, vano es del todo
nuestro intelecto; y si otros no nos cuentan,

nada sabemos del estado humano.

Y comprender podras que muerto quede
nuestro conocimiento en aquel punto
gue se cierre lapuertadel futuro.»

Arrepentido entonces de mi falta,
dije: «Diréis ahoraaaguel yacente

gue su hijo aln se encuentra con l0s vivos,

y sl antes mudo estuve en larespuesta,
hazle saber que fue porque pensaba
yaen esa duda que me habéis resuelto.»

Y yame reclamaba mi maestro;
y yo rogué a espiritu que répido
me refiriese quién con él estaba.

Dijome: «Aqui con més de mil me encuentro;

dentro se halla el segundo Federico,
y el Cardenal, y delos otros callo.»

Entonces se oculto; y yo hacia el antiguo
poetavolvi el paso, repensando
esas palabras que crei enemigas.

El ech6 aandar y luego, caminando,
me dijo: «¢Por qué estés tan abatido?»
Y yo le satisfice la pregunta.
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« Conservaen lamemorialo que oiste
contrario ati -me aconsejo aquel sabio-
y atiende ahora-y levant6 su dedo-:

cuando delante estés del dulcerayo
de aguella cuyos ojos o ven todo
deellasabrasdetuvidael vige.

Luego volvio los pies amano izquierda:
dejando el muro, fuimos hacia el centro
por un sendero que conduce aun valle,
cuyo hedor hasta alli desagradaba.

CANTO XI

Por el extremo de un acantilado,
gue en circulo formaban pefias rotas,
[legamos a un gentio ain mas doliente;

y alli, por el exceso tan horrible
de la peste que sale del abismo,
al abrigo detrés nos colocamos

de un gran sepulcro, donde vi un escrito
«Aqui el papa Anastasio esta encerrado
que Fotino apart6 del buen camino.»

«Conviene que bajemos lentamente,
para que nuestro olfato se acostumbre
al triste aliento; y luego no moleste.»

Asi el Maestro, y yo: «Compensacion
-dijele- encuentra, pues que el tiempo en balde
no pase.» Y él: «Yaves que en eso pienso.

Dentro, hijo mio, de estos pedregales
-luego empez0 a decir- tres son los circulos
gue van bajando, como los que has visto.

Todos Ilenos estan de condenados,
mas porque luego baste que los mires,
oye cOmo y por qué selesencierra:

Todamaldad, que el odio causaal cielo,
tiene por finlainjuria, y esefin
o con fuerza o con fraude a otros contrista;

mas siendo €l fraude un vicio sdlo humano,
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mas |o odia Dios, por ello son a fondo
los fraudulentos alin mas castigados.

Delosviolentos es el primer circulo;
mas como se hace fuerza atres personas,
en tresrecintos estadividido;

aDios, y asi, y a préjimo se puede
forzar; digo aellos mismosy a sus cosas,
como ya claramente he de explicarte.

Muerte por fuerzay dolientes heridas
al préjimo se dan, y a sus haberes
ruinas, incendiosy robos dafiosos;

y asi ahomicidasy alos que mal hieren,
ladrones e incendiarios, atormenta
€l recinto primero en varios grupos.

Puede el hombre tener violenta mano
contra é mismo y SUS COSas; Y €S Preciso
gue en el segundo recinto |o purgue

el que se privaasi de vuestro mundo,
juegay derrocha aquello que posee,
y lloraalli donde debi¢6 alegrarse.

Puede hacer fuerza contraladeidad,
blasfemando, negadndola en su alma,
despreciando € amor de la natura;

y € recinto menor llevalamarca
del signo de Cahorsy de Sodoma,
y del que habla de Dios con menosprecio.

El fraude, que cualquier conciencia muerde,

se puede hacer a quien de uno sefia,
0 aaquel que laconfianza no ha mostrado.

Se diria que de esta forma matan
el vinculo de amor que hace natura;
y en el segundo circulo se esconden

hipocresia, adulacién, quien hace
falsedad, latrocinioy simonia,
rufianes, baraterosy otros tales.

Delaotraformaaquel amor se olvida
delanaturaleza, y lo que crea,
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de donde se generala confianza;

y a Circulo menor, donde est4 el centro
del universo, donde asienta Dite,
el quetraiciona por siempre es|levado.»

Y yo: «Maestro, muy clara procede
tu razén, y bastante bien distingue
este lugar y el pueblo que lo ocupa:

pero ahoradime: aquellos de la ciénaga,
guellevael viento, y que azotalalluvia,
y que chocan con voces tan acerbas,

¢por qué no dentro de la ciudad roja
son castigados, si a Dios enojaron?
y Si no, ¢por qué estan en tal suplicio?»

Y entonces é: «¢Por qué se agatanto
-dijo- tu ingenio de lo que acostumbra?,
¢0 es que tu mente mira hacia otra parte?

¢Yano te acuerdas de aquellas palabras
guereflggan entu ETICA lastres.
inclinaciones que no quiere el cielo,

incontinencia, maliciay laloca
bestialidad? ¢y como incontinencia
menos ofende y menos se castiga?

Y si miras atento esta sentencia,
y alamente preguntas quién son esos
que alli fuerareciben su castigo,

comprenderas por qué de estos felones
estén aparte, y a menos crudeza
ladivina venganza les somete.»

«Oh sol que curas lavistaturbada,
tl me contentas tanto resolviendo,
gue no solo el saber, dudar me gusta.

Un poco mas atras vuélvete ahora
-dijele--, ali donde que usura ofende
aDiosdijiste, y quitame el enredo.»

«A quien laentiende, la Filosofia
hace notar, no sélo en un pasgje
como natura su carreratoma
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del divinointelecto y de su arte;
y s tu FISICA miras despacio,
encontraras, sin mucho gue lo busques,

que €l arte vuestro aaquélla, cuanto pueda,
sigue como a maestro su discipulo,
tal que vuestro arte es como de Dios nieto.

Con estas dos premisas, s recuerdas
el principio del Génesis, debemos
ganarnos el sustento con trabajo.

Y al seguir el avaro otro camino,
por éste, alanaturay asusfrutos,
desprecia, y pone en |0 otro su esperanza.

Mas sigueme, porque avanzar me place;
gue Piscisyaremonta el horizonte

y todo el Carro yace sobre e Coro,

y el barranco a otro sitio se despefia.

CANTO XIlI

Erael lugar por e gue descendimos
apestrey, por aquel que lo habitaba,
cualquier mirada hubiéralo esquivado.

Como son esas ruinas que a costado
de acade Trento azota el rio Adigio,
por terremoto o sin tener cimientos,

gue de lo alto del monte, del que bajan
al llano, tan hendida estalaroca
gue ningun paso ofrece a quien la sube;

de aquel barranco igual erael descenso;
y alli en el borde de la abiertasima,
el oprobio de Creta estaba echado

gue concebido fue en lafalsavaca;
cuando nosvio, asi mismo se mordia,
tal como aguel que en ira se consume.

Mi sabio entonces le gritd: «Por suerte
piensas que viene aqui el dugue de Atenas,
que ali en el mundo lamuerte te trgjo?

Aparta, bestia, porque éste no viene
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siguiendo los consgjos de tu hermana,
Sino por contemplar vuestros pesares.»

Y como el toro se deslaza cuando
harecibido ya el golpe de muerte,
y huir no puede, mas de aqui aalli salta,

asi yo vi que hacia el Minotauro;
y aquel prudente gritd: «Corre al paso;
bueno es que bajes mientras se enfurece.»

Descendimos asi por €l derrumbe
de las piedras, que a veces se movian
bajo mis pies con esta nuevacarga.

Iba pensando y dijome: «TU piensas
tal vez en estaruina, que vigila
lairabestial que ahora he derrotado.

Has de saber que en la otra ocasion
que descendi alo hondo del infierno,
esta roca no estaba aln desgarrada;

pero si un poco antes, si bien juzgo,
de que viniese Aquel que lagran presa
quité a Dite del circulo primero,

tembl 6 el infecto valle de tal modo
gue pense que sintiese el universo
amor, por el que alguno cree que el mundo

muchas veces en caos vuelve a trocarse;
y fue entonces cuando esta viejaroca
se parti6 por aqui y por otros lados.

Mas mirael vale, pues que se aproxima
aquel rio sangriento, en el cual hierve
aquel que con violenciaal otro dafa.»

iOh tu, ciegacodicia, oh locafuria,
gue asi nos mueves en la cortavida,
y tan mal en la eterna nos sumerges!

Vi unaampliafosa que torciaen arco,
y que abrazabatodalallanura,
segun lo que mi guia habia dicho.

Y por su pie corrian |os centauros,
en hileray armados de saetas,
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como cazar solian en e mundo.

Viéndonos descender, se detuvieron,
y delafilatres se separaron
con los arcosy flechas preparadas.

Y uno grit6 delgjos: «¢A qué pena
venis vosotros bajando la cuesta?
Decidlo desde ali, o si no disparo.»

«Larespuesta-le dijo mi maestro-
daremos a Quirén cuando esté cerca:
tu voluntad fue siempre impetuosa.»

Después me tocd, y dijo: «Aquel es Neso,
que murio por labella Deyanira,
contra si mismo tomo la venganza.

Y aquel del medio que a pecho se mira,
el gran Quirdn, que fue el ayo de Aquiles;
y €l otro es Folo, €l que habl 6 tan airado.

Van amillares rodeando el foso,

flechando a aquellas amas que abandonan

lasangre, mas que su culpa permite.»
Nos acercamos alas raudas fieras:
Quirdn cogid unaflecha, y con lapunta,
delamsejillaretird labarba.

Cuando hubo descubierto la gran boca,

dijo a sus comparieros; «¢No os dais cuenta

que el dedetrasremuevelo que pisa?

No lo suelen hacer los pies que han muerto.»

Y mi buen guia, llegandole al pecho,
donde sus dos naturas se entremezclan,

respondio: «Esté bien vivo, y aél tan sdlo
debo enseiiarle el tenebroso valle:
necesidad | e trae, no complacencia.

Alguien cesd de cantar Aleluya,
y ésta nueva tarea me ha encargado:
€l no esladron ni yo alma condenada.

Mas por estavirtud por lacual muevo
los pasos por camino tan salvaje,
danos alguno que nos acomparie,
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gue nos muestre por dénde se vadea,
y que a éste lleve encima de su grupa,
pues no es almaque vigie por € aire.»

Quirdn sevolvio atras ala derecha,
y dijo aNeso: «Vuelvey dales guia,
y hazles pasar si otro grupo se encuentran.»

Y nos marchamos con tan fiel escolta
por lariberadel bullir rojizo,
donde mucho gritaban los que hervian.

Gente vi sumergida hasta las cejas,
y €l gran centauro dijo: « Son tiranos
gue vivieron de sangre 'y de rapifia

[loran aqui sus dafios despiadados;
esta Algjandro, y €l feroz Dionisio
gue a Sicilia causo tiempos penosos.

Y aguellafrente de tan negro pelo,
esAzolino; y aquel otro rubio,
es Opizzo de Este, que de veras

fue muerto por su hijastro alaen el mundo.»
Mevolvi haciael poetay é me dijo:
«Ahoraéste es el primero, y yo €l segundo.»

Al poco rato sefijo el Centauro
en unas gentes, que hasta la garganta
parecian, salir del hervidero.

Dijonos de una sombra ya apartada:
«En la casa de Dios aquél hirio -
el corazon que a Tamesis chorrea.»

Luego vi gentes que sacaban fuera
del rio la cabeza, y hasta el pecho;
y Yo reconoci a bastantes de ellos.

Asi iba descendiendo poco a poco
aquella sangre que | os pies cocia,
y por alli pasamos aquel foso.

«Asi como tu ves que de esta parte
el hervidero siempre va bajando,
-dijo el centauro- quiero que conozcas
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que por laotraméasy méas aumenta
su fondo, hastaque al fin llega hasta el sitio
en donde estan gimiendo los tiranos.

Ladiving justiciaaqui castiga
aaquel Atilaazote de latierra
y aPirroy Sexto; y parasiempre ordefia

las |&grimas, que arrancan |os hervores,
aRinier de Corneto, a Rinier Pazzo

gué en los caminos tanta guerra hicieron.»
Volvidse luego y franqued aquel vado.

CANTO X1l

Neso no habia ain vuelto a otro lado,
cuando entramos Nosotros por un bosque
al que ningun sendero sefial aba.

No eraverde su fronda, sino oscura;
ni sus ramas derechas, mas torcidas;
sin frutas, mas con pulas venenosas.

Tan tupidos, tan asperos matojos
no conocen las fieras que aborrecen
entre Corneto y Cécinalos campos.

Hacen ali su nido las arpias,
que de Estréfane echaron a Troyano
con triste anuncio de futuras cuitas.

Alas muy grandes, cuello y rostro humanos
y garrastienen, y e vientre con plumas,
en érboles tan raros se lamentan.

Y el buen Maestro: «Antes de adentrarte,
sabras que este recinto es el segundo
-me comenzo a decir- y estarés hasta

gue puedas ver €l horrible arenal;
mas mira atentamente; asi veras
cosas que si te digo no creerias.»

Y 0 escuchaba por todas partes ayes,
y no velaanadie quelos diese,
por lo que me detuve muy asustado.

Yo crei que é creyd que yo creia
que tantavoz saliadel follagje,
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de gente que a nosotros se ocultaba.

Y por ello me dijo: «Si tronchases
cualquier manojo de una de estas plantas,
tus pensamientos también romperias.»

Entonces extendi un poco la mano,
y corté unaramita a un gran endrino;
y su tronco grito: «¢Por qué me hieres?

Y haciéndose después de sangre 0scuro
volvié adecir: «Por qué asi me desgarras?
¢€s gque no tienes compasion alguna?

Hombres fuimos, y ahora matorrales;
més piadosa debiera ser tu mano,
aungue fuéramos almas de serpientes.»

Como. una astilla verde que encendida
por un lado, gotea por € otro,
y chirriael vapor que sale de élla,

asi del roto esqueje salen juntas
sangrey palabras: y dejé larama
caer y me quedé como quien teme.

«Si é hubiese creido de antemano
-le respondié mi sabio-, &nima herida,
aquello que en misrimas haleido,

no hubiera puesto sobre ti la mano:
mas me hallevado laincreible cosa
ainducirle a hacer algo que me pesa:

mas dile quién has sido, y de este modo
alglin aumento renueve tu fama
alli en el mundo, al que volver é puede.»

Y el tronco: «Son tan dulcestus lisonjas
gue no puedo callar; y no os moleste
s en hablaros un poco me entretengo:

Y o0 soy aguel quetuvo lasdosllaves
que el corazon de Federico abrian
y cerraban, de formatan suave,

gue acasi todos les negd el secreto;
tantafidelidad puse en servirle
gue mis nochesy dias perdi en ello.
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Lameretriz que jamas del palacio
del César quitalamiradaimpudica,
muerte comun y vicio de las cortes,

encendi6 atodos en mi contra; y tanto
encendieron a Augusto esos incendios
que el gozo'y el honor trocése en lutos;

mi &nimo, al sentirse despreciado,
creyendo con morir huir del desprecio,
cul pable me hizo contra mi inocente.

Por las raras raices de este | efio,
0S juro que jamas rompi lafe
ami sefior, que fue de honor tan digno.

Y si uno delos dosregresaa mundo,
rehabilite el recuerdo que se duele
aln de ese golpe que asestala envidia.»

Par6 un poco, y después: «Yaque secalla,
no pierdas tiempo -dijome el poeta-
hablay pregintale s més deseas.»

Y o respondi: «Preglintale tu entonces
lo que tU pienses que pueda gustarme;
pues, con tanta afliccidn, yo no podria.»

Y asi volvid aempezar: «Para que te haga
de buena gana aquello que pediste,
encarcel ado espiritu, aln te plazca

decirnos como el alma se encadena
en estos troncos; dinos, si es que puedes,
si alguna se despega de estos miembros.»

Sopl 6 entonces el tronco fuememente
trocandose aquel viento en estas voces.
«Brevemente yo quiero responderos;

cuando un almaferoz ha abandonado
el cuerpo que ella misma ha desunido
Minos lamanda ala séptima fosa.

Caealaselvaen parte no elegida;
mas donde la fortunaladispara,
como un grano de espeltaalli germing;
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surge en retofio y en planta silvestre:
y a converse sus hojaslas Arpias,
dolor le causan y al dolor ventana.

Como las otras, por nuestros despoj os,
vendremos, Sin que vistan a ninguna;
pues no es justo tener 1o que setira.

A rastraslos traeremos, y en latriste
selva serén |os cuerpos suspendidos,
del endrino en que sufre cada sombra.»

AUn pendientes estabamos del tronco
creyendo gque quisiera més contarnos,
cuando de un ruido fuimos sorprendidos,

Igual que aquel que venir desde el puesto
escuchaal jabali y alajauria
y oye alasbestiasy un ruido de frondas;

Y miro ados que vienen por laizquierda,
desnudosy arafiados, que en la huida,
de la selvarompian toda mata.

Y € de delante; «jAcude, acude, muerte! »
Y el otro, que més lento parecia,
gritaba: «Lano, no fueron tan raudas

en labatalla de Toppo tus piernas.»
Y cuando yad aiento lefaltaba,

de @ mismo y de un arbusto formé un nudo.

Laselvaestaballenadetras de ellos
de negros canes, corriendo y ladrando
cual lebreles soltados de trailla.

El diente echaron a que estaba oculto
y lo despedazaron trozo atrozo;
luego llevaron los miembros dolientes.

Cogidme entonces de lamano €l guia,
y mellevo a arbusto que lloraba,
por 10s sangrantes rotos, vanamente.

Decia: «<Oh Gidcomo de Sant' Andrea,
¢qué te havalido de mi hacer refugio?
¢qué culpatengo de tu mala vida?»

Cuando &l maestro se par6 asu lado,
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dijo: «¢Quién fuiste, que por tantas puntas
con sangre exhalas tu habla dolorosa?»

Y él anosotros: «Oh almas que |legadas
soisamirar € vergonzoso estrago,
gue mis frondas asi me ha desunido,

recogedlas al pie del triste arbusto.
Yo fui delaciudad que en el Bautista
cambi6 e primer patrén: el cual, por esto

con sus artes por siempre la haratriste;
y de no ser porque en el puente de Arno
aln permanece de €l algun vestigio,

esas gentes que lareedificaron
sobre las ruinas que Atila deo,
habrian trabajado vanamente.

Y 0 demi casa hice mi cadalso.»

CANTO XIV

Y como el gran amor del lugar patrio
me conmovi o, reuni larotafronda,
y seladevolvi aquien ya callaba.

Al limite [legamos que divide
el segundo recinto del tercero,
y vi delajusticia horrible modo.

Por bien manifestar las nuevas cosss,
he de decir que aun paramo llegamos,
gue de su seno cualquier planta ahuyenta.

Ladolorosa selva es su guirnalda,
como para éstalo es €l triste foso;
justo al borde los pasos detuvimos.

Erael sitio unaarenaespesay seca,
hechade igual manera que esa otra
que oprimiera Caton con su pisada.

iOh venganza divina, cuanto debes
ser temida de todo aquel que lea
cuanto amis ojos fuera manifiesto!

De amas desnudas vi muchos rebarios,
todas llorando |lenas de miseria,
y en diversas posturas col ocadas:
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unas gentes yacian boca arriba;
encogidas algunas se sentaban,
y otras andaban incesantemente.

Eran las més las que iban dando vueltas,
menos | as que yacian en tormento,
pero mas se quejaban de sus males.

Por todo e arenal, muy lentamente,
[lueven copos de fuego dilatados,
como nieve en los Alpes si no hay viento.

Como Algandro en la caliente zona
delalndiavio Illamas que caian
hasta latierra sobre sus gjércitos;

por lo cual ordend pisar el suelo
a sus soldados, puesto que ese fuego
se apagaba mejor s estaba aislado,

asi bajaba aquel ardor eterno;
y encendialaarena, tal layesca
bajo eslabon, y el tormento doblaba.

Nunca reposo hallaba el movimiento
de las miseras manos, repeliendo
aqui o alladesi las nuevas|lamas.

Y 0 comencé: «Maestro, tl que vences
todas las cosas, salvo alos demonios
gue a entrar por la puertanos salieron,

¢Quién es el grande que no se preocupa
del fuego y yace despectivo y fiero,
cual s lalluviano le madurase?»

Y é mismo, que se habia dado cuenta
gue preguntaba por é ami guia,
gritd: « Como fui vivo, tal soy muerto.

Aunqgue Jove cansara a su artesano
de quien, fiero, tomo el fulgor agudo
con que me golped el ultimo dia,

0 alos demas cansase uno tras otro,
de Mongibelo en esa negra fragua,
clamando: “Buen Vulcano, ayuda, ayuda’
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tal como é hizo en laluchade Flegra,
y me asaeteara con sus fuerzas,
no podriavengarse alegremente.»

Mi guia entonces contesto con fuerza
tanta, que nuncale hube asi escuchado:
«Oh Capaneo, mientras no se calme

tu soberbia, seras més afligido:
ningun martirio, aparte de tu rabia,
atu furor dolor serd adecuado.»

Despueés se volvio ami con mejor tono,
«Este fue de los siete que asediaron
aTebas; tuvo aDios, y me parece

gue aln le tenga, desdén, y no leimplora;
mas como Yo le dije, sus despechos
son en su pecho galarddn bastante.

Sigueme ahoray cuida que tus pies
Nno pisen esta arenatan ardiente,
mas camina pegado siempre al bosque.»

En silencio llegamos donde corre
fuerayadelaselvaun arroyuelo,
cuyo rojo color ain me horripila:

como del Bulican sale el arroyo
que reparten después las pecadoras, t
al corrtaatravés de aquellaarena.

El fondo de éste y ambas dos paredes
eran de piedra, igual quelasorillas;
y por ello pensé que ése era el paso.

«Entre todo lo que yo te he ensefiado,
desde que atravesamos esa puerta
cuyos umbrales a nadie se niegan,

ninguna cosa has visto mas notable
como el presenterio que las|lamas
apaga antes que lleguen atocarle.»

Esto dijo mi guia, por lo cua
yo le rogué gque acrecentase el pasto,
del que acrecido me habia el deseo.

«Hay en medio del mar un devastado
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pais-me dijo- que sellama Creta;
bajo su rey fue el mundo virtuoso.

Hubo alli una montafia que alegraban
aguasy frondas, se llamaba | da:
cual cosavigase hallaahoradesierta

LaexcelsaRealaescogio por cuna
parasu hijoy, por meor guardarlo,
cuando lloraba, mandaba dar gritos.

Se azaun gran vigjo dentro de aguel monte,
gue hacia Damiata vuelve las espaldas
y a igual que aun espejo aRomamira.

Esta hecha su cabeza de oro fino,
y plata pura son brazosy pecho,
se hace luego de cobre hastalasingles;

y del hierro mejor de aqui hasta abajo,
salvo el piediestro que es barro cocido:
y més en éste que en €l otro apoya.

Sus partes, salvo e oro, se hallan rotas
por unaraja que gotealagrimas,
gue horadan, al juntarse, aquella gruta;

Su curso en este valle se derrama:
forma Aqueronte, Estigiay Flagetonte;
corre después por estaestrechaespita

al fondo donde mas no se desciende:
forma Cocito; y cudl sea ese pantano
yalo verés; y no te lo describo.»

Yo contesté: «Si el presente riachuelo
tiene asi en nuestro mundo su principio,
¢Como puede encontrarse en este margen?»

Respondi6: «Sabes que es redondo €l sitio,
y aungue hayas caminado un largo trecho
hacia laizquierda descendiendo al fondo,

aln lavuelta completa no hemos dado;
por lo que Si aparecen cosas huevas,
no debes contemplarlas con asombro.»

Y yoinsisti «Maestro, ¢dénde se hallan
Flegetonte y Leteo?, auno no nombras,
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y €l otro dices que lo hace estalluvia»

«Me agradan ciertamente tus preguntas
-dijo-, mas e bullir del aguaroja
debiaresolverte la primera.

Fuera de aqui podrés ver el Leteo,
alli donde alavarse van lasamas,
cuando la culpa purgada se borra.»

Dijo después: «Y aestiempo de apartarse
del bosque; ven caminando detras:

dan paso las orillas, pues no queman,

y sobre ellas se extingue cual quier fuego.»

CANTO XV

Caminamos por uno de los bordes,
y tan denso es el humo del arroyo,
gue del fuego protege aguay orillas.

Tal los flamencos entre Gante y Brujas,
temiendo el viento que en invierno sopla,
afin de que huya el mar hacen sus diques;

y como junto al Brentalos paduanos
por defender susvillasy castillos,
antes que Chiarentana el calor sienta;

deigual manera estaban hechos éstos,
solo que ni tan altos ni tan gruesos,
fuese el que fuese quien los construyera.

Y aestdbamostan lgjos de laselva
que no podria ver donde me hallaba,
aungue hacia atrés yo me dierala vuelta,

cuando encontramos un tropel de almas
gue andaban junto al dique, y todas ellas
nos miraban cual suele por lanoche

mirarse €l uno a otro en luna nueva;
y paravernos fruncian las cejas
como hace el sastre vigjo con laaguja.

Examinado asi por tal familia,
de uno fui conocido, que agarrd
mi tlnicay gritd: «jQué maravillal»
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y yo, a verme cogido por su mano
fijé lavistaen su quemado rostro,
paraque, aun abrasado, no impidiera,

Su reconocimiento ami memoria;
einclinando lamiahacia su cara
respondi: «¢Estais agui, sefior Brunetto?»

«Hijo, no te disguste -me repuso-
Sl Brunetto Latino degjaun rato
asu grupo y contigo se detiene.»

Y yo ledije: «Oslo pido gustoso;
y S queréis que yo, con VoS me pare,
lo haré si place aaquel con el que ando.»

«Hijo -repuso-, aguel de este rebafio
gue se para, después cien afos yace,
sin defenderse cuando el fuego quema.

Camina pues. yo marcharé atu lado;
y alcanzaré més tarde a mi mesnada,
gue vallorando sus eternos males.»

Y 0 no osaba bajarme del camino
y andar con é; mas gachala cabeza
tenia como el hombre reverente.

El comenzé: «¢Qué fortuna o destino
antes de postrer dia aqui te trag?
¢y quién es éste que muestrael camino?»

Y yo: «Allaarriba, en lavidaserena
-le respondi- me perdi por un valle,
antes de que mi edad fuese perfecta.

Lo dejé atras ayer por lamafiang;
éste se aparecio cuando a €l volvia,
y mellevaal hogar por estaruta.»

Y él merepuso: «Si siguestu estrella
glorioso puerto alcanzaras sin falta,
s de lavida hermosa bien me acuerdo;

y Sl no hubiese muerto tan temprano,
viendo que €l cielo te estan favorable,
dado te habria ayuda en latarea.

Mas aquel pueblo ingrato y malicioso
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gue desciende de Fiesole de antiguo,
y aln tiene en él del montey del pefiasco,

si obras bien ha de hacerse tu contrario:
y €scon razon, que entre asperos serbales
no debe madurar el dulce higo.

Vigjafamaen el mundo llama ciegos,
gente es avara, envidiosay soberbia:
librate siempre tu de sus costumbres.

Tanto honor tu fortunate reserva,
que launa parte y laotratendran hambre
deti; maslejos pon del chivo €l pasto.

L as bestias fiesolanas se apacienten
de ellas mismas, y no toquen la planta,
s algunasurge alin entre su estiércol,

en querevivalasimiente santa
de los romanos que quedaron, cuando
hecho fue el nido de tan gran malicia.»

«Si pudieracumplirse mi deseo
aln no estariais vos -le repliqué-
de lahumana natura separado;

gue en mi mente estafijay alin me apena,
gueriday buena, la paternaimagen
vuestra, cuando en el mundo horatras hora

me ensefiabai s que el hombre se hace eterno;
y cuanto os lo agradezco, mientras viva,
conviene que en mi lengua se proclame.

Lo que narréis de mi carrera escribo,
para hacerlo glosar, junto a otro texto,
s hastaellallego, alamujer que sabe.

S6lo quiero que os sea manifiesto
gue, con estar tranquilami conciencia,
me doy, seacual sea, alaFortuna.

No es nuevo amis oidos tal augurio:
mas la Fortuna hace girar su rueda
como gusta, y el labrador su azada.»

Entonces mi maestro lamejilla
derechavolvio atras, y me mir6;
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dijo después: «Bien oye el precavido.»

Pero yo no dejé de hablar por eso
con ser Brunetto, y pregunto quién son
sus compafieros de més altafama.

Y é medijo: «Saber de alguno es bueno;
de los demés serdmejor que calle,

gue atantos como son €l tiempo es corto.

Sabe, en suma, que todos fueron clérigos
y literatos grandes y famosos,
al mundo sucios de un igual pecado.

Prisciano va con esa turba misera,
y Francesco D'Accorso; y ver con éste,
si detal tifnatuvieses deseo,

podrés aquien el Siervo delos Siervos
hizo mudar del Arno al Bachiglién,
donde dejé los nervios mal usados.

De otros diria, mas charlay camino
no pueden alargarse, pues yaveo
surgir del arenal un nuevo humo.

Gente viene con la que estar no debo:
mi “Tesoro” te dejo encomendado,
en el quevivo ain, y mas no digo.»

Luego sefue, y pareciade aquellos

gue €l verde lienzo corren en Verona
por el campo; y entre éstos parecia

de los que ganan, no de los que pierden.

CANTO XVI

Y aestaba donde el resonar se oia
del agua que caiaa otro circulo,
como el que hace la abeja en la colmena;

cuando tres sombras juntas se salieron,
corriendo, de unaturba que pasaba
bajo lalluvia de la &spera pena.

Hacia nosotros gritando venian:
«Detente quien parece por € traje
ser uno de la patria depravada.»
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iAh, cuantas|lagas vi en aguellos miembros,

vigasy nuevas, delallamaardidas!
me siento alin dolorido a recordarlo.

A sus gritos mi guia se detuvo;

volvio € rostro haciami, y me dijo: « Espera,

pues hay que ser cortés con esta gente.

Y si no fuese por el crudo fuego
gue este sitio asaetea, te diria
que te apresures ti mejor que ellos.»

Ellos, a detenernos, reemprendieron
su antiguo verso; y cuando yallegaron,
hacen un corro de si aquellostres,

cual desnudosy untados campeones,
acechando a su presay su ventaja,
antes de que se enzarcen entre ell os;

y con la caravuelta, cadauno
me miraba de modo que al contrario
iba el cuello del pie continuamente.

«Si €l horror de este suelo movedizo
vuelve nuestras plegarias despreciables
-uno empezo- y lafaz negray quemada,

nuestra fama a tu animo suplique
que nos digas quién eres, que los vivos
pies tan seguro en €l infierno arrastras.

Este, de quien me ves pisar |as huellas,
aungue desnudo y sin pellgjo vaya,
fue de un grado mayor de lo que piensas,

pues nieto fue de la bella Gualdrada;
sellamé Guido Guerra, y en su vida

mucho obré con su espaday con su juicio.

El otro, que trasmi laarena pisa,
es Tegghiaio Aldobrandi, cuyavoz
en el mundo debiera agradecerse;

y Yo, que en €l suplicio voy con ellos,
Jacopo Rusticucci; y fiera esposa
més que otra cosa a guna me condena.»

Si hubiera estado a cubierto del fuego,
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me hubieraido detras de ellos al punto,
y no creo que a guiale importase;

mas me hubiera abrasado, y de ese modo
vencio el miedo al deseo que tenia,
pues de abrazarles yo me hallaba ansioso.

L uego empecé: «No desprecio, mas pena
en mi interior me causa vuestro estado,
y es tanta que no puedo desprenderla,

desde el momento en que mi guiadijo
palabras, por las cuales yo pensaba
gue, como sois, se acercabatal gente.

Devuestratierrasoy, y desde siempre
vuestras obras y nombres tan honrados,
con afecto he escuchado y retenido.

Dejolahiel y voy al dulce fruto
gue mi guiaveraz me ha prometido,
pero antes tengo que llegar a centro.»

«Muy largamente el almate conduzcan
todavia -me dijo aquél- tus miembros,
y resplandezca luego tu memoria,

di si el valor y cortesiaaln se hallan
en nuestra patriatal como solian,
0 sl del todo han sido ya expulsados;

gue Giuglielmo Borsiere, el cual seduele
desde hace poco en nuestro mismo grupo,
con sus pal abras mucho nos aflige.»

«Las nuevas gentes, las ganancias subitas,
orgullo y desmesura han generado,
enti, Florencia, y de ello te lamentas.»

Asi grité levantando la carg;
y lostres, que esto oyeron por respuesta,
se miraron como ante las verdades.

«Si en otras ocasiones no te cuesta
satisfacer aotros -me dijeron-,
dichoso tu que dices o que quieres.

Pero si sales de este mundo ciego
y vuelves amirar |os bellos astros,
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cuando decir “estuve alli” te plazca,

hablale de nosotros ala gente.»
Rompieron luego el circuloy, huyendo,
alas sus raudas piernas parecian.

Un amén no podria haberse dicho
antes de que ellos se hubiesen perdido;

por lo que el guia quiso que partiésemos.

Y o iba detras, y no avanzamos mucho
cuando el agua sonabatan de cerca,
gue apenas se escuchaban las palabras.

Como aquel rio sigue su carrera
primero desde el Veso haciael levante,
alavertiente izquierda de Apenino,

gue Acquagueta se llama abajo, antes
de que en un hondo lecho se desplome,
y en Forli yaese nombre no conserva,

resuena alli sobre San Benedetto,
delarocacayendo en la cascada
en donde mil debieran recibirle;

asi en lo hondo de un despefiadero,
oimos resonar el aguaroja,
gue el oido ofendiaal poco tiempo.

Yo llevaba una cuerdaalacintura
con la que algunavez hube pensado
cazar laonzadelapiel pintada.

L uego de haberme toda descefiido,
como mi guialo habia mandado,
se laentregué recogidaen un rollo.

Entonces se volvi6 haciala derecha
y, alggdndose un trecho de la orilla,
laarroj6 a fondo de la escarpadura.

«Alguna novedad ha de venirnos
-pensaba para mi- del nuevo signo,
que el maestro asi busca con 10s 0j0s.»

iCuan cautos deberian ser los hombres
junto aaquellos que no sblo las obras,

mas por dentro el pensar también conocen!

84

87

90

93

96

99

102

105

106

108

111

114

117

120



«Pronto -dijo- verés sobradamente
lo que espero, y en o que estas pensando:
pronto conviene que ta lo descubras.»

Laverdad que parece unamentira
debe el hombre callarse mientras pueda,
porque sin tener culpa se avergiience:

pero callar no puedo; y por las notas,
lector, de esta Comedia, yo tejuro,
asi no estén de largagraciallenas,

gue vi por aguel oire oscuro y denso
venir nadando arriba unafigura,
que asustaria el amamas valiente,

tal como vuelve aquel que vaal fondo
adesprender el ancla que se agarra
aescollosy otras cosas que el mar cela,
gue el cuerpo extiendey los pies se recoge.

CANTO XVII

«Miralabestiacon lacolaaguda,
gue pasa montes, rompe Murosy armas,
mira aquella que apesta todo el mundo.»

Asi mi guiacomenzé adecirme;
y le ordend que se acercase a borde
donde acababa el camino de piedra.

Y aquella suciaimagen del engafio
se acerco, y sac el busto y lacabeza,
masalaorillanotrgolacola

Su caraeralacara de un buen hombre,
tan benigno tenialo de afuera,
y de serpiente todo | o restante.

Garras peludastiene en las axilas,
y en laespalday el pecho y ambos flancos
pintados tiene ruedas y lazadas.

Con mas color debajo y superpuesto
no hacen tapices tartaros ni turcos,
ni fue tal tela hilada por Aracne.

Como aveces hay lanchasen la orilla,

123

126

128

129

132

135

12

15

18



que parte estan en aguay parte en seco;
o alla entre los glotones alemanes

el castor se dispone a hacer su caza,
se hallaba asi |afiera detestable
al horde pétreo, que laarenacifie.

Al aire toda su colamovia,
cerrando arribala horca venenosa,
que a guisa de escorpion la punta armaba.

El guiadijo: «Es preciso torcer
nuestro camino un poco, junto aaquella
malvada bestia que esta alli tendida.»

Y descendimos al lado derecho,
caminando diez pasos por su borde,
paraevitar lasllamasy laarena

Y cuando ya estuvimos a su lado,
sobre laarenavi, un poco mas lejos,
gente sentada al borde del abismo.

Aqui el maestro: «Porgue toda entera
de este recinto laexperiencialleves
-me dijo-, ve'y contempla su castigo.

Alli sé breve en tus razonamientos:
mientras que vuelvas hablaré con ésta,
gue sus fuertes espal das nos otorgue.»

Asi pues por el borde de lacima
de aquel séptimo circulo yo solo
anduve, hastallegar alos penados.

Ojos afuera estallaba su pena,
de aqui y de ali con lamano evitaban

tan pronto el fuego como €l suelo ardiente:

como |os perros hacen en verano,
con el hocico, con €l pie, mordidos
de pulgas 0 de moscas o de tabanos.

Y después de mirar el rostro aalgunos,
alos gque e fuego doloroso azota,
anadie conoci; pero me acuerdo

que en €l cuello tenia una bolsa
con un cierto color y ciertos signos,
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gue parecian complacer su vista.

Y como yo anduviéralos mirando,
algo azulado vi en unaamarilla,
que de un ledn tenia caray porte.

Luego, siguiendo de mi vista el curso,
otraadverti como laroja sangre,
y una oca blanca mas que la manteca.

Y uno que de una cerda azul prefiada
sefialado tenia el blanco saco,
dijo: «¢Qué andas haciendo en esta fosa?

Vete de aqui; y puesto que estas vivo,
sabe que mi vecino Vitaliano
aqui se sentardami lado izquierdo;

de Padua soy entre estos florentinos:
y las orgjas me atruenan sin tasa
gritando: “jVenga el noble caballero

que llenaralabolsa con tres chivos!” »
Aqui torcié labocay se sacaba
lalengua, como €l buey que el belfo lame.

Y yo, temiendo importunar tardando
aquien de no tardar me habia advertido,
atras dejé las amas lastimadas.

A mi guiaencontré, que ya subido
sobre lagrupade lafieraestaba,
y medijo: «Séfuertey arrojado.

Ahora bajamos por tal escalera:
sube delante, quiero estar en medio,
porque su colano vaya a dafiarte.»

Como esta aquel que tiene los temblores
de la cuartana, con las ufias palidas,
y tiemblaentero viendo yael relente,

me puse yo escuchando sus palabras,
pero me avergonce con su advertencia,

gue ante el buen amo el siervo se hace fuerte.

Encima me senté de |a espaldaza:
guise decir, maslavoz no mevino
como crei: «No dejes de abrazarme.»
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Mas aquel que otras veces me ayudara
en otras dudas, luego que monte,
me sujetd y sostuvo con sus brazos.

Y ledijo: «Gerion, muévete ahora:
lasvueltaslargas, y el bajar sealento:
piensa en qué nueva carga estas llevando.»

Como lanavecilladejael puerto
detrés, detrés, asi ésta se algjaba;
y luego que ya a gusto se sentia,

en donde el pecho, ponialacola,
y tiesa, como anguila, la agitaba,
y con los brazos recogia el aiire.

No creo que més grande fuese el miedo
cuando Faetdn abandono las riendas,
por lo que el cielo ardio, como alin parece;

ni cuando lacintura el pobre icaro
sin alas se notd, ya derretidas,
gritando €l padre: «jMal camino llevas!»;

que el mio fue, cuando noté que estaba
rodeado de aire, y apagada
cualquier vision que no fuese lafiera;

ellanadando valenta, muy lenta;
giray desciende, pero yo no noto
sino el viento en el rostro y por debajo.

Oiaami derechalacascada
que hacia por encimaun ruido horrible,
y abgjo miro y la cabeza asomo.

Entonces temi alin mas el precipicio,
pues fuego pude ver y escuchar llantos,
por lo que me encogi temblando entero.

Y vi después, que aiin no lo habiavisto,
a bajar y girar los grandes males,
gue se acercaban de diversos lados.

Como €l halcdn que asaz tiempo ha volado,
y que sin ver ni sefiuelo ni pgjaro
hace decir a halconero: «jAh, bajal»,
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lento desciende tras su grécil vuelo,
en cien vueltas, y alo lgjos se pone
de su maestro, airado y desdefioso,

de tal modo Geridn se posé a fondo,
al mismo pie dela cortadaroca,

y descargadas nuestras dos personas,
se dispar6 como de cuerda tensa.

CANTO XVIII

Hay un lugar llamado Malasbolsas
en el infierno, pétreo y ferrugiento,
igual que el muro gue le cifie entorno.

Justo en el medio del campo maligno
se abre un pozo bastante largo y hondo,
del cual atiempo contaré |as partes.

Esredondo el espacio que seforma
entreel pozoy el pie del duro abismo,
y en diez valles su fondo se divide.

Como donde, por guarda de los muros,
méasy mas fosos cifien los castillos,
el sitio en donde estoy tiene el aspecto;

tal imagen los valles aqui tienen.
Y como del umbral de tales fuertes
alaorilla contrariahay puentecillos,

asi del borde de laroca, escollos
conducen, dividiendo foso y margenes,
hasta el pozo que les cortay lesune.

En este sitio, ya de las espaldas
de Gerion nos bajamos; y el poeta
tomo alaizquierda, y yo mefui tras él.

A laderechavi nuevos pesares,
nuevos castigos y verdugos nuevos,
que la bolsa primera abarrotaban.

Alli estaban desnudos |os malvados;
una mitad iba dando la espalda,
otra de frente, con pasos mas grandes;

tal como en Roma la gran muchedumbre,
del afio jubilar, alli en el puente
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precisade cruzar en doble via,

gue por un lado todos van de cara
hacia el castillo y a San Pedro marchan;
y de otro lado marchan hacia el monte.

De aqui, de alli, sobre la oscuraroca,
vi demonios cornudos con flagelos,
gue azotaban cruel mente sus espaldas.

iAy, cOmo hacian levantar |as piernas
alos primeros golpes!, pues ninguno
el segundo esperabani €l tercero.

Mientras andaba, en uno mi mirada
vino acaer; y a punto yo medije:
«De haberle visto ya no estoy ayuno.»

Y asi paré mi paso paraverlo:
y mi guia conmigo se detuvo,
y consintié en que atréas retrocediera.

Y el condenado creia ocultarse
bajando el rostro; mas sirvio de poco,
puesyo ledije: «Oh ta que el rostro agachas,

s los rasgos que llevas no son falsos,
Venedico eres ti Caccianemico;
mas ¢que te trae a sal sas tan picantes?»

Y repuso: «L o digo de mal grado;
pero me fuerzan tus claras pal abras,
gue me hacen recordar el mundo antiguo.

Fui yo mismo quien a Ghisolabella
indujo a hacer el gusto del marqués,
como relaten lasucianoticia

Y bolofiés no lloré agui tan sdlo,
mas tan repleto esta este sitio de ellos,
gue ahoratantas lenguas no se escuchan

gue digan "Sipa" entre Savenay Reno;
y si fe o testimonio de esto quieres,
trae atu mente nuestro seno avaro.»

Hablando asi e golpeb un demonio
con su zurriago, y dijo: « Lérgate

rufién, que aqui no hay hembras que se vendan.»
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Y 0o me reuni a momento con mi escolta;
luego, con pocos pasos, alcanzamos
un escollo saliente de la escarpa.

Con muchaligerezalo subimos
Yy, Vueltos a derecha por su dorso,
de aquel circulo eterno nos marchamos.

Cuando estuvimos ya donde se ahueca
debajo, por dar paso alos penados,
el guiadijo: « Espera, y haz que pongan

lavistaenti esos otros malnacidos,
alos que ain no lesviste el semblante,
porque en nuestro sentido caminaban.»

Desde €l puente mirabamos el grupo
gue a otro lado hacia nosotrosiba,
y que de igual manera azotael latigo.

Y sin yo preguntarle el buen Maestro
«Miraaquel que tan grande se aproxima,
que no le causa lagrimas el dafio.

i Qué soberano aspecto aln conserval
Es Jason, que por animo y astucia
dejo6 privadadel carnero a Colquida.

Este paso por laislade Lemmos,
luego que osadas hembras despiadadas
muerte dieran atodos sus varones:

con tretasy palabras hal aguiefias
alsifile engafid, lamuchachita
gue antes habia a todas engafiado.

Alli ladejé encinta, abandonada;
tal culpale condenaatal martirio;
también se hace venganza de Medea.

Con él estan los que en tal modo engafian:
y del valle primero esto te baste
conocer, y de los que en €l castiga.»

Nos hall&bamos ya donde el sendero
con el margen segundo se entrecruza,
gue aotro arco le sirve como apoyo.
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Aqui escuchamos gentes que ocupaban
laotrabolsay soplaban por el morro,
pegandose a si mismas con las manos.

Las orillas estaban engrumadas
por el vapor que abajo se hace espeso,
y ofendiaalavistay a olfato.

Tan oscuro es el fondo, que no deja
ver nada si no subes hasta el dorso
del arco, en que laroca es mas saliente.

Alli subimos; y de allg, en el foso
vi gente zambullidaen el estiércol,
cual de humanas letrinas recogido.

Y mientras yo miraba hacia alla abajo,
vi una cabezatan de mierdallena,
gue no sabiasi eralaico o fraile.

El me grit6: « ¢Por qué te satisface
mirarme mas ami que a otros tan sucios?»
Ledijeyo: « Porque, si bien recuerdo,

con los cabellos secos ya te he visto,
y eres Alesio Interminei de Lucca
por eso mas que atodos te miraba.»

Y él dijo, golpedndose la chola:
«Aqgui me han sumergido las lisonjas,
de las que nunca se canso mi lengua.»

Luego de esto, mi guia: «Haz que penetre
-dijo- tu vistaun poco més delante,
tal que tus ojos vean bien €l rostro

de aguella suciay desgrefiada esclava,
que alli se rasca con ufias mierdosas,
y ahora se tumbay ahoraen pie se pone:

es Thais, la prostituta, que repuso
asu amante, a decirle"¢Tengo prendas
bastantes parati?': “aln mas, excelsas’.
Y seaaqui saciada nuestra vista.»

CANTO XIX

iOh Simén Mago! Oh mfseros secuaces
gue las cosas de Dios, que de |os buenos
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esposas deben ser, como rapaces

por el oroy laplata adulterais!
sonar debe latrompa por vosotros,
puesto que estais en latercera bolsa.

Y a estabamos en la siguiente tumba,
subidos en la parte del escollo
gue cae justo en el medio de agquel foso.

iSumasabidurial jQué arte muestras
en €l cielo, enlatierray e ma mundo,
cuan justamente tu virtud repartes!

Yo vi, por lasorillasy en el fondo,
Ilenala piedralividade hoyos,
todos redondosy de igual tamario.

No los vi menos amplios ni mayores
gue esos que hay en mi bello San Juan,
y son €l sitio paralos bautismos,

uno de los que no hace aiin mucho tiempo
yo rompi porque en él uno se ahogaba:
Sea esto sefia que atodos convenza.

A todos les salian por la boca
de un pecador los pies, y de las piernas
hasta el muslo, y € resto estaba dentro.

Ambas plantas atodos les ardian;
y tan fuerte agitaban las coyundas,
que habrian destrozado sogay cuerdas.

Cual suele el llamear en cosas grasas
moverse por laextrema superficie,
asi eraalli del talon alapunta.

«Quién es, maestro, aquel que se enfurece
pataleando més que sus consortes
-dije- y aquien mésrojallama quema?»

Y él medijo: «Si quieres quetelleve
alli por la pendiente que desciende,
él te hablardde si y de sus pecados.»

Y yo: «Lo que tu quieras sera bueno,
erestu mi sefior y no me aparto
detu querer: y lo que callo sabes.»
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Caminabamos pues e cuarto margen:
volvimosy bajamos alaizquierda
al fondo estrecho y agujereado.

Entonces el maestro de su lado
no me apartd, hasta vernos junto al hoyo
de aquel que se dolia con las zancas.

«Oh tu que tienes |o de arriba abgjo,
amatriste clavada cual madero,
-le dije yo-, contéstame si puedes.»

Y o estaba como €l fraile que confiesa
al pérfido asesino, que, ya hincado,
por retrasar su muerte le reclama.

Y é me grito: «¢Y aestas aqui plantado?,
¢yaestas aqui plantado, Bonifacio?
En pocos afios me minti6 lo escrito.

JY ate cansaste de aguellasriquezas
por las que hacer engafio no temiste,
y atormentar después atu Sefiora?»

Me quedé como aquellos que se encuentran,
por no entender |o que alguien les responde,
confundidos, y contestar no saben.

Dijo entonces Virgilio: «Dile pronto:
“No soy aquel, no soy aquel que piensas.” »
Y o respondi como me fue indicado.

Torci6 los pies entonces el espiritu,
luego gimiendo y con voces |lorosas,
me dijo: «¢Entonces, para qué me buscas?

S teinteresatanto el conocerme,
que has recorrido asi todalaroca,
sabe que fui investido del gran manto,

y en verdad fui retofio de laOsa,
y tan ansioso de engordar 0seznos,

que alli el caudal, agui yo, me he embolsado.

Y bajo mi cabeza estén los otros
gue ami, por simonia, precedieron,
y quelo estrecho de la piedra aplasta.
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Alli habré yo de hundirme también cuando
venga aquel que creia que tu fueses,
al hacerte la sibita pregunta. 78

Pero mis pies se abrasan ya mas tiempo
y més estoy yo puesto boca abagjo,
del que estarén plantados sus pies rojos, 81

pues vendra luego de é, alin més manchado,
desde el poniente, un pastor sin entrafas,
tal que conviene que alos dos recubra. 84

Nuevo Jasin sera, como nos muestra
MACABEOQOS, y como aaquel fue blando
su rey, asi hade hacer quien Franciarige.» 87

No sési fui yo loco en demasia,
pues gque le respondi con tales versos:
«Ah, dime ahora, qué tesoros quiso 90

Nuestro Sefior antes de que a San Pedro
le pusiese las |laves a su cargo?

Unicamente dijo: “Ven conmigo”; 93
ni Pedro ni los otros de Matias 94
oro ni plata, cuando sortearon

el puesto que perdi6 el almatraidora. 96

Quédate ahi, que estés bien castigado,
y guardalas riquezas mal cogidas,
gue atrevido te hicieron contra Carlos. 99

Y si no fuera porque melo veda
el respeto alasllaves soberanas
gue fueron tuyas en laalegre vida, 102

usaria palabras alin més duras;
porque vuestra avaricia dafia al mundo,

hundiendo al bueno y ensalzando al malo. 105
Pastores, os citd el evangelista, 106
cuando aquella gue asienta sobre el agua

él vio prostituida con los reyes: 108

aquella que nacio con siete testas,
y tuvo autoridad con sus diez cuernos,
mientras que su virtud placio al marido. 111

Os habéis hecho un Diosde oro y de plata:



y qué os separayade losiddlatras,
sino que aciento honréisy ellos auno?

Constantino, jde cuanto mal fue madre,
no gue te convirtieses, mas la dote
que por ti enriquecio a primer patriarcal »

Y mientras yo cantaba tales notas,
mordido por lairao laconciencia,
con fuerza las dos piernas sacudia.

Yo creo que ami guiale gustaba,
pues con rostro contento habia escuchado
mis pal abras sinceramente dichas.

Entonces me cogi6 con los dos brazos;
y luego de subirme hasta su pecho,
volvié aascender la senda que bajamos.

No se canso |levandome agarrado,
hasta ponerme en la cimadel puente

gue del cuarto hasta el quinto margen cruza.

Con suavidad agui dejo lacarga,
suave, en el escollo asperoy pino
que alas cabras seriamalatrocha.
Desde ese sitio descubri otro valle.

CANTO XX

De nueva pena he de escribir |os versos
y dar materiaal vigésimo canto
de laprimer cancién, que es de | os reos.

Estaba yo dispuesto total mente
amirar en el fondo descubierto,
gue me bafiaba de angustioso |lanto;

por el redondo valle vi aunas gentes
venir, calladasy llorando, a paso
con gque en el mundo van las procesiones.

Cuando bagjé mi vistaalin mas aellas,
Vi que estaban torcidas por completo
desde el mentén al principio del pecho;

porque vuelto alaespalda estaba el rostro,
y tenian que andar hacia detrés,
pues no podian ver hacia delante.
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Por lafuerzatal vez de perlesia
alguno habra en tal formaretorcido,
mas no lo vi, ni creo esto que pase.

Si Dioste deja, lector, coger fruto
de tu lectura, piensa por ti mismo
s podriatener el rostro seco,

cuando vi ya de cerca nuestraimagen
tan torcida, que el llanto de los 0jos
les baiabalas nalgas por largja

Llorabayo, apoyado en unaroca
del duro escollo, tal que dijo € guia
«¢ES que erestu de aquellos insensatos?,

vive aqui la piedad cuando estd muerta:
¢Quién es més criminal delo que es ése
gue a designio divino se adelanta?

Alzaturostroy miraaquien latierra
alavistade Tebas se trago;
y dedli le gritaban: “Donde caes

Anfiareo?, ¢por qué laguerra dejas?’
Y no dejo derodar por €l valle
hasta Minos, que atodos los agarra.

Mira como hizo pecho de su espalda:
pues mucho quiso ver hacia adel ante,
mira hacia atrésy marcha reculando.

MiraaTiresias, que mudé de aspecto
al hacerse mujer siendo varén
cambiandose |os miembros uno a uno;

y después, golpear debia antes
las unidas serpientes, con lavara,
gue sus viriles plumas recobrase.

Aronte es quien al vientre sele acerca,
gue en los montes de Luni, que cultiva
el carrarés que vive alli debgjo,

tuvo entre blancos marmoles la cueva
como mansion; donde a mirar los astros
y €l mar, nadalavistale impedia
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Y aquellaque las tetas se recubre,
que tu no ves, con trenzas desatadas,
y todo el cuerpo cubre con su pelo,

fue Manto, que corrié por muchastierras;
y luego se afinco donde naci,

por o que un poco quiero que me escuches:

Después de que su padre hubiera muerto,
y laciudad de Baco esclavizada,
ellagran tiempo anduvo por e mundo.

En el norte de Italia se hallaun lago,
a piedel Alpe que cifie Alemania
sobre el Tirol, que Benago se llama.

Por mil fuentes, y aln més, el Apenino
ente Garday Camonica se bafia,
por el agua estancada en dicho lago.

En su medio hay un sitio, en que el trentino
pastor y el de Verona, y € de Brescia,
S ese camino hiciese, bendijera.

Se halla Pesquiera, arnés hermoso y fuerte,
frontera a bergamescos y brescianos,
en lariberaqueen el sur le cerca

En ese sitio se desborda todo
lo que el Benago contener no puede,
y entre verdes praderas se hace un rio.

Tan pronto como el agua aprisacorre,
no ya Benago, mas Mencio se llama
hasta Governo, donde cae al Po.

Tras no mucho correr, encuentraun valle,
en el cual sedilatay empantang;
y en el estio se vuelve insalubre.

Pasando por ali lavirgen fiera,
vio tierraen lamitad de aquel pantano,
sin cultivo y desnuda de habitantes.

Alli, para escapar de los humanos,
con sus siervas queddse a hacer sus artes,
y Vivio, y degjé ali su vano cuerpo.

Los hombres luego que vivian cerca,
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se acogieron a sitio, que erafuerte,
pues el pantano aquel 1o rodeaba.

Fundaron la ciudad sobre sus huesos,
y por quien escogio primero €l sitio,
Mantua, sin otro augurio, lallamaron.

Sus moradores fueron abundantes,
antes que latorpeza de Casoldi,
de Pinamonte engario recibiese.

Esto te advierto por si acaso oyeras
que se fund6 de otro modo mi patria,
gue alaverdad mentira alguna oculte.»

Y yo: «Maestro, tus razonamientos
me son tan ciertosy tan bien los creo,
gue apagados carbones son |os otros.

Mas dime, de la gente que camina,
s vesagunadignade noticia,
pues solo en eso mi mente se ocupa.»

Entonces dijo: «Aquel que desde €l rostro
la barba ofrrece por la espalda oscura,
fue, cuando Greciafalta de varones

tanto, que habia apenas en las cunas
augur, y con Calcante dio laorden
de cortar en Aulide lasamarras.

Sellamaba Euripilo, y asi canta
alguin pasgje de mi gran tragedia:
tU bien lo sabes pues |a sabes toda.

Aquel otro en los flancos tan escaso,
Miguel Escoto fue, quien en verdad
delos mégicos fraudes supo el juego.

Miraa Guido Bonatti, miraa Asdente,
gue haber tomado el cueroy el bramante
ahora querria, mas tarde se acuerda;

Y alastristes que el huso abandonaron,
las agujasy ruecas, por ser magas
y hechiceras con hierbasy figuras.

Mas ahoraven, que llegayaal confin
delosdos hemisferios, y alas ondas
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bajo Sevilla, Cain con las zarzas,

y laluna ayer noche estaballena:

bien o recordaras, que no fue estorbo
algunavez en esa selva oscura.»

Asi me hablaba, y mientras caminabamos.

CANTO XXI

Asi de puente en puente, conversando
de lo que mi Comedia no se ocupa,
subimos, y a llegar hastalacima

nos paramos a ver la otra hondonada
de Maasbolsasy otros|lantos vanos;
y lavi tenebrosamente oscura.

Como en los arsenales de Venecia
bulle pez pegajosaen el invierno
al reparar sus lefios averiados,

gue navegar no pueden; y alavez

quién hace un nuevo lefio, y quién embrea

los costados a aquel que hizo masrutas;

quién remachalapopay quién laprog;
hacen otroslos remosyy otros cuerdas,
quién reparamesanasy trinquetas;

asi, sin fuego, por divinas artes,
bullia abajo una espesaresina,
gue laorillaimpregnaba en todos lados.

Laveia, masno veiaen ella
mas que burbujas que €l hervor alzaba,
todas hincharse y explotarse luego.

Mientras all& miraba fijamente,
el poeta, diciendo: «jAtento, atento!»
aél meatrgjo del sitio en que yo estaba.

Me volvi entonces como aquel quetarda
en ver aquello de que huir conviene,
y aquien de pronto |le acobarda el miedo,

Yy, por mirar, no demoralamarchg;
y un diablo negro vi tras de nosotros,
que por laroca corriendo venia.
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iAh, quéfieratenia su apariencia,
y parecian cudn amenazantes
sus piesligeros, sus abiertas alas!

En su hombro, que eraanguloso y soberbio,

cargaba un pecador por ambas ancas,
agarrando los pies por |os tendones.

«jOh Malasgarras --dijo desde el puente-,
0s mando a un regidor de Santa Zital
Ponedlo abgjo, que voy a por otro

aesatierrague tiene un buen surtido:
salvo Bonturo todos son venales;
del “ita” alli hacen “no” por e dinero.»

Abgjolotird, y por e escollo
sevolvio, y nunca fue un mastin soltado
persiguiendo a un ladrén con tanta prisa.

Aquél se hundié, y se saliade nuevo;

mas |os demonios que albergaba el puente

gritaron: «jNo esta aqui la Santa Faz,

y no se nada aqui como en el Serquio!
asi que, si no quieres nuestros garfios,
no te aparezcas sobre laresina.»

Con mas de cien arpones | e pinchaban,
dicen: «Cubierto bailar aqui debes,
tal que, si puedes, a escondidas hurtes.»

No de otro modo al pinche el cocinero
hace meter la carne en la caldera,
con los tridentes, para que no flote.

Y el buen Maestro: «Para que no sepan
gue estas agua -me dijo- ve a esconderte
tras unaroca que sirva de abrigo;

y por ninguna ofensa que me hagan,
debes temer, que bien conozco esto,
y otras veces me he visto en tales lios.»

Después pasd del puente alaotra parte;
y cuando ya alcanzo la sextafosa;
le fue preciso un &nimo templado.

Con laferocidad y con la safia

33

36

38
39

41

42

45

48

51

54

57

60

63

66



gue los perros atacan al mendigo,
gue de pronto se paray limosnea,

del puentecillo aquéllos se arrojaron,
y en contra de él volvieron |os arpones;
mas él gritd: «jQue ninguno se atreval

Antes de que me pinchen los tridentes,
gue se adelante alguno para oirme,
pensad bien si debéis arponearme.»

«jQue vaya Malacolal» -se gritaron;
y uno salio de entre |0s otros quietos,
y vino hasta él diciendo: «¢De qué sirve?»

«Es que crees, Malacola, que me habrias
visto venir -le dijo mi maestro-
seguro ya de todas vuestras armas,

sin el querer divinoy diestro hado?
Déjame andar, que en €l cielo se quiere
gue el camino salvaje ensefie a otros.»

Su orgullo entonces fue tan abatido
que el tridente dejo caer a suelo,
y alosotrosles dijo: «No tocarlo.»

Y el guiaami: «Oh tu que ali te encuentras
tras las rocas del puente agazapado,
puedes venir conmigo ya seguro.»

Por lo que yo avancé hasta él deprisa;
y los diablos se echaron adelante,
tal que temi que el pacto no guardaran;

asi yo vi temer alosinfantes
yéndose, tras rendirse, de Caprona,
al verse ya entre tantos enemigos.

Y 0 me arrimé con toda mi persona
ami guia, y los 0jos no apartaba
de sus caras que no eran nada buenas.

Inclinaban los garfios: «¢Que le pinche
-decianse- queréis, en el trasero?
Y respondian: «Si, pinchale fuerte.»

Pero el demonio aquel que habia hablado
con mi guia, volvibse raudamente,
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y dijo: «Para, para, Arrancapel 0s.»

Luego nos dijo: « Més andar por este
escollo no se puede, pues que yace
todo despedazado €l arco sexto;

y S queréis seguir més adelante
podéis andar aqui, por esta escarpa:
hay otro escollo cerca, que eslaruta.

Ayer, cinco horas més que en esta hora,
mil y doscientosy sesentay seis
anos hizo, que aqui se hundié el camino.

Hacia alla mando aalguno de los mios
paraver si se escapa alguno de esos,
id con €ellos, gue no han de molestaros.

iAdelante Aligacho, Patasfrias,
-él comenzd adecir- y ta, Malchucho;
y Barbatiesa guie la decena.

Vayan detras Salido y Ponzofioso,
jabali Colmilludo, Arafiaperros,
el Tartajay el loco del Berrugas.

Mirad en torno de la pez hirviente;
éstos a salvo lleguen a escollo
gue todo entero va sobre lafosa.»

«jAy maestro, qué es esto gque estoy viendo!
-dije- vayamos sol os sin escolta,
s sabesir, pues no la necesito.

Si erestan avisado como sueles,
¢Nno ves como sus dientes les rechinan,
Yy Su entrecejo males amenaza?»

Y él medijo: «No quiero que te asustes,
déjalos que rechinen a su gusto,
pues hacen eso por |os condenados.»

Dieron lavuelta por laorillaizquierda,
mas primero lalengua se mordieron
hacia su jefe, a manera de sefia,

y él hizo unatrompeta de su culo.

CANTO XXII

105

106

108

111

112

114

117

118

120

123

126

129

132

135

138



Caballeros he visto azar el campo,
comenzar el combate, o larevista,
y algunavez huir para salvarse;

en vuestratierrahe visto exploradores,
iOh aretinos! y he visto las mesnadas,
hacer torneosy correr lasjustas,

ora con trompas, y ora con campanas,
con tambores, y hogueras en castillos,
con cosas propiasy también genas;

Mas nunca con tan rara cornamusa,
moverse caballeros ni pendones,
ni nave al ver unaestrellao latierra

Camindbamos con |os diez demonios,
ifieracompafial, mas en la taberna
con borrachos, con santos en laiglesia.

Mas alapez volvialamirada,
por ver |o que la bolsa contenia
y alagente que adentro estaba ardiendo.

Cual los delfines hacen sus sefiales
con €l arco del lomo a marinero,
gue le preparan aque el lefio salve,

por aliviar su pena, de este modo
ensefiaban |a espalda algunos de ell os,

escondiéndose en menos que hace el rayo.

Y como a borde del agua de un charco
hay renacuajos con el morro fuera,
con €l tronco y las ancas escondidas,

se encontraban asi |os pecadores;
mas, como se acercaba Barbatiesa,
bajo el hervor volvieron ameterse.

Yovi, y € corazdn se me acongoja,
gue uno esperaba, asi como sucede
gue unaranase queday otra salta;

Y Arafaperros, que asu lado estaba,
le agarr6 por el pelo empegotado
y le sacé cua si fuese unanutria.

Y ade todos el nombre conocia,
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pues lo aprendi cuando fueron nombrados,
y atento estuve cuando se [lamaban.

«Ahora, Berrugas, puedesya clavarle
los garfios en la espalday desollarlo»
gritaban todos juntos los mal ditos.

Y yo: «Maestro, intenta, Si es que puedes,
saber quién es aquel desventurado,
[legado a manos de sus enemigos.»

Y junto aél se aproximo mi guia;
pregunt6 de donde era, y €l repuso:
«Fui nacido en el reino de Navarra.

Criado de un sefior me hizo mi madre,
gue me habia engendrado de un bellaco,
destructor de st mismo y de sus cosas.

Despuésfui de la corte de Teobaldo:
alli me puse a hacer baratertas,
y en este caldo estoy rindiendo cuentas.»

Y Colmilludo a cuyaboca asoman,
tal jabali, un colmillo acadalado,
le hizo sentir como uno descosia.

Cay0 € raton entre malvados gatos;
mas le agarro en sus brazos Barbatiesa,
y dijo: « Estaros quietos un momento.»

Y volviendo lacaraami maestro
«Pregunta-dijo- ain, si mas deseas
de é saber, antes que esos |0 destrocens.

El guiaentonces: «Delos otros reos,
di ahorasi de algun latino sabes
que esté bajo lapez.» Y é: «Hace poco

auno dejé que fue de ali vecino.
iSi estuviese con € aln recubierto
no temeriatridentes ni garras!»

Y e Salido: «Esperamos ya bastante»,
dijo, y cogidle el brazo con el gancho,
tal que sellevé un trozo desgarrado.

También quiso agarrarle Ponzofioso
piernas abajo; mas el decurién
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mir6 asu arededor con mala cara. 75

Cuando estuvieron algo més calmados,
aaguel que aun contemplaba sus heridas
le pregunté mi guia sin tardanza: 78

«¢Y quién es ése aquien enhoramala
dgaste, has dicho, por salir aflote?»
Y aquél repuso: «Fue € fraile Gomita, 81

el de Gallura, vaso de mil fraudes;
que apreso alosrivales de su amo,
consiguiendo que todos o alabasen. 84

Cogio € dinero, y soltdles de plano,
como dice; y fue en otros menesteres,

no chico, mas eximio baratero. 87
Trata con é maese Miguel Zanque 88
de Logodoro; y hablan Cerdeia

sin que sus lenguas nunca se fatiguen. 90

iAy de mi! ved que aquél rechina el diente:
mas te diria pero tengo miedo
gue arascarme latifia se aparezcan.» 93

Y vuelto haciael Tartgjael gran preboste,
Cuyos 0j0s herirle amenazaban,
dijo: « Hazte aun lado, pajaro malvado.» 96

«Si queréis conocerles o escucharles
-volvio aempezar €l preso temeroso-
haré venir toscanos o lombardos, 99

pero quietos estén los Malasgarras
para que éstos no teman su venganza,
y yo, siguiendo en este mismo sitio, 102

por uno que soy Yo, haré venir siete
cuando les silbe, como acostumbramos
hacer cuando del fondo sale alguno.» 105

Malchucho en ese instante alzé el hocico,
moviendo la cabeza, y dijo: «Ved
qué malicia penso para escaparse.» 108

Mas él, que muchos trucos conocia
respondio: «¢Malicioso soy acaso,
cuando busco alos mios mas tristeza?» 111



No se aguantd Aligacho, y, a contrario
delosotros, ledijo: «Si tetiras,
yo no irétras deti con buen galope,

mas batiré sobre lapez las alas;
degjalaorillay corretraslaroca;
yaveremos s tU nos aventajas.»

Oh tu que lees, oiras un nuevo juego:
todos a otro lado se volvieron,

y €l primero aquel que eramas contrario.

Aprovechd su tiempo €l de Navarra;
fijo laplantaen tierra, y en un punto
dio un salto y se escapd de su preboste.

Y por esto, culpables se sintieron,
mas aquel que fue causa del desastre,
que se marcho gritando: «Y ate tengo.»

Mas de poco valio, pues que al miedoso
no alcanzaron las alas. se hundié éste,
y aquél alz6 volando arriba el pecho.

No de otro modo el anade de golpe,
cuando €l halcdn se acerca, se sumerge,
y éste, roto y cansado, se remonta.

Airado Patasfrias por la broma,
volando atras, lo cogid, deseando
que aguél huyese para armar camorra;

y al desaparecer €l baratero,
volvio las garras a su camarada,
tal que con él se enzarzé sobre el foso.

Fue €l otro gavilan bien amaestrado,
sujeténdol e bien, y ambos cayeron
en lamitad de aquel pantano hirviente.

Los separ6 el calor atoda prisa,
pero eramuy dificil remontarse,
pues tenian las alas pegaj osas.

Barbatiesa, enfadado cual |os otros,
acuatro hizo volar alaotra parte,
todos con grafiosy muy prestamente.
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Por un lado y por otro descendieron:
echaron garfios alos atrapados,

gue cocidos estaban en la costra,

y asi enredados |os abandonamos.

CANTO XXIII

Callados, solosy sin compafia
camindbamos uno tras del otro,
lo mismo que los frailes franciscanos.

Vuelto habiaalafébula de Esopo
mi pensamiento la presente rifia,
donde él habl6 del ratény larana,

porque igual que «enseguida» y «al instante»,
se parecen las dos si se compara
el principioy €l fin atentamente.

Y, cual de un pensamiento el otro sale,
asi nacio de aquel otro después,
que mi primer espanto redoblaba.

Yo asi pensaba: «Si estos por nosotros
guedan burlados con dafio y con befa,
supongo que estaran muy resentidos.

Si sobre €l mal laira se acrecienta,
ellos vendran detras con mas crueldad
gue el can llevaunaliebre con los dientes.»

Y asentiaerizados | os cabellos
por el miedo y atras atento estaba
cuando dije: «Maestro, si escondite

no encuentras enseguida, me amedrentan
los Malasgarras: vienen tras nosotros:
tanto losimagino que los siento.»

Y d: «Si yo fuese de azogado vidrio,
tu imagen exterior no copiaria
tan pronto en mi, cual lade dentro veo;

tras mi pensar el tuyo ahora venia,
conigual actoy con lamismacara,
gue un unico consegjo hago de entrambos.

Si hacia el lado derecho hay unacuesta,
para poder bajar alaotra bolsa,
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huiremos de |a caza imaginada.»

Este consejo apenas proferido,
los vi venir con las alas extendidas,
no muy de lgjos, para capturarnos.

De stibito mi guiame cogi6
cual lamadre que al ruido se despierta
y ve cercade si lallamaardiente,

gue coge a hijoy huyey no se para,

teniendo, mas que de ella, de él cuidado,

aunque tan solo vista una camisa.

Y desde lo alto deladuramargen,
de espaldas resbal 6 por |a pendiente,
gue cierralaotrabolsa por un lado.

No corre por la acefia aguatan rauda,
paramover laruedadel molino,
cuando més alos pal os se aproxima,

cual mi maestro por aquel barranco,
sosteniéndome encima de su pecho,
como asu hijo, y no cual compariero.

Y llegaron sus pies al lecho apenas
del fondo, cuando aquéllosalacima
sobre nosotros; pero no temiamos,

pues la alta providencia que los quiere
hacer ministros de laquintafosa,
poder salir de ali no les permite.

Alli encontramos a gente pintada
gue alrededor marchaba a lentos pasos,
[lorando fatigados y abatidos.

Tenian capas con capuchas bajas
hasta los ojos, hechas del tamafio
gue se hacen en Cluni paralos monjes:

por fuera son de oro y deslumbrantes,
mas por dentro de plomo, y tan pesadas
gue Federico de pajalas puso.

iOh eternamente fatigoso manto!
Nosotros alin seguimos por laizquierda
asu lado, escuchando €l triste lloro;
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mas cansados aquéllos por el peso,
venian tan despacio, que con nuevos
comparieros a cada paso estabamos. 72

Por lo que dijeal guia: «Vesi encuentras
aquien de nombre o de hechos se conozca,
y los 0jos, andando, mueve entorno.» 75

Uno entonces que oy6 mi hablar toscano,
de detras nos grito: « Parad |os pasos,
los que corréis por entre el aire oscuro. 78

Tal vez tendras de mi o que buscabas.»
Y € guiasevolvioy medijo: «Espera,
y luego anda conforme con sus pasos.» 81

Me detuve, y vi ados que unagran ansia
mostraban, en el rostro, deir conmigo,
mas la carga pesabay €l sendero. 84

Cuando estuvieron cerca, torvamente,
me remiraron sin decir palabra;
luego asi se volvierony decian: 87

«Ese parece vivo en lagarganta;
y, S estdn muertos ¢por qué privilegio
van descubiertos de la gran estola?» 90

Dijéronme: «Oh Toscano, que a colegio
de lostristes hipocritas viniste,
dinos quién eres sin tener reparo.» 93

«Henacido y crecido -les repuse-
enlagranvillasobre el Arno bello, 95
y con el cuerpo estoy que siempre tuve. 96

¢Quién sois vosotros, que tanto os destila
el dolor, que asi veo por €l rostro,
y cudl esvuestra pena que reluce?» 99

«Estas doradas capas -uno dijo-
son de plomo, tan gruesas, que |os pesos
hacen asi chirriar a sus balanzas. 102

Frailes gozosos fuimos, bolofieses; 103
yo Catalano y éste Loderingo
[lamados, y elegidosen tu tierra, 105



como suele nombrarse aun imparcial
por conservar lapaz; y fuimos tales
gue en torno del Gardingo aln puede verse.» 108

Y o comenceé: «Oh hermanos, vuestros males »
No dije més, porque vi por €l suelo
auno crucificado con tres palos. 111

Al verme, por entero se agitaba,
soplandose en la barba con suspiros;

y € fraile Catalan que lo advirtio, 114
me dijo: «El condenado que tu miras, 115
dijo alosfariseos que erajusto

gjusticiar aun hombre por e pueblo. 117

Desnudo estay clavado en el camino
COMO VeES, Y que sienta es necesario

el peso del que pasa por encima; 120
y en tal modo se encuentra aqui su suegro 121
en este foso, y los de aquel concilio

que alosjudios fue mala semilla.» 123
Vi que Virgilio entonces se asombraba 124
por quien se hallaba alli crucificado,

en el eterno exilio tan vilmente. 126

Después dirigi6 a fraile estas palabras:
«No os desagrade, si podéis, decirnos
s existe algunatrochaaladerecha, 129

por la cual ambos dos salir podamos,
sin obligar alos angeles negros,
aque nos saguen de este triste foso.» 132

Repuso entonces: «Antes que |o esperes,
hay un pefiasco, que de lagran roca
sale, y quecruzalosterribles valles, 135

salvo agui que estaroto y no lo salva.
Subir podréis arriba por laruina
gueyace a lado y €l fondo recubre.» 138

El guiainclind un poco la cabeza:
dijo después: « Contabamal el caso
quien alos pecadores alli ensarta.» 141

Y €l fraile: « Yaen Boloniaoi contar



muchos vicios del diablo, y entre otros
gue es mentiroso y padre del embuste.»

Répidamente el guia se marcho,

con €l rostro turbado por laira;

y YO me separé de |os cargados,
detras siguiendo |as queridas plantas.

CANTO XXIV

En ese tiempo en el que el afio esjoven
y €l sol sus crines bajo Acuario templa,
y las noches seigualan con los dias,

cuando laescarchaen tierra se asemeja
aaquellaimagen de su blanca hermana,
mas poco dura el temple de su pluma;

el campesino falto deforrge,
se levantay contemplala campiia
toda blanca, y el muslo se golpea,

vuelveacasa, y aqui y allase duele,
tal mezquino gue no sabe qué hacerse;
sale de nuevo, y cobrala esperanza,

viendo que a monte yale cambi6 €l rostro

en pocas horas, toma su cayado,
y apacer fuerasacalasoveas.

Deigua manerame asusto el maestro
cuando vi que su frente se turbaba,
mas pronto a mal sigui6 lamedicing;

pues, a llegar a derruido puente,
el guiase volvié ami con el rostro

dulce quevi al principio a pie del monte;

abri6 los brazos, tras de haber tomado
unaresolucién, mirando antes
laruinabien, y se acerc aempinarme.

Y como €l quetrabagjay que calcula,
gue parece que todo lo prevea,
igual, encaramandome alacima

de un pefiasco, otra roca examinaba,
diciendo: «Agéarrate luego de aquélla;
pero antes ve si puede sostenerte.»
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No era un camino para aguien con capa,
pues apenas, € leve, yo sujeto,
podiamos subir de piedraen piedra.

Y si no fuese que en aquel recinto
mas corto era el camino que en 10s otros,
no sé de él, pero yo vencido fuera.

Mas como hacialaboca Ma ashol sas
del pozo mas profundo toda pende,
la situacion de cada valle hace

gue se eleve un costado y otro baje;
y asi llegamos ala punta extrema,
donde |a Ultima piedra se destaca.

Tan ordefiado del pulmon estaba
mi aliento en lasubida, que sin fuerzas

busqué un asiento en cuanto que |legamos.

«Ahora es preciso gque te despereces

-dijo el maestro-, pues que andando en plumas

no se consigue fama, ni entre colchas,

el quelavidasin ellamalgasta
tal vestigio en latierrade si dgja,
cual humo en aire 0 en aguala espuma.

Asi que arriba: vence la pereza
con animo que vence cualquier lucha,
si con el cuerpo grave no lo impide.

Hay que subir una escala alin mas larga;
haber huido de éstos no es bastante:
sl me entiendes, procura que te sirva.»

Alcé entonces, mostrandome provisto
de un animo mayor del quetenia,
«Vamos -dije-. Estoy fuerte y animoso.»

Por el derrumbe empezamos a andar,
gue era escarpado y rocoso y estrecho,
y mucho mas pendiente que el de antes.

Hablando andaba para hacerme el fuerte;
cuando unavoz salié del otro foso,
gue incomprensibles voces proferia.
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No le entendi, por més que sobre el lomo
yaestuviese del arco que cruzaba:
mas el que hablaba parecia airado.

Mirabaal fondo, mas mis 0jos vivos,
por 1o oscuro, hasta el fondo no |legaban,
por lo que yo: «Maestro alcanza el otro

recinto, y descendamos por el muro;

pues, como escucho a alguno que no entiendo,

miro asi al fondo y nada reconozco.

«Otrarespuesta -dijo- no he de darte

mas que hacerlo; pues que demanda justa

se ha de cumplir con obras, y callando.»

Desdelo alto del puente descendimos
donde se cruza con laoctavaorilla,
luego me fue la bolsa manifiesta;

y yo vi dentro terrible maleza
de serpientes, de especies tan distintas,
gue la sangre alin me hiela el recordarlo.

Mas no se ufane Libia con su arena;
quesi quelidras, yaculosy faras
produce, y cancros con anfisibenas,

ni tantas pestilencias, ni tan malas,
mostro jamas con la Etiopia entera,
ni con aquel que esta sobre el mar Rojo.

Entre el monton tristisimo corrian
gentes desnudasy aterrorizadas,
sin refugio esperar o heliotropia:

esposados con sierpes alaespalda;
les hincaban la colay lacabeza
en los rifiones, encima montadas.

De pronto auno que se hallaba cerca,
selanzd unaserpientey le mordio

donde €l cuello se anuda con los hombros.

Ni la O tan pronto, ni lal, se escribe,

cual seencendidy ardio, y todo en cenizas

se convirtié cayendo todo entero;

y luego estando asi deshecho en tierra
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amontondse el polvo por si solo,
y en aquel mismo se tornd de stibito.

Asi los grandes sabios aseguran
gue muere el Fénix y después renace,
cuando alos cinco siglos ya se acerca:

no pace en vida cebadani hierba,
solo de incienso l&grimas'y amomo,
y nardo y mirrason su ultimo nido.

Y como aquel que cae sin saber como,
porgue fuerza diabdlicalo tira,
o de otraopilacion queligael &nimo,

gue levantado mira alrededor,
muy conturbado por la gran angustia
gue le haocurrido, y suspiraa mirar:

igual el pecador al levantarse.
iOh divina potencia, cuan severa,
gue tales golpes das en tu venganzal

El guia pregunt6 luego quién era:
y é respondié: «Llovi delaToscana,

no ha mucho tiempo, en este fiero abismo.

Vida de bestia me placié, no de hombre,
como a mulo que fui: soy Vanni Fucci
bestia, y Pistoyame fue buena cuadra.»

Y yo ami guia: «Dile que no huya,
y pregunta qué culpa agui le arroja;
gue hombre le vi de maldad y de sangre.»

Y el pecador, que oy0, no se escondia,
mas volvid contrami el animo 'y rostro,
y detriste verglienza enrojecio;

y dijo: «Més me duele que me halles
en lamiseria en laque me estés viendo,
gue cuando fui arrancado en laotravida.

Y 0 no puedo ocultar |o que preguntas:
aqui estoy porque fui en la sacristia
ladrén de los hermosos ornamentos,

y acusaron a otro hombre fal samente;
mas porque no disfrutesa mirarme,
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s del lugar oscuro tal vez sales,

abre el oido y este anuncio escucha:
Pistoya de |os negros enflaquece:
luego en Florencia cambian gente y modos.

DeVal de Magra Marte manda un rayo
rodeado de turbios nubarrones;
y en agriatempestad impetuosa,

sobre el campo Piceno habra un combate;
y de repente rasgaralaniebla,

de modo que herird atodos los blancos.
iEsto te digo para hacerte dafio! »

CANTO XXV

El ladrén a final de sus palabras,
alz6 las manos con un par de higas,
gritando: «Toma, Dios, te las dedico.»

Desde entonces me agradan las serpientes,
pues unale envolvi6 entonces el cuello,
cual s dijese: «No quiero que sigas»,

y otraalos brazos, y le sujetd
cifiéndose a si misma por delante.
gue no pudo con ellani moverse.

iAh Pistoya, Pistoya, por qué niegas
incinerarte, asi que més no dures,
pues superas en mal atus mayores!

En todas las regiones del infierno
no vi a Dios tan soberbio algun espiritu,
ni el que cayo delamurallaen Tebas.

Aquel huyd sin decir mas palabra;
Yy Vi venir aun centauro rabioso,
[lamando: «¢Ddnde, donde esta el soberbio?»

No creo que Maremma tantas tenga,
cuantas bichas tenia por la grupa,
hasta donde comienzan nuestras formas.

Encima de los hombros, tras la nuca,
con las alas abiertas, un dragon
tenia; y éste quema cuanto toca.
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Mi maestro me dijo: « Aquel es Caco,
gue, bajo el muro del monte Aventino,
hizo un lago de sangre muchas veces.

No va con sus hermanos por la senda,
por el hurto que fraudulento hizo
del rebafio que fue de su vecino;

hasta acabar sus obras tan inicuas
bajo la herculea maza, quetal vez
ciento ledio, masno sinti6 € deceno.»

Mientras que asi me hablaba, se marcho,
y anuestros pies |legaron tres espiritus,
sin que ni yo ni €l guialo advirtiésemos,

hasta que nos gritaron: «¢Quiénes sois?»:
por lo cua dimosfin anuestra charla,
y entonces nos volvimos hacia ellos.

Y 0 no les conoci, pero ocurrio,
Como suele ocurrir en ocasiones,
gue tuvo e uno que llamar a otro,

diciendo: «Cianfa, ¢donde te has metido?»
Y yo, paraque el guiasefijase,
del mentén puse el dedo alanariz.

Si ahorafueras, lector, lento en creerte
lo que diré, no serdnadararo,
puesyo lovi, y apenas melo creo.

A élosteniaazadalamirada,
y una serpiente con seis piesauno,
seletira, y enterase le enrosca

Los pies de en medio cogiéronle el vientre,
los de delante prendieron sus brazos,
y después le mordio las dos mejillas.

Los delanteros lanzdle alos muslos
y le metio lacolaentre los dos,
y latrabo detras de losrifiones.

Hiedratan arraigada no fue nunca
aun érbol, como aguellahorrible fiera
por otros miembros enrosco |0s suyos.

Sejuntan luego, tal si ceraardiente
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fueran, y mezclan asi sus colores,
no parecian yalo que antes eran,

como se extiende a causa del ardor,
por el papel, ese color oscuro,

gue aln no es negro y yadeja de ser blanco.

Los otros dos miraban, cada cual

gritando: «jAgnel, ay, como estéds cambiando!

imiraque yano sois ni dos ni uno!

L as dos cabezas eran ya una sola,
y mezcladas se vieron dos figuras
en unacara, donde se perdian.

Cuatro miembros hiciéronse dos brazos;
los muslos con las piernas, vientre y tronco

en miembros nunca vistos se tornaron.

Y ano existian las antiguas formas:
dosy ninguna la perversaimagen
parecia; y se fue con paso lento.

Como €l lagarto bajo el gran azote
delacanicula, a cambiar de seto,
parece unrayo si cruzael camino;

tal parecia, yendo alas barrigas
delosrestantes, unasierpe airada,
tal grano de pimientanegray livida

y en aquel sitio que primero toma
nuestro alimento, a uno le golpesa;
luego al suelo cay6 a sus pies tendida.

El herido mird, mas nada dijo;
antes, con los pies quietos, bostezaba,
como si fiebre o suefio le asaltase.

El alasierpe, y ellaaél miraba;
él por lallaga, laotrapor laboca
humeaban, el humo confundiendo.

Calle Lucano ahora donde habla
del misero Sabelloy de Nasidio,
y espere a oir aguello que describo.

Calle Ovidio de Cadmo y de Aretusa;

que si aquél en serpiente, en fuente a ésta
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convirtio, poetizando, no le envidio;

gue frente afrente dos naturalezas
no trasmutd, de modo que ambas formas
acambiar dispusieran sus materias.

Se respondieron juntos de tal modo,
que en dos partié su colala serpiente,
y €l herido juntaba las dos hormas.

Las piernas con los muslos a si mismos
tal se unieron, que apoco lajuntura
de ninguna manera se veia.

Tomé lacolahendidalafigura
que perdiaaquel otro, y su pellejo
se haciablandoy el de aquélla, duro.

Vi los brazos entrar por las axilas,
y los pies de lafiera, que eran cortos,
tanto alargar como acortarse aquéllos.

Luego los pies de atras, torcidos juntos,
el miembro hicieron que se oculta el hombre,
y e misero del suyo hizo dos patas.

Mientras el humo a uno y otro empafia
de color nuevo, y pelo hace crecer
por una partey por la otradepila,

cayO el unoy el otro levantése,
sin desviarse lamiradaimpia,
bajo lacual cambiaban sus hocicos.

El que eraen pielotrgjo hacialas sienes,
y de muchamateria que alli habia,
salié laorejadel carrillo liso;

lo que no fue detrésy seretuvo
de aguel sobrante, alanariz dio forma,
y engroso los dos |abios, cual conviene.

El que yacia, el morro adelantaba,
y escondi6 en la cabezalas orgjas,
como del caracol hacen los cuernos.

Y lalengua, que estaba uniday presta
para hablar antes, se parti6; y laotra
partida, se cerro; y cesd yael humo.
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El amaque eraen fiera convertida,
se echd acorrer silbando por €l valle,
y laotra, en pos de ella, hablando escupe.

Luego volvidle las espaldas nuevas,
y dijo a otro: «Quiero que ande Buso
como hice yo, reptando, su camino.»

Asi yo vi la séptima zahirda
mutar y trasmutar; y agui me excuse
lanovedad, s oscurafuelapluma

Y sucedi6 que, aunque mi vista fuese
algo confusa, y encogido el animo,
no pudieron huir, tan a escondidas

gue no les viese bien, Puccio Sciancato
-de los tres comparieros era el Unico

gue no cambi6 de aquellos que vinieron-
erael otro aquien tu, Gaville, lloras,

CANTO XXVI

iGoza, Florencia, ya que eres tan grande,
gue por mar y por tierra bate alas,
y en €l infierno se expande tu nombre!

Cinco nobles hallé entre los ladrones
de tus vecinos, de donde me vino
verguenza, y parati no mucha honra.

Massi el sofiar al aba esverdadero,
conocerds, de aqui a no mucho tiempo,
lo que Prato, no yaotras, te aborrece.

No fuera prematuro, s yafuese:
iOjaafueraya, 1o que ser debe!
gue méas me pesara, cuanto envejezco.

Nos marchamos de alli, y por los peldafios
gue en labajada nos sirvieron antes,
subié mi guiay tiraba de mi.

Y siguiendo el camino solitario,
por los picosy rocas del escollo,
sin lasmanos, €l pie no sevalia.

Entonces me doli6, y me duele ahora,
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cuando, el recuerdo alo que vi dirijo,
y €l ingenio refreno méas que nunca,

porgue sin guia de virtud no corra;
tal que, si buenaestrella, 0 mejor cosa,

me ha dado el bien, yo mismo no lo enturbie.

Cuantas el campesino que descansa
en lacolina, cuando aquel que alumbra
el mundo, oculto menostiene €l rostro,

cuando alas moscas siguen |os mosquitos,
luciérnagas contemplaallaen el valle,
en el lugar tal vez que aray vendimia;

toda resplandecia en llamaradas
labolsa octava, tal como advirtiera
desde €l sitio en que el fondo se veia.

Y como aquel que se vengod con 0sos,
vio de Elias €l carro al remontarse,
y erguidos los caballos alos cielos,

gue con los 0jos seguir no podia,
ni algunacosaver salvo lallama,
como una nubecilla que subiese;

tal se mueven aquéllas por laboca
del foso, mas ninguna ensefia el hurto,
y encierra un pecador cada centella.

Y 0 estaba tan absorto sobre el puente,
gue si unaroca no hubiese agarrado,
sin empujarme hubiérame caido.

Y viéndome mi guiatan atento
dijo: « Dentro del fuego estan las amas,
todas se ocultan en donde se queman.»

«Maestro -le repuse-, a escucharte
estoy més cierto, pero ya he notado
que asi fuese, y decirtelo queria:

¢quién viene en aguel fuego dividido,
gue parece surgido delapira
donde Eteoclesfue puesto con su hermano?»

Me respondi6: «Alli dentro se tortura
aUlisesy aDiomedes, y asi juntos
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en lavenganzavan como en lairg;

y dentro de su llama se lamenta
del caballo el ardid, que abrié la puerta
gue fue gentil semillaalos romanos.

Selloralatraicion por laque, muerta,
aun Daidamia se duele por Aquiles,
y por €l Paladion se hallael castigo.»

«Si pueden dentro de aquellas antorchas
hablar -le dije- pidote, maestro,
y te suplico, y valgamil mi stiplica,

gue no me impidas que aguardar yo pueda

aque lallama cornuda aqui llegue;
miracomo aellosllevami deseo.»

Y él merepuso: «Es digno lo que pides
de muchaloa, y yo te lo concedo;
pero procura reprimir tu lengua.

Déjame hablar a mi, pues que comprendo

lo que quieres; ya que serén esquivos
por ser griegos, tal vez, atus palabras.»

Cuando lallama hubo llegado a donde
lugar y tiempo parecié ami guia,
yo le escuché decir de esta manera:

«jOh vosotros que sois dos en un fuego,
Sl 0s mereci, mientras que estaba vivo,
si os mereci, bien fuera poco o mucho,

cuando altos versos escribi en el mundo,
no os algjéis;, mas que alguno me diga
dénde, por é perdido, hall6 la muerte.»

El mayor cuerno de laantiguallama
empez0 aretorcerse murmurando,
tal como aquellaque el viento fatiga;

luego la punta aqui y aca moviendo,
cual s fuese unalengualaque hablara,
fuerasacd lavoz, y dijo: «Cuando

me separé de Circe, que sustrajo-
me més de un afio ali junto a Gaeta,
antes de que asi Eneaslallamase,
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ni lafilial dulzura, ni e carifio
del vigjo padre, ni el amor debido,
que debiera alegrar a Penélope,

vencer pudieron el ardor interno
gue tuve yo de conocer el mundo,
y €l vicioy lavirtud de los humanos;

mas me arrojé a profundo mar abierto,
con un lefio tan solo, y la pequefia
tripulacién que nunca me dejaba.

Un litoral y el otro vi hasta Esparia,
y Marruecos, y laisladelos sardos,
y las otras que aquel mar bafia en torno.

Vigjosy tardos ya nos encontrabamos,
a arribar a aquella boca estrecha
donde Hércules plantara sus columnas,

paraque el hombre més allano fuera:
amano diestrayadejé Sevilla,
y la otramano se quedaba Ceuta.»

«Oh hermanos -dije-, que tras de cien mil

peligros a occidente habéis |1egado,
ahoraqueyaestan brevelavigilia

de los pocos sentidos que alin nos quedan,

negaros no queréis alaexperiencia,
siguiendo a sol, del mundo inhabitado.

Considerar cudl esvuestra progenie:
hechos no estais avivir como brutos,
mas para conseguir virtud y ciencia.»

A mis hombres | es hice tan ansiosos
del camino con esta breve arenga,
gue no hubiera podido detenerlos;

y vuelta nuestra proaalamafiana,
alaslocas hicimos de los remos,
inclindndose siempre hacia laizquierda.

Del otro polo todas las estrellas
vio yalanoche, y el nuestro tan bajo
que del suelo marino no surgia.
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Cinco veces ardiendo y apagada
eralaluz debgjo delaluna,
desde que al alto paso penetramos,

cuando vimos una montafia, oscura
por ladistancia, y parecié tan alta
cual nunca hubiera visto monte alguno.

Nos aegramos, mas se volvio llanto:
pues de la nuevatierraun torbellino
nacio, y le golped laproaa lefio.

Lehizo girar tres veces en las aguas;
alacuartalapopaalzé alo ato,

baj6 la proa-como Aquél lo quiso-
hasta que el mar cerr6 sobre nosotros.

CANTO XXVII

Quietaestabalallamayay derecha
parano decir mas, y se algjaba
con lalicenciadel dulce poeta,

cuando otra, que detras de ella venia,
hizo volver los ojos a su punta,
porque saliade ellaun son confuso.

Como mugia el toro siciliano
que primero mugio, y eso fue justo,
con € llanto de aguel que con su lima

lo templ6, con lavoz del afligido,
gue, aunque estuviese forjado de bronce,
de dolor parecia traspasado;

asi, por no existir hueco ni via
parasalir del fuego, en su lenguaje
las palabras amargas se tornaban.

Mas luego a encontrar ya su camino
por el extremo, con el movimiento
gue lalenguale diera con su paso,

escuchamos: «Oh ta, aquien yo dirijo
lavoz y que has hablado cual lombardo,
diciendo: “Vete ya; més no teincito”,

aunque he llegado acaso un poco tarde,

132

135

138

141

12

15

18

21



no te pese el quedarte a hablar conmigo:
iMira que no me pesaa mi, que ardo!

Si ta también en este mundo ciego
has oido de aquella dulcetierra
latina, en que yo fui culpable, dime

s tiene la Romaria paz o guerra;
pues yo naci en los montes entre Urbino
y el yugo del que el Tiber se desata.»

Inclinado y atento aln me encontraba,
cuando al costado me toco mi guia,
diciéndome: «Hablatud, que éste eslatino.»

Y 0, que teniala respuesta pronta,
comencé a hablarle sin demora alguna:
«Oh alma que te escondes alla abajo,

tu Romaria no est4, no estuvo nunca,
sin guerraen el afan de sustiranos;
mas pal pable ninguna dejé ahora.

Révena estd como esta ha muchos afios:
lelos Polentael aguilaalli anida,
al que aCerviarecubre con sus alas.

Latierraque sufrid lalarga prueba
hizo de francos un montén sangriento,
bajo las garras verdes permanece.

El mastin vigjo y joven de Verruchio,
gue mala guardia dieron a Montafia,
clavan, donde solian, sus colmillos.

Lasvillas del Santernoy del Camone
manda el leoncito que campea en blanco,
gue de verano ainvierno el bando muda;

y aguella cuyo flanco el Savio bafia,
como entre [lano y monte se sitla,
vive entre estado librey tirania.

Ahoraquién eres, pido que me cuentes:
no seas mas duro que lo fueron otros,
tu nombre asi en el mundo tenga fama.»

Después que el fuego crepité un momento
a su modo, movié la aguda punta
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de aqui, de alli, y después lanzé este soplo:

«Si creyeraque diese mi respuesta
apersonaque a mundo regresara,
dejaria estallamade agitarse;

pero, como jamas desde este fondo
nadie vivo volvio, si bien escucho,
sin temer alainfamia, te contesto:

Guerrero fui, y después fui cordelero,
creyendo, asi ceflido, hacer enmienda,
y hubierami deseo realizado,

s alas primeras culpas, € gran Preste,
gue mal haya, tornado no me hubiese;

y €l comoy el porqué, quiero que escuches:

Mientras que formafui de carney huesos
gue mi madre me dio, fueron mis obras
no leoninas sino de vulpejg;

las acechanzas, |as ocultas sendas
todas las supe, y tal llevé su arte,
que iba su fama hasta el confin del mundo.

Cuando vi que llegaba a aquella parte
de mi vida, en la que cualquiera debe
arriar lasvelasy lanzar amarras,

lo que antes me placi, me peso entonces,
y arrepentido me volvi y confeso,
iah miserable!, y me hubiera salvado.

El principe de nuevos fariseos,
haciendo guerra cerca de Letréan,
y no con sarracenos ni judios,

gue su enemigo todo era cristiano,
y en latomade Acre nadie estuvo
ni comerciando en tierras del Sultan;

ni el sumo oficio ni las sacras 6rdenes
en si guardo, ni en mi el cordén aquel
gue suele hacer delgado a quien lo cifie.

Pero, como a Silvestre Constantino,
alli en Sirati acurarle delepra,
asi como doctor me llamo éste
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paracurarle la soberbiafiebre:
pidiéme mi consegjo, y yo callaba,
pues sus pal abras ebrias parecian.

Luego volvié adecir: «Tu amano tema;
de antemano te absuelvo; enséfiame
laformade abatir a Penestrino.

El cielo puedo abrir y cerrar puedo,
porque son dos las Ilaves, como sabes,
gue mi predecesor no tuvo aprecio.»

L os graves argumentos me punzaron
Yy, pues callar peor me parecia,
ledije: “Padre, yaquetd melavas

de aguel pecado en el que caigo ahora,
larga promesa de cumplir escaso
hard que triunfesen el alto solio.”

L uego cuando mori, vino Francisco,
mas uno de |os negros querubines
ledijo: “Nolo lleves: no me enfades.

Ha de venirse con mis condenados,
puesto que dio un consegjo fraudul ento,
y le agarro del pelo desde entonces;

gue aquien no se arrepiente no se absuelve,

ni se puede querer y arrepentirse,
pues la contradiccion no lo consiente.”

iOh miserable, como me aterraba
al agarrarme diciéndome: “ ¢Acaso
no pensabas que 16gico yo fuese?’

A Minos me condujo, y ocho veces
al duro lomo secifi6 lacola,
y después de morderse enfurecido,

dijo: “Este esreo derabiosallama’,
por lo cual donde ves estoy perdido
y, asi vestido, andando me lamento.»

Cuando hubo terminado su relato,
seretird lallamadolorida,
torciendo y debatiendo el cuerno agudo.
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A otro lado pasamos, yo y mi guia,

por cimadel escollo al otro arco

gue cubre el foso, donde se castiga
alos que, discordiando, adquieren pena.

CANTO XXVIII

Aunsi en prosalo hiciese, ¢quién podria
de tanta sangre y plagas como vi
hablar, aunque contase mochas veces?

En verdad toda lengua fuera escasa
porque nuestro lenguaje y nuestra mente
no tienen juicio para abarcar tanto.

Aungue reuniesen atodo aquel gentio
que ali sobre latierrainfortunada
de Apulia, foe de su sangre doliente

por lostroyanosy lalarga guerra
gue tan grande despojo hizo de anillos,
cual Livio escribe, y nunca se equivoca;

y quien sufrio los dafios de los golpes
por oponerse a Roberto Guiscardo;
y la otra cuyos huesos alin se encuentran

en Caperano, donde fue traidor
todo el pullés; y lade Tegliacozzo,
gue vencié desarmado el vigjo Alardo,

y cudl cortado y cud roto su miembro
mostrase, vanamente imitaria
delanovenabolsael modo inmundo.

Una cuba, que duela o fondo pierde,
COMO auno yo Vi, no se vacia,
delabarbillaabierto al bajo vientre;

por las piernas las tripas | e colgaban,
velalaasadura, € triste saco
gue hace mierda de todo lo que engulle.

Mientras que en verlo todo me ocupaba,
me mirdy con lamano se abrio el pecho
diciendo: «jMiracomo me desgarro!

imira qué tan maltrecho esta Mahomal!
Delante de mi Ali llorando marcha,
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rotalacaradel cuello al copete.

Todos |os otros que tu ves aqui,
sembradores de escandalo y de cisma
vivos fueron, y asi son desgarrados.

Hay detras un demonio que nos abre,
tan crudamente, al tajo de la espada,
cada cual de estafila sometiendo,

cuando lavueltadamos a camino;
porque nuestras heridas se nos cierran
antes que otros delante de él se pongan.

Mas ¢quién eres, que husmeas en laroca,
tal vez por retrasar ir alapena,
con que son castigadas tus acciones?»

«Ni le alcanza ain lamuerte, ni €l castigo
-respondié mi maestro- le atormenta;
mas, por darle conocimiento pleno,

YO0, que estoy muerto, debo conducirlo
por el infierno abajo vueltaa vuelta:
y esto estan cierto como que te hablo.»

Mas de cien hubo que, cuando |o oyeron,
en el foso amirarme se pararon
[lenos de asombro, olvidando el martirio.

« Pues bien, di aFray Dolcin que se abastezca,

tl quetal vez verasel sol en breve,
S es que no quiere aqui seguirme pronto,

tanto, que, rodeado por lanieve,
no dejelavictoriaa de Novara,
que no seriaféacil de otro modo.»

Después de azar un pie paragirarse,
estas palabras dijome Mahoma;
luego a marcharselofijé enlatierra.

Otro, con lagarganta perforada,
cortada la nariz hastalas cejas,
gue una orejatenia solamente,

con los otros quedd, maravillado,
y antes que los demas, abrio el gaznate,
gue era por fuerarojo por completo;
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y dijo: «Oh ta aquien culpa no condena
y aquienyo hevisto en latierralatina,
sl mucha semejanza no me engaria,

acuérdate de Pier de Medicina,
s esque vuelvesaver € dulcellano,
que de Vercelli aMarcab6 desciende.

Y haz saber alos dos grandes de Fano,
amaese Guido y amaese Angiolello,
que, S no esvanaaqui la profecia,

arrojados seran de su bajel,
y agarrotados cerca de Cattolica,
por traicion de tirano fementido.

Entrelaislade Chiprey de Mallorca
no vio nunca Neptuno tal engafio,
no de piratas, no de gente argdlica.

Aquel traidor que ve con sblo uno,
y mandaen el pais que uno ami lado
quisieraestar ayuno de haber visto,

ha de hacerles venir auna entrevista;
luego haratal, que al viento de Focara
No necesitaran preces ni votos.»

Y yo ledije: «<Muéstrame y declara,
S quieres queyo llevetus noticias,
quién es el devisitatan amarga.»

Puso entonces lamano en lamejilla
de un compariero, y abridle laboca,
gritando: «Es éste, pero yano habla;

éste, exiliado, sembraba la duda,
diciendo a César que el que estayalisto
siempre con dafo el esperar soporta.»

iOh cuén acobardado parecia,
con lalengua cortada en la garganta,
Curion que en el hablar fue tan osado!

Y uno, con unay otra mano mochas,
gue alzaba al aire oscuro |os mufiones,
tal que lasangre le ensuciaba el rostro,
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gritd: «Te acordarés también del Mosca,
guedijo: “Lo empezado fin requiere”,
gue fue mala simiente alos toscanos.»

Y yoledije: «Y muerte de tu raza.»
Y él, dolor adolor acumulado,
se fue como personatristey loca.

Mas yo quedé paramirar el grupo,
Yy Vi una cosa que me dieramiedo,
sin més pruebas, contarla solamente,

Sl N0 me asegurase la conciencia,
esaamigaque a hombre fortifica
en laconfianza de sentirse pura.

Yo vi decierto, y parece que aln vea,
un busto sin cabeza andar [o mismo
gueiban los otros del rebafio triste;

latestatrunca agarrabadel pelo,
cual un farol llevandola en lamano;
y nos miraba, y «jAy de mi!» decia.

Desi se haciaasi mismo lucerna,
y habia dos en uno y uno en dos:
cOmo es posible sabe Quien tal manda.

Cuando llegado hubo al pie del puente,
alz6 el brazo con todala cabeza,
para decir de cerca sus palabras,

gue fueron: «Mirami penatan cruda

tU que, inspirando vas viendo a los muertos;

mirasi algunahay grande como es ésta.

Y paraque de mi noticialleves
sabras que soy Bertrand de Born, aguel
gue dieraal joven rey malos consegjos.

Yo hiceal padrey al hijo enemistarse:
Aquitael no hizo més de Absalén
y de David con perversas punzadas:

Y como gente unidaasi he partido,
partido llevo mi cerebro, jay triste!,

de su principio gque esté en este tronco.
Y en mi se cumple la contrapartida.»
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CANTO XXIX

Lamuchagentey las diversas plagas,
tanto habian mis ojos embriagado,
gue quedarse llorando deseaban;

mas Virgilio medijo: «¢En quéte fijas?
¢Por qué tu vista se detiene ahora
tras de las tristes sombras mutiladas?

Tanolo hiciste asi en las otras bol sas;
piensa, s enumerarlas crees posible,
que millas veintidos el valle abarca.

Y bajo nuestros piesya estalaluna:
Del tiempo concedido queda poco,
y aln nos falta por ver o que no has visto.»

«Si t0 hubieras sabido -le repuse-
larazon por la cual miraba, acaso
me hubieses permitido detenerme.»

Yase marchaba, y yo detrasde €,
mi guia, respondiendo a su pregunta
y afiadiéndole: «Dentro de lacueva,

donde |os ojos tan atento puse,
creo que un almade mi sangre llora
laculpaque tan caro alli se paga.»

Dijo el maestro entonces: «No entretengas
de aqui adelante en ello el pensamiento:
piensaotracosa, y €l alla se quede;

gueyo le hevisto a pie del puentecillo
sefialarte, con dedo amenazante,
y llamarlo escuché Geri del Bello.

Tan distraido tu estabas entonces
con el gque tuvo Altaforte a su mando,
que se fue porque tu no le atendias.»

«Oh guiamio, laviolenta muerte
gue ain no le havengado -yo repuse-
ninguno gue comparta su vergiienza,

hacel e desdefioso; y sin hablarme
se ha marchado, del modo que imagino;
con él por esto he sido més piadoso.»
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Conversamos asi hasta el primer sitio
gue desde €l risco el otro valle muestra,
s hubiese alli mas luz, todo hasta el fondo.

Cuando estuvimos yaen el postrer claustro
de Malasbolsas, y que sus profesos
anuestra vista aparecer podian,

lamentos saetearonme diversos,
que herrados de piedad dardos tenian;
y metapé por ello los oidos.

Como €l dolor, si con los hospitales
de Valdiquianaentre junio y septiembre,
los males de Maremmay de Cerdefia,

en unafosajuntos estuvieran,
tal eraaqui; y tal hedor desprendia,
como suele venir de miembros muertos.

Descendimos por la tltimaribera
del largo escollo, ala siniestra mano;
y entonces pude ver mas claramente

alli hacia el fondo, donde laministra
del ato Sir, infafble justicia,
castiga al falseador que aqui condena.

Y 0 no creo que ver mayor tristeza
en Egina pudiera el pueblo enfermo,
cuando selleno e aire de ponzofia,

pues, hasta el gusanillo, perecieron
los animales; y la antigua gente,
seguin que | os poeta aseguran,

se engendro de la estirpe de lahormiga;
como eraviendo por €l valle oscuro
languidecer |as almas a montones.

Cudl sobre el vientrey cual sobre la espalda,
yaciauno del otro, y como a gatas,
por €l triste sendero caminaban.

Muy lentamente, sin hablar, marchabamos,
mirando y escuchando alos enfermos,
gue levantar sus cuerpos no podian.
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Vi sentados a dos que se apoyaban, 73
como al cocer se apoyan tejay teja,
delacabezaal piellenos de pustulas. 75

Y nuncavi moviendo laamohaza
amuchacho esperado por su amo,
ni aaquel que con desgana esta aln en vela, 78

como éstos se mordian con las ufias
a €ellos mismos a causa de la safia
del gran picor, que no tiene remedio; 81

y arrancaban la sarna con las ufias,
como escamas de meros el cuchillo,
o de otro pez que las tenga més grandes. 84

«Oh tu que con |los dedos te desuellas
-se dirigié mi guiaauno de aquéllos-
y que a veces tenazas de ellos haces, 87

dimesi algun latino hay entre éstos
gue estan aqui, asi te duren las ufias
eternamente para esta tarea.» 90

«L atinos somos quienes tan gastados
aqui nos ves -llorando uno repuso-;
¢y quién td, que preguntas por NOsotros?» 93

Y el guiadijo: «Soy uno que baja
con este vivo aqui, de grada en grada,
y ensefiarle el infierno yo pretendo.» 96

Entonces se rompi6 el comun apoyo;
y temblando los dos ami vinieron
con otros que |o oyeron de pasada. 99

El buen maestro ami se volvié entonces,
diciendo: «Dilestodo lo que quieras»;
y YO empecé, pues que €l asi queria: 102

«Asi vuestramemoria no se borre
de las humanas mentes en € mundo,
mas que perviva bajo muchos soles, 105

decidme quiénes soisy de qué gente:
vuestra asquerosay fastidiosa pena
el confesarlo espanto no os produzca.» 108

«Yofui de Arezzo, y Albero el de Siena 109



-repuso uno- pusome en el fuego,
pero no me condena aquella muerte.

Verdad es que le dije bromeando:
“Y 0 sabré alzarme en vuelo por € aire”
y aquél, que era curioso ainsensato,

quiso que le ensefiase el arte; y solo
porgue no |e hice Dédalo, me hizo
arder asi como lo hizo su hijo.

Mas en laultimabolsadelas diez,
por laalquimiaque yo en el mundo usaba,
me echd Minos, que nunca se equivoca.»

Y yo dije a maestro: «tHa habido nunca
gente tan vana como la sienesa?
cierto, ni lafrancesallegaatanto.»

Como €l otro leproso me escuchara,
repuso a mis palabras: «Quitaa Stricca,
gue supo hacer tan moderados gastos,

y aNiccol0, que el uso dispendioso
del clavo descubri¢ antes que ninguno,
en el huerto en que tal simiento crece;

y quitala pandilla en que ha gastado
Cacciad'Ascian laviiay el gran bosque,
y el Abbagliato ha perdido su juicio.

Mas por que sepas quién es quien te sigue
contrael sienés, en mi lavistafija,
gue mi semblante habra de responderte:

veras que soy la sombrade Capoccio,
que falseé metales con laaquimia;

y debesrecordar, si bien te miro,

gue por naturaleza fui una mona.»

CANTO XXX

Cuando Juno por causa de Semele
odio teniaalaestirpe tebana,
como |o demostré en tantos momentos,

Atamante volviose tan demente,
gue, viendo a su mujer con los dos hijos
gue en cada mano a uno conducia,
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grito: «jTendamos redes, y atrapemos
alaleonaal pasar y alosleoncitos!»;
y luego con sus garras despiadadas.

agarro al que Learco se llamaba,
levolted y le dio contra una piedra;
y ella se ahog6 cargada con €l otro.

Y cuando lafortuna echo por tierra
la soberbia de Troyatan altiva,
tal que el rey junto a reino fue abatido,

Hécuba triste, miseray cautiva,
luego de ver a Polixena muerta,
y aPolidoro alli, junto alaorilla

del mar, pudo advertir con tanta pena,
desgarradaladrd tal como un perro;
tanto el dolor su mente trastornaba.

Mas ni de Tebas furias ni troyanas
se vieron nunca en nadie tan crueles,

ni alas bestias hiriendo, ni alos hombres,

cuanto en dos almas palidas, desnudas,
gue mordiendo corrian, vi, del modo
gue el cerdo cuando dejala pocilga

Una cogi6 a Capocchio, y en e nudo
del cuello lemordio, y a empujarle,
le hizo arafiar €l suelo con €l vientre.

Y el aretino, que quedd temblando,

me dijo: « El loco aquel es Gianni Schichi,

que rabioso alos otros asi ataca.»

«Oh -le dije- asi el otro no te hinque
los dientes en la espalda, no teimporte
el decirme quién es antes que escape.»

Y é me repuso: «El alma antigua es ésa
delaperversaMirra, que del padre
legjos del recto amor, se hizo querida.

El pecar con aquél consiguio ésta
fasificandose en formade otra,
igual que 0s0 aquel otro que se marcha,
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por ganarse alareinade las yeguas,
falsificar en si aBuoso Donati,
testando y dando norma a testamente.»

Y cuando ya se fueron |os rabiosos,
sobre los cuales puse yo lavista,
lavolvi por mirar aotros malditos.

Vi auno que un ladid pareceria
s le hubieran cortado por lasingles
del sitio donde el hombre se bifurca.

Lagrave hidropesia, que deforma
|os miembros con humores retenidos,
no casado la caracon €l vientre,

le obliga a que los | abios tenga abiertos,
tal como a causade lased €l hético,
que uno a mentdn, y el otro llevaarriba.

«Ah vosotros que andais sin penaalguna,
Y YO ho s por qué, en el mundo bajo
-él nos dijo-, mirad y estad atentos

alamiseria de maese Adamo:
mientras vivi yo tuve cuanto quise,
y unagotade agua, jay triste!, ansio.

Los arroyuelos que en las verdes lomas
de Casentino bajan hastael Arno,
y hacen sus cauces frios y apacibles,

siempre tengo delante, y no es en vano;
porgue su imagen alin méas me reseca
gue el mal con que mi rostro se descarna.

Larigidajusticiaque me hiere
sesirve del lugar en que pequé
para gque ponga en fuga méas suspiros.

Esta Romenaalli, donde hicefalsa
laaleacion sigilada del Bautista,
por lo que el cuerpo quemado dejé.

Pero si viese agui €l dnimatriste
de Guido o de Algjandro o de su hermano,
Fuente Branda, por verlos, no cambiase.

Unayadentro estg, si las rabiosas
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sombras que van en torno no se enganan,
¢mas de qué sirve amis miembros ligados?

Si acaso fuese a menos tan ligero
gue anduviese en un siglo una pulgada,
en el camino ya me habria puesto,

buscandol e entre aquella gente infame,
aunque once millas abarque esta fosa,
y no menos de media de través.

Por agquellos me encuentro en tal familia:
pues me indujeron a acufiar florines
con tres quilates de oro solamente.»

Y yo dije: «¢Quién son los dos mezquinos
gue humean, cual las manos en invierno,
apretados yaciendo atu derecha?»

«Aqui los encontré, y no se han movido
-me repuso- a llover yo en este abismo
ni eternamente creo que Se muevan.

Unaeslafalsaque acuso a Josg,
otro el falso Sindn, griego de Troya:
por una fiebre aguda tanto hieden.»

Y uno de aquéllos, lleno defastidio
tal vez de ser nombrados con desprecio,
le dio en ladura panza con €l puiio.

Esta soné cua s fuese un tambor;
y maese Adamo le peg6 en lacara
con su brazo que no era menos duro,

diciéndole: «Aunque no pueda moverme,
porque pesados son mis miembros, suelto
paratal menester tengo mi brazo.»

Y aquél lerespondio: « Al encaminarte
al fuego, tan veloz no lo tuviste:
pero si, y més, cuando falsificabas.»

Y €l hidrépico dijo: «Eso es bien cierto;
mas tan veraz testimonio no diste
al requerirte laverdad en Troya»

«Si yo hablé en falso, el cufio falseaste
-dijo Sindén- y agui estoy por un yerro,
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y tU por més que algun otro demonio.»
«Acuérdate, perjuro, del caballo
-repuso aquel de la barriga hinchada:;
y que el mundo lo sepay lo castigue.»

«Y tecastigue ati lased que agrieta

-dijo el griego- lalengua, el aguainmunda

que al vientre le hace valla ante tus 0jos.»

Y el monedero dilo: «Asi se abra
la boca por tu mal, como acostumbra;
guesi sed tengo y me hincha el humor,

teduele lacabezay tienesfiebre;
y alamer el espejo de Narciso,
te invitarian muy pocas pal abras.»

Y 0 me estaba muy quieto paraoirles
cuando el maestro dijo: «jVamos, miral
no comprendo qué te hace tanta gracia.»

Al oir que me hablaba con enojo,
haciaél me volvi con tal verglienza,
gue todavia giraen mi memoria.

Como ocurre a quien suefia su desgracia,
gue sofiando alin desea que sea un suefio,
tal como es, como si no lo fuese,

asi yo estaba, sin poder hablar,
deseando escusarme, y escusabame
sin embargo, y no pensaba hacerlo.

«Faltamayor menor verguenzalava
-dijo el maestro-, que hasido latuya;
asi es que ya descargatu tristeza.

Y piensa que estaré siempre atu lado,

s esqueotravez tellevalafortuna
donde haya gente en pleitos semejantes:
pues el querer oir eso es Vil deseo.»

CANTO XXXI

Lamismalengua me mordio primero,
haciéndome tefiir las dos mejillas,
y después me aplicd lamedicina:
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asi escuché que solialalanza
de Aquilesy su padre ser causante
primero de dolor, después de alivio,

Dimos la espalda aaquel misero valle
por laribera que en torno le cifie,
y sin ninguna charlalo cruzamos.

No eraalli ni de diani de noche,
y poco penetraba con lavista;
pero escuché sonar un alto cuerno,

tanto que habria alos truenos callado,
y gque haciaé su camino siguiendo,
me dirigio lavista solo a un punto.

Tras la derrota dolorosa, cuando
Carlomagno perdio la santa gesta,
Orlando no tocd con tantafuria.

A poco de volver ali mi rostro,
muchas torres muy altas crei ver;
y yo: «Maestro, di, ¢qué muro es éste?»

Y él ami: «Como cruzas lastinieblas
demasiado alo lgjos, te sucede
que en el imaginar estas errado.

Bienloveras, si llegasasu vera,
cuanto el seso delejos se confunde;
asi que marchaun poco mas aprisa.»

Y con carifio cogiéme lamano,
y dijo: «Antes que hayamos avanzado,
para que menos raro te parezca,

sabe que no son torres, mas gigantes,
y en el pozo al que cercaestaribera
estdn metidos, del ombligo abajo.»

Como al irselaniebladisipando,
la vista reconoce poco a poco
lo que esconde el vapor que arrastra el aire,

asi horadando el aura espesay negra,
méasy mas acercandonos a borde,
seibaél error y el miedo me crecia;

pues como sobre laredonda cerca
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Monterregion de torres se corona,
asi aquel margen que el pozo circunda

con lamitad del cuerpo torreaban
los horribles gigantes, que amenaza
aln desde el cielo Jupiter tronando.

Y yo mirabayade alguno €l rostro,

laespalda, € pechoy gran parte del vientre,

y los brazos cayendo alos costados.

Cuando dejé de hacer Naturaleza
aquellos animales, muy bien hizo,
porqgue tales ayudas quitdé a Marte;

Y si ellade elefantesy ballenas
Nno se arrepiente, quien atento mira,
més justay més discreta ha de tenerlg;

pues donde el argumento de la mente
a mal querer sejuntay alafuerza,
el hombre no podria defenderse.

Su cara parecialargay gruesa
como la Pifia de San Pedro, en Roma,
y en esta proporcion |os otros huesos;

y asi laorilla, que les ocultaba
del medio abajo, les mostraba tanto
de arriba, que alcanzar su cabellera

tres frisones en vano pretendiesen;
pues treinta grandes palmos les veia

de abgjo a sitio en que se anuda el manto.

«Raphel may amech zabi almi»,
agritar empezo lafieraboca,
aquien més dul ces salmos no convienen.

Y mi guiahaciaél: « jAlmainsensata,
coge tu cuerno, y desfoga con él
cuantairao pasion asi te agital

Miratea cuello, y halarésla soga
gue amarrado lo tiene, almaturbada,
miracoémo tu enorme pecho aprieta.»

Después me dijo: «A si mismo se acusa.
Este es Nembrot, por cuyamalaidea
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s6lo un lenguaje no existe en el mundo.

Dejémosle, y no hablemos vanamente,
porgue asi es para é cualquier lengugje,
cual paraotros el suyo: nadie entiende.»

Seguimos €l viaje caminando
alaizquierda, y aun tiro de ballesta,
otro encontramos mas feroz y grande.

Para cefiirlo quién fuerael maestro,
decir no sé, pero tenia atados
delante el otro, atras el brazo diestro,

una cadena que le rodeaba
del cuello aabajo, y por lo descubierto
le daba vueltas hasta cinco veces.

«Este soberbio quiso demostrar
contra el supremo Jove su potencia
-dijo mi guia- y esto hamerecido.

SellamaEfialte; y su intentonahizo
al dar miedo alos dioses |os gigantes:
los brazos que movio, ya més no mueve.»

Y ledije: «Quisiera, sl esposible,
gue del desmesurado Briareo
puedan tener mis 0jos experiencia.»

Y é merepuso: «A Anteo yaveras
cercade aqui, que hablay estalibre,
gue nos pondra en el fondo del infierno.

Aquel que quieres ver, estamuy lgos,
y estd amarrado y puesto de igual modo,
salvo que allin més feroz €l rostro tiene.»

No hubo nuncatan fuerte terremoto,
gue moviese unatorre con tal fuerza,
como Efialte fue pronto en revolverse.

Més gque nunca temi la muerte entonces,
y € miedo solamente bastaria
aunque no hubiese visto las cadenas.

Seguimos caminando hacia adelante
y llegamos a Anteo: cinco alas
salian delafosa, sin cabeza.
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«Oh tl que en €l afortunado valle
que heredero a Escipion de gloria hizo,
al escapar Anibal con los suyos,

mil leones cazaste por botin,
y que s hubiesesido alaaltalucha
de tus hermanos, hay quien ha pensado

gue vencieran los hijosdelaTierra;
bajanos, sin por ello despreciarnos,
donde al Cocito encierralafriura

A Ticioy aTifeo no nos mandes,
éste te puede dar |0 que desess;,
inclinate, y no tuerzas el semblante.

AUn puede darte fama alla en e mundo,
pues que estavivo y larga vida espera,
s laGraciaadestiempo no le llama.»

Asi dijo el maestro; y é deprisa
tendié lamano, y agarré ami guia,

con laque aHércules dierael fuerte abrazo.

Virgilio, cuando se sinti6 cogido,
me dijo: «Ven agui, que yo te coja»,
luego hizo tal que un haz éramos ambos.

Cual parece a mirar la Garisenda
donde seinclina, cuando va una nube
sobre ella, que se venga toda abajo;

tal pareciome Anteo al observarle
y ver que seinclinaba, y fue en tal hora
gue hubiera preferido otro camino.

Mas levemente al fondo que setraga
aLucifer con Judas, nos condujo;

y asi inclinado no hizo méas demora,
y se alz6 como el méstil en lanave.

CANTO XXXII

Si rimas broncas y asperas tuviese,
como merecerfael agujero
sobre el que apoyan las restantes rocas

exprimiriael jugo de mi tema
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més plenamente; mas como no tengo,
no sin miedo a contarlo me dispongo;

gue no es empresa de tomar ajuego
detodo el orbe describir el fondo,
ni de lengua que diga «mama» 0 «papa.

Mas ami verso ayuden las mujeres
que a Anfion a cerrar Tebas ayudaron,
y del hecho el decir no sea diverso.

iOh sobre todas mal creada plebe,
gue €l sitio ocupas del que hablar es duro,
mejor serla ser cabras u ovejas!

Cuando estuvimos ya en el negro pozo,
delos pies del gigante alln méas abgjo,
y yo miraba aln laatamuralla,

oi decirme: «Mira dénde pisas:
andasin dar patadas alatriste
cabeza de mi hermano desdichado.»

Por 1o cual mevolvi, y vi por delante
y amis plantas un lago que, del hielo,
devidrio, y no de agua, tiene €l rostro.

A su corriente no hace tan espeso

velo, en Austria, € Danubio en € invierno,

ni bajo €l frio cielo allael Tanais,

como eraalli; porque si el Pietrapana
0 &l Tambernic, encimale cayese,
ni «crac» hubiese hecho por el golpe.

Y tal como croando estalarana,
fuera del agua el morro, cuando suefia
con frecuencia espigar la campesina,

lividas, hasta el sitio en que aparece
laverglienza, en el hielo habia sombras,
castafieteando el diente cual ciguefas.

Hacia abajo sus rostros se volvian:
el frio con laboca, y con los 0jos
el triste corazon testimoniaban.

Después de haber ya visto un poco en torno,

miré, amis pies, a dos tan estrechados,
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gue mezclados tenian sus cabellos.

«Decidme, los que asi apretéis |os pechos
-lesdije- ¢Quiénessois? Y € cuelloirguieron;
y a alzar lacabeza, chorrearon

Sus 0j0s, que antes eran solo blandos
por dentro, hastalos labios, y at6 €l hielo
las |&grimas entre ellos, encerrandol os.

L efio con lefio grapa nunca une
tan fuerte; por o que, como dos chivos,
los dos se gol pearon iracundos.

Y uno, que Sin orejas se encontraba
por lafriura, con el rostro gacho,
dijo: «¢Por qué nos miras de ese modo?

Si saber quieres quién son estos dos,
el valle en que el Bisenzo se derrama
fue de Alberto, su padre, y de estos hijos.

Deigual cuerpo salieron; y en Caina
podrés buscar, y no encontrarés sombra
mas digna de estar puesta en este hielo;

no aquel a quien rompiera pecho y sombra,
por lamano de Arturo, un solo golpe;
no Focaccia; y no éste, que me tapa

con lacabezay no me degjaver,
y fue llamado Sassol Mascheroni:
S eres toscano bien sabrés quién fue.

Y porgue en mas sermones no me metas,
sabe que fui Camincion dei Pazzi;
y espero que Carlino me haga bueno.»

Luego yo vi mil rostros por € frio
amoratados, y terror me viene,
y siempre me vendra de aguellos hielos.

Y mientras que haciael centro camindbamos,
en el que toda gravedad se alina,
y Yo en laeternalobreguez temblaba,

s €l azar 0 el destino o Dios|o quiso,
Nno s& mas paseando entre cabezas,
golpeé con €l pie el rostro de una.

42

45

48

51

54

57

60

61

63

65
66

68

69

70

72

75

78



Llorando me grito: «¢Por qué me pisas?
Si aaumentar tu no vienes lavenganza
de Monteaperti, ¢por qué me molestas?»

Y yo: «Maestro mio, espera un poco
pues quiero que me sague éste de dudas;
y luego me darés, si quieres, prisa.»

El guiase detuvoy dije aaquel
gue blasfemaba alin muy duramente:
« ¢Quién erestl que asi reprendes a otros?»

«Y ta ¢quién eres que por la Antenora
vas gol peando -respondio- |0s rostros,
detal formaque, aun vivo, mucho fuera?»

«Y 0 estoy vivo, y acaso te convenga
-fue mi respuesta-, si es que quieres fama,
gue yo ponga tu nombre entre |os otros.»

Y é ami: «Lo contrario desearia;
marchate ya de aqui y no me molestes,
gue halagar sabes mal en esta gruta.»

Entonces | e cogi por el cogote,
y dije: «Deberas decir tu nombre,
0 quedarte sin pelo agui debajo.»

Por o que dijo: «Aungque me descabelles,
no te diré quién soy, ni he de decirlo,
aungue mil veces golpees mi cabeza.»

Y a enroscados tenia sus cabellos,
y yamés de un mechoén le habia arrancado,
mientras |adraba con la vista gacha,

cuando otro le grito: «¢Qué tienes, Bocca?
¢No te basta sonar con las quijadas,
sino que ladras? ¢quién te datormento?»

«Ahora-le dije yo- no quiero oirte,
oh malvado traidor: que en tu deshonra,
he dellevar deti veraces nuevas.»

«Vete -repuso- y di lo quete plazca,
pero no cales, si de aqui salieras,
de quien tuvo lalenguatan ligera.
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El lloraaqui el dinero del francés:
“Y o vi -podrés decir- aaguel de Duera,
donde frescos estéan los pecadores.”

Si fuera preguntado “ ¢y esos otros?’,
tienes al lado aaquel de Beccaria,
del cual segd Florencialagarganta.

Gianni de Soldanier creo que esta4
allacon Ganelény Teobaldelo,
que abrio Faenza mientras que dormia.»

Nos habiamos de éstos algjado,
cuando vi a dos helados en un hoyo,
y una cabeza de otra era sombrero;

y como el pan con hambre se devora,
asi el dearribale mordiaa otro
donde se juntan nuca con cerebro.

No de otraforma Tideo roia
lasien aMenalipo por despecho,
que aquél el craneo y las restantes cosas.

«Oh tl, que muestras por tan brutal signo
un odio tal por quien asi devoras,
dime el porqué -le dije- de ese trato,

que si tl con razén te quejasde é,
sabiendo quiénes sois, y su pecado,
ain en el mundo puedayo vengarte,

S no se seca aquella con la que hablo.»

CANTO XXXIII

Delaferoz comidaalzé laboca
el pecador, limpiandola en los pelos
de la cabeza que detrasroia.

L uego empez0: «TU quieres gue renueve
el amargo dolor que me atenaza
solo a pensarlo, antes que de ello hable.

Mas si han de ser simiente mis palabras
que dé frutos de infamia a este traidor

gue muerdo, a par veras quelloroy hablo.

Ignoro yo quién seasy en qué forma
has llegado hasta agui, mas de Florencia
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de verdad me pareces a oirte.

Debes saber que fui el conde Ugolino
y este hasido Ruggieri, € arzobispo;
por qué soy tal vecino he de contarte.

Que a causa de sus mal os pensamientos,
y filndome de €l fui puesto preso
y luego muerto, no hay que relatarl o;

mas |o que haber oido no pudiste,
quiero decir, lo cruel que fue mi muerte,
escucharés. sabréssi me haofendido.

Un pequefio agujero de «la Muda»
que por mi yase llama «Ladel Hambre»,
y gue conviene gue a otros aln encierre,

ensefiado me habia por su hueco
muchas lunas, cuando un mal suefio tuve
que merasgo los velos del futuro.

Este me aparecio sefior y duefio,
alacazadel loboy los |obeznos
en el monte que a Pisa oculta Lucca.

Con perros flacos, sabiosy amaestrados,
los Gualandis, Lanfrancosy Sismondis
al frente se encontraban bien dispuestos.

Tras de corta carreravi rendidos
aloshijosy al padre, y con colmillos
agudos vi morderles|os costados.

Cuando me desperté antes de la aurora,
[lorar senti en el suefio amis hijitos
gue estaban junto ami, pidiendo pan.

Muy cruel serés si no te dueles de esto,
pensando |o que en mi alma se anunciaba:
y si nolloras, ¢de qué llorar sueles?

Se despertaron, y lleg6 lahora
en que solian darnosla comida,
y por su suefio cada cual dudaba.

Y oi clavar laentrada desde abajo
de laespantosatorre; y yo miraba
lacaraamis hijitos sin moverme.
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Yo no lloraba, tan de piedraera;
[loraban ellos; y Anselmuccio dijo:
«COmo nos miras, padre, ¢qué te pasa?

Pero yo no lloréni le repuse
entodo el diani a llegar lanoche,
hasta que un nuevo sol saliaamundo.

Como un pequefio rayo penetrase
en lapenosacarcel, y mirara
en cuatro rostros mi apariencia misma,

ambas manos de pena me mordia;
y a pensar que lo haciayo por ganas
de comer, bruscamente levantaron,

diciendo: « Padre, menos nos doliera
Sl comes de nosotros; pues vestiste
estas miseras carnes, las despoja.»

Por més no entristecerlos me calmaba;
esediay al otro nada hablamos:
Ay, duratierra, ¢por qué no te abriste?

Cuando hubieron pasado cuatro dias,
Gaddo se me arroj6 alos pies tendido,
diciendo: «Padre, ¢por qué no me ayudas?»

Alli murié: y como me estés viendo,
vi morir alos tres uno por uno
al quinto y sexto dia; y yo me daba

yaciego, aandar atientas sobre ellos.
Dos dias les |lamé aungue estaban muertos:
después mas que el dolor pudo el ayuno.»

Cuando esto dijo, con torcidos 0jos
volvié amorder lamisera cabeza,
y los huesos tan fuerte como un perro.

iAh Pisa, vituperio de las gentes
del hermoso pais donde €l «si» suenal,
pues tardos a castigo tus vecinos,

muévanse la Gorgonay la Capraia,
y hagan presas dli en lahoz del Arno,
paraanegar en ti atoda persong;
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puess a conde Ugolino se acusaba
por latraicidn que hizo atus castillos,
no debiste alos hijos dar tormento.

Inocentes haciala edad nueva,
nueva Tebas, aUguicciony al Brigada
y alos otros que el canto ya ha nombrado.»

A otro lado pasamos, y a otra gente
envolvialahelada con crudeza,
y no cabeza abajo sino arriba.

El llanto mismo €l lloro no permite,
y lapena que encuentra el ojo lleno,
vuelve hacia atras, |a angustia acrecentando;

pues hacen muro las primeras lgrimas,
y asi como viseras cristalinas,
[lenan bajo las cejas todo el vaso.

Y sucedié que, aun como encallecido
por el gran frio cualquier sentimiento
hubiera abandonado ya mi rostro,

me pareciayasentir un viento,
por lo que yo: «Maestro, ¢quién lo hace?,
¢No estan extintos todos |os vapores?»

Y é merepuso: «En breve seré cuando
aesto daran tus ojos larespuesta,
viendo la causa que este soplo envia.»

Y un triste de esos de lafria costra
gritd: «Ah vosotras, amastan crueles,
que el ultimo lugar os hatocado,

del rostro levantar mis duros velos,
gue el dolor que me oprime expulsar pueda,
un poco antes que el llanto se congele.»

Y ledije: «Si quieres que te ayude,
dime quién eres, y si no telibro,
merezcayo ir a fondo de este hielo.»

Me respondio: «Y o soy fray Alberigo;
soy aquel delafrutadel mal huerto,
que por €l higo el datil he cambiado.»

«Oh, ¢yaestas muerto --dijele yo- entonces?
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Y é repuso: «De cOmo esté mi cuerpo
en el mundo, no tengo ciencia alguna.

Tal ventgjatiene esta Tolomea,
gue muchas veces caen aqui las almas
antes de que sus dedos mueva Atropos;

y para que de grado tU me quites
las |&grimas vidriadosas de mi rostro,
sabe que luego que el almatraiciona,

como Yo hiciera, el cuerpo le es quitado
por un demonio que después larige,
hasta que el tiempo suyo todo acabe.

Ella cae en cisterna semejante;
y es posible que arriba esté aln el cuerpo
delasombraque aqui detrasinverna.

T lo debes saber, si ahora has venido:
gue es Branca Doria, y ya han pasado muchos
anos desde que fuera agui encerrado.»

«Creo -le dije yo- que tU me engafias,
Branca Doria no ha muerto todavia,
y comey bebey duermey pafios viste.»

«Al pozo -él respondi6- de Maasgarras,
donde la pez rebulle pegajosa,
aln no habia caido Miguel Zanque,

cuando éste le dej6 al diablo un sitio
en su cuerpo, y €l de un pariente suyo
que latraicion junto con €l hiciera.

Mas extiende por fin agui la mano;
abre mis ojos.» Y no los abrf;
y cortesiafue el villano serle.

iAh genoveses, hombres tan distantes
detodo bien, detodalacrallenos!,
¢por qué no sois del mundo desterrados?

Porqgue con la peor ama de Romafia
hallé a uno de vosotros, por sus obras
su espiritu bafiando en el Cocito,

y aln en latierravivo con el cuerpo.

CANTO XXXIV
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«Vexillaregis prodeunt inferni
contra nosotros, mira, pues, delante
-dijo el maestro- aver si los distingues.»

Como cuando una espesa niebla baja,
0 Se oscurece ya nuestro hemisferio,
girando lgjos vemos un molino,

unamaquinatal crei ver entonces;
luego, por aquel viento, busqué abrigo
tras de mi guia, pues no hallé otra gruta.

Y aestaba, y con terror o pongo en verso,
donde todas las sombras se cubrian,
traspareciendo como pajaen vidrio:

Unas yacen; y estén erguidas otras,
con lacabeza aquellao con las plantas,
otra, tal arco, € rostro alos piesvuelve.

Cuando avanzamos yalo suficiente,
que ami maestro le placié mostrarme
la criatura que tuvo hermosa cara,

se me puso delante y me detuvo,
«MiraaDite-diciendo-, y mirael sitio
donde tendras que armarte de val or.»

De cdmo me quedé helado y atonito,
no lo inquieras, lector, que no lo escribo,
porgue cualquier hablar poco seria.

Y 0 no mori, mas vivo no quedé:
piensapor ti, si algun ingenio tienes,
cual me puse, privado de ambas cosas.

El monarca del doloroso reino,
del hielo aquel sacaba el pecho afuera;
y Mas con un gigante me comparo,

gue los gigantes con sus brazos hacen:
mira pues cuanto debe ser el todo
gue a semejante parte corresponde.

Si igual de bello fue como ahora es feo,
y contra su hacedor alzé los ojos,
con razén de é nos viene cual quier uto.
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i Qué asombro tan enorme me produjo
cuando vi su cabeza con tres caras!
Unadelante, que eratodaroja:

las otras eran dos, aaguella unidas
por encimadel uno y otro hombro,
y unianse en €l sitio de lacresta;

entre amarillay blancaladerecha
parecia; y laizquierdaeratal losque
vienen de alli donde el Nilo discurre.

Bgjo lastres saliaun gran par de aas,
tal como convenia atanto pajaro:
velas de barco no vi nuncaiguales.

No eran plumosas, sino de murciélago
su aspecto; y detal forma aleteaban,
que tres vientos de aquello se movian:

por éstos congel dbase el Cocito;
con seisojoslloraba, y por tres barbas
corriael llanto y baba sanguinosa.

En cada boca heria con los dientes
aun pecador, como una agramadera,

tal que alos tres atormentaba a un tiempo.

Al de delante, el morder no eranada
comparado alaespalda, que a zarpazos
todalapiel habiale arrancado.

«Aquellaamaque ali més penasufre
-dijo el maestro- es Judas I scariote,
con la cabeza dentro y piernas fuera.

Delos que la cabeza afueratienen,

guien de las negras fauces cuelga es Bruto:

-imiraleretorcerse! jy nadadice!-

Casio es €l otro, de aspecto membrudo.
Mas retornalanoche, y yaeslahora
de partir, porque todo ya hemos visto.»

Como él lo quiso, al cuello le abrace;
y escogio el tiempo'y el lugar preciso,
y, a estar yalas alas bien abiertas,

se sujetd de los peludos flancos:
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y descendié después de pelo en pelo,
entre pelambre hirsutay costra helada.

Cuando nos encontramos donde el muslo
se ensanchay hace gruesas las caderas,
el guia, con fatigay con angustia,

la cabeza volvié hacialos zancgjos,
y a pelo se agarré como quien sube,
tal que al infierno yo crei volver.

«Cégete bien, ya que por esta escala
-dijo el maestro exhausto y jadeante
€es preciso escapar de tantos males.»

Luego salid por el hueco de un risco,
y junto a éste me dejo sentado;
Y pusO junto a mi su pie prudente.

Yo acélosojos, y pensé mirar
alLucifer igual quelo dgjamos,
y levi con las piernas paraarriba;

y sl desconcertado me vi entonces,
el vulgo es quien lo piensa, pues no entiende
cud es €l trago que pasado habia.

«Ponte de pie -me dijo mi maestro-:
larutaeslargay e camino es malo,
y €l sol yacae al medio delatercia»

No erael lugar donde nos encontrdbamos
pasillo de palacio, mas caverna
gue pocaluz y mal suelo tenia.

«Antes que del abismo yo me aparte,
maestro -dije cuando estuve en pie-,
por sacarme de error héblame un poco:

¢Donde esta el hielo?, ¢y cdmo éste se encuentra
tan boca abajo, y en tan poco tiempo,
de noche adia el sol hacaminado?»

Y é me repuso: « Piensas todavia
que estas ali en el centro, en que agarré
el pelo del gusano que perfora

el mundo: alli estuviste en labajada;
cuando yo me volvi, cruzaste el punto
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en gue converge el peso de ambas partes:

y has alcanzado ya €l otro hemisferio

gue es contrario de aquel que lagran seca

recubre, en cuya cima consumido

fue el hombre que nacid y vivioé sin culpa;

tienes|os pies sobre la breve esfera
gue alaJudeaformalaotracara

Aqui es mafiana, cuando alli es de noche:
y aquél, que fue escalera con su pelo,

aln se encuentra plantado igual que antes.

Del cielo se arrojo por esta parte;
y latierraque aqui antes se extendia,
por miedo aé, del mar hizo su velo,

y a hemisferio nuestro vino; y puede
que por huir dejara este vacio
eso que ali seve, y arriba se alza.»

Un lugar hay de Belcebl algjado
tanto cuanto la carcavase alarga,
gue el sonido denota, y no lavista,

de un arroyuel o que hasta alli desciende
por el hueco de un risco, a que perfora
Su curso retorcido y sin pendiente.

Mi guiay yo por esa oculta senda
fuimos paravolver a claro mundo;
y Sin preocupacion de descansar,

subimos, €l primeroy yo después,
hasta que nos dejé mirar el cielo
un agujero, por € cual salimos
acontemplar de nuevo las estrellas.

PURGATORIO

CANTOI

Por surcar mejor agua alzalasvelas
ahoralanavecillade mi ingenio,
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gue un mar tan cruel detras de si abandona;

y cantaré de aquel segundo reino
donde el humano espiritu se purga
y de subir al cielo se hace digno.

M as renazca la muerta poesia,

oh, santas musas, pues que VUuestro soy; .

y Caliope un poco se levante,

mi canto acompafiando con las voces
que alas urracas miserastal golpe
dieron, que del perdon desesperaron.

Dulce color de un oriental zafiro,
gue se expandia en el sereno aspecto
del aire, puro hastala primaesfera,

reaparecio ami vista deleitoso,
en cuanto que sali del aire muerto,
que vistay pecho contristado habia.

El astro bello que a amor invita
hacia sonreir todo el oriente,
y los Peces velados o escoltaban.

Me volvi aladerecha atentamente,
y vi en el otro polo cuatro estrellas
que sblo vieron las primeras gentes.

Pareciaque €l cielo se gozara
con sus luces: jOh viudo septentrién,
yaque de su vision estas privado!

Cuando por fin dejé de contemplarlos
dirigiéndome un poco al otro polo,
por donde el Carro desapareciera,

vi junto ami aun anciano solitario,
digno al verle de tantareverencia,
gue més no debe a un padre su criatura.

Largalabarbay blancos mechones
[levaba, semejante a sus cabellos,
gue a pecho en dos mechones le caian.

Losrayos de las cuatro luces santas
[lenaban tanto su rostro de luz,
que le veiacomo al Sol de frente.
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¢Quién sois vosotros que del ciego rio
habéis huido la prision eterna?
-dijo moviendo sus honradas plumas.

¢Quién os condujo, o quién os alumbraba,
al salir de esa noche tan profunda,
gue ennegrece los valles del infierno?

¢Se han quebrado las leyes del abismo?
¢0 €l designio del cielo se hamudado
y venis, condenados, a mis grutas?»

Entonces mi maestro me empuj6,
y con palabras, sefialesy manos
piernasy rostro me hizo reverentes.

Después | e respondi6: «Por mi no vengo.
Baj6 del cielo unamujer rogando
que, acompafiando a éste, le ayudara.

Mas como tu deseo es que te explique
mas ampliamente nuestra condicion,
no puede ser el mio el ocultarlo.

Este no ha visto alin la Gltima noche;
mas estuvo tan cercaen su locura,
gue le guedaba ya muy poco tiempo.

Y aél, como te he dicho, fui enviado
para salvarle; y no habia otraruta
mas que esta por la cual le estoy Ilevando.

L e he mostrado |a gente condenada;
y ahora pretendo |as almas mostrarle
gue estan purgando bajo tu mandato.

Eslargo de contar cbmo lo trgje;
baj6 del Alto virtud que me ayuda
aconducirlo aque te escuchey vea

Dignate agradecer que haya venido:
buscalalibertad, que es tan preciada,
cual sabe quien acambio dalavida

Lo sabes, pues por ellano fue amarga
en Uticatu muerte; alli dgjaste
laveste que radiante sera un dia.
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No hemos quebrado |as eternas leyes,
pues éste vive y Minos no me ata;
soy delazonade los castos 0jos 78

de tu Marcia, que sigue suplicando
gue latengas por tuya, oh santo pecho:
en nombre de su amor, senos benigno. 81

Deja que andemos por tus siete reinos,
le mostraré nuestro agradecimiento,
s quieres que te nombre alli debajo.» 84

«Tan placenteraMarciafue amis ojos
mientras que estuve ali -dijo é entonces-

que cuanto me pidi6 le concedia. 87
Ahoraquevivetrase rio amargo, 88
no puede yamoverme, por laley

gue cuando me sacaron fue dispuesta. 90

Mas s te manda unamujer del cielo,
como has dicho, lisonjas no precisas:
basta en su nombre pedir 1o que quieras. 93

Puedes marchar, mas haz que éste se cifia
con un delgado junco y lave € rostro, 95
y que selimpie todalainmundicia; 96

porque no es conveniente que cubierto
de nieblaalguna, vaya hasta el primero 98
de los ministros yadel Paraiso. 99

En todo el derredor de aquellaidlita,
alli donde las olas |a combaten,
crecen los juncos sobre el blanco limo: 102

ninguna planta que tuvierafronda
0 que durase hiciera, viviria,
pues no soportaria sus embates. 105

L uego no regreséis por este sitio;
el sol os mostrard, que surge ahora,
del monte la subida més sencilla.» 108

El desaparecid; y me levanté
sin hablar, acercandome ami guia,
dirigiéndol e entonces la mirada. 111

El comenzé: «Sigue mis pasos, hijo:



volvamos hacia atras, que estallanura
va declinando hasta su tltimo margen.»

Venciael albayaalamadrugada
gue escapaba delante, y alo lgos
divisé el tremolar de lamarina.

Por lallanura sola caminabamos
como quien vuelve ala perdida senda,
y hasta encontrarla piensa que anda en vano.

Cuando llegamos ya donde €l rocio
resiste al sol, por estar en un sitio
donde, ala sombra, poco se evapora,

ambas manos abiertas en lahierba
suavemente puso mi maestro:
y YO, que de su intento me di cuenta,

volvi haciaé mi rostro enlagrimado;
y aqui me descubrié completamente
aquel color que me escondio € infierno.

Llegamos luego aladesierta playa,
gue nadie ha visto navegar sus aguas,
gue conserve experiencias del regreso.

Me cifié como el otro habia dicho:
ioh maravillal pues cuando é corto
la humilde planta, volvio anacer otra
de donde laarranco, subitamente.

CANTOII

Yahabiaé€l sol llegado a horizonte
gue cubre con su cerco meridiano
Jerusalén en su més alto punto;

y lanoche, que aél opuestagira,
del Ganges se salia con aquellas
balanzas, que le caen cuando hatriunfado;

tal que lablancay sonrosada cara,
donde yo estaba, de labella Aurora
mientras crecia se tornaba de oro.

A laorilladel mar nos encontrabamos,
como aguel que pensara su camino,
que vaen corazon y en cuerpo se queda.
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Y entonces, cual del alba sorprendido,
por el denso vapor Marte enrojece
sobre el lecho del mar por el poniente,

tal se me aparecid, y asi alin laviera,
unaluz que en el mar tan raudaiba,
que a suyo ningun vuelo se parece.

Y separando de ella unos instantes
los 0jos, ami guia preguntando,
lavi de nuevo més lucientey grande.

Apareci6 después a cadalado
un no sabia qué blanco, y debagjo
pOoco a poco otra cosa también blanca.

Nada el maestro alin habiadicho,
cuando vi que eran aas |o primero;
y cuando supo quién erael piloto,

me gritd: « Dobla, doblalas rodillas.
Mirael angel de Dios: juntalas manos,
verds amuchos de estos of iciales.

Ve que desdefia |os humanos medios,
Y No quiere mas remo ni méas velas
entre orillas remotas, que sus alas.

Miracomo las alzahacialos cielos
moviendo el aire con eternas plumas,
gue cual mortal cabello no se mudan.»

Después al acercarse masy més
el pgaro divino, eramés claro:
y pues de cercano o soportaban

los ojos, meincling, y llegd alaorilla
con unabarcatan ligeray agil,
que parecia no cortar el.agua.

A popa estaba €l celestial barquero,
cual si labestitud llevara escrita;
y dentro habiamas de cien espiritus.

«In exitu Israel de Aegipto»
cantaban todos juntos a unavoz,
y todo lo que sigue de aquel salmo.
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Despuésles hizo el signo delacruz;
y todos se lanzaron ala playa:
y € se marcho tan veloz como vino.

Laturba que quedd, muy sorprendida
parecio del lugar, mirando en torno
como aguel que contempla cosas nuevas.

De todas partes asaeteaba al dia
el sol, que habia echado con sus flechas
delamitad del cielo a Capricornio,

cuando lanueva gente alz6 la cara
anosotros, diciendo: «Si sabéis,
mostradnos el camino que vaa monte.»

Y respondié Virgilio: « Estais pensando
gue este sitio NOsotros conocemos;
mas peregrinos somos de igual forma.

LIegamos poco antes que vosotros,
por camino tan &spero y tan fuerte,
que ahorael subir parece un simple juego.»

Las almas que se dieron cuenta entonces
por mi respiracion, de que vivia,
maravilladas, empalidecieron.

Y como a mensajero que el olivo
trae, valagente para oir noticias,
y de apretarse esquivos no se muestran,

asi ami vista se agolparon todas
aguellas almas apesadumbradas,
casi olvidando €l ir ahacerse bellas.

Y yo vi que unade €llas se acercaba
para abrazarme, con tan grande afecto,
gue me movio a que hiciese yo lo mismo.

iAh vanas sombras, salvo la apariencial
tres veces por detras pasé mis brazos,
y tantas otras los volvi ami pecho.

Creo que enrojeci, maravillado,
y sonrié lasombray se algjaba,
y yo me fui detrés para seguirla.

Suavemente me dijo que parase;
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supe entonces quién era, y lerogué
que, para hablarme, alli se detuviera.

«Asi -me respondi6- como te amaba
en el cuerpo mortal, libre te amo:
por eso me detengo; y tu ¢qué haces?»

«Por volver otravez, Cassellamio,
adonde estoy, vigjo; mas ¢por qué
-le dije- tantas horas te han quitado?»

Y él ami: «No me hicieron injusticia,
s aquel que llevacuando y aquien quiere,
me ha negado el pasaje muchas veces;

dejustavoluntad sale lasuya:
mas desde hace tres meses hatraido
aquien quisieraentrar, Sin oponerse.

Por lo que yo, que estaba en lamarina
donde el agua del Tiber sal se hace,
benignamente fui por él llevado.

El vuelo a aguella desembocadura
dirigid, pues que siempre se congregan
alli los que a Aqueronte no descienden.»

Y yo: «Si no te quitan nuevas leyes
lamemoriao el uso de los cantos
de amor, que mis deseos aquietaban,

con ellos té suplico que consueles
mi alma que, viniendo con mi cuerpo
aeste lugar, se encuentra muy angustiada.»

El amor que en la mente me razona
entonces comenzd tan dulcemente,
gue en mis adentros 0igo aln la dulzura.

Mi maestro y yo y aquellas gentes
que estaban junto a él, tan complacidas
parecian, que en nada mas pensaban.

Todos pendientesy fijos estabamos
de susnotas; y €l viejo venerable
nos gritd: «¢Qué sucede, lentas almas?

¢qué negligencia, qué esperar es éste?
corred al monte a echar lasimpurezas
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gue no os permiten contemplar a Dios.»

Como cuando al coger avena o mijo,
las palomas rodean el sustento,
quietasy sin mostrar su usado orgullo,

s algo sucede que las amedrenta,
stibitamente dejan la comida,
pues un mayor cuidado las asalta;

yo vi aaguella mesnada recién hecha
dejar el cantoy escapar al monte,
como quien vay no sabe donde acabe:
no fue nuestra partida menos presta.

CANTO I

Por més que aguella huida repentina
por lallanura atodos dispersara,
hacia el monte en que aguijalajusticia,

ami fiel compafiero me arrimé:
¢pues como habriayo sin é corrido?
¢Quién por el monte hubiérame llevado?

Le crei descontento de si mismo:
iOh qué dignay qué pura conciencia
con qué amargor te muerde un leve fallo!

Cuando sus piesdejaron deir aprisa,
gue a cualquier acto quitale el decoro,
mi pensamiento, empecinado antes,

reanudo su discurso, deseoso,
y dirigi mis ojos haciael monte
que al cielo més se eleva de las aguas.

El sol, que atrés en rojo flameaba,
se rompia delante de mi cuerpo,
pues sus rayos en mi se detenian.

Me volvi hacialos |ados temeroso
de estar abandonado, cuando vi
s6lo ante mi latierra oscurecida;

y: «¢Por qué desconfias? -mi consuelo
volviéndose hacia mi empezd a decirme-
¢No crees gque te acompafio y que te guio?
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Esyalatarde donde sepultado
esta aquel cuerpo en el que sombra hacia;
no en Brindis, sino en Napoles se encuentra.

Por lo cual si ante mi nada se ensombra,
no debes extrafarte, igual que el cielo
no detiene el camino de los rayos.

Por sufrir penas, friasy calientes,
Dios ha dispuesto cuerpos semejantes,
de modo que no quiere revelarnos.

L oco es quien piense que nuestra razén
pueda seguir por lainfinita senda
gue sigue una sustancia en tres personas.

Os baste con el quia, humana prole;
pues, si hubierais podido verlo todo,
ocioso fuese €l parto de Marig;

y tU has visto sin frutos desearlo
atales que aquietaran su deseo,
gue eternamente ahorales enluta:

de Aristoteles hablo y de Platon
y aun de otros mas»; y aqui incliné lafrente,
y més no dijo y queddse turbado.

Llegamos entretanto al pie del monte;
tan escarpadas estaban las rocas,
gue en vano habrfa piernas bien dispuestas.

Entre Rurbiay Lerice el mas desierto,
el masroto barranco, es escalera,
comparado con éste, abiertay facil.

«¢Ahoraquién sabe en donde la pendiente
-deteniéndose, dijo mi maestro-
pueda subir aguel que vasin alas?»

Y mientras meditaba con lavista
baja, sobre la suerte del camino,
y yo miraba arriba del pefasco,

amano izquierda aparecio unaturba
de almas que venia hacia nosotros,
mas tan lentos que no lo parecia.

«Alza-dije- maestro, lamirada:
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hay aqui quien podra darnos consegjo,
si no puedes tenerlo por ti mismo.»

Entonces mir0, y con el rostro sereno
me dijo: «Vamos pues, que vienen lentos;
y afirmalaesperanza, dulce hijo.»

Tan |gjos aln estaba aquella gente,
luego de haber mil pasos caminado,
como un buen lanzador alcanzaria,

cuando alas duras pefias se arrimaron
delaaltasima, quietosy apretados,
cual caminante gue dudoso mira.

«Felices muertos, amas elegidas
-Virgilio dijo- por lapaz aquella
que todos esperais, segun bien creo,

decidnos dénde baja la montafia,
para poder subir; pues mas disgusta
perder el tiempo a quien su precio sabe.»

Cual salen del redil las ovejillas
de una, de dos, detresy temerosas
estan las otras, vistay morro en tierra;

y lo que la primera hacen las otras,
acercandose a€ellas se para,
simplesy calmas, y e porqué no saben;

asi vi que veniala cabeza
de aquella grey afortunada entonces,
con recatado andar y rostro honesto.

Al ver |os de delante interrumpida
laluz en tierraami derecho flanco
desde mi hasta laroca haciendo sombra,

se detuvieron, y hacia atrés se echaron,
y todos esos que detras venian,
no sabiendo por qué, o mismo hicieron.

«Sin que lo preguntéis yo 0os comunico
gue este cuerpo que veis es cuerpo humano;
por lo que el sol hainterceptado en tierra.

No os debéis asombrar, pero creedme
gueno sinquelo quieran en el cielo
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estas paredes escalar pretende.»

Asi el maestro; y esas dignas gentes:
«Volved -dijeron- y seguid un poco»,
haciéndonos sefial es con la mano.

Y uno de aquéllos empezd: «Quien quiera
gue seas, vuelve el rostro mientras andas:
recuerdasi meviste en laotravida»

Volvi lavistaa él muy fijamente
rubio eray bello y de gentil aspecto,
mas un tajo unacejale partia.

Cuando con humildad hube negado
haberle visto nunca, € dijo: «Mira»
y mostréme unallaga sobre el pecho.

L uego sonriendo dijo: «Soy Manfredo:
laemperatriz Constanza fue mi abuelg;
y te suplico que, cuando regreses,

le digas ami hermosa hija, madre
del honor de Aragdén 'y de Sicilia,
laverdad, si es que cuentan de otro modo.

Después de ser mi cuerpo atravesado
por dos golpes mortales, me volvi
[lorando a quien perdona de buen grado.

Abominables mis pecados fueron
mas tan gran brazo tiene la bondad
infinita, que acoge a quien laimplora.

Si el pastor de Cosenza, que ami caza
entonces fue enviado por Clemente,
la pagina divina comprendiera,

los huesos de mi cuerpo aln estarian
a pie del puente junto a Benevento,
y por pesadas piedras custodiados.

Maslosbaialalluviay mueve el viento,
fueradel reino, cas junto a Verde,
donde él lostrasladd sin luz alguna.

Mas por su maldicion, nunca se pierde,
sin que puedavolver, el infinito
amor, mientras florezca la esperanza.
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Verdad es que quien muere contumaz,
con lalglesia, aunque al fin arrepentido,
fuera debe de estar de esta montaria,

treinta veces el tiempo que viviera
en esa presuncion, si tal decreto
No se acorta con buenas oraciones.

Piensa pues |o dichoso que me harias,

ami buena Constanza revelando

como me has visto, y esta prohibicion:

que aqui, por los de all4, mucho se avanza.

CANTO IV

Cuando algun sufrimiento o alegria
de alguna facultad nuestra se aduefia,
toda en ella se centra nuestraama,

y no atiende a ninguna otra potencia
y es esto contra aquel error que opina
gue un alma sobre otra alma arda en nosotros.

Por eso, cuando se oye 0 seve algo
gue atraiga a almafuertemente aello,
el tiempo pasay nada el hombre advierte;

porque es una potenciala que escucha,
y otralaqueretiene a almaentera:
unaestacasi presa, y laotralibre.

Puede experimentar de veras esto,
escuchando a aquel almay admirando;
pues bien cincuenta grados ya subido

habia el sol, sin darme cuenta, cuando
[legamos donde, a una, aquellas almas
gritaron: «Aqui estalo que buscéis.»

Mayor portillo muchas veces cierra
con un manojo apenas de zarzales
el campesino al madurar lauva,

delo que erala senda que subimos,
yo detrés de mi guia, los dos solos
al partir de nosotros aquel grupo.

SevaaSanleo, aNoli se desciende,
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se sube a Bismantova hasta la cumbre
apie, pero volar agui es preciso;

digo con leves alasy con plumas
del deseo, detréas de aquel llevado,
gue me daba esperanzay me alumbraba.

Por un girén subimos de laroca,
cuyas paredes casi se juntaban,
y €l suelo nos pedia piesy manos.

Cuando ya al borde superior |legamos
delaatabase, aun sitio descubierto
«Maestro --dije- ¢qué camino haremos?»

Y él medijo: «No tuerzas ningin paso;
Unicamente sigueme hacia el monte,
hasta que llegue alguna escolta sabia.»

Lacima, detan alta, erainvisible
y aln més pinalacuestaquelaraya

gue une el medio cuadrante con el centro.

Estaba muy cansado y exclamé:
«Oh dulce padre, vuélvete y advierte
que solo quedaré, si no te paras.»

«Hijo --me contest6-- sube hasta alli»,
un repliegue mas alto sefialando
que por alli girabatodo el monte.

Tanto me espolearon sus pal abras,
gue me esforcé trepando tras de €l
hasta que puse piesen la cornisa.

Nos sentamos |os dos vueltos a oriente,
donde estaba el camino que subimos,
gue siempre de mirar es agradable.

Lavistadirigi primero abgjo;
luego arriba, hacia el sol, y me admiraba
que nos heriapor el lado izquierdo.

Bien comprendio el poeta que yo estaba
por el carro solar estupefacto,
gue entre nosotros y Aquilon nacia.

Por 1o cual me explicé: «Si los Gemelos
fuesen en compariia de ese espejo
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guellevalaluz arribay abajo,

veriasa Zodiaco enrojecido
girar alin mas cercano de las Osas,
si no salieradel camino usado.

Como pueda ocurrir, pensarlo puedes
S atentamente observas que Sién
en latierra se opone a esta montafia;

un horizonte mismo tienen ambas
y hemisferios diversos; y el camino
que mal supierarecorrer Faetonte,

podras ver como en ésta va por uno,
y por aquella por €l otro lado,
s lovesclaro con lainteligencia.»

«Cierto maestro -dije- que hasta ahora
noi claro, como lo discierno,
alli donde mi ingenio me faltaba,

gue lamitad del cielo que alto gira,
que se llama Ecuador en algun arte,
y entre sol y entreinvierno se hallasiempre,

por la causa que dices, distatanto
respecto a Septentrion, cuanto en Judea
lo contemplaban en la parte calida.

Mas sabria gustoso, si quisieras,
cuanto habremos de andar; pues sube el monte
mas de |o que subir pueden mis 0jos.»

Y é medijo: «Este monte es de tal modo,
gue siempre pesaal comenzar abgjo;
y cuando més se sube, menos dafia.

Y asi cuando le sientas tan suave,
gue te haga caminar yatan ligero
COmo nave que empujalacorriente,

habrés Ilegado al fin de este sendero:
reposar ali esperatu fatiga.
Mas no respondo, y esto |o sé cierto.»

Y después de decir estas palabras,
0imos una voz cercana: «jAcaso
necesites sentarte mucho antes!»
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Los dos al escucharle nos volvimos,
y vimos alaizquierda un gran pefiasco,
que antes ninguno habiamos notado.

Alli fuimos; y habiaalli personas
gue estaban ala sombrade la piedra
como se pone el hombre por vagancia.

Y uno, que fatigado parecia,
se sentaba abrazando sus rodillas,
con €l rostro inclinado puesto entre ellas.

«Oh mi dulce sefior -dije- contempla
al que més negligente no verias
S laperezafuese hermana suya.»

Entonces se volvid, mirando atento,
levantando su rostro de los muslos:
«jSube tl, puesto que eres tan valiente! »

Supe quién era entonces, y €l cansancio
que aln el aliento un poco me cortaba,
no meimpidio acercarme aé; y cuando

estuve al lado, alz6 lavista apenas
diciendo: « ¢Has entendido como el sol
[levasu carro por e hombro izquierdo?»

Sus gestos perezosos y sus breves
palabras me causaron leve risa;
Después: «Belacqua-dije- no me duelo

yadeti; pero di, ¢por qué te sientas
aquf precisamente? ;escolta esperas,
0 laantigua costumbre te domina?»

Y é: «De quésirve, hermano, € ir aarriba,

pues no me dejariair a castigo
el angel del Sefior que estéd en la puerta.

Es necesario que antes gire el cielo
sobre mi tantas veces, cuanto en vida,
pues que dejé para el fina € llanto;

S es que antes no me ayuda la oracion
de un corazdn surgida que esté en gracia:
porque laotraen el cielo no se escucha.»
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Y yadelante de mi iba el poeta,
diciendo: «Vamos ven, mira que toca

el sol el meridiano, y enlaorilla

cubre el pie delanoche yaMarruecos.»

CANTOV

De esa sombra me habia separado,
y seguialos pasos de mi guia,
cuando detras de mi, su dedo alzando,

unagrito: «iMirad, que no iluminan
losrayos alaizquierdadel de abajo,
y cual vivo parece comportarse! »

Volvi los ojos al oir aquello,
y los vi que miraban asombrados,
solo ami, y alaluz queinterceptaba.

«¢TU &nimo por qué se enreda tanto
-dijo el maestro- que el andar retardas?
¢qué teimportalo que esos cuchichean?

Degjahablar alagentey ven conmigo:
se como aquellatorre gque no tiembla
nunca su cima aunque |os vientos soplen;

pues aquel en quien bulle un pensamiento

sobre otro pensamiento, se extravia,
porque el fuego del uno ablanda al otro.»

¢Qué podia decir si no: « Yavoy»?
Dijelo, més cubriéndome el color
que digno de perdon al hombre vuelve.

Mientras tanto através delaladera
una gente venia hacia nosotros,
cantando € «Miserere», verso averso.

Cuando notaron que ocasi6n no daba
de atravesar |os rayos con mi cuerpo,
por un gran «Oh» cambiaron su cantiga;

y dos de ellos, en forma de emisarios,
corrieron haciami y me preguntaron:
«Haznos saber de vuestra condicidn»

Y mi maestro: «Bien podéis marcharos
y aaquellos que os mandaron referirles
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que el cuerpo de éste es carne verdadera.

Si al contemplar su sombra se pararon,
Como Yo creo, baste larespuesta:
hacedl e honor, que acaso os aproveche.»

Tan rapidos vapores encendidos
no vi rasgar €l cielo en plenanoche,
ni las nubes de agosto en el ocaso,

como aguellos alo alto se volvieron,
y junto alos demés dieron lavuelta,
como un tropel sin freno hacia nosotros.

«Mucha es la gente que a nosotros viene,
y te quieren rogar --dijo el poeta-:
mas sigue andando, y caminando escucha.»

«Oh ama que caminas con aguellos
miembros con que naciste, a ser dichoso,
-se acercaban gritando- aquieta el paso.

Mirasi aalguno de nosotros viste,
paraquede é alli noticiaslleves:

iAh!, ¢por qué sigues? jAh!, ¢por qué no paras?

Todos muertos violentamente fuimos,
y hasta el Ultimo instante pecadores;
laluz del cielo entoncesnosdiojuicio

y, arrepentidos, perdonando, fuera
salimos de la vida en paz con Dios,
y €l deseo de verle nos aflige.»

Y yo: «Por més que mire vuestros rostros
NO OS reconozco: massi desedis
algo que pueda hacer, buenos espiritus,

decidmeloy lo haré, por esa paz
que, detras de los pasos de mi guia,
de mundo en mundo buscar se me hace.»

Y uno repuso: «Todos nos fiamos
de tus bondades sin que nos lo jures,
s esque tu voluntad no es impedida.

Por 1o que yo que hablé antes que los otros,
te ruego, que si ves esa comarca
gue esta entre laRomafiay la de Carlos,
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gue de tus ruegos me hagas cortesia
en Fano, y que por mi bien se suplique,
y las graves ofensas purgar pueda.

Alli naci, mas|os profundos huecos
por los que huy6 la sangre en que vivia,
en tierras de Antenor me fueron hechos,

donde estar confiaba mas seguro:
gue lo mandé el de Este, pues me odiaba
maés de lo que el derecho lo permite.

Pero si haciala Mira hubiese huido,
cuando fui sorprendido en Oriaco,
aun estariadonde se respira.

Corri a pantano, donde cieno y cafias
estorbaron mi paso y me cai;
y Vi mi sangre en tierrahacer un lago.»

Luego otro dijo: «jAy, asi el deseo
se cumpla que te trae a esta montafia,
con piedad bondadosa ayuda al mio!

Y o naci en Montefeltro, soy Bonconte;
Giovannay los demés no me recuerdan,
y Sigo aestos con lafrente gacha.»

Y ledije: «¢qué fuerza o qué aventura
de Campaldino tellevo tan lgjos
gue tu sepulcro nunca se ha encontrado?»

«Oh -me repuso-, a pie del Casentino
un agua corre que se llama Arquiano,
nace en los Apeninos, sobre el Ermo.

Donde su nombre ya no necesita,
[legué con una herida en la garganta,
huyendo a pie y ensangrentando €l |lano.

Alli perdi lavista, y mi palabra
termind con el nombre de Maria,
y alli al caer mi carne quedo sola.

Tedirélaverdady tualosvivos.
un angel me cogio, y el del Infierno
gritaba: «<Oh tu, el del Cielo, ¢por qué quieres
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privarme de él, llevandote | o eterno,
porque unalagrimillamelo quita?
mas yo tendré el gobierno de lo otro.»

«Bien sabes que en €l aire serecoge
el humedo vapor gque se hace agua,
en cuanto sube donde encuentra el frio.

Llego6 aquel mal querer, que males busca
con su sabiduria, y humo y viento
movio con el poder de que es dotado.

El valle entonces, cuando cay0 €l dia,
se cubri6 desde el monte a Protomagno
deniebla; y todo el cielo se nublo,

y €l aire denso convirtidse en agua;
cayo lalluvia, y vino alos barrancos
todalaque latierrano absorbia;

y COMO Se juntara en torrenteras,
tan veloz en € rfo principal
cay0, que nada pudo retenerla.

Mi cuerpo helado, en donde desemboca
hall6 al soberbio Arquiano: y ésteal Arno
lo arrastré, deshaciendo de mi pecho

lacruz que hicieradel dolor vencido;
me volted en laorillay en el fondo,
y me cubrid y cifi con sus botines.»

«Ay, cuando a mundo regresado hayas,
y descansado de lalargaruta
-sigui6 un tercer espiritu a segundo-

recuerdame, soy Pia, me hizo Siena,
Maremma me deshizo: bien lo sabe
aquel que, luego de poner su anillo,
con su gema me habia desposado.»
CANTO VI

Cuando se acaba €l juego delazara,
el perdedor se queda algo mohino
y triste aprende, repitiendo lances;

con €l otro se vatodalagente;
cua vadelante, cudl detrasle agarra,
cuad asulado quiere darle coba;
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€él no se paray los escucha atodos;
aquien tiendelamano, a finle suelta;
y asi de aquel gentio sevelibre.

Tal entre aguella turba me encontraba,
de aqui y de alavolviéndoles el rostro,
y prometiendo me soltaba de ellos.

Estaba el Aretino, quien del brazo
fiero de Ghin de Tacco hall6 la muerte,
y €l otro que se ahogo yendo de caza.

Suplicaba, tendiéndome las manos,
Federico Novello, y el de Pisa
gue hiciera parecer fuerte a Marzucco.

Vi a conde Orso y su alma separada
de su cuerpo por odio y por envidia,
como decia, y no por culpaalguna.

Pier delaBrocciadigo; y que proves,
mientras que auin esta agqui, la de Brabante
S con peor rebafio andar no quiere.

Cuando yame libré de todas esas
sombras que suplicaban otras suplicas,
porqgue su salvacion les [legue antes,

yO comence: « Parece que me niegas
expresamente, oh luz, en algun texto
que aplague la oracion leyes del cielo;

y esta gente por €llo solo ruega:
¢ES que vanas son pues sus esperanzas,

0 es gue no he comprendido bien tu texto?»

Y é medijo: «Essencillami escritura;
y en esperar ninguno se equivoca,
s con lamente clarabien se mirg;

pueslacimadel juicio no sedlana

porque el fuego de amor cumplaen un punto

lo que satisfacer aqui se espera;

y ali donde hicetal afirmacion,
no se enmendaba, por rezar, laculpa,
pues laoracion de Dios estaba | gjos.
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No te fijes en dudas tan profundas
sino tan solo en lo que diga aquella
gue entre mentey laverdad alumbre.

No sé si entiendes; de Beatriz te hablo;
arribalaveras, sobrelacima
de este monte, dichosay sonriendo.»

Y yo: «Sefior, vayamos mas aprisa,
gue yano estoy cansado como antes,
y yaveo que el monte arroja sombra.»

« Caminaremos mientras dure el dia
-é me repuso- el tiempo que podamos,
mas no es |a cosa como laimaginas.

Antes de estar arriba, volveras
aver aguel que ocultalaladera,
de modo que sus rayos yano rompes.

Pero miraaquel alma que allainmovil,
completamente sola, nos contempla:
el camino mas corto ha de mostrarnos.

Nos acercamos: joh animalombarda
qué altivay desdefiosa aparecias,
gué nobley lentaen el mover los ojos!

Ella no nos decia una palabra,
mas nos dejaba andar, sblo mirando
aguisade ledn cuando reposa.

Mas Virgilio acercése aél, pidiendo
gue nos mostrase la mejor subida;
pero a su ruego nada respondio,

mas de nuestro paisy nuestravida
nos preguntd; y mi guia comenzaba
«Mantua...» y lasombra, toda en ella absorta,

vino hacia él del sitio en que se hallaba
diciendo: «jOh mantuano, soy Sordello,
soy de tu mismatierral», y se abrazaron.

iAh esclava Italia, albergue de dolores,
nave sin timonel en la borrasca,
burdel, no soberana de provincias!

Aquel almagentil tan prestamente,
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solo al oir el nombre de su tierra,
comenzo afestgjar a su paisano,

y enti ahorasin guerras no se hallan
tus vivos, y se muerden unos a otros,
los que un foso y un muro mismo encierran.

Busca, misera, en torno de tus costas
tus playas, y después miraen el centro,
s alguna parte en ti de paz disfruta.

¢Dequévae quee freno te pusiera,
Justiniano, si nadie hay en lasilla?
Menor fuerasin ése lavergienza.

Ah gentes que debiais ser devotas,
y consentir al César en su trono,
si aquello que Dios manda comprendiesal's,

esafieramirad cuan indomable,
por no ser corregida por laespuela,
al poner en las riendas vuestras manos.

iOh tu, tedesco Alberto, que ladejas
al verlatan salvaje y tan indomita,
y debiste apretarle los ijares,

caigadelasestrellasjustojuicio
sobre tu sangre, y seanuevoy claro,
tal que tu sucesor le tenga miedo!

Pues habéis consentido ta y tu padre,
por lacodiciade eso distraidos,
que €l jardin del imperio esté desierto.

Veny vé aCapuletosy Montescos,
Filipeschos, Monaldos, ah, indolente,
esos yatristes, y estos con recelos!

iVen, cruel, veny vélatirania
de tus nobles, y cura sus desmanes,
verés a Santaflora tan oscural

Veny contemplatu Romallorando
viuday sola, Ilamando nochey dia:
« Oh mi César, por qué no me acompafias?»

iVeras |o mucho que se quieren todos!
y Sl apiedad ningunate movemos,
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veny tendrés verguenza de tu fama.

Y si me es permitido, oh sumo Jove
gue por NOsOotros en cruz te pusieron,
¢es que has vuelto los ojos a otra parte?

¢0 te estas preparando, en el abismo
de tus designios, para hacer un bien
gue se escapa del todo a nuestra mente?

Pues Ilenas de tiranos |l as ciudades
estan de Italiatoda, y un Marcelo

se vuelve cualquier ruin que entra en un bando.

Puedes estar contenta, ah, mi Florencia,
por esta digresion que no te alcanza,
pues se las sabe solventar tu pueblo.

Lajusticiaen su pecho muchos guardan,
y, prudentes, disparan tarde el arco;
mas tu pueblo latiene en plena boca.

Muchos rechazan cargos oficiales,
mas tu pueblo solicito responde
sin ser llamado, y grita: «iY o lo acepto!»

iAlégrate, porque motivos tienes:
td rica, td con paz, y ta prudente!
Desi digo verdad, estén las muestras.

Las Atenasy Espartas, que inventaron
lasvigjas leyestan civilizadas
del bien vivir, hicieron débil prueba

comparadas contigo, pues que haces
tan sutiles decretos, que anoviembre
los que hiciste en octubre nuncallegan.

Hasta donde recuerdo, ¢cuantas veces
leyes, monedas, habitosy oficios,
has mudado, y cambiado de habitantes?

Y si teacuerdasbieny lo vesclaro,

te veras semejante a aquella enferma
gue no encuentra reposo sobre plumas,
mas dando vueltas calma sus dolores.

CANTOVII
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L os saludos corteses y dichosos
por tresy cuatro veces reiterados,
Sordello se apartd y dijo: «Quién sois?»

«Antes de que llegaran a este monte
las amas dignas de subir a Dios,
Octavio dio amis huesos sepultura.

Yo soy Virgilio; y por culpa ninguna,
salvo el no tener fe, perdi los cielos.»
Asi repuso entonces mi maestro.

Como gueda quien ve subitamente
algo maravilloso frentea d,
gue creey que no, diciendo «Es..., 0 NO €S...»,

aquel asi; después baj6 1os 0jos,
y sevolvio hacia & humildemente,
y le abraz6 donde el menor se agarra.

«Gloriadeloslatinos, por el cual
mostré cuanto podia nuestralengua,
oh prez eterna, del pueblo natal,

gué mérito o qué graciaami te muestra?
Si de escuchar soy digno tus palabras,
dime s acaso vienes del infierno.»

«Por los recintos todos de aguel reino
doliente, agui he llegado -respondi6-
y, enviado del cielo, con é vengo.

Perdi, no por hacer, mas por no hacer,
el ver el alto sol que tu deseas,
pues que fue tarde por mi conocido.

No entristecen martirios aguel sitio
sino tinieblas solo; y los lamentos
No suenan como ayes, Son suspiros.

Alli estoy con los nifios inocentes
del diente de la muerte antes mordidos
gue de lahumana culpafueran libres.

Con agquellos estoy que las tres santas
virtudes no vistieron, mas sin vicio
supieron y siguieron las restantes.

Mas si sabesy puedes, unindicio
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danos, con que poder llegar méas pronto
adonde el purgatorio da comienzo.»

Respondi6: «Un lugar fijo no me han puesto;
y me eslicito andar por todos lados;
te acompario cual gu(a mientras pueda.

Pero contempla cémo cae €l dia,
y subir por lanoche no se puede;
sera bueno pensar en un refugio.

A laderecha hay ailmasretiradas;
s lo permites, a ellas te conduzco,
y te dara placer el conocerlas.

«¢COMO es eso? -repuso- ¢quien quisiese
subir de noche, selo impediria
alguno, o es que é mismo no pudiera?

Y el buen Sordello en tierrapasé el dedo
diciendo: «¢Ves?, ni siquieraestaraya
pasarias después de que anochezca:

no porgue haya otra cosa gque te impida
subir, sino las sombras de la noche;
gue, de impotencia, quitan los deseos.

Con ellas bien podrias descender
y caminar en torno de la cuestra,
mientras que a diaencierrael horizonte.»

Entonces mi sefior, casi admirado,
«llévanos -dijo- donde nos contaste,
pues podra ser gozosa la demora.

Dealli poco a€jados estuvimos,
cuando noté que el monte estaba hendido,
del modo como un valle aqui los hiende.

«Alli -dijo lasombra-, marcharemos
donde |a cuesta hace de si un regazo;
y esperaremos ali el nuevo dia.»

Entre llano y pendiente, un tortuoso
camino nos condujo hastalaparte
del valle de laderas menos altas.

Oro, albayade, granay platafina,
indigo, lefio lucido y sereno,
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frescaesmeralda al punto en que se quiebra,

por las hierbasy flores de aquel valle,
sus colores serian derrotados,
como el mayor derrota al méas pequefio.

No pinté solamente all natura,
mas con la suavidad de mil olores,
incognito, indistinto, uno creaba.

Salve Regina, sobre hierbay flores
sentadas, vi a unas almas gque cantaban,
gue no vimos por fuerade aquel valle.

«Antes que el poco sol vuelvaasu nido
-comenzo nuestro guta el Mantuano-
no pretendai s que entre esos os conduzca.

Mejor desde estalomalas acciones
y losrostros veréis de cada uno,
que mezclados con ellos all& abajo.

Quien més alto se sienta'y que parece
desatender aquello que debiera,
y no mueve laboca con |os otros,

Rodolfo fue, que pudo, con su imperio,
sanar las plagas que han matado a ltalia,
y asi tarde el remedio de otros|lega.

Aquel que le consuelacon lavista,
rigié latierradonde el agua nace
gue a Albiael Molda, el Albiaa mar selleva.

Otocar sellamg, y desde lainfancia
fue mejor que el barbudo Wenceslao,
su hijo que lujuriay ocio pace.

Y aquel chatito que charlamuy junto
con aquel de un aspecto tan benigno,
muri6 escapando y desflorando €l lirio:

iVed ali cdmo el pecho se golpeal
Mirad al otro que ha hecho a su mano
de sumegjilla, suspirando, lecho.

Del mal de Francia son el padrey suegro:
saben su villasuciay enviciada;
de esto viene el dolor que les lancea.
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Aquel tan corpulento gue acompasa
su canto con aquel tan narigudo,
detodalas virtudes cifi6 cuerda;

y si rey después de él hubierasido
el jovencito sentado detras,
irialavirtud de vaso en vaso.

No eslo mismo |los otros herederos;
tienen el trono Jaimey Federico;
mas el lote mejor ninguno tiene.

Raras veces renace por las ramas
la probidad humana; y esto quiere
guien laotorga, para que la pidamos.

También esto concierne a narigudo
y no menos que a Pedro, con quien canta,
de quien Pullay Provenza se lamentan.

Tan inferior la plantaes a su grano,
cuanto, més que Beatriz y Margarita,
Constanza del marido se envanece.

Mirad a rey delavidasencilla
sentado aparte, Enrique de Inglaterra:
el véstago mejor tiene en sus ramas.

Aquel que estd méas bajo echado entierra,
mirando arriba, es Guillermo el marqués,
por quien aAlegjandriay sus batallas
[loran el Canavésy Monferrato.

CANTOVIII

Eralahoraen que quiere el deseo
enternecer e pecho al navegante,
cuando de sus amigos se despide;

y que de amor el nuevo peregrino
sufre, si escuchalejos una esquila,
que parece llorar € dia muerto;

cuando yo comencé adejar de oir,
y amirar haciaun amaque se azaba
pidiendo con la mano que la oyeran.

Junt6 y alzé las palmas, dirigiendo
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los ojos hacia oriente, de igual modo
quesi dijese aDios: «Sdlo enti pienso.»

Con tantadevocién Te lucis ante
le salié delabocaen dulces notas,
gue le hizo ami mente enajenarse;

y las otras después dulces y pias
seguir tras ella, completando el himno,
puestos |0s ojos en la extrema esfera.

A laverdad aguzabien los 0jos,
lector, que el velo ahora es tan sutil,
que esfacil traspasarlo ciertamente.

Yo aquel gentil gjército veia
callado luego contemplar el suelo,
como esperando pélido y humilde;

y vi salir delo alto y descender
dos angeles con dos ardientes gladios
truncos y de la punta desprovistos.

Verdes como las hojas mas tempranas
susropas eran, y las verdes plumas
por detras las batfan y aventaban.

Uno se puso encima de nosotros,
y bajé el otro por el lado opuesto,
tal que en medio las gentes se quedaron.

Bien distinguia su cabezarubia;
mas su rostro la vista me turbaba,
cual facultad que ademasiado aspira.

«Vinieron del regazo de Maria
-dijo Sordello- avigilar € valle,
por la serpiente que vendra muy pronto.»

Y yo, que no sabia por qué sitio,
me volvi alrededor y me estreché
alasfieles espaldas, todo helado.

«Ahora bajemos -afiadi6 Sordello-
entre las grandes sombras para hablarles;
pues el veros muy grato habra de serles.»

S0l o tres pasos creo que habia dado
y abgjo estuve; y vi auno que miraba
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hacia mi, pareciendo conocerme.

Tiempo erayaque el aire oscureciera,
mas no tal que sus ojosy los mios
lo que antes se ocultaba no advirtiesen.

Haciami vino, y yo mefui hacia é:
cuanto me complacio, gentil juez Nino,
cuando vi que no estabas con |os reos.

Ningun bello saludo nos callamos
luego me pregunto: « ¢Cuando llegaste
a pie del monte por |ejanas aguas?»

«Oh -dije- vine por lostristes reinos
esta mafiana, en mi primeravida,
aunque laotra, andando asi, pretendo.»

Y cuando fue escuchada mi respuesta,
Sordelloy él se echaron hacia atras
como gente de subito turbada.

Volvidse uno aVirgilio, €l otro aaguien
sentado alli y grito: «jMira, Conrado!
ven aver o que Dios por graciaquiere.»

Y vuelto ami: « Por esararagracia
gue debes al que de ese modo esconde

SUS primeros porqués, que no se entienden,

cuando hayas vuelto a atravesar las ondas

di ami Giovannaque en mi nombre implore,

en donde se responde alainocencia

No creo que su madre yame ame
luego que se cambio | as blancas tocas,

gue conviene que, aln, jpobre!, las quisiera.

Por ellafacilmente se comprende
cuanto en mujer el fuego de amor dura,
s lavistao €l tacto no lo encienden.

Tan bellasepulturano azaria
lasierpe del emblema de Milan,
como lo hariael gallo de Gallura.»

Asi dijo, y mostraba sefialado
su aspecto por aquel amor honesto
gue en el pecho se enciende con mesura.
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Yo dzabaansioso a cielo lamirada,
adonde son méstardas | as estrellas,
como larueda més cercanaal gje. 87

Y mi guia: « (Qué miras, hijo, enlo alto?
Y yo ledije: «<Aquellastres antorchas
por las que el polo todo hasta aqui arde.» 90

Y @ respondié: « Las cuatro estrellas claras
gue esta mafana vimos, han bajado
y éstas en su lugar han ascendido» 93

Mientras hablaba cogidle Sordello
diciendo: «Ved allaanuestro adversario»,
y paraque mirase az6 su dedo. 96

De aguella parte donde se abre €l valle
habia una serpiente, acaso aquella
queledio aEvael aimento amargo. 99

Entrefloresy hierbaibaél reptil,
volviendo la cabeza, y sus espaldas
lamiendo como bestia que se limpia. 102

Yo nolovi,y por eso no lo cuento,
qué hicieron los azores celestiales;
pero bien vi moverse aunoy aotro. 105

Al escuchar hendir las verdes aas,
escapl la serpiente, y regresaron

asu lugar los dngeles a un tiempo. 108
La sombra que acercado al juez se habia 109
cuando este lallamé, mientraslalucha

no dejé ni un momento de mirarme. 111

«Asi laluz que alo alto te conduce
encuentre en tu servicio tanta cera,
cuanta hasta el sumo esmalte necesites, 114

-comenzoé- si noticiaverdadera
de Val de Magrao de parte vecina
conoces, dimela, que ali fui grande. 117

Me |lamaba Corrado Malasping;
no el antiguo, sino su descendiente; 119
amis deudos amé, y he de purgarlo. 120



«Oh -yo le dije- por vuestras comarcas
No estuve nunca; pero no hay un sitio
en toda Europa que | as desconozca.

Lafama con que se honra vuestra casa,
celebraalos sefioresy asustierras,
tal que sin verlas todos las conocen.

Y yo osjuro que, asi vuelvayo arriba,
vuestra estirpe honorable no desdora
el precio delabolsay de laespada.

Usoy naturaasi laprivilegian,
gue aunque el malvado jefe tuerza el mundo,
derechavay despreciael mal camino.»

y él: «Marcha pues, que el sol no ha de ocupar
siete veces el lecho que el Carnero
cubrey abarca con sus cuatro patas,

sin que esta opinion tuyatan cortés
claven en tu cabeza con mayores
clavos que las palabras de |os otros,

s el transcurrir dispuesto no se para.»

CANTO IX

Del anciano Titon la concubina
emblanguecia en el balcon de oriente,
fuerayade los brazos de su amigo;

en su frente las gemas relucian
puestas en formadel frio animal
gue con lacolaalagente golpes;

la noche, de los pasos con gque asciende,
dosllevaba en el sitio en donde estabamos,
y €l tercero inclinabayalas aas,

cuando yo, que de Adéan algo conservo,
adormecido me tumbé en la hierba
donde los cinco estdbamos sentados.

Cuando a sus tristes layes da comienzo
lagolondrinaal tiempo de alborada,
acaso recordando €l primer llanto,

y nuestra mente, menos del pensar
presa, y més de la carne separada,
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cas divinase hace a sus visiones,

crei ver, en un suefio, suspendida
un &guilaen el cielo, de &ureas plumas,
con las alas abiertas y dispuesta

adescender, alli donde alos suyos
dejara abandonados Ganimedes,
arrebatado al sumo consistorio.

jAcaso caza ésta por costumbre
aqui —pensé-, y acaso de otro sitio
desdefia arrebatar ninguna presal

Luego me parecio que, tras dar vueltas,
terrible como el rayo descendia,
y que arriba hasta el fuego me llevaba.

Alli me parecié que ambos ardiamos,
y €l incendio sofiado me quemaba
tanto, que el suefio tuvo que romperse.

No de otro modo seinquietara Aquiles,
volviendo en torno los despiertos ojos
y no sabiendo donde se encontraba,

cuando su madre de Quirdn a Squira
en sus brazos dormido le condujo,
donde después | os griegos |o sacaron;

cual yo me sorprendi, cuando del rostro
el suefio se me fue, y me puse palido,
como hace el hombre al que el espanto hiela.

S6lo estaba ami lado mi consuelo,
y €l sol estabayados horas alto,
y yo lacaraa mar teniavuelta.

«No tengas miedo -mi sefior me dijo-;
cadmate, que a buen puerto hemos llegado;
no mengues, mas alarga tu entereza.

Acabas de llegar al Purgatorio:
ve la pendiente que en redor le cierra;
y ve laentrada en donde se interrumpe.

Antes, al alba que precede al dia,
cuando tu ama durmiendo se encontraba,
sobre las flores que aquel sitio adornan,
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vino unadama, y dijo: «Soy Lucig;
deja que tome a éste que ahora duerme;
asi le haré masfacil el camino.»

Sordello se quedd, y las otras formas;
Te cogid y cuando el diaclareaba,
vino haciaarribay yo tras de tus pasos.

Te dej6 agui, mas me mostraron antes
sus bellos ojos esa entrada; y luego
ellay tu suefio a una se marcharon.»

Como un hombre que sale de sus dudas
y que cambia en sosiego sus temores,
después que la verdad ha descubierto,

cambié yo; y como sin preocupaciones
me vio mi guia, por laescarpadura
anduvo, y yotras é hacialo alto.

Lector, observaras como real zo
mis argumentos, y alin con més arte
si losrefuerzo, no te maravilles.

Nos acercamos hasta el mismo sitio
gue antes me habia parecido roto,
como una brecha que un muro partiera,

Vi unapuerta, y tres gradas por debajo
paraalcanzarla, de colores varios,
y un portero que ain nada habia dicho.

Y como yo aln |os ojos mas abriera,
le vi sentado en lagradamas alta,
con tal rostro que no pude mirarlo;

y una espada tenia entre las manos,
que los rayos asi nos reflgjaba,
que en vano aelladirigi mi vista.

«Decidme desde alli: ¢Qué desedis
-él comenzd adecir- ¢y vuestra escolta?
No os vayaa ser dafiosala venida.»

«Unamujer del cielo, que esto sabe,
-le respondi6 el maestro- nos hadicho
antes, id por ali, que estala puerta.»
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«Y ellabien haguiado vuestros pasos
-cortésmente el portero nos repuso-:
venid puesy subid |os escalones.

Alli subimos; y el primer peldafio
erade marmol blanco y tan pulido,
gue en él me espejeetal como era.

Era el segundo oscuro mas que el perso
hecho de piedra ésperay reseca,
agrietado alolargoy alo ancho.

El tercero que encima descansaba,
me parecio tan llameante porfido,
cual la sangre que escapa de las venas.

Encima de éste colocaba el angel
de Dios, sus plantas, al umbral sentado,
gue piedra de diamante parecia.

Por los tres escalones, de buen grado,
el guiamellevo, diciendo: «Pide
humildemente que abran el cerrojo.»

A los pies santos me arrojé devoto;
y pedi que me abrieran compasivos,
mas antes di tres golpes en mi pecho.

Siete P, con la punta de la espada,
en mi frente escribié: «Lavar procura
estas manchas -me dijo- cuando entres.»

Lacenizao latierrasecaeran
del color mismo de sus vestiduras;
y de debgjo se saco dos llaves.

Erade plataunay laotrade oro;
con lablancay después con laamarilla
algo que me alegré le hizo ala puerta.

«Cuando cualquiera de estas llavesfalla,
y no davueltas en la cerradura
-dijo él- esta entrada no se abre.

Masricaesuna; pero laotra, antes
de abrir, requieramasingenio y arte,
porque es aquellaque el nudo desata.

Melas dio Pedro; y dijome que errase
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antes en €l abrirlaque en cerrarla,
mientras la gente en tierra se prosterne.»

Después empuj6 la puerta sagrada,
diciéndonos: «Entrad, pero os advierto
que vuelve afuera aquel que atras mirase.»

Y a girar en sus goznes las esquinas
de aquellas sacras puertas, que de fuertes
y sonoros metales estan hechas,

no rechind ni se mostré tan dura
Tarpeya, cuando a bueno de Metelo
laarrebataron, y quedd arruinada.

Yo mevolvi con el sonar primero,
y Te Deum Laudamus parecia
escucharse en lavoz y en dulces sones.

Tal imagen a punto me venia
delo que oia, como laque suele
cuando cantar con Grgano se escucha;

gue ahorano, que ahorasi, se entiende €l texto.

CANTO X

Y al cruzar el umbral de aguella puerta
gue el mal amor del alma hace tan rara,
pues que finge derecho el mal camino,

resonando senti que la cerraban;
y s lavistahubiese vuelto aella,
¢con qué excusara falta semejante?

Ascendimos por una piedra hendida,
gue se moviade uno y de otro lado
como laolaquehuyey seaea.

«AqQui es preciso usar de ladestreza
-dijo mi guia- y que nos acerquemos
aqui y alladel lado que se aparta.»

Y esto nos hizo retardar el paso,
tanto que antes el resto delaluna
volvié asu lecho paracobijarse,

que aquel desfiladero abandonéasemos;
mas al estar yalibresy alo abierto,
donde el monte hacia atrés se replegaba,
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cansado yo, y los dos sobre laruta
inciertos, nos paramos en un sitio
més solo que un camino en el desierto.

Desde €l borde que cae sobre el vacio,
al piedel alto farallon que asciende,
tresveces mediriael cuerpo humano;

y hasta donde al canzaba con |os 0j0s,
por el derechoy el izquierdo lado,
esa cornisaigua me parecia.

Nuestros pies no se habian ain movido
cuando noté gque la pared aquella,
gue no daba derecho de subida,

era de marmol blanco y adornado
con relieves, que no yaa Policleto,
alanaturaleza vencerian.

El éngel que alatierratrajo anuncio
de aquella paz llorada tantos afos,
que abrio los cielos tras veto tan largo,

tan verdadero se nos presentaba
aqui esculpido en gesto tan suave,
gue imagen muda no nos parecia.

Jurado habria que él decia: «jAve!»
porque representada estaba aquella
gue tiene llave del amor supremo;

eimpresas en su gesto estas palabras
“EcceancillaDei” , del modo
con que en cera se imprime unafigura

«En un lugar tan sélo no te fijes
-dijo el dulce maestro, que en el lado
donde se tiene el corazon me puso.

Por lo queyo volvi lavista, y vi
tras de Maria, por aguella parte
donde se hallaba quien me dirigia,

otra historiaen larocafigurada;
y me acerqué, cruzando ante Virgilio,
paraverlamejor ante mis ojos.

21

24

27

30

32

33

36

39

42

45

48

51

54



Alli en el mismo marmol esculpido
estaban carro y bueyes con el arca
gue hace temible el no mandado oficio.

Delante habia gente; y toda ella
en siete coros, que mis dos sentidos
uno decia: «<No», y otro: «Si canta.»

Y al igual con el humo del incienso
representado, lanarizy el ojo
entreel noy entre el si tuvieron pugna.

Ante €l bendito vaso daba brincos
el humilde salmista arremangado,
Mas y menos que rey en ese instante.

Frentead, figuradaen laazotea,
de un gran palacio, Micol se asombraba
como mujer despreciativay triste.

Movi los pies del sitio en donde estaba,
paraver otra historiamas de cerca,
que detras de Micol resplandecia.

Aqui estaba historiadalaatagloria
del principe romano, a quien Gregorio
hizo por sus virtudes victorioso;

hablo de aquel emperador Trajano;
y de unaviuda que cogidle € freno,
de dolor traspasaday de sollozos.

Habia en torno a é gran muchedumbre
de caballeros, y las aguilas aureas
sobre ellos se movian con €l viento.

La pobrecilla entre todos aquellos
pareciadecir: «Dame venganza,
sefior, de mi hijo muerto, que me aflige.»

Y é quele contestaba: «Aguarda ahora
ami regreso»; y ella: « Sefior mio
-como alguien del dolor impacientado-,

¢y S no vuelves?» y él: «Quien en mi puesto
esté, o hard»; y ella: « El bien que otro haga

¢quéteimportasi € tuyo has olvidado?»

Por lo cual é: «Consuélate; es preciso
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gue cumplami deber antesde irme:
lapiedad y justicia me retienen.»

Aquel que nunca havisto cosas nuevas
fue quien produjo aquel hablar visible,
NUEevVo a nosotros pues que aqui no se hala.

Mientras yo me gozaba contemplando
los simulacros de humildad tan grande,
més gratos auin de ver por su artesano,

«Por acé vienen, mas con lentos pasos
-murmuraba el poeta- muchas gentes:
éstas podran [levamos més arriba.»

Mis 0jos, que en mirar se complacian
por ver lanovedad que deseaban,
en volverse haciaé no fueron lentos.

Mas no quiero lector desanimarte
de tus buenos propdsitos si escuchas
como desea Dios cobrar las deudas.

No atiendas alaformadel martirio:
piensaen lo que vendrg; y que en €l peor caso,
no irhAmés lejos de la gran sentencia.

Y o comencé: «Maestro, lo que veo
venir aqui, personas no parecen,
Y No sé qué es. turbada esta mi vista.»

Y aquel: «La condicion abrumadora
de sumartirio atierralesinclina,
y aun mis ojos dudaron al principio.

Mas mirafijamente, y desentraia
quiénes vienen debajo de esas pefias:
podrés verlos a todos doblegados.»

Oh soberbios cristianos, infelices,
gue enfermos de la vista de lamente,
lafe ponéis en pasos que atras vuelven,

¢no comprendéi s que somos | 0s gusanos
de quien saldralamariposa angélica
gue alajusticiasin reparos vuela?

¢de qué se ensorberbecen vuestras almas,
Sl cual insectos sois defectuosos,

93

94

96

99

102

105

108

110

111

114

117

120

123

126



gusanos que no llegan aformarse?

Como por sustentar suelo o tejado,
por ménsulas a veces hay figuras
cuyasrodillas llegan hasta el pecho,

gue sin ser de verdad causan angustia
verdadera en aguellos que las miran;
asi losvi a mirarles més atento.

Cierto que mas 0 menos contraidas,
seguin el peso que portando estaban;
y aln aguel més paciente parecia
decir llorando: «Yano lo resisto.»

CANTO XI

«Oh padre nuestro, que estas en los ciel 0s,
No circunscrito, sino por méas grande
amor gue atus primeras obras tienes,

alabados tu nombrey tu potencia
sean de cualquier hombre, como esjusto
darle gracias atu dulce vapor.

Detu reino la paz venga a nosotros,
gue nosotros a ella no acanzarnos,
S no viene, con todo nuestro esfuerzo.

Como por gusto suyo hacen los angeles,
cantando osanna, ati los sacrificios,
hagan asi gustosos |os humanos.

El mana cotidiano danos hoy,
sin el cual por este aspero desierto
guien mas quiere avanzar mas retrocede.

Y al igual que nosotros las ofensas
perdonamos atodos, sin que mires
el mérito, perdonanos, benigno.

Nuestra virtud que cae tan prontamente
no ponga a prueba el antiguo enemigo,
mas libranos de aquel que asi la hostiga.

Esta tltima plegaria, anado Duefio.
no se hace por nosotros, ni hace falta,
mas por aquellos que detrés quedaron.»
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Para ellas y nosotros buen camino
pidiendo andaban esas sombras, bajo
un peso igual al que a veces se suefia,

angustiadas en formas desiguales
y en la primera cornisa cansadas,
purgando las caligines del mundo.

Si ali bien piden siempre por nosotros,
¢Aqui qué hacer y qué pedir podrian
los que en Dios han echado sus raices?

Debemos ayudarles alavarse
las manchas, tal que purosy ligeros
puedan ganar |as estrelladas ruedas.

«Ah, lajusticiay laPiedad oslibren
pronto, tal que podais mover las alas,
gue os conduzcan seguin vuestros deseos:

mostradnos por qué parte ala escalera
mas rapido seva; y, si hay mas caminos,
ensefiadnos aquel menos pendiente;

pues a guien me acompafia, por la carga
de lacarne de Adan con que se viste,
contra su voluntad, subir le cuesta.»

L as palabras que respondieron a éstas
gue habia dicho aquel que yo seguia,
de quién vinieran no lo supe; pero

dijeron: «Por laorillaaladerecha
veniros, y hallaremos algun paso
gue lo pueda subir un hombre vivo.

Y si no fuese un estorbo la piedra
gue mi cerviz soberbia doma, y tengo
por esto que llevar € rostro gacho,

aaguel que vive ainy no se nombra,
miraria por ver si 1o conozco,
para hacer que este peso compadezca.

Latino fui, de un gran toscano hijo:
Giuglielrno Aldobrandeschi fue mi padre;
no sési conocéis el nombre suyo.

Lasangre antiguay las gloriosas obras
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de mis mayores, arroganciatanta
me dieron, que ignorando a nuestra madre

comun, todos |os hombres despreciaba
y por ello mori; sabenlo en Siena,
y en Campagnatico todos | 0s nifios.

Soy Omberto; y no solo la soberbia
me dafié a mi-, que atodos mis parientes
ha arrastrado consigo ala desgracia.

Y aqui es preciso que este peso lleve
por ella, hasta que Dios se satisfaga:
Pues no lo hice de vivo, |o hago muerto.»

Incliné a escucharle |la cabeza;

y uno de ellos, no aquel que habia hablado,

se volvio bajo el peso que llevaba,

y mellamo a mirarme y conocerme,
con los ojos fijados con gran pena,
pues andaba inclinado junto a €llos.

«Oh -yo ledije-- ¢No eres Oderisi,
honra de Gubbio, y honra de aquel arte
que sellamaen Parisiluminar?»

«Hermano --dijo--- rien méslas cartas
gue ahorailumina Franco, el de Bolonig;
suyo estodo el honor, y en parte, mio.

No hubiera sido yo tan generoso
mientras vivia, por €l gran deseo
de superar atodos que albergaba.

Detal soberbiapago aqui la pena;
y aun no estaria aqui de no haber sido
que, pudiendo pecar, volvime aDios.

iOh, vanagloria del poder humano!
iqué poco dura el verde de lacumbre,
s no le sigue un tiempo decadente!

Creisteis que en pintura Cimabue
tuviese el campo, y es de Giotto ahora,
y lafama de aquel ha oscurecido.

Igual un Guido a otro |le arrebata
lagloriadelalengua; y nacié acaso
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el que arroje del nido auno y aotro.

No es el ruido mundano més que un soplo
de viento, ahora de un lado, ahora del otro,
y muda el nombre como cambia el rumbo.

¢Qué fama has de tener, si vigjo apartas
deti lacarne, como si murieras
antes de abandonar el songjero,

cuando pasen mil afos? Pues es corto
ese espacio en o eterno, més que un guifio
en el méstardo giro deloscielos.

Aquel gue va delante tan despacio
de mi, en Toscana entera erafamoso;
y de él en Siena apenas cuchichean,

en donde era sefior cuando abatieron
larabiaflorentina, que soberbia
fue en aquel tiempo tal como ahora es puta.

Color de hierba es vuestra nombradia,
guevieney va, y e mismo lamarchita
gue la hace brotar verde de latierra.»

Y yo ledije: «Tu verdad me empuja
alahumildad, y abate mi soberbig;
pero quién es aquel de quien hablabas?»

«Es -respondi 6-- Provenzano Salviati:
y esta aqui porque tuvo pretensiones
dellevar Siena entera entre sus manos.

Anduvo asi y alin anda, sin descanso,
desde su muerte: tal moneda paga
aguel que en vida a demasiado aspira.»

Y yo: «Si aquel espiritu que deja
arrepentirse al fin de su existencia,
gueda abajo y no sube sin laayuda

de unabuena oracién, antes que pase
un tiempo semejante al que havivido,
¢Como le consintieron que viniese?»

«Cuando vivia mas glorioso —dijo-,
en laplaza de Sienalibremente
vencida su verglienza, se planto
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y alli parasalvar a cierto amigo,
en la prision de Carl os condenado,
de tal modo actuo que tembl 6 entero.

Mas no diréy oscuro sé que hablo;
pero dentro de poco, tus vecinos
harén de modo que glosarlo puedas.
Esta accidn le saco de esos confines.»

CANTO XIlI

A lapar, como bueyes en layunta,
con el alma cargada caminaba,
mientras |o consintié mi pedagogo.

Mas cuando dijo: «Déaey avanza;
gue es menester que con alasy remos
empuje su navio cada uno»,

enderecé, cual paraandar conviene
el cuerpo todo, mas los pensamientos
se me quedaron sencillosy humildes.

Me puse a andar, y seguia con gusto
los pasos del maestro, y ambos dos
de ligereza haciamos alarde;

y é dijo: «vuelve a suelo lamirada,
pues para caminar seguro es bueno
ver el lugar donde las plantas pones».

Como, paradejar memoriade ellos,
sobre las tumbas en tierra excavadas
esta escrito quién era cuando vivo,

y de nuevo se lloramuchas veces
por el aguijoneo del recuerdo,
gue tan solo espolea alos piadosos;

con mayor semejanza, puestal era
el artificio, lleno de figuras
vi aquel camino que en el monte avanza.

Veiaaaguél que noble fue creado
més que criaturaaguna, deloscielos
COMO Un rayo caer, por una parte.

VeiaaBriareo, que yacia
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en otra, de celeste flecha herido,
por su hielo mortal grave alatierra.

VeiaaMarte, aPalasy a Timbreo,
aln armados en tomo de su padre,
mirando alos Gigantes desmembrados.

Veiaal pie, aNemrot, delagran obra
yacasi enloquecido, contemplando

los que en Senar con é fueron soberbios.

iOh Niobe, con qué dolientes ojos
te veia grabada en el sendero,
entre tus muertos siete y siete hijos!

iOh Sall, como con la propia espada
en Gelboé yamuerto aparecias,
que no sentiste lluviani rocio!

Oh loca Aracne, asi pude mirarte
yamedio arafia, triste entre | os restos
delaobraque por tu mal hiciste.

Oh Roboan, no parece que asuste
aqui tu efigie; maslleno de espanto
lellevaun carro, sin que le eche nadie.

Mostraba aln el duro pavimento
como Alcmeodn a su madre hizo caro
aquel adorno tan desventurado.

Mostraba como se lanzaron sobre
Senaquerib sus hijos en el templo,
y coOmo, muerto, alli lo abandonaron.

Mostraba el crudo gemploy laruina
que hizo Tamiris cuando dijo a Ciro:
«tuviste sed de sangrey te doy sangre».

M ostraba como huyeron derrotados,
tras morir Holofernes, los asirios,
y también de su muerte los despojos.

VeiaaTroyaen ruinasy en cenizas,
ioh 1lién, cuan abatiday despreciable
mostrabate el relieve que veial

¢Qué pincel o buril ali trazara
las sombrasy los rasgos, que admirarse
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harian a cualquier sutil ingenio?

Muertostal muertos, vivos como Vivos:
Nno vio mejor que yo quien vio de veras,
cuanto pisaba, al ir mirando el suelo.

iAh, caminad soberbiosy ataneros,
hijos de Eva, y no inclinéis el rostro
parapoder mirar e mal camino!

Mas a monte la vuelta habiamos dado,
y su camino el sol mas recorrido
delo que mi aima absorta calcul aba,

cuando el que atento siempre caminaba
delante, dijo: «Alzala cabeza,
yano hay méastiempo parair tan absorto.

Miraun angel ali que se apresura
por venir a nosotros; ve que vuelve
laesclavasextadel diario oficio.

Dereverenciaadornarostro y porte,
para que guste arriba conducirnos;
piensa que ya este dia nunca vuelve.»

Acostumbrado estaba a sus mandatos
de no perder el tiempo, asi que en esa
materia no me hablaba oscuramente.

El bello ser, de blanco, se acercaba,
con €l rostro cual suele aparecer
tremolando la estrella matutina.

Abrié los brazos, y despuéslasaas;
dijo: «Venid, cercanos | os peldafios
estan y ya se sube féacilmente.

Muy pocos a esta invitacion alcanzan:
oh humanos que nacisteis a altos vuel os,
¢coémo un poco de viento os echaatierra?»

A laroca cortada nos condujo;
alli batié las alas por mi frente,
y prometi6 yala marcha segura.

Como al subir a monte, aladerecha,
en donde esta laiglesia que domina
la bien guiada sobre el Rubaconte,
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del subir seinterrumpe lafatiga
por escalones que se construyeron
cuando sumario y pesas eran ciertos;

tal se suavizaaguellaladera
gue cae a plomo del otro repecho;
mas rozando lapiedraaun lado y otro.

Al dirigirnos por ese camino
Beati pauperes spiritu, de un modo
inefable cantaban unas voces.

Ah qué distintos eran estos pasos
de aquellos del infierno: agui con cantos
seentray ali con feroces lamentos.

Por los santos peldafios ya subiarnos
y bastante mas |eve me encontraba,
delo que en lallanura parecia.

Por lo que yo: «Maestro ¢qué pesada
carga me han levantado, que ninguna
fatiga casi tengo caminando?»

El respondi6: «Cuando las P que quedan
aln en tu rostro a punto de borrarse,
estén, como unade ellas, apagadas,

tan vencidos | os pies de tus deseos
estaran, que no sblo sin fatiga,
sino con gozo arriba han de llevarte.»

Entonces hice como los que llevan
en la cabeza un algo que no saben,
y sospechan por gestos de los otros;

y por lo cual se ayudan con lamano,
que buscay hallay cumple asi el oficio
gue no pudiera hacerlo con lavista;

extendiendo |os dedos de la diestra,

solo encontré seis letras, que en mi frente
el delallave habiame grabado:

y viendo esto sonrié mi guia.

CANTO X1l

Llegarnos al final delaescalera,
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donde por vez segunda se recoge
el monte, que subiendo purifica.

Alli del nlsmo modo una cornisa,
igual que laprimera, lo rodes;
solo que €l giro se completa antes.

No habia sombras ni sefiales de ellas:
liso el caminoy lisalamuralla,
del livido color de los roquedos.

«Si, para preguntar, gente esperarnos
--me decia el poeta-- mucho temo
gue se retrase nuestra decision.»

Luego en el sol clavo los ojosfijos;
de su diestra hizo centro al movimiento,
y sevolvio después hacialaizquierda.

«Oh dulce luz en quien confiado entro
por €l nuevo camino, llévanos
-decia- cual requiere este pargje.

T calientas el mundo, y sobre él luces:
si otrarazon lo contrario no manda,
serén siempre tus rayos nuestro guia.»

Cuanto por unamillaaqui se cuenta,
tanto en aquella parte caminamos
al poco, pues las ganas acuciaban;

y sentimos volar hacia nosotros
espiritus sin verlos, que invitaban
cortésmente alamesadel amor.

Lavoz primera que pasb volando
“Vinum non habent” dijo claramente,
y tras nosotros o iba repitiendo.

Y alin antes de perderse por completo
al algarse, otra: «Soy Orestes»
paso gritando igual sin detenerse.

Yo dije: «<Oh padre ¢qué voces son éstas?»
Y escuché al preguntarlo unatercera
diciendo: «<Amad aquien el mal os hizo.»

Y el buen maestro «Azota esta cornisa
laculpadelaenvidia, masdirige
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lacaridad las cuerdas del flagelo.

Su freno quiere ser lavoz contraria:
y podréas escucharla, segln creo,
antes que el paso del perdon al cances.

Mas con fijezamira, y veras gente
gue esta sentada enfrente de nosotros,
apoyadaalo largo de laroca.»

Abri entonces |0s 0jos més que antes,
miré delante y sombras vi con mantos
del color delapiedrano distintos.

Y a haber avanzado un poco mas,
oi gritar: «Maria, por nosotros

ruega» y «Miguel» y «Pedro» y «Santos todos».

No creo que ahoraexiste por latierra
hombre tan duro, aquien no le moviese
acompasion lo que despuésyo vi;

pues cuando estuve tan cercano de ellos
que sus gestos veia claramente,
grave dolor me vino por 10s 0jos.

Decilicio cubiertos parecian
y uno aguantaba con la espalda al otro,
y €l muro atodas ellas aguantaba.

Asi los ciegos faltos de sustento,
piden limosna en dias de indulgencia,
y la cabezainclina uno sobre otro,

por despertar piedad méas prontamente,
no solo por el son delas palabras,
mas por la vista que no menos pide.

Y como €l sol no llega hastalos ciegos,
lo mismo aqui alas sombras de las que hablo
no queriallegar laluz del cielo;

pues un alambre atodos les cosia
y horadaba |l os pérpados, del modo
que a gavilan que nunca se esta quieto.

Al andar, parecia que ultrajaba
aaguellos que sin venne yo veia;
por lo cual me volvi a sabio maestro.
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El sabia que, aun mudo, deseaba
hablarle; y no esperando mi pregunta,
é medijo: «<Hablabrevey claramente.»

Virgilio caminaba por la parte
delacornisaen que caer se puede,
pues ninguna barandalarodesa;

por la otra parte estaban las devotas
sombras, que por su horrible cosedura
[loraban y mojaban sus mejillas.

Mevolvi a€llasy: «Oh, gentes confiadas
-yo comencé-- de ver laluz suprema
gue vuestro desear solo procura,

asi pronto lagraciaosvuelvalimpia
vuestra conciencia, tal que claramente
por ellabaje delamente €l rio,

decidme, pues seragrato y amable,
s hay un alma latina entre vosotros,
que acaso Util le sea el conocerla.»

«0Oh hermano todos somos ciudadanos
de una Ciudad auténtica; tu dices
que viviese en Italia peregrina.»

Esto crei escuchar como respuesta
un poco mas alla de donde estaba,
por lo que procuré seguir oyendo.

Entre otras vi a una sombra que en su aspecto
esperaba; y si alguno dice“ ¢Como?’,
alzabalabarbilla como un ciego.

«Alma que por subir te estas domando,
s eres-ledije ~ merespondiste,
haz que conozca tu nombre o tu patria.»

«Y o fui Sienesa-repuso-- y con estos
otros enmiendo aqui lamalavida,
pidiendo a Aquél que nos conceda el verle.

No fui sabia, aungque Sapia me llamaron,
y fui con las desgracias de |os otros
aun més feliz que con las dichas mias.
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Y paraque no creas gque te miento,
oyesi fui, como te digo, loca,
yadescendiendo el arco de mis afios.

Mis paisanos estaban junto a Colle
cercadel campo de sus enemigos,
y yo pediaaDioslo que El queria.

Vencidosy obligados a los pasos
amargos de lafuga, al yo saberlo,
gocé de una alegriaincomparable,

tanto que arriba alcé atrevido €l rostro
gritando aDios: «De ahora no te temo»
como hace el mirlo con poca bonanza.

Lapaz quise con Diosyaen el extremo
demi vivir; y por lapenitencia
no estaria cumplidayami deuda,

si no me hubiese Piero Pettinaio
recordado en sus santas oraciones,
quien se apiadd de mi caritativo.

&Tuquién eres, que nuestra condicion
vas preguntando, con los ojos libres,
COmMo YO creo, y respirando hablas?»

«Los 0jos ---dije acaso aqui me cierren,
mas poco tiempo, pues escasamente
he pecado de haber tenido envidia

Mucho es mayor el miedo que suspende
mi amadel tormento de alli abgjo,
que ya parece pesarme esa carga.»

Y ellamedijo: «¢Quién te haconducido
entre nosotros, que volver esperas?
Y yo: «Este que estéd aqui sin decir nada.

Vivo estoy; por lo cual puedes pedirrne,
espiritu elegido, si es preciso
que alli mueva por ti mis pies mortales.»

«Tan rara cosa de escuchar es ésta,
gue es signo --dije,- de que Dios te ama;
con tus plegarias puedes ayudarme.

Y te suplico, por o que mas quieras,
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guesi pisaslatierrade Toscana,
gue amis parientes mi fama devuelvas.

Estén entre |os necios que ahora esperan
en Talamon, y alli més esperanzas
perderan que en labusca de la Diana.
Pero mas perderan los almirantes.

CANTO XIV

«¢QUién es éste que sube nuestro monte
antes de que lamuerte alasle diera,
y abrelos ojosy los cierraa gusto?»

«NO sé quién es, mas se que no esta solo;
interrogale tU que estas mas cerca,
y recibelo bien, para que hable.»

Asi dos, apoyado uno en €l otro,
conversaban de mi amano derecha;
luego los rostros, para hablar azaron.

Y dijo uno: «Oh alma que ligada
al cuerpo todavia, al cielo marchas,
por caridad consuélanosy dinos

quién eresy de donde, pues nos causas
con tu graciatan grande maravilla,
cuanto pide unacosainusitada.»

Y yo: «Se extiende en medio de Toscana
un riachuel o que nace en Falterona,
y no le sacian cien millas de curso.

junto a él este cuerpo me fue dado;
decir quién soy seria hablar en balde,
pues mi nombre es alin poco conocido.»

«Si he penetrado bien lo que me has dicho
con mi intelecto -me repuso entonces
el que dijo primero- hablas del Arno.»

Y €l otro le repuso: «¢Por qué esconde
éste cudl es el nombre de aquel rio,
cual hace el hombre con cosas horribles?»

y lasombra de aquello preguntada
asi lereplicd: «No sé, masjusto
es que perezcadetal valle el nombre;
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porque desde su cuna, en que el macizo
del que estrunco el Peloro, tan prefiado
esta, que en pocos sitios le superan,

hasta el lugar aguel donde devuelve
lo que el sol ha secado en lamarina,
de donde toman su caudal losrios,

eslavirtud enemiga de todos
y lahuyen cual labicha, o por desgracia
del sitio, o por mal uso que los mueve:

tanto han cambiado su naturaleza
|os habitantes del misero valle,
cual si hechizados por Circe estuvieran.

Entre cerdos, més dignos de bellotas
gue de ningun otro alimento humano,
su pobre curso primero endereza.

Chuchos encuentra luego, en labajada,
pero tienen més rabia que fiereza,
y desdefiosa de ellos tuerce el morro.

Va descendiendo; y cuanto més se acrece,

halla que lobos se hicieron |os perros,
esamalditay desgraciadafosa.

Bajando luego en mas profundos cauces,
halla vulpejas lenas de artimanias,
gue no temen las trampas que las cacen.

No callaré por méas que éste me oiga;
y seraal otro Util, si recuerda
lo que un veraz espiritu me hadicho.

Y 0 veo atu sobrino que se vuelve
cazador deloslobosenlaorilla
del fierorio, y los espanta a todos.

Vende su carne todavia viva;
luego los mata como antigua fiera;
lavidaamuchos, y €l lahonra se quita.

Sangriento salede latriste selva;
y en tal modo ladea, que en mil afios
no tomara a su estado floreciente.»
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Como a anuncio de penosos males
seturbael rostro del que esta escuchando
de cualquier parte que vengael peligro,

asi yo vi turbar y entristecerse
alaotraama, que vuelta estaba oyendo,
cuando hubo comprendido |as palabras.

A unaal oirlay alaotraa mirarla,
me dieron ganas de saber sus nombres,
e hiceles suplicante mi pregunta;

por lo que el alma que me hablé primero
volvié adecir: «Que condescienda quieres
y hagapor ti o que por mi td no haces.

Mas porque quiere Dios que en ti se muestre

tanto su gracia, no seré tacafio;
y asi sabrés que fui Guido del Duca.

Tan quemada de envidiafue mi sangre.
que si dichoso hubiese visto a aguno,
cubierto de livor me hubieras visto.

Demi simiente recojo tal grano;
iOh humano corazoén, ¢por qué te vuelcas
en bienes que no admiten compafiia?

Este es Rinieri, prez y mayor honra
delacasade Calboli, y ninguno
desusvirtudesesel heredero.

Y no solo su sangre se ha privado,
entreel montey el Poy el mar y el Reno,
del bien pedido alaverdad y al gozo;

pues estan estos limites tan llenos
de plantas venenosas, que muy tarde,
aun labrando, serian arrancadas.

¢Donde estan Lizio, y Arrigo Mainardi,
Pier Traversaro y Guido de Carpigna?
jBastardos os hicisteis, romafiol es!

¢Cuando renacera un Fabbro en Bolonia?
¢cuando en Faenza un Bernardin de Fosco,
rama gentil aun de simiente humilde?

No te asombres, toscano, si es que lloro
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cuando recuerdo, con Guido da Prata,
aUgolin d’ Azzo que vivio en Romagna,

Federico Tignoso y sus amigos,
alosde Traversaray Anartagi
(sin descendientes unos y |os otros),

adamasy agaanes, las hazanas,
los afanes de amor y cortesia,
donde yatan malvadas son |as gentes.

¢Por qué no te esfumaste, oh Brettinoro,
cuando se hubo marchado tu familia,
y mucha gente por no ser perversa?

Bien hizo Bagnacaval, yasin hijos;
e hizo mal Castrocaro, y peor Conio,
gue tales condes en prohijar se empefia.

Bien haran los Pagan, cuando al fin pierdan
su demonio; si bien ya nunca puro
ha de quedar de aquellos €l recuerdo.

Oh Ugolino dei Fantolin, seguro
estatu nombrey no se esperaanadie
gue, corrompido, oscurecerlo pueda.

Y ahoravete, toscano, que deseo
més que hablarte, Ilorar; asi lamente
nuestra conversacion me ha obnubilado.»

Sabiamos que aquellas caras almas
nos oian andar, y asi, callando,
hacian confiarnos del camino.

Nada méas avanzar, yalos dos solos,
igual que un rayo que en €l aire hiende,
se oy unavoz venir en contra nuestra:

«Que me mate el primero que me encuentre»,

y huy6 como hace un trueno que se escapa,
si lanube de stbito se parte.

Apenas tregua tuvo nuestro oido,
y otra escuchamos con tan grande estrépito,
que parecid un tronar que a rayo sigue.

«Y 0 soy Aglauro, que torndse en piedra,
y por juntarme entonces al poeta,
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un paso di hacia atras, y no adelante.

Quieto ya el aire estaba en todas partes;
y medijo: «Aquel debe ser € freno
gue contenga en sus limites al hombre.

Pero mordéis el cebo, y el anzuelo
del antiguo adversario, y os atrapa;
y poco vale el frenoy el reclamo.

El cielo osllamay giraen torno vuestro,
mostrando sus bellezas inmortal es,

y poneisen latierralamirada;

y asi 0s castiga quien todo conoce.»

CANTO XV

Cuanto hay entre el final delahoratercia
y €l principio de diaen esa esfera,
gue a igual que un chiquillo juega siempre

tanto ya parecia que hacia el véspero
aln lefaltabaal sol de su camino:
alli latarde, agui era medianoche.

En plena cara heriannos los rayos,
pues giramos el monte de tal forma,
gue a ocaso derechos camindbamos,

cuando senti en mi frente pesadumbre
de un resplandor mucho mayor que el de antes,
y me asombrd tan extrafio suceso;

por lo que alcé las manos por encima
de las cejas, haciéndome visera
que del exceso de luz nos protege.

Como cuando del agua o del espgjo
el rayo saltaala parte contraria,
ascendiendo de un modo parecido

a que habajado, y estan diferente
del caer delapiedraenigual caso,
como experienciay arte lo demuestran,

asi crei que laluz reflejada
por delante de mi me golpease;
y en apartarse fue raudami vista.
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«¢Quién es, de quien no puedo, dulce padre,

lavistaresguardar, por més que hago,
y parece venir hacia nosotros?»

«Si celestial familiaadn te deslumbra
-respondi 6-- no te asombres; mensajero
esquevieneainvitar aque subamos.

Dentro de poco el mirar estas cosas
Nno sera grave, mas sera gozoso
cuanto natura dispuso que sientas.»

Cuando cercadel angel estuvimos
«Entrad aqui -nos dijo dulcemente-
donde hay una escal eramenos dura.»

Subiamos, dejando el sitio aquel
y cantar “ Beati misericordes’
escuchamaos, y “ Goza tu que vences”

Mi maestro y yo solos caminabamos
hacialaaltura; y yo a andar pensaba
sacar de su palabra algun provecho;

y aé medirigi y le pregunté:
«¢Qué ha querido decir el de Romafia.
con bienes que no admiten compariia?»

Y él contest6: «De su mayor defecto
conoce €l dafio, asi que no te admires
s esreprendido por que méas no llore.

Porque si vuestro anhelo se dirige
alo que compartido disminuye,
hace laenvidiaque suspire e fuelle.

Mas s el amor de laesfera suprema
los deseos volviera hacialo alto,
tal temor no tendria vuestro pecho;

pues, cuanto més alli se dice "nuestro”,
tanto del bien disfruta cada uno,
y més amor aun arde en ese claustro.»

«Estoy de estar contento mas ayuno
-dije- que si no hubiera preguntado,

y aln més dudas me asaltan en la mente.

¢Como puede algun bien, distribuido
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en muchos poseedores, alin mas ricos
hacer de él, que si pocos lo tuvieran?»

Y aquel me contestd: «Como no pones
la mente més que en cosas terrenal es,
sacas tinieblas de luz verdadera.

Ese bieninefable einfinito
que arriba estd, al amor tal se apresura
corno a un lucido cuerpo viene el rayo.

Tanto se da cuanto encuentra de ardor;
y al aumentarse asi la caridad,
sobre ella crece la eternavirtud.

Y asi cuanta més gente ama alla arriba,
hay ali mésamor, y mas se ama,
Y Unosy otros son como |os espejos.

Y si lo que tedigo no te sacia,
veras a Beatriz que plenamente
este o cualquier deseo ha de quitarte.

Procura pues que pronto se te extingan,
como han sido ya dos, las cinco heridas
gue cicatrizan a estar contrito.»

Cuando decir queria: «Me aplacaste»,
me vi llegado al circulo de arriba,
y me hizo callar lavista ansiosa.

Alli me parecio en unavision
estatica de stibito estar puesto,
y ver muchas personas en un templ o;

y unamujer deciaen los umbrales,
con dulce gesto maternal: «Oh hijo,
¢por qué has obrado esto con nosotros?

Tu padre y yo angustiados estuvimos
buscandote.» Y como ellase callara,
se me borrd lo que veia antes.

Después me vino otra, con el agua
gue en sus mejillas el dolor destila,
gue un gran despecho hacia otros nos provoca

diciendo: «Si eressir delaciudad,
por cuyo nombre dioses contendieron,
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y donde toda ciencia resplandece,

véngate de esos brazos atrevidos
gue ami hijaabrazaron, Pisistrato.»
Y el Sefior, que benigno parecia,

le respondia con templado rostro:
«¢Qué haremos a quien males nos desea,
si aaquellos gue nos aman condenarnos?»

Luego vi gente ardiendo en fuego deira,
a pedradas matando a un jovencito,
gritando: «Martiriza, martiriza»,

y a joveninclinarse, por lamuerte
gue le apesadumbraba, hacialatierra,
mas sus ojos alzaba siempre a cielo,

pidiendo a alto Sir, en guerratanta,
gue perdonase a sus perseguidores,
con ese aspecto que a piedad nos mueve.

Cuando volvié mi alma hacialas cosas
gue son, fuerade ella, verdaderas,
supe que mis errores no eran falsos.

Mi guia entonces, que me contemplaba
como a aquel que del suefio se despierta,
dijo: «¢Quétienes que te tambal eas,

y has caminado més de medialegua
con |os 0jos cerrados, dando tumbos,
aguisa de quien turban suefio o vino?»

«Oh dulce padre mio, si me escuchas
te contaré -le dije lo que he visto,
cuando las piernas me fueron tan flojas.»

Y él dijo: «Si cien méscaras tuvieses
sobre €l rostro, cerrados no tendria
tus pensamientos, aun |os méas pequefios.

Eslo que viste para que no excuses
al aguadelapaz abrir € pecho,
gue de la eterna fuente se derrama.

No pregunté “qué tienes’, como hiciera
quien mira, sin ver nada, con los 0jos,
cuando desanimado el cuerpo yace;
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mas pregunté para animar tus pasos
tal conviene avivar al perezoso,

gue tardo emplea al despertar su tiempo.»

Por el ocaso andabamos, mirando
hasta donde al canzaba nuestra vista
contralaluz radiante y vespertina.

Y vimos poco a poco una humareda
venir hacia nosotros, cual la noche;
ni un sitio habia para resguardarnos:
el aire puro nosquitdy lavista.

CANTO XVI

Negror de infierno y de noche privada
de estrellaaguna, bajo un pobre cielo,
hasta el sumo de nubes tenebroso,

tan denso velo no tendié en mi rostro
como aquel humo que nos envolvig,
y nunca senti tan aspero pelo.

No podiasiquiera abrir |os ojos
por lo que, sabiay fiel, laescoltamia

vino hacia mi ofreciéndome su hombro.

Como €l ciego que vatras de su guia
para que no se pierdani tropiece
en obstéculo alguno, o tal vez muera,

andaba por €l aire amargo y sucio,
escuchando a Virgilio aconsejarme:
«Ten cuidado y de mi no te separes».

Oiavoces como que implorasen
lapaz y laclemenciadel Cordero
de Dios que borratodos |os pecados.

Agnus Dei, era, pues, como empezaban
todos aun tiempo y en el mismo modo,
y en completa concordia parecian.

«Maestro, 1o que 0igo ¢son espiritus?»
ledije. Y él ami: «Bienlo pensaste;
delairacundiavan soltando € nudo.»

«¢QUién eres tu que cortas nuestro humo,
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y de nosotros hablas como s
aln midieses el tiempo por calendas?»

Esto por unavoz fue preguntado;
«Contéstale --me dijo mi maestro-
y si hay subida por aqui pregunta.»

«Oh, criatura-le dije que te limpias
paravolver hermosaaquien te hizo,
maravillas oirés si me acompanas.»

«Cuanto me es permitido he de seguirte;
y sl vernos el humo no nos deja,
nos mantendra cercanos el 0irnos.»

Entonces comencé: «Con este rostro
gue destruye la muerte, voy arriba,
y he llegado hasta agui desde el infierno.

Y si Dios en su gracia me hatomado,
tanto que quiere que su corte vea
de modo inusitado en estos tiempos,

no me ocultes quién fuiste antes de muerto;
dimelo, y dime si el camino es éste;
y tus pal abras sean nuestra escolta.»

«Y o fui lombardo y Marco me llamaban;
del mundo supe, y amé esa virtud
alaqgue nadie tiende ya su arco.

Para subir camina siempre recto»
Me respondio y dijo luego: «Te pido
que por mi implores cuando estés arriba.»

«Por mi fe-yo le dije- te prometo
gue haré lo que me pides; mas me estalla
dentro unaduda, y tengo que aclararla.

Eraantes simpley ahora se ha hecho doble
con tus palabras, que me dan certeza
delo otro, con lacual las relaciono.

El mundo por completo esté desierto
de cualquieravirtud, como tu dices,
y de maldad cubierto y agravado;

mas larazon te pido que me digas,
tal quelaveay quelaenserle aotros,
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qguealatierrao a cielolo atribuyen.»

Un gran suspiro que acab6 en un jay!
lanzo primero; y luego dijo: «Herrnano,
el mundo es ciego, y tu de él has venido.

Cualquier causa achacéislos que estais vivos

al cielo, igual que st moviese todas
las cosas €l obligatoriamente.

Destruido seria asi en vosotros
el libre arbitrio, y no seriajusto
dar laaegriaal bien, y a mal dar luto.

El cielo iniciavuestros movimientos,
no digo todos, mas aunque lo diga,
unaluz parael bien o el mal osdieron,

Y libre voluntad; que si se cansa
en el primer combate contrael cielo,
luego lo vence si bien se sustenta.

A mayor fuerzay amejor natura
libres estais sujetos; y ellacria

vuestra mente, en que el cielo nada puede.

Y por esto, si el mundo os descamina,
la causa que buscais esta en vosotros:
y verdaderamente he de explicértelo:

Delamano de Aquél que laacaricia,
aun antes de existir, cual lamuchacha
gue llorando y riendo juguetea,

sale sencillael almay nada sabe,
salvo que, obra de un gozoso artista,
gustosavuelve aaquello que laalegra.

Primero saborea el bien pequefio;
aqui se engafay corre detrasde é,
S no tuerce su amor freno ni guia.

Y esnecesario €l freno delasleyes,
y esnecesario unrey, que a menosvea
delaciudad auténticalatorre.

Hay leyes, pero ¢quién las administra?
Nadie, pues su pastor acaso rumie,
mas no tiene partida la pezufia;
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y la gente, que sabe que su guia
solo tiende aaguel bien del que ellacome, 101
pace de aquel, y no busca otra cosa. 102

Bien puedes ver que lamala conducta
es larazén que al mundo ha condenado,

Y no vuestra natura corrompida. 105
Solia Roma, que hizo bueno el mundo, 106
tener dos soles que unay otra senda,

lahumanay ladivina, les mostraban. 108

Uno aotro apago; y estala espada
junto al baculo; y unay otro unidos
forzosamente, marchan mal las cosas, 111

porque juntos no temen uno al otro:
Si no me crees, recuerda las espigas,

pues distingue las hierbas |a simiente. 114
En latierraqueriegan Poy Adige, 115
valor y cortesia se encontraban,

antes de entrar en liza Federico. 117

Ahorapuede cruzar sin miedo alguno
cualquiera que dejase, por verguenza,
de acercarse alos buenos o de hablarlos. 120

Tresvigjos hay aln con quien reprende
alanuevalaantiguaedad, y tardo

Diosles parece en que con €l lesllame: 123
Corrado de Palazzo, €l buen Gherardo, 124
y Guido de Castel, mgjor llamado 125
el sencillo lombardo, alafrancesa 126

Puedes decir que lalglesiade Roma,
por confundir en ella dos poderes
ellay su cargaen €l fango se ensucian.» 129

«Oh Marco mio —dije- bien hablaste;
y ahoradiscierno por qué de laherencia
los hijos de Levi privados fueron. 132

Mas qué Gherardo es ése que, por sahio,
dices, quedd de aquellaraza extinta
corno reproche del siglo salvaje? 135



«Me engafian tus pal abras o me tientan,
-me respondi6- pues, hablando toscano,
del buen Gherardo nunca hayas oido.

Por ningun otro nombre le conozco,
s de Gaya, su hija, no lo saco.
Quedad con Dios, pues mas no 0s acompafo

Ved € abor, queirradia por € humo
yaclareando; debo retirarme

(ali estéd el éngel) antes que me vea.»
De este modo se fuey no quiso oirme.

CANTO XVII

Acuérdate, lector, si esque en los Alpes
te sorprendié laniebla, y no veias
sino como los topos por lapiel,

como, cuando los himedos'y espesos
vapores se dispersan ya, laesfera
del sol por ellos entra débilmente;

y tu imaginacion seraligera
en alcanzar aver cOmo de nuevo
contemplé el sol, que estaba ya en su ocaso.

Mis pasos alos fieles del maestro
emparejando, fuera de tal nube
sali alos rayos muertosyaen lo bgjo.

Oh fantasia que | e sacas tantas
veces de si, que € hombre nada advierte,
aunque suenen en torno mil trompetas,

¢si no son los sentidos, quién te mueve?
Unaluz que en cielo se conforma,
por si o por el Querer que aqui laempuja.

Delaimpiedad de aquella que se hizo
el ave que en cantar mas nos deleita,
ami imaginacion vino lahuellg;

y entonces tanto se encerr6 mi mente
en s misma, que nadale llegaba
del exterior que recibir pudiese.

Luego Ilovié en mi fantasiauno
crucificado, fiero y desdefioso

137
138

140

141

144

12

15

18

19

21

24

25



en su apariencia, y asi se moria;

alrededor estaba el gran Asuero,
Ester su esposa, Mardoqueo €l justo,
tan integro en sus obrasy palabras.

Y como se rompiera aquellaimagen
por ellamisma, igual que una burbuja
alaquefaltael aguaquelahizo,

surgié de mi vision una muchacha
[lorando, y dijo: «Oh reina, ¢por qué airada
te quisiste matar? Ahora estas muerta

por no querer perder atu Lavinig;
iY me has perdido! soy laque lamento
antes, madre, |os tuyos, gue otros males.»

Como serompe el suefio de repente
cuando hiere en los ojos laluz nueva,
gue aln antes de morir roto se agita;

asi mi imaginar cay0 por tierra
en cuanto que unaluz hirié en mis 0jos,
mucho mayor de la que se acostumbra.

Y o0 mevolvi paramirar qué fuese,
cuando unavoz me dijo: «Aqui se sube»,
gue me apartd de otro cualquier intento;

y tan prestas |las ganas se me hicieron
paramirar quién erael que me hablaba,
gue no cejara hasta no contemplarlo.

Mas como al sol que ciega nuestravista
y por sobrado vela su figura,
me faltaban asi mis facultades.

«Es un divino espiritu que muestra
el camino de arriba sin pedirlo,
y €l asi mismo con su luz esconde.

Nos hace igual que un hombre hace consigo;

gue quien se hace rogar, viendo un deseo,
Su negativa con maldad prepara.

A tal invitacién el paso unamos,
procuremos subir antes que venga
lanochey hasta el aba no se pueda.»
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Asi dijo mi guia, y yo con é
nos dirigimos haciala escalera;
y cuando estuve en el primer peldario,

senti cerca de mi que un alael rostro
me abanicabay escuché: «Beati
pacifici, que estdn sin malaira.»

Estaban yatan altos |os postreros
rayos de los que va detrés lanoche,
gue en torno aparecian las estrellas.

«jOh, por qué me abandonas, valor mio!»
-decia parami, porque sentia
lafuerzadelas piernas flaqueartne.

Y adonde més no subiallegamos
laescalera, y alli nos detuvimos,
como lanave que hallegado a puerto.

Puse atencidn un poco, por si oia
alguna cosa en este nuevo circulo;
luego a maestro me volvi y le dije:

«Mi dulce padre, dime, ¢qué pecado
se purgaen este circulo? Si quedos
estan los pies, no lo estén las palabras.»

Y é medijo: «El amor del bien, escaso
de sus deberes, agui serepara;
aqui se arregla el remo perezoso.

Y paraque lo entiendas ain mas claro,
vuelve haciami lamente, y sacaras
algun buen fruto de nuestra dernora.»

Ni el Creador ni lacriatura, nunca
sin amor estuvieron -€l me dijo-
o natural o de animo; ya sabes.

El natural no se equivoca nunca,
mas puede el otro equivocar su objeto,
porque el vigor 0 poco o0 mucho sea.

Mientras que se dirige a bien primero,
y en el segundo é mismo se controla,
no puede ser razdn de mal deleite;
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mas cuando a mal se tuerce, o con cuidado
mas o menos al bien de lo que debe,
contrael Autor se vuelven sus acciones.

Entenderéas por ello que el amor
es semillade todas las virtudes
y de todos | os actos condenabl es.

Ahorabien, como nuncadeladicha
de su sujeto amor lavista aparta,
del propio odio las cosas estan libres,

y como dividido no se entiende,
ni por si mismo, anadie del Principio,
odiar aaquel ninguno puede hacerlo.

Resta, si bien divido, que se ama
el mal del préjimo; y que dicho amor
de vuestro fango nace en tres maneras:

Quién, suprimido su vecino, aguarda
elevarse, y por esto sdlo quiere
gue derriben a aquel de su grandeza;

quién que el poder, lagracia, honor y fama
teme perder porque otro le supere,
y se entristecey quierelo contrario;

y hay quien por lasinjurias se enfurece,
de lavenganza se hace deseoso,
y necesita urdir el mal geno.

Este triforme amor aqui debajo
sellora; y ahora quiero que conozcas,
el que corre hacia el bien corruptamente.

Todos confusamente un bien seguimos
donde se aquiete el &nimo, y o ansiamos;
y por lograrlo combatimos todos.

Si lento es ese amor en dirigirse
0 en conquistar aAquel, estacornisa,
trasjusto arrepentirse, le atormenta.

Hay otro bien que hace infeliz al hombre;
no eslafelicidad, labuenaesencia,
que es € fruto y raiz de todo bien.

El amor que a este bien se ha abandonado,
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sobre nosotros se purgaen tres circul os;
mas como tripartito se organiza,
paraque tu lo encuentres, melo callo.

CANTO XVIII

Habia terminado sus razones
mi ato doctor, mirando atentamente
Sl en mis 0jos mostraba mi contento;

y Yo, aquien nueva sed atormentaba,
callaba, mas por dentro me decia:
«mi preguntar acaso |e molesta».

Mas el padre veraz, que se dio cuenta
del medroso deseo que ocultaba
sin hablar, me alent6 a que preguntase.

Y yo: «Maestro, mi vision se aviva
tanto en tu luz, que ya distingo claro
lo que tu ciencia abarca 0 me describe:

Y asi te pido, caro y dulce padre,
me expliques ese Amor al que reduces
cualquierabien obrar o su contrario.»

«Dirige -dijo- ami las claras luces
del intelecto, y €l error verés
de los ciegos que en guia se convierten.

El alma, que aamar prestafue creada,
se mueve acuaquier cosaque le place,
tan pronto del placer es puesta en acto.

La percepcion, de seres verdaderos
sacalaimagen gque despliega dentro,
eimpulsaal ailmaaque sevuelvaaésta;

y i, vuelta hacia ella, se doblega,
Amor se llama ese doblegarniento,

que por gozar de nuevo entra en vosotros.

Y, como €l fuego alo ato sedirige,
porque su forma a subir fue creada
donde més se conserva en su materia,

presa el alma se entrega asi al deseo,
impul so espiritual, y no reposa
hasta que goza de |a cosa amada.
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Ahora comprenderas cuanto esta oculta
estaverdad ala gente que dice
gue todo amor sea loable cosg;

porque acaso parece su materia
gue es siempre buena, mas no todo sello
es bueno aunque |a cera sea buena.»

«Con tus palabrasy mi ingenio atento
-le respondi- ya sé qué es el amor,
pero esto de otras dudas me hallenado;

puessi el amor se ofrece desde fuera,
y el almano procede de otro modo,
no es mérito si vatorcidao recta. »

«Cuanto ve larazdn puedo decirte
-dijo-; si quieres mas, aguarda entonces
aBeatriz, pues que de fe es materia.

Cualquierafortna sustancial, que aparte
delamateriaestd, y estdaellaunida,
una especificavirtud contiene,

la cual no es perceptible sino obrando,
ni se demuestra més que por efectos,
cual lavidaen las plantas por sus frondas

Mas de donde nos vengan | as primeras
nociones alamente, lo ignorarnos,
y del primer apetecer las causas,

gue en vosotros estén, como en laabeja
el arte de hacer miel; y este deseo
no merece desprecio ni alabanza.

Mas porque a éste alin otros se afiaden,
innata os eslavirtud que aconseja,
y e umbral guardadel consentimiento.

Este es pues el principio del que parte
en vosotros el mérito, segun
gue buen o mal amor tome o desdefie.

Los que a fondo llegaron razonando,
se dieron cuenta de esta libertad,;
y a mundo le degjaron sus morales.
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Aun suponiendo que obligadamente
surjael amor que dentro se os encienda,
la potestad tenéis de refrenarlo.

A estanoble virtud Beatriz lallama
libre albedrio, y procurar debieras
recordarlo por s ellate habla de esto.»

Laluna, casi amedia nochetarda,
maés raras | as estrellas nos hacia,
como un caldero ardiendo por completo;

corriendo por €l cielo los caminos
gue €l sol inflama cuando los de Roma
lo ven caer entre Corsosy Sardos.

Y lasombragentil, por quien a Piétola
mas que ala propia Mantua se celebra
me habia liberado de mi peso;

Y YO, que larazon abiertay llana
tenia ya después de mis preguntas,
divagaba cual hombre adormilado;

mas fue esta sofiolencia interrumpida
stibitamente por gentes que a espaldas
nuestras, hacia nosotros caminaban.

Como el Ismenoy el Asopo vieron
furiay turbas de noche en sus orillas,
cuando a Baco imploraban los tebanos,

asi por aguel circulo avanzaban,
por lo que pude ver, quienes venian
del buen querer y justo amor |levados.

Enseguidallegaron, pues corriendo
aquella magnaturba se movia,
y dos gritaban llorando delante:

«Corrio Maria apresurada a monte;
y parasojuzgar L érida César,
toc en Marsellay luego corrié a Espafia.»

«Raudo, raudo, que el tiempo no se pierda
por poco amor -gritaban los demas-;
gue el arte de obrar bien torne lagracia»

«Oh gente aquien fervor agudo ahora
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compensa neglilgencia o dilaciones
gue por tibiezaen bien obrar pusistel's,

éste que vive, y cierto no os engario,
en cuanto luzca el sol quiereir arriba;
decidnos pues donde hay una abertura.»

Estas palabras dijolas mi guia;
y uno de estos espiritus: «Seguidnos
detras --nos dijo-- y halaréis el paso.

De movernos estamos tan ansiosos
que parar no podemos; tu perdona
S lajusticiate es descortesia.

Y o fui abad de San Zeno de Verona
bajo el imperio del buen Barbarroja,
del cual doliente alin Milén se acuerda.

Y hay alguno con un pieyaen lafosa,
que pronto llorard aquel monasterio,
y triste se hallara de haber mandado;

porque asu hijo, mal del cuerpo entero,
y peor de lamente, y malnacido,
ha puesto en vez de su pastor legal .»

Ignoro si callé o s més nos dijo,
tan lgjos se encontraba de nosotros;
esto escuchéy me agrada el recordarlo.

Y aquel gue en todo trance me ayudaba
dijo: «Vuélvete aqui y mira esos dos
gue vienen dando muerdos ala acidia.»

Detrés todos decian: «Antes muerto
estuvo el pueblo aquien el mar se abriera,
de que el Jordan su descendencia viese.

Y aquellos que la suerte no sufrieron
del vastago de Anquises hasta el fin,
aunavidasin gloria se ofrecieron.»

L uego cuando esas sombras tan |ejanas
estaban, que ya verse no podian,
se me introdujo un nuevo pensanmiento,

del gque nacieron otrosy diversos;
y tanto de uno en otro divagaba,
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que por divagacion cerrélos 0jos,
y en suefio converti mi pensamiento.

CANTO XIX

Cuando €l calor diurno no consigue
hacer yatibio € frio delaluna,
por latierravencido y por Saturno,

-que es cuando los geomantes |a Fortuna
Mayor ven en oriente antes del alba,
surgir por via oscura poco tiempo-

me llegd en suefios una tartamuda,
bizcaen los 0jos, y en los pies torcida,
descoloriday con las manos mancas.

Yo lamiraba; y como el sol conforta
los frios miembros que la noche oprime,
asi mi vistale volviasuelta

lalengua, y bien derechalaponia
al poco, y su semblante desmayado,
como quiere el amor, coloreaba.

Después de haberse en el hablar soltado,
acantar comenzo, tal que con pena
habria de ella apartado mi mente.

«Y 0 soy -cantaba- la dulce sirena,
gue en lamar enloquece alos marinos;
tan grande es el placer que da el oirme.

Yo aparté aUlises de su inciertaruta
con mi cantar; y quien se me habitUa,
raramente me deja jAsi 1o atraigo!»

AUn no se habia cerrado su boca,
cuando yo vi unadama santay presta
al lado de mi para confundirla.

«Oh, Virgilio, Virgilio, ¢quién es ésta?»
-fieramente decia,---; y é llegaba
en lahonesta fijandose tan solo.

Cogi6 alaotra, y le abri6 por delante,
rasgandole el traje, y mostrandole el vientre;
me despertd el hedor que desprendia.
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Miré, y el buen maestro: «jAl menostres
voces te he dado! ---dijo-, ven, levanta;
hallaremos |a entrada para que entres.»

Melevanté, y estaban ya colmados
de pleno dia el montey sus recintos;
con sol nuevo ala espalda camindbamos.

Siguiéndole, llevaba la cabeza
tal quien de pensanUientos va cargado,
gue hace de si un medio arco de puente;

Cuando escuché «Venid, aqui se cruza»
dicho de un modo suavey benigno,
gue no se escucha en esta mortal marca.

Con aas, que de cisne parecian,
arriba nos condujo quien hablaba
entre dos caras del duro macizo.

Movi6 luego las plumas dando aire,
Qui lugent afirmando ser dichosos,
pues tendrén duefia el amadel consuelo.

«¢Quétienes que alatierra sdlo miras?
mi guia comenzo a decirme, apenas
sobrepasados fuimos por el angel.

Y yo: «Me hace marchar con tantas dudas
esanuevavision, que aellameinclina,
y no puedo apartar del pensamiento.»

«Has visto --dijo- aguella antigua bruja
por quien se llora encima de nosotros,
y como de ellael hombre selibera.

Béstete asi, y camina més aprisa;
vuelve lavistaal reclamo que mueve
el rey eterno con las grandes ruedas.»

Cual primero el halcon sus patas mira,
y luego vuelve al grito, y se apresura
por afan de la presaque lellama,

asi hiceyo; y asi, cuanto se parte
larocapor dar paso aaguel que sube,
anduve hasta |legar donde se cruza.

Cuando en el quinto circulo hube entrado,
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vi por aquel a gentes que lloraban,

tumbados en latierra boca abgjo. 72
Adhaesit pavimento anima mea’ 73
oi decir con tan altos suspiros,

gue apenas se entendian | as pal abras. 75

«Oh elegidos de Dios, cuyos sufrires
justiciay esperanza hacen més blandos,
hacia la alta subida dirigirnos.» 78

«Si venis de yacer aqui librados,
y queréis pronto hallar vuestro camino,
[levad siempre por fuerala derecha.» 81

Asi rogo el poeta, y contestado
fue asi poco delante de nosotros; y yo
descubri en el hablar aun escondido; 84

y alos de mi sefior volvi los ojos:
€l asinti6 con cefio placentero,
aaguello que mi vistale pedia. 87

L uego que pude hacer |o que gustaba,
me puse sobre aquella criatura,
cuyas palabras mi atencién movieron, 90

«Alma ---diciendo-- en cuyo llanto eso
gue no puede volver aDios madura,
deja un poco por mi el mayor cuidado. 93

¢Quién fuistels, y por qué vueltalaespalda
tenéis arriba.P ¢Quieres que te pida
algo de alli de donde vengo vivo?» 96

Y é medijo: «El porqué nuestras espaldas
vuelve el cielo haciasi, sabras, mas antes
scias quod ego fui succesor Petri 99

Entre Siestri y Chiavani va corriendo
un rio hermoso, y en su nombre tiene
el titulo mi estirpe més preciado. 102

Como pesa el gran manto aquien lo guarda
del fango, provee un mesy poco més;
plumas parecen todas otras cargas. 105

Mi conversién tardiafue, jAy de mi!;
pero cuando elegido fui romano



pastor, vi que lavidaeramentira.

Vi quealli el corazon no se aquietaba,
ni subir mas podia en esavida;
por lo cual me encendi de amor por ésta.

Hasta aquel punto, misera, apartada
de Dios estuvo mi alma avaricioss;
y, COMO Ves, aqui estoy castigado.

Lo que hace laavaricia, se declara
en lapurgadel aimaconvertida;
no hay en el monte més amarga pena.

Y CcOmMO nuestros 0j0s No pusimos
en alto, fijos sdlo en lo terreno,
lajusticiaen latierraaqui los clava.

Y como laavariciaacualquier bien
apag0 nuestro amor, y nuestras obras
se perdieron, nostiene la Justicia

de piesy manos presosy amarrados:
y cuanto le complazcaal justo Sir
inmdviles, tumbados estaremos».

Me habiaarrodillado y quise hablarle;
mas cuanto comenceé, y él se dio cuenta,
de mi respeto, sélo al escucharle,

«¢Por qué teinclinas ---dijo- de ese modo?»

y ledije: «Por vuestra dignidad
estar de pie meimpide mi conciencia.»

«jEnderezalas piernasy levanta,
hermano! -respondio--, no te equivoques:
de un poder mismo todos somos siervos.

Y si aquel santo evangélico texto
gue dice necque nubent, entendiste,
comprenderas por qué hablo de este modo

Ahoravete, no quiero que te pares
més, pues turbas mi llanto con tu estancia,
con el cua se maduralo que hasdicho.

Tan s6lo una sobrina, Alagia, tengo,
buena de suyo, si es que nuestra casa
no la haya hecho a su g emplo malvada;
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y éstatan solo de alli me ha quedado.»

CANTO XX

Contraun mejor querer otro no lucha;
y contrami placer, por complacerle,
saqué del aguala esponja aln sedienta.

Eché aandar y mi guia ech6 aandar por los

lugares libres, siguiendo laroca,
cual pegados de un muro alas almenas;

pues la gente que vierte gotaa gota
por los ojos el mal que el mundo llena,
al borde se acercaba demasiado.

iMaldita seas t, oh antigua loba,
gue més gque €l resto de las bestias matas,
a causa de tus hambres desmedidas!

iOh, cielo, que se cree que cuando gira
puede cambiar las |eyes de aqui abgjo!,
¢cuéndo vendra quien a éstale haga huir?

A paso lento y corto caminabamos,
atento yo alas sombras, que sentia
[lorar piadosamente y lamentarse

y por ventura oi. «jDulce Marial »
clamar asi en €l llanto ante nosotros,
como hace una mujer que esté pariendo;

y que seguia- «Fuiste tu tan pobre
cuanto se puede ver por el cobijo
donte tu santa carga depusiste.»

Oi seguidamente: «Oh buen Fabricio,
antes virtud quisiste en la pobreza,
gue gran riqueza poseer Vicioso.»

Estas pal abras tanto me placian,
gue avancé un poco mas por conocer
aaquel que parecia proferirlas.

Aquel hablaba alin del generoso
trato de Nicolés con las doncellas
para guardar su juventud honesta.

«Oh espiritu que tanto bien proclamas,
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dime quién fuiste --dije y por qué sélo
repites estas dignas alabanzas.

No quedaran tus palabras sin premio,
s vuelvo a completar la corta senda,
de aguellavida que al término vuela»

Y aguél: «Telo diré, no porque espere
consuelo en ello, sino porgue tanta

graciaen ti luce aun antes de estar muerto.

Yo fui raiz de agquellamala planta
gue latierra cristiana ha ensombrecido,
tal que buen fruto raravez se coge.

Mass Duay y Gante, Lilay Brujas
pudieran, su venganza encontrarian;
yo lasuplico aaquel que todo juzga.

Hugo Capeto fui [lamado abgjo;
de mi nacieron Felipesy Luises
por quien Franciaregida fue de nuevo.

De un carnicero de Parisfui hijo:
al extinguirse yalos viejosreyes,
salvo el que en parfios grises envolvieron,

me encontré entre las manos con las riendas

del gobierno, y con tanto poderio
adquirido, y con tantos partidarios,

gue alacoronaviuda promovida
fue la cabezade mi hijo, el cua
hizo nacer |os consagrados huesos.

Mientras que la gran dote de Provenza
no quito laverglienza de mi estirpe,
valia poco, pero mal no hacia.

Alli empezo con fuerzay con mentira
su rapifia; mas luego, por enmienda,
Ponthieu tomo, Gascufiay Normandia.

Carlosaltaliavinoy, por enmienda,
victimahizo a Corradino; y luego
aTomés, por enmienda, empujé al cielo.

Un tiempo veo, no muy lejos de ese,
en que saldra de Francia aln otro Carlos,
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paraque sepan mas de él y |os suyos.

Sale sin armas, con lalanza solo
con laque judas contendié, y laclava
en Florencia, y € vientre le desgarra.

Tierras no, mas pecados y deshonra,
paraé adquirira, tanto mas graves,
cuanto mas leve €l dafio le parezca.

A otro, que sale preso de una nave,
asu hijavender regateando
veo cual los corsarios las esclavas.

iOh avaricial ¢qué més hacer puedes,
si de mi sangre asi te has aduefiado,
gue no se cuida de su propia carne?

Por remediar lo hechoy lo futuro,
veo en Anagi entrar laflor delis,
y en su vicario hacer cautivo a Cristo.

L e veo nuevamente escarnecido;
hiel y vinagre renovar le veo,
y entre vivos ladrones darle muerte.

Veo a nuevo Pilatos tan cruel,
que no le sacia esto, y sin decreto
llevalasvelas avaras al Templo.

¢Cuando podré alegrarme, Sefior mio,
mirando la venganza que, escondida,
hace dulce el secreto detuira?

Lo que decia de la Uinica esposa
del Espiritu Santo, y quete hizo
volverte ami parague te explicara,

laletania es de nuestras preces
mientras el dia dura; y cuando marcha
es un contrario son el que entonarnos.

A Pigmalidn recordarnos entonces,
aquien traidor, ladrény parricida
hizo su desmedido afén de oro;

y del avaro Midas lamiseria,
gue sigui6 a su pedir desmesurado,
que serad bueno reirla por siempre;
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al loco Acan después nos referimos,
como robo €l botin, tal quelaira
de Josué parece que aun le muerda.

A Safiraacusamosy a marido;
de Eliodoro las coces alabamos;
y giraen todo el monte por su infamia.

Polinestor que mat6 a Polidoro;
y paraterminar se grita: "Craso
di, ¢como sabe el oro, pues|o sabes?"

Asi hablaen ato el uno, en bgjo € otro;
segun lafuerza que nos espolea
aandar a paso lento o més ligero:

Mas proclamando lavirtud diurna
no erael Unico; sélo que aqui cerca
lavoz no levantaba ningun otro.»

Nos habiamos yaido de su lado,
procurando avanzar en el camino
lo que nuestros recursos permitian,

cuando escuché, como si algo se hundiera,
temblar el monte, y me asalto tal frio
como le asaltaa aquel que vaalamuerte.

De cierto no tembl 6 tan fuerte Delos,
antes de que Latonahicierael nido,
paraaumbrar del cielo los dos ojos.

L uego un clamor se oy0 por todas partes
tal, que el maestro se volvio hacia mi
«Mientras te guie --dijo- no te asustes.»

Gloria in excelsis todos deo
decian, por lo que escuché, de cerca,
y pude comprender |o que gritaban.

Suspendidos e inmoviles estabamos,
igual que los pastores a oirlo,
hasta que termind el temblor y el canto.

L uego seguimos nuestra santa ruta,
viendo yacer las sombras por latierra,
vueltas de nuevo al llanto acostumbrado.
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Con tanta guerranuncalaignorancia
de conocer me hizo deseoso,
Sl esque no se equivocami memoria,

cuanta crei tener, pensando, entonces,
ni apreguntar osaba por la prisa,

ni comprendia nada por mi mismo:

y marchaba asustado y pensativo.

CANTO XXI

Esa sed natural que no se aplaca
sino con aquel agua que lajoven
samaritana pidié como gracia,

me apenaba, y punzabarne la prisa
por ladificil sendatras mi guia
doliéndome con lajusta venganza.

Y he agqui que, como escribe Lucas
gue ados en el camino vino Cristo,
salido de labocadel sepulcro,

aparecio una sombra detrés de nosotros,
a pie mirando laturba yacente;
y antes de percatamos de €l, nos dijo:

«Oh hermanos mios, Dios os de |a paz».
Nos volvimos de stbito, y Virgilio
le devolvio el saludo que se debe.

Dijo después: «En la corte beata,
en paz te ponga aguel veraz concilio,
gue en el exilio eterno merelega.»

«jComo! -nos dijo, caminando aprisa-:
¢Si sombras sois que aqui Dios no destina,
quién os ha hecho subir por su escalera?»

Y mi doctor: «Si miras|as sefiales
que éste lleva, y que un &ngel ha marcado
veras que puede irse con los buenos.

Mas como la que hiladiay noche
no e habia acabado alin la husada
gue Cloto impone y atodos apresta,

su alma, que es hermana de |as nuestras,
subiendo no podia venir sola,
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porgue no puede ver como Nosotros.

Y me sacaron de lagran garganta
infernal, paraguiarle, y guiarele
hasta donde mi escuela pueda hacerlo.

Mas, si |0 sabes, dime, ¢por qué tales
sacudidas dio el monte, y por qué auna
parecieron gritar hasta su base.?»

Asi dio, preguntando, en todo el blanco
de mi deseo, y con |as esperanzas
aquella sed senti mas satisfecha.

Y aguel dijo: «No hay cosaque sin orden
pase en la santidad de la montaria,
0 que suceda fuera de costumbre.

Detodaalteracién esto estalibre:
uno que el cielo dio y que en él recibe
puede ser larazdn, y no otra causa.

Porque lalluvia, el granizo, lanieve,
el rocioy laescarchamés arriba
no caen de la escalera de tres gradas;

nubes espesas no hay ni enrarecidas,
ni rayos, ni lahijade Taumente,
gue abajo cambia a menudo de sitio;

no sigue el viento seco méas arriba
gue lamés alta de las escaleras,
donde se sienta el vicario de Pedro.

Acaso tiemble abajo, poco o0 mucho,
mas por mucho que el viento all& se esconda,
no sé cdmo, aqui arriba nuncatiembla.

Tiembla cuando algun almaya limpiada
sesiente, y selevanta o se encamina
parasubir; y tal grito lasigue.

Da prueba ese deseo de estar limpia,
gue, libre ya para mudar de sitio,
tomaa almay laempuja con deseo.

Anteslo quiso, y lo impidio € talento
pues contra ese deseo, la Justicia,
como fue en el pecar, pone a castigo.

30

33

36

39

42

44

45

48

50

51

54

57

60

63

66



Y yo que en estas penas he yacido
mas de quinientos afos, solo ahora
anhelo libremente un mejor solio:

por eso el terremoto y los piadosos
espiritus oisteis, alabando
aaquel Sefior, que pronto los reclame.»

Asi nos dijo; y tal como disfruta
mas del beber quien tiene sed mas grande,
no podria explicar mi gran contento.

Y el sabio guia: «Yacomprendo ahora
lared que os prende y como deslazarla,
y por qué hay regocijosy temblores.

Ahora quién fuiste plézcate contarme,
y por gqué tantos siglos has yacido
aqui, muéstramel o con tus palabras.»

«En laedad que el buen Tito, con laayuda
del sumo rey, vengo los agujeros
de aquella sangre por Judas vendida,

con el nombre que méas duray més honra
viviayo» -repuso aquel espiritu-
yabastante famoso, mas sin fe.

Tan grande fue lo dulce de mi canto,
que, tolosano, a Roma me trajeron,
y mereci con mirto honrar mis sienes.

Por Estacio alin la gente me conoce:
canté de Tebasy del gran Aquiles;
mas quedo en el camino la segunda.

Semillade mi ardor fueron las ascuas,
gue me quemaron, de lallama santa
en que han sido encendidos méas de miles;

delaEneidate hablo, lacual madre
me fue, y me fue nodriza en la poesia:
sin ellano valdriani un adarme.

Y por haber vivido cuando alli
vivié Virgilio, un sol consentiria
mas del debido alin antes de marcharme.»
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Sevolvio ami Virgilio aestas palabras
con rostro que, callando, dijo: «Calla»;
mas la virtud no puede cuanto quiere,

guerisay llanto siguen tan de cerca
la pasién que genera a cada uno,

gue a querer menos sigue en los sinceros.

Asi que sonrei como al secreto;
y se calo6 lasombra, y me mird
los ojos que revelan mas el alma;

y: «asi tanto trabajo en bien acabe
-dijo- ¢por qué hace un rato tu semblante
me ha mostrado un relampago de risa?»

Ahora estaba cogido por dos partes
uname hace callar, laotrame pide
que hable; y yo suspiro y me comprende

mi maestro, y «No tengas ninglin miedo
de hablar --me dice-; hablaley revela
lo que con tanto afén ha preguntado»

Por lo que yo: «Quizéste maravilles
de por qué merei, oh antiguo espiritu,
pero aun quedaras mas admirado.

Este que arriba guia mi mirada,
esel mismo Virgilio, en quien las fuerzas
tomaste de cantar diosesy héroes.

Si de otra causa parecio mi risa,
olvidala por falsa, y solo vino
de las palabras que |e prodigaste.»

Para abrazar los pies ya seinclinaba
ami doctor, mas él le dijo: «<Hermano,

no lo hagas, porque somos |os dos sombras.»

Y él azando: «Ahora puedes comprender
la cantidad de amor en que me enciendes,
cuando olvido que somos cosas vanas,

y trato como solidas las sombras.»

CANTO XXII

Yael angel se quedo tras de nosotros,
aquel que al sexto circulo nos trgjo,
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una sefial quitando de mi frente;

y alos quetienen ansiasdejusticia
[lamo beatos, pero sus palabras
hasta el sitiunt, no mas, lo proclamaron.

Y yo mas leve que en |0s otros pasos
caminaba, tal que sin penaaguna
seguiaalos espiritus veloces;

cuando Virgilio comenzé: «El Amor
prendido en lavirtud, siempre a otro prende
con tal de que su llama manifieste;

desde el punto en que vino con nosotros
Juvenal hastael limbo del infierno,
y cuanto te admiraba me dijera,

yo fui contigo tan benevolente
como nunca con alguien que no has visto,
y esta escalera me parece corta.

Pero dime, y perdona como amigo
S excesivaconfianzaalargael freno,
y como amigo explicame la causa:

como pudo encontrar dentro de ti
un sitio laavaricia, junto atanto
saber que por estudios poseias?»

A Estacio estas palabras |e causaron
primero una sonrisa, luego dijo:
«Me pruebatu carifio 1o que dices.

En verdad muchas veces pasan cosas
gue dan materia falsa a nuestras dudas,
porgue lacausacierta esta escondida.

Tu pregunta me muestra que pensabas
gue en laotravida hubiera sido avaro,
acaso pues me viste en aquel circulo.

Sabe pues que algjado de avaricia
fui demasiado; y esta desmesura
miles de lunas castigada ha sido.

Y si el rumbo no hubiese enderezado,
al comprender ali donde escribias,
casl irritado con €l ser del hombre,
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«¢Por donde no conduces td, maldita
hambre de oro, € afén de los mortales?
en lostristes torneos dieravueltas.

Supe entonces que mucho abrir las aas
puede gastar |as manos, y de esa
faltame arrepenti cual delas otras.

¢Cuantos renaceran todos pelados
por ignorancia, pues gquien pecaen esto,
ni en vida, ni a extremo se arrepiente?

Y sabras que la culpa que replica,
y diametral se opone a algun pecado,
juntamente con él su verdor seca;

por lo cual si con esa gente estuve
que lloralaavaricia, por purgarme
justo delo contrario me encontraba.»

«Cuando contaste las peleas crueles
deladobletristezade Y ocasta
-dijo el cantor de bucdlicos versos-

por aguello que te inspirara Clio,
no parece que fueses todavia
fiel alafesinlaque el bien no basta.

Si esto es asi, ¢gqué sol, qué luminarias,
disipando la sombra, enderezaron
detras del pescador luego tus velas?»

Y aquél aéste: «TU medirigiste
abeber en las grutas del Parnaso;
y luego junto a Dios me iluminaste.

Hiciste como aquél que va de noche
con unaluz detras, que aél nolesirve,
mas hace tras de si ala gente sabia,

cuando dijiste: «El siglo se renueva,
y el primer tiempo y lajusticia vuelven,
nueva progenie de los cielos baja.»

Por ti poetafui, por ti cristiano:
mas para ver mejor |o que dibujo,
paradarle color |lamano extiendo.
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Prefiado estaba el mundo todo entero
delafeverdadera, que sembraron
los mensgjeros del eterno reino,

y tus palabras que antes he citado
con las prédicas nuevas concordaban;
y tomé por costumbre €l visitarles.

Tan santos luego fueron pareciendo,
gue en la persecucion de Domiciano,
sin mislégrimas ellos no |loraban;

y mientras que en mi mano hacerlo estuvo
les ayudaba, y con susrectas vidas
me hicieron despreciar toda otra secta.

Y antes de poetizar sobre los griegos
y sobre Tebas, tuve mi bautismo;
pero por miedo fui un cristiano oculto,

mostrandome pagano mucho tiempo;
y esatibiezaen el recinto cuarto
me recluyd por més de cuatro siglos.

T pues, que ya este velo has levantado
gue me escondia cuanto bien he dicho,
mientras que de subir nos ocupamos,

ddnde esta, dime, aguel Terencia antiguo,
Varron, Plauto, Cecilio, si 1o sabes:
y si estan condenadosy en qué circul 0.»

Esosy Persio, y yo, y bastantes otros
-le respondi 6- se encuentran con el Griego
aquien las musas més amamantaron,

en el primer recinto de lacarcel;
y hablarnos muchas veces de aquel monte
donde nuestras nodrizas se hallan siempre.

También estan Siménidesy Euripides,
Antifonte, Agatén y muchos otros
griegos que de laureles se coronan.

Alli se ven aguellas gentes tuyas,
Antigona, Deifiley Argia
y asi como lo fue de triste, alsmene.

Vemos a aquella que mostré Langia,
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aTetisy lahijadeTiresias,
y a Deldamia con todos sus hermanos.»

Y a se callaban ambos dos poetas,
de nuevo atentos amirar en torno,
yalibres de subir y de paredes,

y habian cuatro siervas yadel dia
atras quedado, y a timén la quinta
enderezabaalo ato el carro ardiente,

cuando mi guia: «Creo que hacia el borde
volver el hombro diestro nos conviene,
dando lavueltaa monte cual solemos. »

Asi fue nuestro guiala costumbre,
y emprendimos la ruta mas tranquilos
pues |o aprobaba aquel almatan digna.

Ellosiban delante, y solitario
yo detrés, escuchando sus palabras,
gue en poetizar me daban su intelecto.

Mas pronto rompio las dul ces razones
un arbol puesto en medio del camino,
con manzanas de olor bueno y suave;

y asi corno el abeto se adelgaza
de ramaen rama, aquel abajo hacia,
para que nadie, pienso, |o subiera.

Del lado en que el camino se cortaba,
caiadelarocaun licor claro,
que se extendia por las hojas altas.

Al &bol se acercaron |os poetas;
y unavoz desde dentro de lafronda
gritd: «Muy caro cuesta este alimento.»

«Més pensaba Maria en que las bodas
-sigui6- fueran honradas, que en su boca,
esa que ahoraintercede por vosotros.

L as antiguas romanas solo agua
bebian; y Daniel, que despreciaba
el alimento, conquist6 la ciencia.

Laedad primera, bellacomo €l oro,
hizo con hambre gustar las bellotas,
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y néctar con la sed cualquier arroyo.

Miel y langostas fueron las viandas
gue en el yermo nutrieron al Bautista;
por lo cual estan grandey tan glorioso
como en el Evangelio se demuestra.»

CANTO XXIII

Mientras los ojos por laverde fronda
fijaba de igual modo que quien suele
del pajarillo en pos perder lavida,

el més que padre me decia: «Hijo,
ven pronto, pues el tiempo que nos dieron
mas Utilmente aprovechar se debe.»

Volvi € rostro y €l paso sin tardarme,
junto alos sabios, que en tal forma hablaban,
gue me hicieron andar sin pena alguna.

Y en esto se escuchd llorar y un canto
labia mea domine, en tal modo,
cual si parieragozo y pesadumbre.

«Oh dulce padre, ¢qué es lo que ahora escucho?»,

yo comenceg; y él: «Sombras que caminan
de sus deudas el nudo desatando.»

Como | os pensativos peregrinos,
al encontrar extrafios en su ruta,
gue se vuelven aellos sin pararse,

asi tras de nosotros, mas aprisa,
a llegar y pasamos, se asombraba
de &nimasturbatécitay devota.

Todos de ojos hundidos y apagados,
de palidos semblantes, y tan flacos
gue del hueso la piel tomabaforma.

No creo que a pellgjo tan extremo
seco, hubiese llegado Erisitone,
ni cuando fue su ayuno mas severo.

Y pensando deciame: «jAqui viene
la gente que perdio Jerusal én,
cuando Mariadevord asu hijo!

150

153

11
12

15

18

21

24

26
27

28

30



Parecian sus érbitas anillos
sin gemas: y quien lee en lacara"omo"
bien podria encontrar agui laeme.

¢Quién pensariaque el olor de un fruto
tal hiciese, el anhelo produciendo,
o €l de una fuente, no sabiendo cémo?

Maravillado estaba de tal hambre,
pues larazon alin no conocia
de su piel escarnaday su flaqueza,

cuando de lo méas hondo de su rostro
fijasu vistame volvié una sombra;

luego fuerte exclamad: " ¢Qué gracia es ésta?"

Nunca el rostro e hubiese conocido;
pero en lavoz se me hizo manifiesto
lo que el aspecto habia deformado.

Esta chispa encendi¢ de aquel tan otro rostro

del todo mi conocimiento,
y conoci la carade Forese.»

«Ah, no tefijes en la secarofia
gue me destifie -rogaba- la pidl,
ni por lafalta de carne que tenga;

dime en verdad deti, y de quién son esas
dos &nimas que alli te dan escolta;
ino te quedes aqui sin que me hables!»

«Tu cara, que lloré cuando moriste,
con no menos dolor ahoralalloro
-le respondi- al mirarlatan cambiada.

Pero dime, por Dios que asi 0s deshoja;
no pidas que hable, pues estoy aténito;
mal podra hablar quien otra cosa quiere.»

Y é ami- «Del querer eterno baja
un efecto en el aguay en el arbol
que dejasteis atrés, que asi enflaguece.

Toda esta gente que llorando canta,
por seguir alagulasin medida,
santa se vuelve aqui con sed y hambre

De comer y beber nos da el deseo
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el olor delafrutay del rocio
gue se extiende por sobre laverdura.

Y ni un solo momento en este espacio
dando vueltas, mitiga nuestra pena:
penadigo y debiera decir gozo,

que aguel deseo al &rbol nos conduce
donde Cristo gozoso dijo 'Eli’,
cuando nos redimi6 la sangre suya.»

Y o contesté: «Forese, desde €l dia
gue el mundo por mejor vidatrocaste,
cinco afos alin no han transcurrido.

Si antes setermind el quetud pudieras
pecar ain mas, de que llegase la hora
del buen dolor que aDios volver nos hace,

¢cOmo es que estés arriba yatan pronto?
Y o pensaba encontrarte alli debajo,
donde el tiempo con tiempo se repara.»

Y €l respondio: «Tan pronto me halogrado
gue beba el dulce gjenjo del martirio
mi Nelacon su llanto sin fatiga.

Con devotas plegarias y suspiros
metrgjo de laplayaen que se espera,
y me halibrado de los otros circul os.

Tanto mas caraaDiosy més dilecta
esmi viudita, ala que tanto amaba,
cuanto en su bien obrar esta mas solg;

puesto que laBarbagiade Sicilia
es mas pudicaya con sus mujeres
gue la Barbagia en donde la he dejado.

Dulce hermano ¢qué quieres que te diga?
Y a presiento unos tiempos venideros
de que esta horayano estalejana,

en que seraen €l pulpito vedado
el que las descaradas florentinas
vayan mostrando en publico lastetas.

¢Qué barbara hubo nunca o musulmanas
gue precisaran para andar cubiertas
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disciplinaen el dmao delas otras?

Mas s supieran esas sinvergiienzas
lo que veloz el cielo les depara,
yaparaaullar sus bocas abririan;

puessi €l vaticinar aqui no engaria,
sufrirén antes de que crezca el bozo
alos que ahora con nanas consuel an.

Ahoraya no te escondas mas, oh hermano,
gue no sblo yo, més toda esta gente,
mirael lugar donde laluz no pasa.»

Por lo queyo ledije: «Si recuerdas
lo quefui parati, y parami fuiste,
aln seratriste el recordar presente.

De aquellavida me sustrajo aquel
que vadelante, el otro dia, cuando
redonda se mostré la hermana de ese

--seflalé el sol. Y aquél por la profunda
noche llevéme de los muertos ciertos
con esta carne ciertaque le sigue.

Deali con sus auxilios me hatraido,
subiendo y rodeando la montafia,
gue os endereza a los que el mundo tuerce.

Dice que habra de hacerme compafia
hasta que esté donde Beatriz se encuentra;
alli es preciso que sin é me quede.

Virgilio esquien tal cosa me ha contado
-y selo sefiaé-; y aquél lasombra

por quien se ha conmovido cada cuesta

de vuestro reino del que ya se marcha.»

CANTO XXIV

Ni hablar aandar, ni andar aaquel mas lento
hacia, mas hablando a prisa ibamos
cual nao que empujaun viento favorable;

y las sombras, més muertas pareciendo,
admiracion ponian en las cuencas

105

108

111

114

117

120

123

126

129

132



delos ojos, sabiendo que vivia.

Y yo, continuando mis palabras
dije: «Y asciende acaso mas despacio
de lo que en otro momento o haria.

Mas dime de Piccarda, si es que sabes;
y dime si estoy viendo a alguien notable
entre esta gente que asi me contempla.»

«Mi hermana, que entre hermosay entre buena
no sé qué fueramas, alegre triunfa
en el Olimpo ya de su corona.»

Dijo primero; y luego: «Aqui podemos
acualquieranombrar pues tan mudado
nuestro semblante esta por la abstinencia.

Ese -y le sefial 6- es Bonagiunta,
Bonagiuntade Lucca; y esacara
asu lado, cosida méas que otras.

tuvo la santaiglesia entre sus brazos:
nacio en Tours, y aqui purga con ayunos
el vino y las anguilas de Bolsena.»

Uno por uno a muchos me nombrg;
y a nombrarles contentos parecian,
y no vi ningn gesto de tristeza.

Vi por el hambre en vano usar |os dientes
aUbaldin delaPilay Bonifacio,
que apacentara a muchos con su torre.

Vi aMaese Marqués, que ocasion tuvo
de beber en Forli sin sequedades,
y gue nunca veiase saciado.

Mas como hace el que miray luego aprecia
mMas a uno que otro, hice al luqués,
que de mi mas curioso parecia.

El murmuraba, y no sé que «Gentucca»
sentiayo, donde é sentialaplaga
delajusticiaque asi leroia.

«Alma—dije- que tal deseo muestras
de hablar conmigo, hazlo claramente,
y alos dos satisfaz con tus palabras.»
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«Hay nacida, aln sin velo, unamujer
--él comenzo6- que hard que mi ciudad
te plazca aunque otros muchos la desprecien.

Ta marcharés con esta profecia:
si en mi murmullo alguna dudatienes,
larealidad en claro ha de ponerlo.

Pero dime si veo a quien compuso
aguellas nuevas rimas que empezaban:
«Mujeres que el Amor bien conocéis.»

Y yo ledije: «Soy uno gque cuando
Amor meinspira, anoto, y de esaforma
voy expresando aquello que me dicta.»

«jAh hermano, ya comprendo ---dijo- el nudo
que al Notario, a Guiton y ami separa
del dulce estilo nuevo que te escucho!

Bien veo ahora cOmo vuestras plumas
detras de quien os dicta van pegadas,
lo que no sucedia con |as nuestras;

y quien se ponga averlo de otro modo
no encontrara ninguna diferencia.»
Y se call6 bastante satisfecho.

Cual las aves que invernan junto al Nilo,
aveces en e aire hacen bandadas,
y luego aprisavuelan en hilera,

asi todalagente que alli estaba,
volviendo €l rostro apresurd su paso,
por su flaguezay su deseo raudas.

Y como el hombre de correr cansado
dgjaandar alosotros, y pasea
hasta que calma el resollar del pecho,

dej6 que le pasaralagrey santa
y conmigo detras vino Forese,
diciendo: «¢Cuando te veré de nuevo?»

«No s -repuse-, cuanto viviré;
mas no serdmi vuelta tan temprano,
que antes no esté alaorillami deseo;
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porque el lugar donde avivir fui puesto,
del bien, de diaen dia, se despoja,

y parece dispuesto atriste ruina.» 81
Y é: «Animo, pues veo al méas culpable, 82
arrastrado ala colade un caballo

hacia aquel valle donde no se purga. 84

Labestia a cada paso va més rauda,
siempre mas, hasta que ellale golpea,
y dejael cuerpo vilmente deshecho. 87

No mucho han de rodar aquellas ruedas
-y mir¢ a cielo- y claro habra de serte
esto gue més no puedo declararte. 90

Ahoraquédate aqui, que es caro €l tiempo
en estereino, y yaperdi bastante
caminando contigo paso a paso.» 93

Como al galope sale algunas veces
un jinete del grupo que cabalga,
por ganar honra en los primeros golpes, 96

con pasos aln mayores nos degjo;
y me quedé con esos dos que fueron
en el mundo tan grandes mariscales. 99

Y cuando estuvo yatan adelante,
gue mis ojos seguian trasde él,
como mi mente tras de sus palabras. 102

vi las ramas cargadas y frondosas
de otro manzano, no mucho mas lejos
por haber solo entonces hecho €l giro 105

Vi gentes bajo aquel azar las manos
y gritar no sé qué haciala espesura,
como en vano anhelantes chiquitines 108

gue piden, y a quien piden no responde,
mas por hacer sus ganas mas agudas,
les muestra su deseo puesto en alto. 111

L uego se fueron ya desengafiadas;
y nos aproximamos a gran arbol,
gue tanto llanto y stplicas desdefia. 114

«Seguid andando y no os aproximéis:



un lefio hay més arriba que mordido
fue por Evay es éste su retofio.»

Entre las frondas no sé quién hablaba;
y asi Virgilio, Estacio y yo, apretados
Seguimos caminando por la cuesta.

Decia: «Recordad alos malditos
nacidos de las nubes, que, borrachos,
con dos pechos lucharon con Teseo;

y alos hebreos, por beber tan flojos,
que Gededn no quiso de su ayuda,
cuando a Madian baj6 de las colinas.»

Asi arrimados auno de los bordes,
oyendo fuimos culpas de lagula
seguidas del castigo miserable.

Y aen lasenda desierta, distanciados,
més de mil pasos nos llevaron lgjos,
los tres mirando sin decir palabra.

«Solos asi los tres ¢qué vais pensando?»,
dijo unavoz de pronto; y me agité
como un caballo joven y espantado.

Alcé mi rostro paraver quién era;
y jamés pude ver en ningun horno
vidrio o metal tan rojo y tan luciente,

como aquien vi diciendo: «Si os complace
subir, aqui debéis de dar la vuelta;
quien marcha haciala paz, por aqui pasa.»

Me deslumbro la vista con su aspecto;
por lo que me volvi haciamis doctores,
como el hombre aquien guialo que escucha.

Y como, del albor anunciadora,
soplay aromala brisa de mayo,
de hierbay flores toda perfumada;

yo0 asi sentiaun viento por en medio
delafrente, y senti un mover de plumas,
que hizo oler aambrosiael auratoda.

Senti decir: «Dichosos |os que alumbra
tanto lagracia, que el amor del gusto
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en su pecho no alienta demasiado,
apeteciendo siempre cuanto es justo.»

CANTO XXV

Dilacion no admitiala subida;
puesto que el sol habia ya dejado
lanoche al Escorpion, el diaal Toro:

y asi como hace aquél que no se para,
mas, Como sea, Sigue su camino,
por la necesidad aguijonado,

asi fuimos por el desfiladero,
subiendo la escalera uno tras otro,
pues su estrechez separaalos que suben.

Y como €l cigofiino el alaextiende
por ganas de volar, y no se atreve
aabandonar € nido, y lasrepliega;

tal mis ganas ardientesy apagadas
de preguntar; haciendo al fin el gesto

gue hacen aguellos que al hablar se aprestan.

Por ello no dejé de andar aprisa,
sino dijo mi padre: «Sueltael arco
del decir, que hasta el hierro tienes tenso.»

Y a entonces confiado abri laboca,
y dije: «COmo puede adelgazarse
alli donde comer no es necesario.»

«Si recordaras como Meleagro
se extinguio al extinguirse el ascuaaquella
-me dijo- de esto no te extrafarias;

y S pensaras como, si te mueves,
también tu imagen dentro del espejo,
claro veras|o que parece oscuro.

Mas para que el deseo se te aquiete,
aqui esta Estacio; y yolellamoy pido
gue sea el curador de tus heridas.»

«Si lavision eternale descubro
-repuso Estacio-, estando tu delante,
el no poder negarme me disculpe.»
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Y después comenzo: «Si mis palabras,
hijo, en lamente guardas'y recibes,
darén luz aaguel "cdmo" que dijiste.

Lasangre pura que no es absorbida
por las venas sedientas, y se queda
cual alimento que en lamesa sobra,

tomaen el corazon a cualquier miembro
lavirtud de dar forma, como aquella
gue a hacerse aquellos vase por las venas.

Digerida, desciende, donde es bello
més callar que decir, y alli destila
en vaso natural sobre otra sangre.

Alli se mezclan unay otrajuntas,
unaasufrir dispuesta, a hacer laotra,
pues que procede de un lugar perfecto;

y unavez que hallegado, a obrar comienza
coagulando primero, y avivando
lo que hizo consistente su materia.

Almayahechalavirtud activa
cual de una planta, slo diferente
gue una en camino estdy otra hallegado,

sigue obrando después, se muevey siente,
como un hongo marino; y organiza
esas potencias de las que es semilla.

Aqui se extiende, hijo, y se despliega
lavirtud que sali6 del corazon
del generante, y forma daalos miembros.

Mas como el animal se vuelve hablante
no puedes ver aln, y uno mas sabio
que tU, se equivocaba en este punto,

y asi con su doctrina separaba
del amalaposibleinteligencia,
por no encontrarle un 6rgano adecuado.

A laverdad que viene abre tu pecho;
y sabras que, tan pronto se termina
dearticularle a feto su cerebro,

complacido el Primer Motor se vuelve
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aesaobradearte, enlaqueinspira
nuevo espiritu, lleno de virtudes,

gue lo que encuentra activo aqui reiine
en su sustancia, y hace un alma sola,
quevivey sientey asi mismamira.

Y por gque no te extrafien mis pal abras
mira el calor del sol que se hace vino,
junto a humor que nace de lasvidas.

Cuando més lino Laguesis no tiene,
se sueltadelacarne, y virtualmente
lodivinoy lo humano selolleva.

Y a enmudecidas sus otras potencias,
inteligencia, voluntad, memoria
en acto quedan mucho més agudas.

Sin detenerse, por si misma cae
maravillosamente en una u otraorilla;
y de antemano sabe su camino.

En cuanto ese lugar la circunscribe,
lavirtud formativairradia en torno

del mismo modo que en los miembros vivos:

y como €l aire, cuanto estd muy humedo,
por otro rayo que en él sereflegja,
con diversos colores se engal ana;

asi el aire cercano se dispone,
y en esamismaformaque leimprime
virtualmente el amaalli parada;

Y después, alallama semejante
gue sigue a fuego al sitio donde vaya,
lanuevaformaal espiritu sigue.

Y como aqui recibe su aparencia,
sombrase llama; y luego agui organiza
cualquier sentido, incluso el delavista

Por esta causa hablamosy reimos;
y suspirosy l&grimas hacemos
gue has podido sentir por la montaia.

Seguin que nos afligen los deseos
y los otros af ectos, toma forma
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lasombra, y eslacausa que te admira.» 108

Y yallegado al ultimo tormento 109
habiamos, y vuelto aladerecha,
y estébamos atentos a otras cosas. 111

Aqui disparael muro llamaradas,
y por el borde soplaun viento alo alto
quelasrechazay lasaleaded; 114

y por esto debiainos andar
por el lado de afuera de uno en uno;
y yo temiael fuego o lacaida. 117

«Por este sitio -guiaibadiciendo-
alos ojos un freno hay que ponerles,

pues errar se podria por muy poco. 120
Summae Deus Clamentiae en el seno 121
del gran ardor oi cantar entonces,

gue no menos ardor dio de volverme; 123

y vi almas caminando por las |lamas;
asi que aellasmirabay amis pasos,

repartiendo lavista por momentos. 126
Unavez que aquel himno terminaron 127
gritaron alto: «Virum no cognosco»;

y €l himno repetian en voz baja. 129
Y a terminar gritaban: «En el bosgue

Dianase queddy arrojé aElice 131
porque probd de Venus el veneno.» 132

Luego acantar volvian; y de esposas
y de maridos castos proclamaban,
cual lavirtud y e matrimonio imponen. 135

Y de estaformacreo que les baste

en todo el tiempo que el fuego les quema:

Con tal afan convieney ental forma

gue lapostrera heridacicatrice. 138

CANTO XXVI
Mientras que por laorilla uno tras otro

marchdbamosy el buen maestro a veces
«Mira--decia- como te he advertido»; 3



sobre el hombro derecho el sol me heria,
gue ya, radiando, todo el occidente
el celeste cambiaba en blanco aspecto;

y hacia con mi sombramésrojiza
lallamaparecer; y a darse cuenta

vi que, andando, miraban muchas sombras.

Estafuelaocasion quelesdio pie
aque hablaran de mi-, y asi empezaron
«Este cuerpo ficticio no parece»,

luego vueltos ami cuanto podian,
se cercioraron de ello, con cuidado
siempre de no salir de donde ardiesen.

«Oh tl que vas, no porque tardo seas,
mastal vez reverente, tras|0s otros,
respondeme, que en este fuego ardo.

No solo ami aproveche tu respuesta;
pues mayor sed tenemos todos de ella
que de aguafrialalndiao la Etiopia

Dinos como es que formas de ti un muro
a sol, de tal manera que no hubieses
aln entrado en las redes de la muerte.»

Asi me hablaba uno; y yo me hubiera
yaexplicado, si no estuviese atento
aotranovedad que entonces vino;

gue por medio de aquel sendero ardiente
vino gente mirando hacialos otros,
lo cual, suspenso, me llevé aobservarlo.

Apresurarse vi por todas partes
y besarse alas almas unas a otras
sin pararse, felices de tal fiesta;

asi por medio de su hilera oscura
unaalaotrase hocican las hormigas,
por saber de su suerte 0 su camino.

En cuanto dgjan laacogida amiga,
antes de dar siquiera el primer paso,
en vocear se cansan todas ellas:

la nueva gente: «Sodomay Gomorra,
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los otros. «En lavaca entra Pasifae,
paraque €l toro corraasu lujuria»

Después como las grullas que hacia el Rif

vuelan en parte, y parte alas arenas,
0 del hielo o del sol haciendo ascos,

unagente sevay otraseviene;
vuelven llorando a sus primeros cantos
y agritar eso que més les atafie;

y acercaronse ami, como hace poco
esos otros habianme rogado,
deseosos de oir en sus semblantes.

Y 0 que dos veces viera su deseo;
«Oh almas ya seguras --comencé-
de conseguir la paz tras de algun tiempo,

no han quedado ni verdes ni maduros
alli mis miembros, mas aqui lostraigo
con su sangre 'y sus articul aciones.

Subo para no estar ya nunca ciego;
una mujer me obtuvo lamerced,
de venir con el cuerpo avuestro mundo.

Mas vuestro anhelo mayor satisfecho
sea pronto, y asi os albergue €l cielo
gue lleno esta de amor y més se espacia,

decidme, afin de que escribirlo pueda,
quiénes seais, y quién es esaturba
gue se marcho detrés a vuestra espalda.»

No de otro modo estupido se turba
el montafiés, y miray enmudece,
cuando vaalaciudad , rudoy salvaje,

gue en su aparienciatodas esas sombras;
mas ya de su estupor recuperadas,
gue de las altas almas pronto sale,

«jDichoso tu que de nuestras regiones
-volvio adecir aguel que habl6 primero-,
paramejor morir sapiencia adquieres!

La gente que no viene con NOsotros,
peco de aquello por lo que en el triunfo
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César oy6 que "reina" lo llamaban:

por eso vanse gritando " Sodoma’,
reprobandose a si, como has oido,
con su verguenza el fuego acrecentando.

Hermafrodita fue nuestro pecado;
y pues gue no observamos ley humana,
siguiendo el apetito como bestias,

en nuestro oprobio, por Nosotros se oye
cuando partimos el nombre de aquella
gue en el lefio bestial bestia se hizo.

Y a sabes nuestros actos, nuestras cul pas:
y Sl de nombre quieres conocemos,
decirlo no sabria, pues no hay tiempo.

Apagaré de mi, a menos, tus ganas.
Soy Guido Guinizzelli, y agui peno
por bien antes del fin arrepentirme.»

Igual que en latristezade Licurgo
hicieron los dos hijos a su madre,
asi hice yo, pero sin tanto impetu,

cuando escuché nombrarse €l mismo al padre
mio y detodos, el mejor que rimas
de amor usaron dulcesy donosas;

y pensativo, sin oir ni hablar,
contemplandole anduve un largo rato,
mas, por el fuego, sin aproximarme.

Luego ya de mirarle satisfecho,
me of reci enteramente a su servicio
con juramentos que a otros aseguran.

y é medijo: «Tu dejastales huellas
en mi, por lo que escucho, y tan palpables,
gue no puede borrarlas el Leteo.

Mas si en verdad juraron tus palabras,
dirne por qué razones me demuestras
al mirarmey hablarme tanto aprecio.»

Y yo ledije: «Vuestros dulces versos,
que, mientras duren |os modernos usos,
haran preciada aun su mismatinta.»

78

81

84

87

90

92
93

94

96

99

102

105

108

111

114



«Oh hermano --dijo,-, ése que teindico
-y sefial 6 un espiritu delante-
fue el mejor artesano de su lengua.

En los versos de amor o en narraciones
atodos super6; y dejaalostontos
gue creen que el Lemosin le aventajaba.

A lasvoces se vuelven, no alo cierto,
y su opinién conforman de este modo
antesde oir alarazén o al arte.

Asi hicieron antafio con Guittone,
de voz en voz corriendo su alabanza,
hasta que la verdad se haimpuesto atodos.

Ahorasi tienes tanto privilegio,
que licito te seaiir hasta el claustro
del colegio del cual abad es Cristo,

de un padre nuestro dile aguella parte,
gue nos es necesaria en este mundo,
donde poder pecar yano es|o nuestro.»

Luego tal vez por dar cabidaaotro
gue cerca estaba, se perdio en el fuego,
como en el agua el pez que sevaal fondo.

Y 0 me acerqué a quien antes me indicara,
y dije que a su nombre mi deseo
un sitio placentero disponia.

Y comenzd adecirrne cortésmente:
«Tan m'abelfis vostre cortes deman,
gu'ieu non me puesc ni voil avos cobrire.

leu sui Arnaut, que plor e vau cantan;
consiros vel la passadafolor,
avei jausen lojoi que'esper, denan.

Aravoz prec, per aquellavalor

gue vos guida a som de l'escalina,

sovenha vos atemps de madolor.»

Luego se hundio6 en el fuego quele salva.
CANTO XXVII

Igual que vibran los primeros rayos
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donde esparcié la sangre su Creador,
cayendo €l Ebro bgjo laaltaLibra,

y anonase caldea el aguaa Ganges,
el sol estaba; y se marchaba el dia,
cuando €l angel de Dios alegre vino.

Fuera del fuego sobre el borde estaba
y cantaba: «jBeati mundi cordi!»
con voz mucho més viva que la nuestra.

Luego: «Més no se avanza, si no muerde
almas santas, €l fuego: entrad en €l
y escuchad bien el canto de ese lado.»

Nos dijo asi cuanto estuvimos cerca;
por 1o que yo me puse, a escucharle,
igual que aquel que meten en lafosa.

Por protegerme alcé las manos juntas
en vivo imaginando, al ver el fuego,
humanos cuerpos que quemar he visto.

Haciami se volvié mi buena escolta;
y Virgilio me dijo entonces: «Hijo,

puede aqui haber tormento, mas no muerte.

iAcuérdate, acuérdate! Y si yo
sobre Gerion asalvo te conduje,
¢ahoraqué hariaya de Dios més cerca?

Cree ciertamente que si en lo profundo
de estallama aun mil afios estuvieras,
no te podriani quitar un pelo.

Y si tal vez creyeras que te engaio
vete haciaella, vete a hacer la prueba,
con tus manos a borde del vestido.

Dejon, depon ahora cual quier miedo;
VUélvete y ven agui. seguro entra.»
Y en contrayo de mi conciencia, inmovil.

Al ver que estabainmovil y reacio,
dijo un poco turbado: «Mira, hijo:
entre Beatriz y tu se alza este muro.»

Corno a nombre de Tisbe abrié los ojos
Piramo, y antes de morir lavio,
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cuando el moral se convirtié en bermejo;

asi, mi obstinacion mas ablandada,
me volvi al sabio guia oyendo el nombre
gue en nU memoria siempre se renueva.

Y é movié lacabeza, y dijo: «jComo!
équieres quedarte aqui?»; y me sonreia,
COMO a un nifo a quien vence una manzana.

Luego delante de mi entré en el fuego,
pidiendo a Estacio que tras mi viniese,
gue en el largo camino estuvo en medio.

En el vidrio fundido, a estar dentro,
me hubiera echado pararefrescarme,
pues tanto era el ardor desmesurado.

Y por reconfortarme el dulce padre,
me hablaba de Beatriz mientras andaba:
«Y ame parece que Sus 0j0S VEO.»

Nos guiaba unavoz que al otro lado
cantabay, atendiendo sdlo a€lla,
[legamos fuera, adonde se subia.

'i Venite, benedictis patris mei!’
se escucho dentro de unaluz que habia,
gue me vencid y que no pude mirarla.

«El sol seva--siguio- y latarde viene;
no os detengais, acelerad el paso,
mientras que el occidente no se adumbre.»

Ibarecto e camino entrelaroca
hacia donde los rayos yo cortaba
delante, pues el Sol ya estaba bajo.

Y poco trecho habiamos subido
cuando ponerse el sol, al extinguirse
mi sombra, por detras |os tres sentimos.

Y antes que en todas sus inmensas partes
tomara el horizonte un mismo aspecto,
y adquiriese la noche su dominio,

de un escal6n cada uno hizo su lecho;
que lanaturadel monte impedia
el poder subir masy nuestro anhelo.
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Como quedan rumiando mansamente
esas cabras, indomitas y hambrientas
antes de haber pastado, en sus picachos, 78

tacitas en la sombra, el sol hirviendo,
guardadas del pastor que en el cayado
seapoyay esde aquellas el vigia; 81

y como el rabadén se alberga al raso,
y pemoctajunto a rebafio quieto,
guardando que las fieras no |o ataguen; 84

asi los tres estabamos entonces,
yo como cabray ellos cual pastores,
aqui y alli guardados de alta gruta. 87

Poco podiaver de lo de afuera;
mas, de lo poco, las estrellas vi
mayores y mas claras que acostumbran. 90

De este modo rumiando y contemplandolas,
me tomé el suefio; el suefio que a menudo,
antes que el hecho, sabe su noticia. 93

A lahora, creo, que desde €l oriente
irradiaba en el monte Citerea,

en el fuego de amor siempre encendida, 96
joven y hermosa apareciome en suefios 97
una mujer que andaba por el campo

que recogiaflores; y cantaba: 99

«Sepan |0s que preguntan por mi nombre
que soy Lia, y que voy moviendo en torno
las manos para hacerme una guirnalda. 102

Por gustarme a espejo me engalano;
Mas mi hermana Raguel nunca se algja
del suyo, y todo €l dia esté sentada. 105

Ellade ver sus bellos ojos goza
como yo de adornarme con |as manos,
aellae mirar, ami el hacer complace.» 108

Y yaen el esplendor de laaborada,
gue es tanto mas preciado al peregrino,
cuando al regreso duerme menos lgjos, 111



huian lastinieblas, y con ellas
mi suefio; por lo cual me levanté,
viendo ya alos maestros levantados.

«El dulce fruto que por tantas ramas
buscando va el afén de los mortales,
hoy lograra saciar toda tu hambre.»

Volviéndose haciami Virgilio, estas
palabras dijo; y nunca hubo regalo
gue me dieraun placer igual a éste.

Tantas ansias vinieron sobre el ansia
de estar arribaya, que a cada paso
plumas paravolar crecer sentia.

Cuando debajo toda laescalera
quedo, y llegarnos al peldafio sumo,
enmi clavé Virgilio sumirada,

«El fuego temporal, el fuego eterno
has visto hijo; y hasllegado aun sitio

en que yo, por mi m. ismo, ya no entiendo.

Te he conducido con arte y destreza;
tu voluntad ahora esyatu guia:
fuera estas de camino estrecho o pino.

Mirael sol que en tu frente resplandece;
las hierbas, los arbustosy lasflores
que latierraproduce por si sola.

Hasta que alegres |leguen esos ojos
gue llorando me hicieron ir ati,
puedes sentarte, o puedesir tras ellas.

No esperes mis palabras, ni consejos
y&; libre, sano y recto estu albedrio,

y fueraerror no obrar lo que él te diga:
y por esto te mitro y te corono.»

CANTO XXVIII

Deseoso de ver por dentro y fuera
ladivinaflorestaespesay viva,
gue alos ojos ternplaba el dianuevo,

sin esperar yamas, dejé su margen,
andando, por el campo a paso lento
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por el suelo aromado en todas partes.

Un aura dul ce que jaméas mudanza
tenia en si, me heria por lafrente
con no mas golpe que un suave viento;

con el cual tremolando los frondajes
todos se doblegaban hacia el lado
en gque el monte la sombra proyectaba;

mas no de su estar firme tan lganos,
gue por sus copas unas avecillas
dejaran todas de g ercer su arte;

mas con toda aegriaen la hora prima,
la esperaban cantando entre las hojas,
gue borddn a sus rimas of recian,

como de rama en rama se acrecienta
en lapinedajunto a mar de Classe,
cuando Eolo a Siroco desencierra.

L entos pasos habianme llevado
yatan adentro de laantigua selva,
gue no podia ver por dénde entrara;

y Vi que un rio el avanzar vedaba,

gue hacia laizquierda con menudas ondas

doblegabalahierbaasus orillas.

Toda el agua que fueraaqui més limpida,

arrastrar impurezas pareciera,
a ésta que nada oculta comparada,

por mas que ésta discurra oscurecida
baj o perpetuas sombras, que no dejan
nuncapaso alaluz del sol ni luna.

Me detuvey cruceé con lamirada,
por ver a otro lado del arroyo
aguellavariedad de frescos mayos;

y alli me aparecid, como aparece
algo subitamente que nos quita
cualquier otro pensar, maravillados,

una mujer que sola caminaba,
cantando y escogiendo entre las flores
de gque pintado estaba su camino.
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«Oh, hermosa dama, que amorosos rayos

te encienden, si creer debo a semblante
gue dar suele del pecho testimonio,

tengas a bien adelantarte ahora
-dijele- lo bastante hacialaorilla,
para que pueda escuchar |0 que cantas.

T me recuerdas donde y cémo estaba
Proserpina, perdida por su madre,
cuando perdi6 ladulce primavera.»

Como se vuelve con las plantas firmes
entierray juntas, lamujer que baila,
y un pie pone delante de otro apenas,

volvi6 sobrelasrojasy amarillas
florecillas ami, no de otro modo
gue unavirgen su honesto rostro incling;

y asi mis ruegos fueron complacidos,
pues tanto se acerco, que el dulce canto
[legaba a mi, entendiendo sus pal abras.

Cuando llegd donde la hierba estaba
bafiada de las ondas del riachuelo,
de alzar sus ojos hizome regalo.

Tantaluz yo no creo que esplendiera
Venus bajo sus cejas, traspasada,
fuera de su costumbre, por su hijo.

Ellareiaen pie enlaorillaopuesta,
mas color disponiendo con sus manos,
gue esaelevadatierrasin semillas.

Me apartaban tres pasos del arroyo;
y €l Helesponto que Jerjes cruzd
aun freno atoda la soberbia humana,

no soportd méas odio de Leandro
cuando nadaba entre Sesto y Abido,
que aquel de mi, pues no me daba paso.

«Sois huevosy tal vez porgque sonrio
en el sitio elegido --dijo ella-
como nido de la natura humana,
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asombrados os tiene alguna duda;
mas luz el salmo Delestasti otorga,
gue puede disipar vuestro intelecto.

Y tU que estés delante y me rogaste,
dime si quieres mas oir; pues presta
aresolver tus dudas he venido.

«El son delafloresta-dije, & agua,
me hacen pensar en una cosa nueva,
de otra cosa distinta que he escuchado.»

Y ela: «Te explicaré como deriva
de su causa este hecho que te asombra,
despejando laniebla que te ofende.

El sumo bien que solo en El se goza,
hizo bueno y al bien a hombre en este
lugar que le otorgo de paz eterna.

Pero aqui poco estuvo por su falta;
por su faltaen gemidosy en afanes
cambio lahonestarisa, el dulce juego.

Y paraque el turbar que abajo forman
los vapores del aguay delatierra,
gue cuanto pueden van tras del calor,

a hombre no le hiciese guerra aguna,
subi6 tanto hacia el cielo esta montafia,
y libre estdde &, donde se cierra.

Mas como dando vueltas por entero
con laprimeraesferael aireqgira,
si el circulo no esroto en algin punto,

en estaaturalibre, el airevivo
tal movimiento repercute y hace,
gue resuene la selva en su espesura;

tanto puede la planta golpeada,
gue su virtud impregna el auratoda,
y ellaluego la esparce dando vueltas;

y segun laotratierra sea digna,
por su cieloy por si, concibey cria
de diversavirtud diversas plantas.

Luego no te parezca maravilla,
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oido esto, cuando alguna planta
crezcaalli sin semillamanifiesta.

Y sabras que este campo en que te hallas,
repleto esté de todas las simientes,
y tiene frutos que alli no se encuentran.

El agua que aqui ves no es de venero
gue restaure el vapor que el hielo funde,
como un rio que adquiere o pierde cauce;

mas surge de fontana establey cierta,
gue tanto del querer de Diosrecibe,
cuando vierte en dos partes separada.

Por este lado con el don desciende
de quitar lamemoria del pecado;
por €l otro de todo el bien laotorga;

Aqui Leteo; igual del otro lado
Elnoé se llama, y no hace efecto
Sl enunsitio y en otro no es bebida:

este supera atodos |os sabores.
Y aunque bastante pueda estar saciada
tu sed para que mas no te descubra,

un corolario te daré por gracia;
No Creo que te sea menos caro
mi decir, si te da méas que prometo.

Tal vez los que de antiguo poetizaron
sobrela Edad de oroy sus delicias,
en el Parnaso este lugar sofiaban.

Fue agui inocente lahumanaraiz;
aqui laprimaveray fruto eterno;
este es €l néctar del que todos hablan.»

Me dirigi yo entonces hacia atras

y amis poetas vi que sonrientes
escucharon las Ultimas razones;
luego alabelladamatorné e rostro.

CANTO XXIX

Cantando cual mujer enamorada,
al terminar de hablar continud:
‘Beati quorum tacta sunt peccata.’
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Y cual las ninfas que marchaban solas
por las sombras selvaticas, buscando
cud evitar el sol, cud recibirlo,

sedirigio hacia€l rio, caminando
por laribera; y yo a compés de ella,
siguiendo lentamente el lento paso.

Y ciento yano habia entre nosotros,
cuando las dos orillas dieron vuelta,
y me quedé mirando hacialevante.

Tampoco fue muy largo asi el camino,
cuando ami lamujer sedirigio,
diciendo: «<Hermano mio, escuchay mira.»

Y sevio un resplandor stibitamente
por todas partes de la gran floresta,
gue acaso yo pensé fuera un relampago.

Pero como ésteigual que viene, pasa,
y aquel, durando, mésy mas lucia,
decia para mi. «;Qué cosa es ésta; >

Resonaba una dulce melodia
por €l aire esplendente; y con gran celo
yo a Evareprochaba de su audacia,

pues donde obedecian cielo y tierra,
tan solo unamujer, recién creada,
no consintié vivir con velo alguno;

bajo el cual si sumisa hubiera estado,
habriayo gozado esas delicias
inefables, aln antesy méas tiempo.

Mientras yo caminaba tan absorto
entre tantas primicias del eterno
placer, y deseando alin més deleite,

cual un fuego encendido, ante nosotros
el aire sevolvid bgjo el ramgje;
y €l dulce son cual canto se entendia.

Oh sacrosantas virgenes, si frios
por vosotras sufri, vigiliasy hambres,
razén me urge que afavor os mueva.
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El manar de Helicona necesito,
y que Uraniame inspire con su coro
poner en verso cosas tan abstrusas.

Més adel ante, siete arboles aureos
falseaba en lamente el largo trecho
del espacio que habia entre nosotros,

pero cuando ya estaba tan cercano
gue el objeto que engafalos sentidos
yano perdiaformaen ladistancia,

lavirtud que prepara el intelecto,
me hizo ver que eran siete candelabros,

y Hosanna era el cantar de aquellas voces.

Por encima el conjunto flameaba
maés claro que lalunaen laserena
medianoche en el medio de su mes.

Y o me volvi de admiracion colmado
a bueno de Virgilio, que repuso
con ojos |lenos de estupor no menos.

Volvi lavistaaaquellas maravillas
que tan lentas venian a nosotros,
gue unarecién casada las venciera.

Lamujer me grit6: «¢Por qué contemplas
con tanto ardor las vivas luminarias,
y lo que viene por detras no miras?»

Y traslos candelabros vi unas gentes
venir despacio, de blanco vestidas;
y tanta albura aqui nuncalavimos.

Brillaba el aguaanuestro lado izquierdo,
el izquierdo costado devolviéndome,
Sl se mirabaen ella cual espgjo.

Cuando estuve en un sitio de mi orilla,
que sdlo €l rio de ellos me apartaba,
paraverles mejor detuve el paso,

y Vi lasllamas que iban por delante
dejando tras de si el aire pintado,
como s fueran trazos de pinceles;

de modo que en lo alto se veian
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siete franjas, de todos |os colores

con que hace el arco el Sol y Deliael cinto.

L os pendones de atras eran mas grandes
gue mi vista; y diez pasos separaban,
en mi opinion, alos de los extremos

Bajo tan bello cielo como cuento,
coronados de lirios, veinticuatro
ancianos avanzaban por parejas.

Cantaban: «Entre todas Benedicta
las nacidas de Adan, y eternamente
benditas sean | as bellezas tuyas.»

Después de que las floresy lahierba,
que desde €l otro lado contemplaba,
sevieron libres de esos elegidos,

como luz aotraluz sigueen €l cielo,
cuatro animales por detras venian,
de verde fronda todos coronados.

Seis alas cada uno poseig;
con ojos en las plumas; los de Argos
tales serian, si vivo estuviese.

A describir su formano dedico
lector, mas rimas, pues que me urge otra
tarea, y no podriaaqui alargarme;

pero |éete a Ezequiel, quetelo pinta
como él losvio venir desde lafria
zona, con viento, con nubes, con fuego;

y como |0 veréas en sus escritos,
tales eran aqui, salvo en las plumas,
Juan se apartade aquel y estd conmigo.

En el espacio entre los cuatro habia,
sobre dos ruedas, un carro triunfal,
gue de un grifo venia conducido.

Haciaarribatendialas dos alas
entre lafranja que habiaen el centro
y lastresy otras tres, mas sin tocarlas.

Subian tanto que no se veian;
de oro teniatodo lo de pgjaro,
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y blanco |o demas con manchas rojas.

No s6lo Romaen carro tan hermoso

no honrase a Africano, ni aun a Augusto,

mas el del sol mezquino le serig;

aquel del sol que ardiera, extraviado,
por peticion de latierra devota,
cuando fue Jove arcanarnente justo.

Tres mujeres en circulo danzaban
en el lado derecho; unaderojo,
que en el fuego seria confundida;

otracual s loshuesosy lacarne
hubieran sido de esmeraldas hechos;
cual purismanieve latercera;

y tan pronto guiabala de blanco,
tan pronto lade rojo; y asu acento
caminaban las otras, raudas, lentas.

Otras cuatro alaizquierda solazaban,
de purpuravestidas, con €l ritmo
de unade ellas que teniatres ojos.

Detras de todo el nudo que he descrito
vi dos viejos de trgjes desigual es,
mas igual su ademan gravey honesto.

Uno se pareciaalos discipulos
de Hipdcrates, aquien natura hiciera
para sus animales més queridos;

contrario afan el otro demostraba
con una espada aguday reluciente,
tal que me amedrentd desde mi orilla.

Luego vi cuatro de apariencia humilde;
y de todos detras un viejo solo,
que venia durmiendo, iluminado.

Y estaban estos siete como el grupo
primero ataviados, mas con lirios
no adornaban en torno sus cabezas,

sino con rosasy bermejasflores;
sejuraria, aun vistas no muy legjos,
que ardian por encima de |0s 0jos.
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Y cuando el carro tuve yadelante,

un trueno se escuchd, y las dignas gentes
parecieron tener su andar vedado,

y Se pararon junto alas ensefias.

CANTO XXX

Y cuando €l septentrion del primer cielo,
gue no sabe de ocaso ni de orto;
ni otranieblaque el velo delaculpa,

y gque atodos hacia sabedores
de su deber, como hace aqui €l de abgjo
al que girael timén llegando a puerto,

inmévil se quedd: la gente santa
gue entre el grito y aquel primero
vino, como a su paz se dirigio haciael carro;

y uno de ellos, del cielo mensajero,
'Veni sponsa de Libano’, cantando
grito tres veces, y después |os otros.

Cual los salvados al ultimo bando
prestamente al zarén de su caverna,
aleluyando en voces revestidas,

sobre €l divino carro detal forma
cien se alzaron, ad vocemtanti senis,
ministrosy enviados del Eterno.

'i Benedictus qui venis!' entonaban,
tirando flores por todos |os lados
'iManibus, oh, dateilia plenis

Y o he visto cuando comenzaba el dia
rosadatodalaregion de oriente,
bellamente sereno e deméscielo;

y aln la caradel sol nacer en sombras,
tal que, en latibiedad de los vapores,
el ojo lemirabaun largo rato:

lo mismo dentro de un turbién de flores
gue de manos angélicas salia,
cayendo dentro y fuera: coronada,

sobre un velo blanquisimo, de olivo,
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contemplé una mujer de manto verde
vestida del color de ardiente llama.

Y €l espiritu mio, que yatanto
tiempo habia pasado que sin verla
no estaba de estupor, temblando, herido,

antes de conocerla con los 0jos,
por ocultavirtud de ella emanada,
sentio del vigjo amor el poderio.

Nada mas que en mi vista golped
laaltavirtud que yame traspasara
antes de haber dejado de ser nifio,

me volvi hacialaizquierda como corre
confiado el chiquillo hacia su madre
cuando esta triste o cuando tiene miedo,

por decir aVirgilio: «Ni un adarme
de sangre me ha quedado que no tiemble:
conozco €l signo de laantigua llama.»

Mas Virgilio privado nos habia
desi, Virgilio, dulcisimo padre,
Virgilio, aquien me dieran por salvarme;

todo lo que perdi6 la madre antigua,
no sirvié amis mejillas que, yalimpias,
no se volvieran negras por €l |lanto.

«Dante, porque Virgilio se hayaido
tl no llores, no llorestodavia;
pues deberas |lorar por otra espada.»

Cual almirante que en popay en proa
pasarevistaa sus subordinados
en otras navesy al deber lesllama;

por encimadel carro, hacialaizquierda,
al volverme escuchando el nombre mio,
que por necesidad aqui se escribe,

vi alamujer que antes contemplara
ocultabajo el angélico halago,
volver lavistaami dealade rio.

Aunque el velo cayendo por € rostro,
ceflido por lafronda de Minerva,
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no me dejase verla claramente,

con regio gesto todavia altivo
continud o mismo que quien habla
y a final lo més célido reserva:

«jMirame bien!, soy yo, si, soy Beatriz,
¢como pudiste llegar ala cima?

¢no sabias que el hombre aqui es dichoso?»

Los ojosincliné alaclarafuente;
mas me volviaalayerbaal reflgarme,
pues me abati6 la caratal verguenza.

Tan severacree el nifio que es su madre,
asi me parecio; puesto que amargo
siente el sabor de la piedad acerba.

Ellacallo; y los angeles cantaron
de stbito: 'in te, Domine, speravi’;
pero del ‘pedes meos' no siguieron.

Como lanieve entre los vivos troncos
en el dorso de Italia se congela,
azotada por vientos boreales,

luego, licuada, en si mismarezuma,
cuando latierrasin sombrarespira,
y escomo €l fuego que funde unavelg;

mis suspirosy lagrimas cesaron
antes de aquel cantar de los que cantan
tras de las notas del girar eterno;

mas luego que entendi que el dulce canto
se apiadaba de mi, més que si dicho
hubiese: «Mujer, por qué lo averglienzas»,

el hielo que en mi pecho se apretaba,
se hizo vapor y agua, y con angustia
se sali6 por labocay por los ojos.

Ella, parada encimadel costado
dicho del carro, alas sustancias pias
dirigio sus palabras de este modo:

«Veldisvosotros €l eterno dia,
sin que os roben ni el suefio ni lanoche
ningun paso del siglo en su camino;

69

72

75

78

81

83

84

87

90

93

96

99

101

102

105



asi pues més cuidado en mi respuesta
pondré para que entienda aquel quellora,
eigua medidaculpay duelo tengan.

No sdlo por efecto de las ruedas
que a cada ser aalgun final dirigen
segun les acomparien sus estrellas,

mas por largueza de graciadivina,
gue en tan atos vapores hace lluvia,
gue no pueden mirarlos nuestros ojos,

esefuetal en su vidatemprana
potencialmente, que cualquier virtud
maravilloso efecto en é hiciera.

Mas tanto mas maligno y mas silvestre,
inculto y mal sembrado se hace el campo,
cuanto més vigorosatierra sea.

L e sostuve algun tiempo con mi rostro:
mostrandole mis 0jos juveniles,
junto ami lellevabaal buen camino.

Tan pronto como estuve en los umbrales
de mi segunda edad y cambié de vida,
de mi se separd y se entregd a otra.

Cuando de carne a espiritu subi,
y virtud y belleza me crecieron,
fui paraé menos queriday grata;

y por errada sendavolvié el paso,
imégenes de un bien siguiendo falsas,
gue ninguna promesa entera cumplen.

No me valio impetrar inspiracion,
conlacua en un suefio o de otros modos
lo [lamase: jtan poco le importaron!

Tanto cay0 que todas las razones
para su salvacion no le bastaban,
salvo ensefiarle el pueblo condenado.

Fui por ello alaentrada de |os muertos,
y aaguel que le hatraido hasta aqui arriba,
ledirigi mis suplicas lorando.
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Unaaltaley de Dios se habriaroto,
s el Leteo pasasey tal banquete
fuese gustado sin ninguna paga

del arrepentimiento que se llora.»

CANTO XXXI

«Oh tl que estas de alladel sacrorio,
-dirigiéndome en punta sus pal abras,
gue aun de filo tan duras parecieron,

volvié adecir sin pausa prosiguiendo-
di si esesto verdad, pues detan seria
acusacion debieras confesarte.»

Estaba mi valor tan confundido,
gue mi voz se movia, y se apagaba
antes que de sus 6rganos saliera.

Esper6 un poco, y me dijo: «¢En qué piensas?

respéndeme, pues las memoriastristes
en ti alin no estan borradas por €l agua.»

Laconfusiény el miedo entremezclados
Como un «si» me arrancaron de laboca,
gue fue preciso ver para entenderlo.

Cual quebrada ballesta se dispara,
por demasiado tensos cuerday arco,
y sin fuerzaslaflechaa blanco llega,

asi estallé abrumado de tal carga,
l&grimas y suspiros despidiendo,
y se murié mi voz por el camino.

«Por entre mis deseos --dijo ella-
que a amor por el bien te conducian,
gue cosa no hay de aspiracion méas digna,

¢qué fosos se cruzaron, qué cadenas
hallaste tales que del avanzar
perdiste de tal formala esperanza?

&Y cud ventaja o qué facilidades
en el semblante de los otros viste,
para que de ese modo |os rondaras?»

L uego de suspirar amargamente,
apenas tuve voz que respondiera,
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formada a duras penas por los labios.

Llorando dije: «Lo queyo veia
con su falso placer me extraviaba
tan pronto se escondié vuestro semblante.»

Y dijo: «Si callaras 0 negases
lo que confiesas, igual se sabria
tu culpa: jestal el juez que la conoce!

Mas cuando sale de la propia boca
confesar el pecado, en nuestra corte
hace volver contrael filo lapiedra

Sin embargo, para que te avergiences
ahoradetu error, y yaotras veces
seas fuerte, escuchando alas sirenas,

dejayalaraiz del llanto y oye:
y escucharas como a un lugar contrario
debid llevarte mi enterrada carne.

Arte 0 natura nuncate mostraron
mayor placer, cuanto en los miembros donde
me encerraron, en tierra ahora esparcidos;

y s el placer supremo te faltaba
al estar muerta, ¢qué cosa mortal
te podria arrastrar en su deseo?

A las primeras flechas de | as cosas
falaces, bien debiste alzar lavista
tras de mi, pues yo no era de tal modo.

No te debian abatir las aas,
esperando més gol pes, ni mocitas,
ni cualquier novedad de breve uso.

El avecillados o tres aguarda;
gue ante los ojos de los bien plumados
lared se extiende en vano o la saeta.»

Cual los chiquillos por vergiienza, mudos
estan con 0jos gachos, escuchando,
conociendo su falta arrepentidos,

asi yo estaba; y elladijo: «Cuando
te duela el escuchar, alzalabarba
y alin méas dolor tendras si me contemplas.»
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Con menos resistencia se desgaja
robusta encina, con €l viento norte
0 con aquel delatierrade Jarba,

como el mentdn alcé con su mandato;

pues cuando dijo «barba» en vez de «rostro»

de sus palabras conoci el veneno;

y pude ver a levantar lacara
gue las criaturas que llegaron antes
en su aspersion habian ya cesado;

y mis 0j0s, alin poco Seguros,
aBeatriz vieron vueltahacialafiera
gue era unasola en dos naturalezas.

Bajo suvelo y desde € otro margen
asi mismavencerse parecia,
vencer alaque fue cuando aqui estaba.

Me pico tanto el arrepentimiento
con sus ortigas, que enemigas me hizo
esas cosas que mas habia amado.

Y tal reconocer mordiome el pecho,
y vencido cai; y |o que pasara
lo sabe aguella que la culpatuvo,

Y vi aaquellamujer, al recobrarme,
gue habiavisto sola, puestaencima
«jcogete ami, cogete ami!» diciendo.

Hasta el cuello en el rio me habia puesto,
y tirando de mi detras venia,
como esquife ligera sobre el agua.

Al acercarme aladichosaorilla,
«Asperges me» escuché tan dulcemente,
gue recordar no puedo, ni escribirlo.

Abrio sus brazos la mujer hermosa;
y hundidme la cabeza con su abrazo
para que yo gustase de agquel agua.

Me saco luego, y mojado me puso
en medio de ladanzade las cuatro
hermosas; cuyos brazos me cubrieron.
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«Somos ninfas aqui, en el cielo estrellas;
antes de que Beatriz bgjaraa mundo,
como sus siervas fuimos destinadas.

Te hemos de conducir ante sus 0j0s,
mas a su luz gozosa han de aguzarte
lastres de alli, que miran mas profundo.»

Asi empezaron a cantar; y luego
hasta el pecho del grifo me Illevaron,
donde estaba Beatriz vuelta a nosotros.

Me dijeron: «No ahorres tus miradas,
ante las esmeraldas te hemos puesto
desde donde el Amor lanz6 sus flechas.»

Mil deseos ardientes mas que llamas
Mi S 0j0S empujaron a sus 0j0s
relucientes, aln puestos en e grifo.

Lo mismo que hace €l sol en el espegjo,
la doble fieradentro se copiaba,
con una o con laotrade sus formas.

Imagina, lector, mi maravilla
al ver estarse quieta aguella cosa,
y en el idolo suyo transmutarse.

Mientras que |lena de estupor y alegre
mi alma ese alimento degustaba
que, saciando de si, aln de si da ganas,

demostrando que de otro rango eran
en su actitud, las tres se adelantaron,
danzando con su angélica cantiga.

«jTorna, torna, Beatriz, tus santos ojos
-decia su cancion- atu devoto
gue para verte ha dado tantos pasos!

Por gracia haznos la gracia que desvele
aél tu boca, y que vea de este modo
la segunda belleza que le ocultas.»

Oh resplandor de vivaluz eterna,
¢quién que bajo las sombras del Parnaso
palideciera o bebieraen su fuente,
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no estuviera ofuscado, s tratara

de describirte cua te apareciste
donde el cielo te copia armonizando,
cuando en €l aire abierto te mostraste?

CANTO XXXII

Mi vistaestabatan atentay fija
por quitarme la sed de aquel decenio,
gue mis demas sentidos se apagaron.

Y topaban en todas partes muros
parano distraerse -jasi la santa
sonrisacon laantiguared prendial -;

cuando alafuerzame hicieron girar
aguellas diosas hacia el lado izquierdo,
pues las oi decir: «jMiras muy fijo!»;

y ladisposicion que hay en los ojos
gue el sol ha deslumbrado con sus rayos,
sin vistame dej6 por algun tiempo.

Cuando pude volver aver o poco
(digo «lo poco» con respecto a mucho
delaluz cuyafuerza me cegara),

vi que seretiraba aladerecha
el glorioso gjército, llevando
el sol y lasantorchas en €l rostro.

Cual bajo los escudos por salvarse
con su estandarte el escuadron se gira,
hasta poder del todo dar lavuelta;

esamiliciadel celestereino
gue iba delante, desfil6 del todo
antes que el carro torciera su lanza.

A lasruedas volvieron las mujeres,
y labendita cargallevo € grifo
sin que moviese una plumasiquiera.

La hermosa dama que cruzar me hizo,
Estacio y yo, seguiamos larueda
gue a dar lavuelta hizo un menor arco.

Asi cruzando ladesierta selva,
culpade quien creyeraalaserpiente,

144
145

w N

12

15

18

21

24

27

30

31



ritmaba el paso un angélico canto.

Anduvimos acaso |o que vuela
unaflechatres veces disparada,
cuando del carro descendio Beatriz.

Y 0 escuché murmurar: «Adan» atodos;
y un érbol rodearon, despojado
defloresy follgjes en susramas.

Su copa, que en tal forma se extendia
cuanto més sube, fuera por losindios
aun con sus grandes bosques, admirada.

«Bendito seas, grifo, porque nada
picoteas del arbol dulce al gusto,
porgue mal se separa de aqui € vientre.»

Asi en tomo al robusto érbol gritaron
todosellos; y e animal biforme:
«Asi delavirtud se guardael germen.»

Y volviendo al timén del quetiraba,
junto alaplantaviudalo condujo,
y arrimado dejo el lefio asu lefio.

Y como nuestras plantas, cuando baja
la hermosa luz, mezclada con aquella
gueirradiatras de |os celestes Peces,

tUrgidas se hacen, y después renuevan
su color unaauna, antes que el sol
sus corceles dirija hacia otra estrella;

menos que rosay mas que violeta
color tomando, se hizo nuevo el érboal,
gue antes tan solo tuvo la enramada.

Y 0 no entendi, porque aqui no usa
el himno que cantaron esas gentes,
ni pude oir lamelodia entera.

Si pudiera contar como durmieron,
oyendo de Siringa, los cien ojos
aquien tanto costé su vigilancia;

COmMo un pintor que pinte con modelo,
como me adormeci dibujaria;
mas otro sea quien &l suefio finja
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Por eso paso a cuando desperté,
y digo que unaluz me rasgo el velo
del dormir, y unavoz: «¢Qué haces?, levanta.»

Como por ver lasflores del manzano
gue hace ansiar alos angeles su fruto,
y esponsales perpetuos en €l cielo,

Pedro, Juan y jacob fueron llevados
y vencidos, torndles la palabra
gue suefios alin mas grandes ha quebrado,

y Se encontraron sin la compafiia
tanto de Elias como de Moisés,
y a maestro latinica cambiada;

asi me recobré, y vi sobre mi
aguella que, piadosa conductora
fue de mis pasos antes junto al rio.

Y «¢donde esta Beatriz.?», dije con miedo.
Respondio: «Véaalli, bagjo lafronda
nueva, sentada sobre |as raices.

Mirala compafia que lacerca;
detras del grifo los demas se marchan
con més dulce cancion y més profunda.»

Y s fueron més largas sus palabras,
no lo sé, porque estaba ante mis 0jos
laque otra cualquier cosa me impedia.

Sola sobre latierra se sentaba,
como dejada en guardia de aquel carro
gue vi ligado alabiforme fiera.

En torno suyo un circulo formaban
las siete ninfas, con |las siete antorchas
que de Austro y de Aquildn estan seguras

«Silvano aqui tu seras poco tiempo;
habitaras conmigo para siempre
esa Roma donde Cristo es romano.

Por eso, en pro del mundo que mal vive,
pon lavistaen el carro, y lo que veas
escribel o cuando hayas retornado.»
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Asi Beatriz; y yo que apiejuntillas
me encontraba sumiso a sus mandatos,
mente y ojos donde ella quiso puse.

De un modo tan veloz no baj6é nunca
de espesanube €l rayo, cuando llueve
de aquel confin del cielo mas remoto,

cual vi calar al pgaro de Japiter,
rompiendo, arbol abajo, la corteza,
lasflorecillasy las nuevas hojas,

ehirié en el carro con toda su safa;
y €l se escor6 como nave en tormenta,
ababor o aestribor de olas vencida.

Y luego vi que dentro se arrojaba
de aquel carro triunfal unavulpeja,
gue parecia ayuna de buen pasto;

mas, sus feos pecados reprobando,
mi damala hizo huir de tal manera,
cuanto huesos sin carne permitian.

Y luego por el sitio que viniera,
vi descender al aguilaen el arca
del carroy lacubria con sus plumas,

y cual sale de un pecho que se queja,
tal voz sali6 del cielo que decia
«jOh navecillamia, qué mal cargas!»

Luego crei quelatierrase abriera
entre ambas ruedas, y salié un dragon
que por cimadel carro hinco lacolg;

y cua retirael aguijon laavispa,
asi volviendo la colamaligna,

arranco el fondo, y se marcho contento.

Aquello que quedd, como de grama
latierra, delas plumas, ofrecidas
tal vez con intencion benignay santa,

serecubrig, y también se recubrieron
lasruedasy el timén, en menos tiempo
gue un suspiro labocatiene abierta.

Al edificio santo, asi mudado
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le salieron cabezas; tres salieron
en el timon, y en cada esquina una.

L as primeras cornudas como bueyes,
las otras en la frente un cuerno solo:
nunca fue visto un monstruo semejante.

Segura, cual castillo sobre un monte,
sentada una ramera descefiida,
sobre él apareci, mirando en torno;

y como si estuviera protegiéndola,
vi un gigante de pie, puesto a su lado;
con el cual amenudo se besaba.

Mas al volver los ojos licenciosos
y errantes haciami, €l feroz amante
laazotd de los pies ala cabeza.

Crudo deiray derecelos lleno,

desat6 al monstruo, y lo llevé alaselva,
hasta que de mis 0jos se perdieron
larameray lafierainusitada

CANTO XXXIII

‘Deus venerunt Gentes', alternando
yalastres, yalas cuatro, su salmodia,
[lorando comenzaron las mujeres,

y Beatriz, piadosay suspirando,
lo escuchaba de forma que no mucho
mas se mudara ante la cruz Maria.

Mas cuando las doncellas la dejaron
lugar para que hablase, puestaen pie,
respondio, colorada como e fuego:

«Modicum, et non videbitis me mis
gueridas hermanas, et iterum,
modicum, et vos videbitis me.»

Luego se puso al frente de las siete,
y me hizo andar tras de ella con un gesto,
y alamujer y al sabio que quedaba.

Asi marchaba; y no creo que hubiera
dado apenas diez pasos en €l suelo,
cuando me hiri6 los 0jos con sus 0jos;
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y con tranquilo gesto: «Ven deprisa
paraque, si quisiera hablar, conigo,
estés para escucharme bien dispuesto.»

Y d ir, como debia, junto a€lla,
dijome: «<Hermano, ¢por qué no te atreves,
yaque vienes conmigo, a preguntarme?»

Como aquellos que tantareverencia
muestran si estén hablando a sus mayores,
gue lavoz no les sale de los dientes,

ami me sucedid y, balbuceando,
dije: «Sefioralo que necesito
vos sabéis, y qué es bueno paraello.»

Y dijo: «Detemor y de verglienza
guiero gue en adel ante te despojes,
y que no me hables como aquel que suefia.

Sabe que el vaso que rompié lasierpe
fuey yano es; mas crean |os cul pables
gue el castigo de Dios no teme sopas.

No estara sin alguno que la herede
mucho tiempo aquel &guila que plumas
dej6 en el carro, monstruo y presa hecho.

Que ciertamente veo, y lo relato,
las estrellas cercanas a ese tiempo,
de impedimento y trabas ya seguro,

en que un diez, en que un cinco, en que un quinientos

enviado de Dios, alaramera
mataray a gigante con quien peca.

Tal vez estas palabras tan oscuras,
cual de Esfinge o de Temis, no comprendas,
pues asu modo el intelecto ofuscan;

Mas Néyades seran pronto |os hechos,
gue han de explicar enigmatan oscuro
sin dafio de rebafios ni cosechas.

Tomanota; y o mismo que las digo,
[levaasi mis palabrasaquien vive
el vivir que es carrera hacia la muerte.
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Y ten cuidado, cuando lo relates,
y no olvides que has visto como el &rbol
ha sido despojado por dos veces.

Cualquieraque lerobe o que le expolie,
con blasfemias ofende a Dios, pues santo
s6lo para su uso |o ha creado.

Por morder de é, en penasy en deseos
el primer ser mas de cinco mil afios
anhelé aquien en si purgo el mordisco.

Tuingenio estd dormido, si no aprecia
por qué extrafia razén se elevatanto,
y tanto se dilata por su cima.

Y si no hubieran sido aguadel Elsa
|os vanos pensamientos por tu mente,
y €l placer como a Piramo lamora,

solamente por estas circunstancias
lajusticia de Dios conocerias,
moralmerite, a hacer prohibido €l érbol.

Mas como veo que tu inteligencia
se ha hecho de piedra, y empedrada, oscura,
y teciegalaluz de mis palabras,

quiero que, Si no escritas, si pintadas,
dentro deti laslleves por |0 mismo
gue las palmas se traen en los bordones.»

Y yo: «Como laceradelos sellos,
donde no cambialafiguraimpresa,
por vos yami cerebro estd sellado.

¢Pero por qué tan fuera de mi alcance
vuestra palabra deseada vuel a,
gue més la pierde cuanto mas se obstinad»

«Por que conozcas -dijo- aguella escuela
que has seguido, y que veas como puede
Seguir amis palabras su doctring;

y veas cuanto dista vuestra senda
deladivina, cuanto se separa
el cilo maslgano delatierra»

Por lo queyo ledije: «No recuerdo
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gue algunavez de vos yo me alejase,
ni me remuerde nada la conciencia.»

«Si acordarte no puedes de esas cosas
acuérdate -repuso sonriente-
gue hoy bebiste las aguas del L eteo;

Y si del humo el fuego se deduce,
concluye esta olvidanza claramente
gue era culpable tu querer errado.

Estarédn desde ahora ya desnudas
mis palabras, cuanto |o necesite
tu ruda mente para comprenderlas.»

Fulgiendo mésy con més lentos pasos
el sol atravesaba el mediodia,
que allay aqui, como lo miran, cambia,

cuando se detuvieron, como aquellos
gue van alavanguardia de unatropa,
Si encuentran novedades o vestigios,

las mujeres, junto aun lugar sombrio,
cual bajo frondaverdey negras ramas
seveen los Alpes sobre sus riachuel os.

Delante de él al Eufratesy a Tigris
crei ver brotando de una mismafuente,
y, casl amigos, lentos separarse.

«Oh luz, oh gloriade la estirpe humana,
¢qué agua es ésta que manaen este sitio
deun principio, y que asi desi se algja?

A tal pregunta me dijeron: «Pide
gue te explique Matelda»; y respondio,
como hace quien de culpa se libera,

lahermosa dama: «Estay otras cosas
ledije, y de seguro que las aguas
del Leteo escondidas no le tienen.»

Y Beatriz: «Acaso otros cuidados,
gue muchas veces privan de memoria,
los 0jos de su mente oscurecieron.

Pero ali vafluyendo el Eunoé:
condlcele hasta él, y como sueles,
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reavivasu virtud amortecida.»

Como un almagentil, que no se excusa,
Sino su gusto al gusto de otro pliega,
tan pronto una sefial selo sugiere;

deigual forma, a llegarme junto aella,
ech6 aandar lamuijer, y dijo aEstacio
con femeninagracia: «Ve con él.»

Si tuviese lector, més largo espacio
paraescribir, en parte cantaria
de aguel dulce beber que nunca sacia;

mas como estan completos yalos pliegos
que a cantico segundo destinaba,
no me dejaseguir del arte e freno.

De agquel agua santisima volvi
transformado como una planta nueva
con un nuevo follaje renovada,

puroy dispuesto aalzarme alas estrellas.

PARAISO

CANTOI

Lagloriade quien mueve todo el mundo
el universo llena, y resplandece
en unas partes masy en otras menos.

En el cielo que més su luz recibe
estuve, y Vi unas cosas que no puede
ni sabe repetir quien de alli baja;

porque mientras se acerca a su deseo,
nuestro intelecto tanto profundiza,
gue no puede seguirle lamemoria.

En verdad cuanto yo del santo reino
atesorar he podido en mi mente
seramateria ahorade mi canto.

iOh buen Apolo, en laUltimatarea
hazme de tu poder vaso tan lleno,
como exiges a dar tu amado lauro!

Una cima hasta ahoradel Parnaso
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me fue bastante; pero ya de ambas
ha menester la carrera que falta.

Entraen mi pecho, y habla por mi boca
igual que cuando aMarsiasde lavaina
de sus ndembros alin vivos arrancaste.

iOh divinavirtud!, s me ayudaras
tanto que lasimégenes del cielo
en mi mente grabadas manifieste,

me veras junto al arbol que prefieres
[legar, y coronarme con las hojas
gue merecer me harén tuy mi argumento.

Tan raras veces, padre, eso selogra,
triunfando como césar o poeta,
culpay verglenza del querer humano,

gue debiera ser causa de alegria
en el déifico diosfeliz lafronda
penea, cuando alguno a aguélla aspira.

Gran [lama enciende una chispa pequefia:
quizéa después de mi con voz més digna
seruegue afin que Cirrale responda.

Laldmparadel mundo alos mortales
por muchos huecos viene; pero de ése
que con tres cruces une cuatro circul os,

CON Mejor curso 'y con mejor estrella
sdlealapar, y lamundanacera
sellay calientamas a modo suyo.

Alli mafianay noche aqui habia hecho
tal hueco, y casi todo ali erablanco
el hemisferio aquel, y €l otro negro,

cuando Beatriz hacia el costado izquierdo
vi quevolviay que haciael sol miraba:
nuncacon tal fijezalo hizo un éguila.

Y asi como un segundo rayo suele
del primero salir volviendo arriba,
cual peregrino que tomar desea,

este acto suyo, infuso por los ojos
en mi imaginacion, produjo el mio,
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y miréfijo al sol cual nunca hacemos.

Alli estan permitidas muchas cosas
gue no o son aqui, pues ese sitio
parala especie humana fue creado.

Mucho no lo aguanté, mas no tan poco
gue arededor no vierasus destellos,
cual un hierro candente el fuego deja;

y de stibito fue como si un dia
sejuntaraaotro dia, y Quien lo puede
con otro sol el cielo engalanara.

En las eternas ruedas por completo
fija estaba Beatriz: y yo mis 0jos
fijabaen ella, lgjos delaaltura.

Por dentro me volvi, al mirarla, como
Glauco al probar la hierba que consorte
en €l mar delos otros dioses | e hizo.

Trashumanarse referir per verba
no se puede; asi pues baste este ejemplo
aquien tal experienciadélagracia.

Si estaba solo con lo que primero
de mi creaste, amor que el cielo riges,
lo sabes tu, pues con tu luz me alzaste.

Cuando larueda que ta haces eterna
al desearte, mi atencién llamo
con el canto que afinasy repartes,

tanta parte del cielo vi encenderse
por lallamadel sol, quelluviao rio
nunca hicieron un lago tan extenso.

Lanovedad del sony el gran destello
de su causa, un anhelo meinflamaron
nunca sentido tan agudamente.

Y entonces ella, a verme cual yo mismo,
para aquietarme el &nimo turbado,
sin que yo preguntase, abrié laboca,

y comenzd: «TU mismo te entorpeces
con unafasaidea, y no comprendes
lo que podrias ver si ladesechas.
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Yano estés en latierra, como piensas;
mas un rayo que cae desde su atura
no corre como tu volviendo aella.» 93

Si fui de aquella duda desvestido,
con sus breves palabras sonrientes,

envuelto me encontré por una nueva, 96
y dije: «Y acontento requievi 97
de un asombro tan grande; mas me asombro

cOmo estos leves cuerpos atravieso.» 99

Y ella, tras suspirar piadosamente,
me dirigio lavistacon el gesto
gue aun hijo enfermo dirige su madre, 102

y dijo: «Existe un orden entre todas
las cosas, y esto es causa de que sea

aDios el universo semejante. 105
Aqui las nobles amas ven la huella 106
del eterno saber, y éste eslameta

alacual esanorma se dispone. 108

Al orden que te he dicho tiende toda
natural eza, de diversos modos,
de su principio mas o menos cerca; 111

y apuertos diferentes se dirigen
por el gran mar del ser, y acadauna
les fue dado un instinto que las guia. 114

Este conduce al fuego hacialaluna;
y mueve |os mortales corazones,
y ataen unalas partesdelatierra; 117

y no soOlo alos seres que carecen
de razon lanza flechas este arco, 119
también aaquellas que quieren y piensan. 120

LaProvidencia, que ha dispuesto todo,
con su luz pone en calmasiempre al cielo,
en el cual giraaquel que vamas raudo; 123

ahora haciaalli, como aun sitio ordenado,
nos llevalavirtud de aguella cuerda
gue en feliz blanco su disparo clava. 126



Cierto esque, cual laformano se pliega
amenudo alaideade artista,
pues la materia es sorda a responderle,

asi de este camino se separa
aveces lacriatura, porque puede
torcer, asi impulsada, hacia otra parte;

y cua fuego que cae desde una nube,
asi el primer impulso, que desvian
falsos placeres, la abate por tierra.

Mas no debe admirarte, si bien juzgo,
tu subida, que un rio que bagjara
delacumbre del monte alallanura.

Asombroso seriaenti si, asalvo

de impedimento, abajo te sentaras,

como en el fuego el aquietarse en tierra.»
Volvié su rostro entonces hacia €l cielo.

CANTOII

Oh vosotros que en una barquichuela
deseosos de oir, seguis mi lefio
gue cantando navega hacia otras playas,

volved a contemplar vuestras riberas:
no os echéis al océano que acaso
s me perdéis, estariais perdidos.

No fue surcada el agua que atravieso;
Minerva sopla, y condiceme Apolo
y nueve musas la Osa me sefialan.

Vosotros, los que, pocos, os azasteis
al angélico pan tempranamente
del cual agui sevive sin saciarse,

podéis hacer entrar vuestro navio
en ato mar, si seguistras mi estela
antes de que otravez se calme el agua.

Los gloriosos que a Colcos arribaron
no se asombraron como haréi s vosotros,
viendo a Jason convertido en boyero.

Lainnata sed perpetua que tenia
de aquel reino deiforme, nosllevaba
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tan veloces cual puede verse el cielo.

Bestriz arriba, y yo hacia ellamiraba;
y acaso en tanto en cuanto un dardo es puesto
y vuela disparéndose del arco,

me vi llegado a donde una admirable
cosaatragjo mi vista; entonces ella
gue conociatodos mis cuidados,

vuelta hacia mi tan dulce como hermosa,
«Dirige a Dios la mente agradecida
-dijo- que a primer astro nos condujo.»

Parecid que una nube nos cubriera,
brillante, espesa, sdliday pulida,
como un diamante al cual el sol hiriese.

Dentro de si la perla sempiterna
nos recibio, como el aguarecibe
los rayos de laluz quedando unida.

Si yo eracuerpo, y esinconcebible
como una dimension abarque a otra,
cual si penetra un cuerpo en otro ocurre,

mas debiera encendernos el deseo
de ver aquella esencia en que se observa
cOmo nuestra naturay Dios se unieron.

Podremos ver ali lo que creemos,
no demostrado, mas por si evidente,
cual laverdad primera en que cree el hombre.

Y o respondi. «Sefiora, tan devoto
cual me sea posible, os agradezco
gue del mundo mortal me hayéis sacado.

Mas decidme: ¢qué son las manchas negras
de este cuerpo, que aalgunos en latierra
hacen contar patrafias de Cain?»

Ri6 ligeramente, y «Si no acierta
-me dijo- laopinion de los mortales
donde no abre lallave del sentido,

punzarte no debieran yalas flechas
del asombro, pues sabes latorpeza
con gque valarazon tras los sentidos.
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Mas dime lo que opinas por ti mismo.»
Y yo: «Lo que aparece diferente,
cuerpos densosy raros lo producen.»

Y dla «En verdad veras que lo que piensas
se apoyaen € error, si bien escuchas
el argumento que diré en su contra.

Laesfera octava os muestra muchas luces,
las cualesen el comoy en el cuanto
pueden verse de aspectos diferentes.

Si loraroy lo denso hicieran esto,
un poder semejante habria en todas,
en desiguales formas repartido.

Deben ser fruto las distintas fuerzas
de principios formales diferentes,
que, salvo uno, en tu opinion destruyes.

AUn més, s fuera causa de la sombra
lamenor densidad, o tan ayuno
fuerade su materiaen laotra parte

este planeta, o, tal como comparte
grueso y delgado un cuerpo, igual tendria
de éste el volumen hojas diferentes.

Si fueralo primero, se veria
a eclipsarse €l sol y atravesarla
laluz como alos cuerpos poco densos.

Y no sucede asi. por €llo lo otro
examinemos; y si 1o otro rompo,
veras tu parecer equivocado.

Si no traspasa el trozo poco denso,
debe tener un limite del cual
no le deje pasar mas su contrario;

y deali el otro rayo sereflgja
como €l color regresadel cristal
gue por el lado opuesto esconde plomo.

Dirés que se aparece més oscuro
el rayo mas aqui que en otras partes,
porgue de mas atras viene e reflgjo.
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De esta objecién pudieraliberarte
laexperiencia, sl algunavez |o pruebas,

gue eslafuente en que manan vuestras artes.

Colocatres espgjos; dos que disten
deti lo mismo, y otro, més|ejano,
gue entre los dos encuentre tu mirada.

Vuelto hacia ellos, haz que trastu espalda

te pongan unaluz que los alumbre
y vuelvaati de todos reflgjada.

Aungue el tamafio de las més distantes
pueda ser mas pequefio, notaras
gue de lamisma forma resplandece.

Ahora, como alos golpes de los rayos
sedesnudalatierradelanieve
y del color y del frio de antes,

a quedar deigual formartu intelecto,
de unaluz tan vivaz quiero llenarle,
que en ti relumbrara cuando laveas.

Dentro del cielo delapaz divina
un cuerpo giraen cuyo poderio
se halla el ser delas cosas que contiene.

El siguiente, que tiene tantas luces,
parte el ser en esencias diferentes,
contenidas en é, masde él distintas.

Los circulos restantes de otras formas
ladistincién que tienen dentro de ellos
disponen asusfinesy simientes.

Asi van estos érganos del mundo
como ya puedes ver, de grado en grado,
gue dan abajo o que arriba toman.

Observa atento ahora como paso
de aqui hacialaverdad que deseabas,
para que sepas luego seguir solo.

Losgiros e influencias delos cielos,
cua del herrero el arte del martillo,
deben venir de los motores santos;

y el cielo a que embellecen tantas luces,
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de lamente profunda que lo mueve
tomalaimageny laimprime en ellas.

Y como el almallenavuestro polvo
por diferentes miembros, conformados
al gercicio de potencias varias,

asi lainteligenciaen las estrellas
despliega su bondad multiplicada,
y sobre su unidad va dando vueltas.

Cadavirtud seligaasu manera
con el precioso cuerpo a que dael ser,
y en é seanuda, igual que vuestravida.

Por lafeliz natura de que brota,
mezclada con los cuerposlavirtud
brilla cual laaegriaen las pupilas.

Esto produce aquellas diferencias
delaluz, noloraro ni lo denso:

y es el formal principio que produce,
conforme a su bondad, lo turbio o claro.»

CANTO I

El sol primero que me ardi6 en el pecho,
de laverdad habiame mostrado,
probando y refutando, el dulce rostro;

y Yo por confesarme corregido
y convencido, cuanto convenia,
parahablar claramente alcé lavista;

mas vino unavision que, a contemplarla,
tan fuertemente aellafui ligado,
gue aguella confesion puse en olvido.

Como en vidrios di&fanos y tersos,
0 en las limpidas aguas remansadas,
no tan profundas que el fondo se oculte,

sevuelven delosrostroslos reflejos
tan débiles, que perla en blanca frente
no mas claralos ojos laverian;

Vi asi rostros dispuestos para hablarme;
por lo que yo sufri el contrario engafio
de quien ardio en amor de fuente y hombre.
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En cuanto me hube dado cuenta de ellos,
creyendo que eran rostros refleados,
paraver de quién eran me volvi;

y nadavi, y miré otravez delante,
fijo en laluz de aquella dulce guia
que, sonriendo, ardia en su mirada.

«No te asombre -me dijo-- que sonria
detu infantil creencia, pues tus plantas
en laverdad aln no has asentado,

mas vuelves alo vano, como sueles:
lo que ves son sustancias verdaderas,
puestas agui pues rompieron sus vVotos.

Mas hablalesy créete |o que escuches;
porque laciertaluz que las aplaca
no deja que sus pies se aparten de ella.»

Y alaque pareciamas dispuesta
para hablar, me volvi, y comenceé casi
como aguel a quien turba un gran deseo:

«Oh bien creado espiritu, que sientes
deloseternos rayos ladulzura
gue, no gustada, nunca se comprende,

feliz me hariassi merevelaras
cud estu nombrey cudl esvuestra suerte.»
Y ella, @ momento y con 0j0s risuefios:

«Puerta ninguna cierra nuestro amor
aun justo anhelo, como el de quien quiere
que se parezca a si toda su corte.

Fui virgen religiosa en vuestro mundo;
y si hace alguin esfuerzo tu memoria,
no hade ocultarme ati el ser alin mas bella,

mas reconoceras que soy Piccarda,
que, puesta agui con estos otros santos
santa soy en la esfera que es més lenta.

Nuestros afectos, que sélo seinflaman
con €l placer del Espiritu Santo,
gozan del orden que él nos ha dispuesto.
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Y nos ha sido dado este destino
gue tan bajo parece, pues quebramos
nuestros votos, que en parte fueron vanos.»

Y dije: «En vuestros rostros admirables
un no sé qué divino resplandece
gue vuestraimagen primera transmuta:

por ello en recordar no estuve pronto;
pero ahora me ayudalo que has dicho,
y yate reconozco facilmente.

Mas dime: los que estéis aqui gozosos
¢desedis un lugar que esté mas alto
y ver mésy ser més de Dios amigos?»

Sonrié un poco con las otras sombras,
y luego me repuso tan alegre,
cual si deamor ardieraal primer fuego:

«Aquieta, hermano, nuestra voluntad
la caridad, haciendo que queramos
sin més ansiar, aguello que tenemos.

Si estar mas el evadas deseasemos,
este deseo seriacontrario
alo que quiere quien agui NOS puso;

lo cual, como veras, esimposible,
S estar en caridad aqui es necesse
y consideras su naturaleza.

Esencial esal bienaventurado
con €l querer divino conformarse,
para que se hagan unos los quereres,

y asi el estar en uno u otro grado
en este reino, atodo €l reino place
como a Rey gque nos forma en sus deseos.

Y en su querer se encuentra nuestra paz:
y esel mar a quetodo sedirige
lo que él crea o lo que hace la natura.»

Vi claramente entonces como €l cielo
estodo paraiso, etsi lagracia
del sumo bien no llueva de igual modo.

Mas como cuando sacia un alimento
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y aln tenemos mas ganas de algun otro,
gue uno pedimosy otro agradecemos,

hice yo asi con gestosy palabras,
para saber cudl fuese aquel tejido
que hasta el fin no labroé su lanzadera.

«Perfectaviday méritos encumbran
-me dijo-- aunamujer por cuyaregla
sevisten velo y habito en el mundo,

para que hasta el morir seveley duerma
CON esposo que acepta cualquier voto
gue asu placer la caridad conforma.

Del mundo, por seguirla, jovencita
me escapé, refugiandome en sus habitos,
y prometi seguir por su camino.

Hombres no al bien, a mal, acostumbrados,

luego del dulce claustro me raptaron.
Dios sabe como fue mi vida luego.

Y aquel otro esplendor que se te muestra
ami derechay aquien ilumina
todalaluz que brilla en nuestra esfera,

lo que dije de mi, también o digo;
fuemonja, y deigual formale quitaron
delafrente lasombradelastocas.

Mas cuando fue devueltaluego a mundo
contra su voluntad y buena usanza,
nuncael velo del almale quitaron.

Estaeslaluz de aquella gran Constanza
gue engendro del segundo al yatercero
y ultimo de los vientos de Suabia.»

Asi medijo, y luego: «Ave Maria»
cantd y cantando se desvanecio
como en el agua honda algo pesado.

Mi vistaque sigui6 detras de ella
cuanto le fue posible, ya perdida,
sedirigio a objeto més querido,

y por entero se volvié a Beatriz;
pero ellafulgio tanto ante mis ojos,
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gue a principio no pude soportarlo,
y por esto fui tardo en preguntarle.

CANTO IV

Entre dos platos, igualmente ricos
y distantes, por hambre moriria
un hombre libre sin probar bocado;

asi un cordero en medio delagula
defieroslobos, por igual temiendo;
y asi estaria un perro entre dos gamos:

No me reprocho, pues, si me callaba,

deigua modo suspenso entre dos dudas,

porque era necesario, ni me alabo.

Callé, pero pintado mi deseo
en lacaratenia, y mi pregunta,
eraasi mésintensaquesi hablase.

Hizo Beatriz |o mismo que Daniel
cuando aplac6 a Nabucodonosor
lairaque le hizo cruel injustamente;

Y dijo: «Bien conozco que te atraen
uno y otro deseo, y preocupado
t mismo no los dejas que se muestren.

Tedices: "S perdurael buen deseo,
laviolencia de otros, ¢por qué causa
del mérito recortala medida?'

También te causa dudas €l que el alma
parece que se vuelvaalas estrellas,
siguiendo la doctrina de Platén.

Estas son las cuestiones que en tu velle
igualmente te pesan; pero antes
laque tiene mas hiel he de explicarte.

El serafin que a Dios mas se aproxima,

Moisés, Samuel, y aquel de los dos Juanes

que tu prefieras, y también Maria,

no tienen su acomodo en otro cielo
gue estas almas que ahora se mostraron,
ni mas o menos anos | o disfrutan;
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mas todos hacen bello el primer circulo,
y gozan de manera diferente
sintiendo el Soplo Eterno méas o menos.

Si aqui los viste no es porque esta esfera
les corresponda, mas como indicando
gue en la celeste ocupan |o mas bajo.

Asi se debe hablar avuestro ingenio,
pues sblo aprende lo que luego es digno
de intelecto, através de los sentidos.

Por esto condesciende la Escritura
avuestrafacultad, y piesy manos
le otorga a Dios, mas piensa de otro modo;

y nuestra Iglesia con figura humana
aGabriel y aMiguel osrepresenta,
y deigual modo al que sand a Tobias.

Lo que el Timeo dice delasamas
no essimilar alo que aqui se muestra,
mas parece que digalo que siente.

El dice que asu estrellavuelve el alma,
pues desde alli supone que habajado
cuando naturasu formaledierg;

y acaso |o que piensa es diferente
del modo quelodice, y ser pudiera
gue su intencién no sea desdefiabl e.

Si é entiende que vuelve a estas esferas
de suinflujo el desprecio o laaabanza,
quizaaagunaverdad el arco acierte.

Torcid, mal comprendido, este principio
acasi todo el mundo, y asi Jove,
Mercurio y Marte fueron invocados.

Menos veneno encierralaotra duda
gue te conmueve, porque su malicia
no podria apartarte de mi lado.

El que nuestrajusticiainjusta sea
alos ojos mortales, argumento
esdefe, no de herética perfidia.

Mas como puede vuestrainteligencia
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penetrar facilmente esta verdad,
como deseas, he de darte gusto.

Aun cuando aquel que laviolenciasufre
aquien lafuerza nadale concede,
no estan por ello estas almas sin cul pa:

pues, sin querer, la voluntad no cede,
mas hace como el fuego, si letuerce,
aunque sea mil veces, laviolencia.

Si se doblega, pues, o mucho o poco,
sigue lafuerza; y asi hicieron éstos,
gue a lugar santo regresar pudieron.

Si su deseo firme hubiera sido,
como fue el de Lorenzo en su parrilla,
0 con su mano a Mucio hizo severo,

asu camino habrian regresado
del que sacados fueron, a ser libres;
mas voluntad tan solida es extrafia.

Y por estarazon, si como debes
la comprendes, se rompe el argumento
que te habria estorbado alin muchas veces.

Mas ahora se atraviesa ante tus 0j0s
otro obstaculo, tal que por ti mismo
no salvarias, sin cansarte antes.

Y o te he ensefiado como cosa cierta
gue no puede mentir un alma santa,
pues cerca esta de la verdad primera;

y después escuchaste de Piccarda
gue Constanza guardd el amor del velo;
y asi parece que me contradice.

Muchas veces, hermano, ha acontecido
gue, huyendo de un peligro, de mal grado
se hacen cosas que hacerse no debieran,

como Almedn, que, al suplicar su padre
que lo hiciera, matd a su propia madre,
y por piedad se hizo despiadado.

En este punto quiero que conozcas
gue lafuerzaal querer se mezcla, haciendo
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gue no tengan discul pa las ofensas.

LaVoluntad absoluta no consiente
el dafio; mas consiente cuando teme
gue en mas penas caerasi o rehlsa.

Asi, cuando Piccardadijo aquello
delaprimerahablaba, y yo delaotra;
y las doste dijimos laverdad.»

Fluyo asi el santo rio que salia
de lafuente en que toda verdad mana;
asi mis dos deseos se aplacaron.

«Oh amada del primer Amante, oh diosa,
cuyas palabras --dije asi me inundan,
y enardecen, que masy mas me avivan,

no son mis facultades tan profundas
gue adevolverte don por don bastasen;

mas responda por mi Quien vey Quien puede.

Bien veo que jamés se satisface
sino con laverdad nuestro intelecto,
sin lacual no hay ninguna certidumbre.

Cual fieraen su cubil, reposaen ella
en cuanto que laalcanza; y puede hacerlo;
s no, frustra serialos deseos.

Por ello nacen dudas, cual retofios,
al piedelaverdad; y alo masalto,
cimaacima, nos lleva de este modo.

Esto meinvitay esto me dafuerzas
apreguntar, sefiora, reverente,
aln por otra verdad que me es oscura.

Quiero saber si pueden repararse
los votos truncos con acciones buenas,
gue no pesaran poco en la balanza.»

Y Beatriz me mir6, llenos sus 0jos

de amorosas centellas tan divinas,
gue, vencida, mi fuerzadio laespalda,
cas perdido con lavistaentierra
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«Si te deslumbro en el fuego de amor
maés que del modo que veisen latierra,
tal que venzo lafuerzade tus ojos,

no debes asombrarte; pues procede
de un ver perfecto, que, como comprende,
asi en pos de aquel bien mueve los pasos.

Bien veo de qué forma resplandece
la sempiternaluz en tu intelecto,
gue, unavez vista, amor por siempre enciende;

y Si otracosavuestro amor seduce,
de aquellaluz tan sdlo es un vestigio,
mal conocido, que ali se reflgja.

Quieres saber si con otras ofrendas,
halla reparo quien rompe su voto,
tal que en el juicio su alma esté segura.»

Asi Beatriz principio dio a este canto;
y como €l que el discurso no interrumpe,
prosiguio asi sus santas ensefianzas.

«El don mayor que Dios en su largueza
hizo al crearnos, y €l que més conforme
esta con su bondad, y él més|o estima,

tal fue lalibertad del albedrio;
del cual, alosquedio lainteligencia,
fueron y son dotados solamente.

Ahoraveras, si ta deduces de esto,
el gran valor del voto, s se hace
cuando consiente Dios |o que consientes:

porque al cerrar e pacto Diosy el hombre
se hace holocausto de aquel gran tesoro,
gue anteste dije; y lo hace un acto suyo.

¢ASi pues qué reparo se hallaria?
Si piensas que usas bien |o que ofreciste,
con latrocinios quieres dar limosna.

Y alo mésimportante te he explicado;
mas puesto que lalglesialos dispensa
y esto alo que te digo contradice,

en lamesa es preciso que aln te sientes,
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pues el seco alimento que comiste,
para su digestion requiere ayuda.

Abretu mentealo queterevelo
y guardalo bien dentro; pues no hay ciencia
si 1o que has aprendido no retienes.

Dos cosas intervienen en la esencia
de este gran sacrificio: unaeslacosa
gue se ofrece; y laotrael pacto mismo.

Esta segunda nunca se cancela
si no es cumplida; y con respecto aella
antes te hablé con toda precision:

por ello los hebreos precisaron
el seguir ofreciendo, aunque la ofrenda
se pudiera cambiar, como ya sabes.

Laotra, que te mostré como materia,
bien puede ser de un modo que no hay yerro
S por otra materia se permuta.

Mas la carga no debe transmutarse
libremente, y precisade lavuelta
delallave amarillay delablanca;

y sabras que |os cambios nada valen,
s lacosadejadaen lacogida
como el cuatro en el seis no se contiene.

Y por ello alas cosas tan pesadas
gue labalanzainclinan por si mismas,
satisfacer no puede otra ninguna

No bromeen con el voto los mortales;
sed fieles; mas no hacerlos ciegamente,
como Jefté ofreciendo |o primero;

guien hubieramejor dicho "Mal hice",
que hacer peor cumpliéndolo; y tan necio
podrés llamar al jefe de los griegos,

por quien lloro Ifigeniasu belleza,
y con ellalas neciosy |os sabios
gue han escuchado de tal sacrificio.

Sed, cristianos, méas firmes al moveros:
no seais como plumaa cualquier soplo,
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y No penséis que os lave cual quier agua. 75

Tenéis el vigoy nuevo Testamento,
y €l pastor de lalglesia que os conduce;

y esto es bastante ya para salvaros. 78
Si otras cosas os gritalacodicia, 79
ised hombres, y no ovejas insensatas,

paraque no se burlen losjudios! 81

iNo hagéis como el cordero que abandona
laleche de sumadre, y por simpleza,
consigo mismo a su placer combate! » 84

Asi me habl 6 Beatriz tal como escribo;
luego se dirigi6 toda anhelante
aaguella parte en que el mundo més brilla. 87

Su callar y el mudar de su semblante
ami espiritu ansioso silenciaron,
gue ya nuevas preguntas preparaba; 90

y asi como laflechadaen el blanco
antes de que la cuerda quede inmovil,
asi corrimos al segundo reino. 93

Alli vi tan alegre ami sefiora,
a encontrarse en laluz de aquel cielo,
que se volvio el planeta alin mas luciente. 96

Y si laestrellase mudo riendo,
iyo gqué no haria que de mil maneras
Soy por naturaleza transmutabl el 99

Igual que en latranquilay purabalsa
alo que seles echavan |los peces
y piensan que es aquello su alimento, 102

asi yo vi que mil y alin més fulgores
venian a nosotros, y escuchamos:
«ved quién acrecera nuestros amores». 105

Y asi como venian a nosotros
seveiad placer que las colmaba
en el claro fulgor que desprendian. 108

Piensa, lector, si o que aqui comienza
no siguiese, en qué forma sentirias
de saber més un anhel o angustioso; 111



y verés por ti mismo qué deseo
tenia de saber quién eran éstas,
cuando las vi delante de mis ojos.

«Oh bien nacido aquien el ver lostronos
del triunfo eternal fue concedido,
antesde que dgjase lamilicia

delaluz que se extiende en todo el cielo
nos encendemos; por lo cual, si quieres
de nosotros saber, saciate a gusto.»

De este modo una de esas almas pias
me dijo; y Beatriz: «Habla sin miedo,
y cree todas | as cosas que te diga.»

«Bien puedo ver que anidas en tu propia
luz, y que la desprendes por 10s 0j0s,
porque cuando te ries resplandecen;

Mas No quien eres, ni por qué te encuentras
amadigna, en el grado delaesfera
gue alos hombres ocultan otros rayos.»

Esto dije mirando a aquellalumbre
gue primero me habl 6; y entonces ella
se hizo més luminosa que a principio.

Y como €l sol que se ocultaasi mismo
por laexcesivaluz, cuando disipa
el calor |os vapores mas templados,

al aumentar su gozo, se oculto

en su propio fulgor la santaimagen;

y asi me respondi6, toda encerrada

del modo en que el siguiente canto canta.

CANTOVI
«Después que Constantino volvio el &guila
contrael curso del cielo, que ellaantes
Siguio tras el esposo de Lavinia,
mas de cien y cien afios se detuvo
en el confin de Europa aquel divino
pagjaro, junto al monte en que naciera;

alasombra de las sagradas plumas

114

117

120

121

123

126

129

132

135

138



gobernd el mundo alli de mano en mano,
y asi cambiando vino hastalas mias.

César fui, soy e mismo Justiniano
que quito, inspirado del Espiritu,
lo excesivo y superfluo de lasleyes.

Y antes de que a esta obra me entregara,
una naturaleza en Cristo solo
creia, y estafe me erabastante;

mas aquel santo Agapito, que fue
sumo pastor, alafe verdadera
me encaming con sus pal abras santas.

Yo lecrei; y claramente veo
lo que habiaen su fe, como tu ves
enlacontradiccion lo falso y cierto.

Y en cuanto que eché andar yacon lalglesia,
por graciaaDiosle plugo € inspirarme
lagran tareay me entregué de lleno;

y aBelisario encomendé |as tropas,
quien gozo tanto del favor del cielo,
que fue sefial de que en él reposara.

Ahoraya he contestado atu primera
preguntac mas me obliga a que te afiada
su condicion algunas otras cosas,

para que veas con cuantainjusticia se
mueve contra el signo sacrosanto
quien de él se apropiao quien aél se opone.

Mira cuantavirtud digno le hizo
dereverencia; yadesde lahora
en que murié Palante por su reino.

Sabes que en Albatuvo su morada
mas de trescientos anos, hasta el dia
que por él combatieron tresy tres

Y sabes|o que obro en siete reinados,
del mal delas Sabinas a L ucrecia,
venciendo en torno alos pueblos vecinos.

Y lo que obro llevado contra Breno
por 10s magnos romanos, contra Pirro,
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y las otrasrepublicasy principes,

donde Torcuato y Quincio, aquien dio nombre

su pelo descuidado, Fabios, Decios
ganaron fama que con gusto incienso.

Luego humillo el orgullo de los &rabes
que tras Anibal |as alpestres rocas
de las que bgjastd, Po, atravesaron.

Bajo aguél, siendo aln jovenes, triunfaron
Escipion y Pompeyo; y a ese monte
acuyo pie naciste, le fue amargo.

Luego, cercano el tiempo en el que el cielo
quiso ordenar el mundo a su manera,
César por gusto de Romalo obtuvo.

Y lo que obré desde el Varo hastael Rin,
loviod Isarg, el Eray lovio & Sena
y losrios que al R6dano engrandecen.

Lo que obro luego al marcharse de Ravena
y cruzd e Rubicon, fue tan aprisa
gue ni plumani lengua alcanzarian.

L uego marché con sus tropas a Esparia,
luego a Durazzo, y tal golpe en Farsalia
dio, que hastael Nilo se doli6 del dafio.

A Antandroy a Simoes, patria suya,
vio otravez, y el lugar que a Héctor sepulta;
y partio paramal de Tolomeo.

Deali fue como un rayo contra Juba;
y desde ali sevolvio a occidente
donde escuchd latrompa pompeyana.

Por o que obr6 en las manos del siguiente,
en €l infierno ladran Bruto y Casio,
y se dolieron Mddenay Perugia.

Aunlolloralatriste de Cleopatra,
que, escapando de aquél, con laculebra
se dio lamuerte atroz e inesperada.

Con él llego alaorilladel mar Rojo,
con €l en tanta paz al mundo puso,
gue las puertas de Jano se cerraron.
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Mas lo que el signo del que estoy hablando,
hizo primeramente y luego haria,
por el reino mortal a que subyuga,

se vuelve en apariencia oscuro y poco,
si en manos del tercer César lavemos
con vistaclaray con afecto puro;

pues lavivajusticia que meinspira,
le concedig, en las manos del que digo,
lagloriade vengar su santa colera.

Y asombrate de lo que digo ahora:
corrio después con Tito a hacer venganza
delavenganzadel pecado antiguo.

Y a morder loslombardos ala Santa
Iglesia con sus dientes, Carlomagno
la socorrid, venciendo, con sus alas.

Ahora puedes juzgar a esos gque antes
me escuchaste acusar, y sus pecados,
gue son causa de todas vuestras penas.

Uno a signo comun los amarillos
lirios opone, y otro selo apropia,
y esdificil saber quién mas se engafia.

Urdan los gibelinos, urdan tretas
bajo otro signo, que mal sigue a éste
aquel que de é apartalajusticia;

y que este nuevo Carlos no lo abata
con sus guelfos, mas temade sus garras
gue aleones mas fuertes han vencido.

iMuchas veces|os hijos han llorado
por las culpas del padre, y no se crea
gue Dios cambie su emblema por las lises!

Esta pequefia estrella se engalana
de los buenos espiritus activos
paraque famay honrales alcance;

y cuando a esto dirigen sus deseos,
desviandose asi, mas apagados
del verdadero amor los rayos sienten.

82

84

87

90

91

93

94

96

99

100

102

105

106

108

109

111

114

117



Mas comparar los méritosy el premio
de nuestra dicha también forma parte,
no viéndolos mayores ni menores.

Tal nosendulzalavivajusticia
el afecto, y por ello no se puede
yaalamalicianuncadesviarlo.

Diversas voces cantan dulces notas;
tal los diversos grados de estavida
dulce armonia en estas ruedas forman.

Y dentro de esta perlaen la que estamos
lucelaluz de Romeo, de quien
fue su gran obra mal agradecida.

Pero sus enemigos provenzales
no rien; pues camina erradamente
el que se duele del bien de los otros.

Cuatro hijastuvo, y las cuatro reinaron,
Raimundo Berenguer, y esto lo hizo
Romeo, un hombre humildey peregrino

Y luego las calumnias |e movieron a
pedirle las cuentas a este justo,
quien devolvio sietey cinco por diez,

tras delo cual partio, vigjo y mendigo;
y sl el mundo supiera su coragje
mendigando su vida hogaza a hogaza
mucho lo alaba, y més lo alabaria.

CANTOVII

«Ossanna, sanctus Deus sabaoth,
superilunstrans claritate tua
felices ignes borum malacth!»

De este modo, volviéndose a sus notas,
escuché que cantaba esa sustancia,
sobre lacual dobleluz se enduaba;

y reemprendi6 su danzacon las otras,
y como velocisimas centellas
las oculto la stbita distancia.

Dudoso estabay me decia: «jDile!
Dile, dile -decia- ami sefiora
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gue mi sed sacie con su dulce estil0.»

Mas el respeto que de mi se aduefia
tansdloconlaB ocondl |Z,
como €l suefio lafrente meinclinaba

Poco tiempo Beatriz consintio esto,
y empez0, iluminandome su risa,
gue aun en el fuego me haria dichoso:

«Segun mi parecer siempre infalible,
cOmo justa venganza justamente
ha sido castigada, estas pensando;

mas yo desataré pronto tu mente;
y esclichame, porque lo que te diga
te hara el regalo de unagran certeza.

Por no poner alavirtud que quiere
un freno por su bien, el no nacido,
se condend asi mismoy su progenie;

por lo cual los humanos muchos siglos
en el error yacieron como enfermos,
hasta que a Verbo descender e plugo,

y la naturaleza extraviada
de su creador, afiadi6 a su persona,
s6lo por obra de su amor eterno

Ahora atiende alo que ahora se razona:
a su hacedor unida esta natura,
cual fue creadafue sinceray buena;

mas desterrada fue del Paraiso
estando sola, puestorcio el camino
delaverdad y de su propiavida

Y asi lapenadelacruz, medida
con lanaturaleza que asumiera,
aplicose més justa que ningung;

y asi ninguna fue tan injuriosa,
s alapersona que sufrié atendemos,
alaque se juntara esa natura.

Mas tuvo un acto efectos diferentes:
placio unamuerte aDiosy alosjudios;
hizo temblar latierray abrid € cielo.

12

14

15

18

21

24

27

28

30

33

36

39

42

45

48



Y ano te debe parecer extrafio,
al escuchar que una justa venganza
castigo luego un justo tribunal.

Mas ahora veo oprimida tu mente
de un pensamiento en otro por un nudo,
gue ardientemente desatar esperas.

Tedices: "Bien comprendo lo que escucho;
mas porque Dios quisiera, se me esconde,

de redimirnos estaformasolo."

Sepultado estd, hermano, este decreto
alos ojos de aguellos cuyo ingenio
en lallama de amor no ha madurado.

Y en verdad, como en este punto mucho
se consideray poco se comprende,

diré por qué este modo fue el més digno.

Ladivinabondad, que de si aparta

cualquier rencor, ardiendo en si, destella

|as eternas bell ezas desplegando.

Lo que sin mediacion de ella destila
luego no tiene fin, porque su impronta
nunca se borra en donde pone el sello.

Lo que sin mediacion llueve de ella
del todo es libre porque no depende
delainfluenciade las nuevas cosas.

Mas le placen, pues mas se le asemejan;
gue el santo amor que toda cosairradia,
es més brillante en lamés parecida.

Tiene ventgja en todos estos dones
lahumanacriatura, y si uno falta,
privada debe ser de su nobleza.

S6lo el pecado es el que laencadena
del sumo bien haciéndola distinta,
por lo que con su luz poco se adorna;

y aaquelladignidad ya nuncavuelve
si no llenael vacio delaculpa
con justas penas contrael mal deleite.
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Vuestra naturaleza, al pecar tota
en su simiente, de estas dignidades,
como del paraiso, fue apartada;

sin poder recobrarla, si lo piensas
bien sutilmente, por ningn camino
gue por estos dos vados no atraviese:

0 que Dios solo generosamente
perdonara, o € hombre por si mismo
diese satisfaccion de su locura.

Ahoraclavalavistaen el abismo
del eterno saber, amis palabras
cuanto puedas atentamente fijo.

No podriaen suslimites el hombre
satisfacer, pues no puede ir abajo
luego con humildad obedeciendo,

cuanto desobediente quiso alzarse;
y es estalarazdn que incapacita
areparar a hombre por si mismo.

A Dios, pues, convenia con sus medios
al hombre devolver lavida entera,
con uno digo, o con los dos acaso.

Mas pues la obra es tanto mas querida
por quien la hace, cuanto méas nos muestra
el pecho bondadoso del que sale,

ladivina bondad que el mundo sella,
de proceder por todos sus caminos
gusto paravolvernos alo alto.

Y entre laultimanochey el primero
delosdias, un hecho tan sublime
por uno 'y otro, ni hubo ni lo habré&:

pues fue méas generoso al darse él mismo,
para hacer digno al hombre de elevarse,
Dios, que si hubiera solo perdonado;

y ningun otro modo le bastaba
alajusticia, si e Divino Hijo
no se hubiese humillado al encarnarse.

Ahora para camar cualquier deseo,
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vuelvo paraaclararte solo un punto
para que puedas, como yo, entenderlo.

Tadices. "Veo € fuego, y veo el agua,
latierra, €l airey sus combinaciones
que se corrompen y que duran poco;

y creadas han sido sin embargo;
por lo que, si esverdad |o que me has dicho
de corrupcién debieran verse libres."

Los angeles, hermano, y este puro
pais en el que estamos, fueron hechos
tal como son, en su entera existencia;

pero los elementos que has nombrado
y aquellas cosas que proceden de ellos
de creada potenciatoman forma.

Creada fue la materia que tienen;
creadafue la potencia formante
en |os astros que en torno suyo giran.

L as luces santas sacan con su rayo
de su virtualidad y con sus giros
el amadelasplantasy los brutos;

pero sin mediacion lavuestra exhala
la supremabondad, y la enamora
de si, tal que por siempre la desea.

Y deducir ain puedes de este punto
vuestraresurreccion, si otravez piensas
como la humana carne fue creada

al ser creados | os primeros padres.»

CANTOVIII

Soliacreer el mundo erradamente
gue labella Ciprifiael amor loco
desde €l tercer epiciclo irradiaba;

y por esto no honraban sélo aella
con sacrificiosy votivos ruegos
en su antiguo extravio los antiguos,

mas a Dione honraban y a Cupido,
por madre auna, a otro como hijo,
y en el seno de Dido lo creian;
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y por laque he citado en el comienzo,
le pusieron el nombre aaquellaestrella
gue a sol recreade nuca o de frente.

Hasta ella ascendi sin darme cuenta;
pero me confirmé que en ella estaba
el ver alln més hermosa ami sefiora.

Y cual lachispa se observaen lallama,
y unavoz se distingue entre las voces,
Sl unase paray otrael canto sigue,

en esaluz vi yo otras luminarias
dar vuelta més 0 menos vel ozmente,
acordes, pienso, asu vision interna.

De fria nube vientos no descienden,
tan raudos, yavisibles, yainvisibles,
gue ni lentos ni torpes pareciesen

aquien hubiese esas luces divinas
visto venir, degjando aquelladanza
gue empezaba en |os altos serafines,

y en |os primeros que se aparecieron
tal hosanna se oia, que las ansias
de escucharlo otra vez nunca he perdido.

Entonces uno se acerco a nosotros
y dijo: «Estamos todos preparados
paradarte placer y recrearte.

Girarnos con los principes celestes
COoN un mismo girar y una sed misma,
delacual ti en el mundo ya cantaste:

«Los que moveis pensando €l tercer aeio»,
y tal amor nos colma, gue no menos
dulce, por complacerte, es el pararnos.»

L uego de haber mis ojos reverentes
puesto en mi dama, y que ellales hubiera
satisfecho mostrando su aguiescencia,

volviéronse alaluz que unatan grande
promesa habia hecho, y: «Quiénes sois»
dijo mi voz de gran afecto llena.

12

15

18

21

24

27

30

31

33

36

37

39

42

45



iY cuantoy cOmo vi que se crecia
con esta dicha nueva que aumentaba
su dicha, a dirigirle mi preguntal

Dijo, asi transformada: «Poco tiempo
del mundo fui; y st més hubiera sido,
muchos males que habra, no los habria.

Mi contento no deja que me veas
porque brillando alrededor me oculta
como animal en su seda encerrado.

Mucho me amaste, y tuviste motivos;
puessi hubiese vivido, hubieras visto
de mi carifio més que solo hojas.

Aquellaorillaizquierdaque a mezclarse
bafian el rio Rodanoy €l Sorga,
por sefior a su hora me esperaba,

Y aguel cuerno de Ausonialimitado
por Catona, por Baria, por Gageta,
donde el Verdey el Tronto desembocan.

Y aluciaen mi frente la corona
de aquellatierragque el Danubio riega
cuando abandona la margen tedesca.

Y lahermosa Trinacria, que se anubla
entre Peloro y Pachino, en el golfo
que el impetu del Euro mas recibe,

no por Tifeo sino del azufre,
aln hubiera esperado sus monarcas,
de Carlosy Rodolfo en mi nacidos,

s el mal gobierno, que atormenta siempre
alos pueblos sujetos no forzase
agritar aPalermo: "Muerte, muerte.”

Y si mi hermano hubiese esto previsto,
de Cataluiiala pobreza avara
evitariaque dafio le hiciese;

pues proveer debieran ciertamente,
él uotros, afin de que asu barca
cargada, alin otra carga no se agregue.

Y su carécter que de largo a parco
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baj 6, precisaria capitanes
no preocupados de amasar dinero.»

«Puesto que creo que laataalegria
que tu hablar, sefior mio, me ha causado,
donde seiniciay cesatodo bien

laves del mismo modo que laveo,
me es mas grata; y también me causa gozo
pues contemplando a Dios |la has advertido.

Gusto me diste, ponme en claro ahora,
pues me han causado dudas tus palabras,
como dulce semillada amargura.»

Estoledije; y él ami «Si puedo
mostrarte unaverdad, atu pregunta
el rostro le darasy no laespalda.

El bien que todo el reino que tu asciendes
alegray mueve, con su providencia
hace que influyan estos grandes cuerpos.

Y no solo provistas | as naturas
son en lamente que por si es perfecta,
mas Su conservacion a un tiempo mismo:

por lo que todo aquello que dispara
este arco asu fin previsto llega,
cual seclavalaflechaen su diana

Si asi no fuese, el cielo que recorres
tendria de este modo efectos tales
gue no serian arte, Sino ruinas;

y esto no puede ser, si losingenios
gue las estrellas mueven no son torpes,
y torpe aquel que las cred imperfectas.

¢Quieres que esta verdad te aclare un poco?»

Y yo: «No; pues yasé que esimposible
gue alo que es necesario Dios faltase.»

Y é: «Dime, ¢no seriaparael hombre
peor si no viviese en sociedad?»
«Si -respondi- y la causa no preguntd.»

«¢Y puede ser asi, Si no setienen
diversamente oficios diferentes?
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No, si bien lo escribi6 vuestro maestro.»

Fue hasta agui de este modo deduciendo;
y luego concluyd: «Luego diversas
serén de vuestros hechos las raices:

por lo que uno es Solon y el otro es Jerjes,
y otro Melchisedec, y € otro aquel
que, volando en €l aire, perdié a hijo.

Lacircular natura, que esel sello
delaceramortal, obracon tino,
mas no distingue de uno al otro albergue.

Por eso yaen el vientre se apartaron
Esall de Jacob; y de un vil padre
nacié Quirino, a Marte atribuido.

La natura engendrada haria siempre
su camino al igual que laengendrante,
si el divino poder no lavenciese.

Ahoratienes delante lo de atras:
mas por que sepas que de ti me gozo,
quiero afadirte alin un corolario.

Si la natura eza encuentra un hado
adverso, como todas las simientes
fuera de su region, damalos frutos.

Y si el mundo de abgjo se atuviera
al fundamento que natura pone,
siguiendo a éste habria gente buena.

Mas vosotros hacéis un religioso

de quien nacié para cefiir espada,

y hacéisrey del que gusta de sermones,
y asi pues vuestraruta se extravia.»

CANTO IX

Después, Bella Clemencia, que tu Carlos
las dudas me aclarg, conto los fraudes
gue debiera sufrir su descendencia;

mas dijo: «Callay dejaandar |os afios»;
nada pues os diré, solo que un justo
duelo vendra detrés de vuestros males.
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Y yael almade aguel santo lucero
se habiavuelto a sol que lellenaba
como aguel bien que colma cualquier cosa.

iAh criaturasimpias, necias almas,
que el corazon torcéis de un bien tan grande,
haciala vanidad volviendo € rostro!

Y entonces otro de los esplendores
vino ami, y que queria complacerme
el brillo que esparcia me mostraba

L os 0jos de Beatriz, que estaban fijos
sobre mi, igual que antes, asintieron
dando consentimiento a mi deseo.

«Dale compensacion pronto amis ansias,
santo espiritu y muéstrame -le dije-
gue lo que pienso puedaen ti copiarse.»

Y aquellaluz aquien no conocia,
desde el profundo seno en que cantaba,
dijo como quien goza el bien haciendo:

«En esa parte de la depravada
Italia que se encuentra entre Rialto
y lasfuentes del Brentay del Piave,

un monte se levanta, no muy alto,
desde el cual descendié una mala antorcha
que infligi6é un gran estrago ala comarca.

De unamisma raiz nacimos ambos:
Cunizzafui llamada, y aqui brillo
pues me vencio lalumbre de esta estrella.

Mas alegre a mi misma me perdono
la causa de mi suerte, y no me duelo;
y esto tal vez el vulgo no lo entienda.

Delaresplandecientey carajoya
de este cielo que tengo més cercana
quedo gran fama; y antes de extinguirse,

se quintuplicara este mismo afio:
mirasi excelso debe hacerse el hombre,
tal que otravidaalavida suceda.

Y esto no piensalaturba presente
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gue el Tagliamento y Adigio rodean:
ni aun siendo golpeada se arrepiente;

mas pronto ocurriré que Padua cambie
el aguadel pantano de Vincenza,
porque son al deber gentes rebeldes;

y donde el Siloy el Cagnano se unen,
alguien ain sefiorea con orgullo,
y yase hace lared para atraparle.

Lloraratambién Feltre latraicion
de su impio pastor, y tan enorme
serd, que en Malta no hubo semejante.

Muy grande deberia ser lacuba
que llenase la sangre ferraresa,

cansando a quien pesara onza por onza,

laque daratan cortés sacerdote
por mostrar su partido; y donestales
al vivir del pais se corresponden.

Hay espejos arriba que vosotros

[lamais Tronos, y Dios por medio de ellos

nos alumbra, y mis dichos certifican.»

Aqui dejo de hablar; y me hizo un gesto

de volverse a otra cosa, pues se puso

unavez mas en laruedaen la que estaba.

El otro gozo a quien ya conocia
como preciada cosa, ante mis 0j0s
eracual un rubi que el sol hiriese.

Arribaaumenta el resplandor gozando,
como larisaaqui; y lasombracrece
abgjo, a par que aumentalatristeza

«Dioslovetodo, y tu mirar seenela
-le dije santo espiritu, y no puede
parati estar oculto algun deseo.

Por lo tanto tu voz, que alegra el cielo
con el cantar de aquellos fuegos pios
gue con sais aas hacen su casulla,

¢por qué no satisface mis deseos?
No esperariayo aque preguntaras
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s meintuarayo cual tu te enmias.» 81

«El mayor valle en que el agua se vierte 82
-sus pal abras entonces me dijeron-
fueradel mar que alatierraenguirnalda, 84

entre enemigas playas contra el curso
del sol tanto se extiende, que ya hace
meridiano donde antes horizonte. 87

Riberefio fui yo de aquellas costas
entreel Ebroy el Magra, que divide
en corto trecho Génovay Toscana. 90

Casi en un orto mismo y un ocaso
estan Bugiay mi ciudad natal,
gue enrojecio su puerto con su sangre. 93

Erallamado Folco por la gente
gue sabiami nombre; y aeste cielo,

como é meiluming, yo ahorailumino; 96
gue més no ardieralahijade Belo, 97
aSiqueo y a Creusa dando enojos,

gue yo, hastaque mi edad o permitia; 99
ni aguella Rodopea que engaiada 100
fue por Demofoonte, ni Alcides 101
cuando encerrd en su corazon alole. 102

Pero aqui no sellora, mas serie,
no la culpa, que aqui no se recuerda,
sino el poder que ordend y que provino. 105

Aqui se admira €l arte que se adorna
de tanto afecto, y se comprende €l bien
gue hace queinfluya abajo lo de arriba. 108

Y afin de que colmados tus deseos
[leves que en esta esfera te han surgido,
debierareferirte aln otras cosas. 111

Quieres saber quién hay en esa hoguera
gue aqui cercade mi lanza destellos
como el rayo de sol en aguas limpias. 114

Sabrés que en su interior seregocija
Raab; y en compafia de este coro, 116
en su mas sumo grado resplandece. 117



A nuestro cielo, en que la sombra acaba
de vuestro mundo, alin antes que amaalguna
por €l triunfo de Cristo, fue subida. 120

Convenia ponerla por trofeo
en algun cielo, de laaltavictoria

obtenida con unay otrapama, 123
pues ellael primer triunfo de Josué 124
favorecio en la Tierra Prometida,

gue poco tiene el Papa en lamemoria. 126
Tu ciudad, que es retofio del primero 127
gue a su creador volvieralas espaldas,

cuya envidia ha causado tantos males, 129
creay propagalas malditasflores 130
gue han descarriado aovejasy a corderos,

pues a pastor en lobo han convertido. 132

Por esto el Evangelioy los Doctores
se olvida, y nada mas |las Decretales

se estudian, cual sus mérgenes indican. 135
Deesto el Papay la curia se preocupa; 136
y aNazaret no van sus pensamientos,

alli donde Gabriel abrid lasaas. 138
Mas pronto el Vaticano y otros sitios 139

elegidos de Roma, cementerios
delamiliciaque aPedro siguiera,

del adulterio habran de verse libres.» 141
CANTO X

Con el Amor que eternamente mana 1

del uno al otro, contemplando al Hijo

la Potencia primeraeinefable 3

cuanto en espacio 0 mente se concibe
con tanto orden cred, que estar no puede

sin gustar de ello aguel que vuelve averlo. 6
Alza, lector, hacialas altas ruedas 7
con lamiatu vista, haciaaquel sitio

donde dos movimientos se entrecruzan; 9

y ali comienzaadisfrutar del Arte



de aguel maestro que tanto lo ama
en si, que nuncade é quitalavista.

Miracomo de alli se aparta el circulo
oblicuo que conduce | os planetas,
satisfaciendo al mundo que los [lama.

Pues no siendo inclinado su camino,
vano seria el influir del cielo
y casi muerta aqui cualquier potencia;

y Sl maso si menos se aeara
girando, de la perpendicular,
seromperia el orden de los mundos.

Quédate ahora, |ector, sobre tu banco,
meditando en aquello que sugiero,
S quieres disfrutar y no cansarte.

Te lo he mostrado: come ta ahorade ello;
gue a ellareclamatodos mis cuidados
esa materia de que soy escriba.

Delanaturaleza el gran ministro,
que lavirtud del cielo imprime a mundo
y eslamedida, con su luz, del tiempo,

aaquella parte arriba mencionada
junto, giraba por las espirales
que le traen cada dia mas temprano;

y Yo estaba con él; mas del subir
no medi cuenta, como agquel que nota,
traslaidea, de donde le ha venido.

Era Beatriz aquella gue guiaba
de un bien a otro mejor, tan raudamente
que el tiempo no media sus acciones.

iCuan luminosa deberia ser
por si, laque en el sol donde yo entraba
no por color, por luz eravisible!

Aunque costumbre, ingenio y arte invoque

no dirialo nuncaimaginado;
mas puede ser creido y desear verlo.

Y si son bajas nuestras fantasias
atantaatura, no hay por que extrafarse;
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gue més gque el Sol no hay ojos que hayan visto.

Tal se mostrabala cuartafamilia
del Alto Padre, que sempre la sacia,
mostrando como espiray cémo engendra.

Y comenzé Beatriz: «Dale las gracias
al angélico sol, puesto que a éste
sensible te hatraido a gusto suyo.»

Nunca hubo un corazén tan entregado
adevociony asometerse aDios
prestamente con toda gratitud,

como yo a escuchar esas palabras;
y tanto todo en él mi amor se puso,
que aBeatriz, eclipso en € olvido.

No se enfadd; mas seri6 en tal forma,
gue el esplendor de sus risuefios 0j0s
mi mente unida dividié en mas cosas.

Muchos fulgoresvivosy triunfantes
Vi en torno nuestro como una corona,
en voz mas dulce que en rostro lucientes:

cefiidaasi lahijade Latona
vemos a veces, cuando €l aire es denso,
y retiene los restos de su halo.

En la corte celeste que he dejado,
bellasy ricas se hallan muchas joyas
gue no pueden sacarse de aquel reino;

y de éstas erael canto de las luces,
quien no tiende sus plumas alo alto,
como de un mudo esperalasnoticias.

Luego, cantando asi, los rojos soles
anuestro alrededor tres vueltas dieron,
cual astros cercade los polosfijos,

pareciendo mujeres que no rompen
su danza, mas calladas se detienen
para escuchar la nueva melodia;

y escuché dentro de una de ellas: «Cuando
el rayo delagracia, en que se enciende
un verdadero amor que amando aumenta,
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tanto iluminaen ti multiplicado,
gue por esa escalerate conduce
gue nadie baja sin subir de nuevo;

quien te negase el vino de su bota
paratu sed, méslibre no seria
gue el agua de correr hacialos mares.

Quieres saber qué flores engalanan
esta guirnalda con que se embellece
la hermosa dama que al cielo te empuja

Yo fui cordero del rebafio santo
gue conduce Domingo por la senda
gue hace avanzar a quien no se extravia.

Este que ami derecha estd mas cerca
fue mi hermano y maestro, él es Alberto
de Colonia, y yo soy Tomés de Aquino.

Y si quieres saber de los demas
sigue con tu mirada mis palabras
dando lavuelta en este santo circulo.

Sale aquel resplandor de lasonrisa
de Graziano, que a unoy otro fuero
dio su ayuda, ganando el paraiso.

Quien cercade él adorna nuestro coro

fue el Pedro que a igual que aquellaviuda,

su tesoro ofrecié ala Santa lglesia.

Laquintaluz, de todas |lamas bella,
respiratanto amor, que todo el mundo
saber agqui desea sus noticias;

dentro estalaaltamente, en laque tanto
saber latig, que si o cierto es cierto,
atanto ver no surgi6 ain un segundo.

Velaluz de agudl cirio, junto aella
gue aun en carne mortal por dentro supo
laangélicanaturay sus oficios.

En laluz pequefiitaestariendo
el abogado de tiempos cristianos
cuyos latines a Agustin sirvieron.
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Ahorasi el ojo delamentellevas
deluz en luz tras de mis alabanzas,
yade la octava te encuentras sediento.

Viendo todos | os bienes dentro goza
el ama santa que el mundo falaz
de manifiesto pone a quien le escucha:

el cuerpo del que fue arrojada yace
alldabajo en Cieldauro; y aestacama
vino desde el martirioy el destierro

vemas allalas|lamas del espiritu
delsidoro, de Beday de Ricardo,

gue en su contemplacién fue méas que un hombre.

Esadelacua pasaamitu vista,
eslaluz de un espiritu que tarde
meditando, pensaba que moria:

esaeslaluz eternade Sigiero
gue, ensefiando en el barrio dela Paja,
silogismo verdades envidiadas.»

En fin, lo mismo que un reloj que llama
cuando laesposadel Sefior despierta
aque cante maitines a su amado,

gue unapiezaalaotraempujay urge,
tintineando con tan dulces notas,
gue el almabien dispuesta de amor |lenan;

asi vi yo laruedagloriosa

moverse, voz avoz dando respuesta
tan suave y templada, que tan solo
se escucha donde el gozo se eterniza.

CANTO XI

iOh cuan vano €l afan de los mortales,
gué mezquinos son esos silogismos
gue las alaste arrastran por €l suelo!

Trasdelos aforismos o los lura
iban unos, o tras del sacerdocio
0 del mandar por fuerza o por sofismas.

tras negocios civiles o robando,
o envueltos en el gozo delacarne
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se fatigaban, o en lavida ociosa,

cuando, de todas estas cosas libre,
con Beatriz por €l cielo caminaba
de formatan gloriosarecibido.

Después que cada uno volvio a punto
del circulo en el que antes se encontraba,
se detuvo, cual velaen candelero.

Y yo escuché dentro de esalumbrera
gue antes me habia hablado, sonriendo,
pal abras que le daban alin més lustre:

«lgual gue yo con sus rayos me enciendo,
asi, mirando en esaluz eterna,
adivino el porgué de lo que piensas.

Tl dudasy deseas que te aclare
con un lenguaje claro y manifiesto,
para entender aguello que te digo,

donde antes dije: «Por donde se avanza»,
o donde dije: «No nacié un segundo»;
y es necesario distinguir en esto.

La Providencia que gobierna el mundo
de modo que derrota a cualquier mente
creada, antes que llegue a ver e fondo,

para que caminase asu deleite
la esposa de quien quiso desposarla
con su bendita sangre a grandes voces,

sintiéndose mas fiel y mas segura,
dos principes mandé para ayudarla,
y en unacosay otralaguiasen.

Todo en fuego serafico uno ardia;
por su saber €l otro fue en latierra
de querubicaluz un resplandor.

De uno hablaré, si bien de ambos se habla
alabando a cualquieradelos dos,

puesto que a un mismo fin se encaminaron.

Entre Tupinoy el agua que baja
de la cima escogida por Ubaldo,
fértil ladera pende de alto monte,
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queel frioy e calor manda a Perugia
por laPuertadel Sol; y detras|loran
Noceray Gualdo su pesado yugo.

Por donde esta ladera disminuye
su pendiente, nacidle un sol a mundo,
como hace a veces éste sobre el Ganges.

Y asi pues quien aaquel lugar nombrara
gue no lellamaAsis, pues esto es poco,
sino Oriente, sl quiere ser exacto.

No se hallaba del orto muy distante,
cuando alatierrapor su gran virtud
logré hacer que sintiese algun consuelo;

que por tal dama, aln jovencito, en guerra
con su padreincurrio, alacua las puertas

del gozo, cual a muerte, no abre nadie;

y ante toda su corte espiritual
et coram patrem aellaquiso unirse;
luego laamd més fuerte cada dia.

Esta, privada del primer marido,
mil cien afiosy mas vivio olvidada
sin que nadie, hasta aquél, la convidase;

no valio oir que a lado de Amiclates
seguralaencontro, a oir sus voces,
aquel que fue el terror del mundo entero;

ni levalié haber sido tan constante
y firme, que a quedar Mariaabajo,
ellasobrelacruz llor6 con Cristo.

Pero para no hablarte tan oscuro,
Francisco y |a Pobreza estos amantes
has de saber que son de los que te hablo.

Su concordiay susrostros tan felices,
amor y maravillay gestos dulces,
inspiraban muy santos pensamientos,

tanto que aquel Bernardo venerable
se descalzd, y detrés de tanta paz
corrig, y corriendo tardo se creia.
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iOh secretariqueza!l jOh bien fecundo!
Egidio se descalza, el buen Silvestre,
tras del esposo, asi alaesposaplace

Deali sefue aquel padre, aquel maestro
con su mujer y su demas familia
que el humilde corddn ya se cefiia.

No leincliné lafrente la verglienza
de ser hijo de Pietro Bernardone,
ni porgue pareciera despreciable;

mas dignamente su duraintencion
alnocencio le abrio, y de aguél obtuvo
el permiso primero de su orden.

Después creciendo yalos pobrecillos
detras de aquél, cuya admirable vida
mejor gloriando al cielo se cantara,

de segunda coronael Santo Espiritu
Cifio, por mediacion de Honorio, aguel
definitivamente la Orden en 1223.
santo deseo de este archimandrita.

Y después que, sediento de martirio,
en lapresenciadel Sultan soberbia
predico a Cristo y quienes e siguieron,

y encontrando a esas gentes demasiado
reacias, para no estar inactivo,
volvidse a fruto del huerto de Italia,

en el &spero monte entre Arnoy Tiber
de Cristo recibi6 el ultimo sello,

gue sus miembros llevaron por dos afios.

Cuando €l que atanto bien le destinara
quiso hacerle subir al galardon
que €l mereci6 por hacerse pequefio,

a sus hermanos, como justa herencia,
recomendd su dama més querida,
y lesmandé que fielmente la amasen;

y de su seno el &nima preclara
quiso salir y volver asu reino,
y parael cuerpo otra cajano quiso.
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Ahora piensa en quien fuese aquel colega
digno con é de mantener labarca
de Pedro en alta mar derechamente;

y este segundo fue nuestro patriarca;
por lo cual, quien le sigue, como é manda,
sabe que carga buenas mercancias.

Mas su rebario, de nuevas viandas
se encuentra tan ansioso, que es dificil
gue por pastos errados no se pierda;

y cuanto sus ovejas mas se apartan
y mas |lgjos de aquél vagabundean,
més tornan a redil faltas de leche.

AUn hay algunos que temen el dafio
y asu pastor se estrechan; mas tan pocas
gue a sus capas les basta pocatela

Ahora, si te han bastado mis palabras
y S me has escuchado atentamente,
s recuerdas aguello que te he dicho,

en parte habras tus ganas satisfecho

al ver por qué la planta se marchita,

y Veras por qué causayo te dije

"Que hace avanzar aquien no se extravia'.

CANTO XIlI

Tan pronto como la ultima palabra
la bienaventurada [lama dijo,
agirar comenzo la santa rueda;

y aln su vuelta no habia completado,
cuando otraruedagird en su redor,
uniendo canto acanto y giro agiro;

canto que tanto vence a nuestras musas
y Sirenas en esas dul ces trompas,
como laluz primeraasus reflgos.

Como seventraslanubeligera
dos arcos paralelos y de un mismo
color, cuando a su sierva envia Juno,

gue aquel de fuera nace del de dentro,
a modo del hablar de aquella hermosa
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que agostd Amor cual sol alos vapores,

haciendo que la gente esté segura,
por el pacto que Dios hizo aNoé,
que a mundo nunca més anegaria:

asi de aguellas rosas sempiternas
las dos guirnaldas cerca de nosotros
giraba, respondiendo unaalaotra.

Cuando ladanzay otro gran festejo
del cantico y del mutuo centelleo,
luz con luz jubilosay reposada,

aun mismo tiempo y voluntad cesaron,
como los ojos se abreny secierran
juntamente al placer que les conmueve;

del corazén de unade aquellas luces
se az6 unavoz, que como agujaal polo

me hizo volverme al sitio en que se hallabg;

y comenzo: «El amor que me hace bella
me obligaaque del otro jefe trate

por quien del mio agui tan bien se ha hablado.

Justo es que, donde esté el uno, esté el otro:

y asi pues como a unacombatieron,
asi luzca su gloriajuntamente.

Lamiliciade Cristo, que tan caro
costo rearmar, detrés de sus banderas
marchaba escasa, lentay recelosa,

cuando el Emperador que siemprereina
ayudd asu legion en el peligro,
por gracia solo, no por merecerlo.

Y, yase hadicho, socorrié a su esposa
con dos caudillos, a cuyas palabras
y obras reunise el pueblo descarriado.

Alli donde se alzay donde abre
Céfiro dulce los follgjes nuevos,
delos que luego Europa sereviste,

no lejos del batir del oleaje
tras el cual, por su larga caminata,
el sol se ocultaatodos ciertos dias,
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estala afortunada Caleruega
bajo la proteccién del gran escudo
del ledn subyugado que subyuga:

alli naci6 el amante infatigable
delacristianafe, €l atleta santo
fiero a contrario y bueno con los suyos,

y en cuanto fue creada, fue repleta
tanto su mente de activa virtud
que, aun en lamadre, la hizo profetisa.

Al celebrarse yaen lasantafuente
los esponsalesentre él y la Fe,
la mutua salvacion dandose en dote,

lamujer que por é dio asentimiento,
Vio en un suefio ese fruto prodigioso
que saldria de aquél y su progenie;

y porgue fuese cua era, aun de nombre,
un espiritu vino a sefialarlo
del posesivo de quien era entero.

Fue llamado Domingo; y hablo de él
como del labrador que eligi6 Cristo
para que le ayudase con su huerto.

Bien se mostré de Cristo mensgjero;
pues el primer amor del que dio prueba
fue a consgo primero que dio Cristo.

Muchas veces despierto y en silencio
lo encontrd su nodriza echado en tierra
cual diciendo: «He venido para esto.»

iOh en verdad padre suyo venturoso!
iOh madre suya Juana verdadera,
S seinterpretatal como sedice!

No por el mundo, por el cual se afanan
hoy detras del Ostiensey de Tadeo,
mas por amor del manéa sin mentira,

en poco tiempo gran doctor se hizo;
por vigilar lavifa, que marchita
pronto, si €l vifiador es perezoso.
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Y alasede que fue mas bienhechora
antes de |os humildes, no por €lla,
por aquel que laocupay lamancilla,

no dispensas de dos o tres por sais,
no el primer cargo que libre quedara,
no decimas, quae sunt pauperum Dei,

sino pidio contralagente errada
licencia de luchar por la semilla

donde estas veinticuatro plantas brotan.

Después, con voluntad y con doctrina,
emprendio su apostolicatarea
cual torrente que baja de alta cumbre;

y en el retofio herético su fuerza
golped, con més safa en aquel sitio
donde laresistencia era més dura.

De é se hicieron después diversos rios
donde el huerto catdlico seriega,

Yy MAas Vivos Se encuentran sus arbustos.

Si fuetal unaruedadelabiga
con que se defendio la Santalglesia
y su guerracivil vencio en el campo.

bien deberia serte manifiesta
laexcelencia de laotra, que Tomas
antes de venir yo te alabd tanto.

Mas la orbitatrazada por la parte
superior de su rueda, esta olvidada;

y ahoraes vinagre |0 que era antes vino.

Su familia que recta caminaba
tras de sus huellas, ha cambiado tanto,
que el de delante al de detrés empuja;

y pronto podraverse la cosecha
detan mal fruto, cuando la cizafia
lamente que le cierren el granero

Bien sé que quien leyese hoja por hoja
nuestro Ebro, un pasaje alin hallaria
donde leyese: "Soy el que fui sempre.”

Pero no de Casal ni de Acquasparta,
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de dondetalesvienen alaregla,
gue uno lahuyey otro la endurece.

Y 0 soy el amade Buenaventura
de Bagnoregio, que en |os altos cargos
los errados afanes puse aparte.

Aqui estan Agustin e [luminado,
los primeros descal zos pobrecillos
con el cordon amigos del Sefior.

Esta con ellos Hugo de San Victor,
y Pedro Mangiadore y Pedro Hispano,
gue con sus doce libros resplandece;

el profetaNatan, y €l arzobispo
Crisdstomo y Anselmo, y el Donato
gue puso mano en el arte primera.

Esta Rabano aqui, y luce ami lado
el abad de Calabria Joaguin
dotado del espiritu profético.

A celebrar a paladin tan grande

me movi ¢ lainflamada cortesia

defray Toméasy su agudo discurso;

y conmigo movié a quien me acompafia.»

CANTO X1l

I magine quien quiera comprender
lo que yo vi -y que laimagen retenga
mientras o digo, como firme roca-

quince estrellas que en zonas diferentes
el cielo encienden con tanta viveza
gue cualquier densidad del aire vencen;,

imagine aquel carro aquien el seno
basta de nuestro cielo nochey dia
y a dar vuelta el timén no se nos marcha;

imagine la boca de aquel cuerno
gue a extremo del gje se origina,
a que davueltas la primeraesfera,

haciéndose dos signos en €l cielo,
como hicieralahijadel rey Minos
sintiendo €l frio hielo de lamuerte;
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Y Uno poner sus rayos en €l otro,
y dar vueltas los dos de tal manera
gue uno fuera detrésy otro delante;

y tendra casi sombrade lacierta
constelacion y de ladoble danza
gue giraba en el punto en que me hallaba:

pues tan distante esta de nuestros usos,
cuanto estadel fluir del rio Chiana
del cielo méas veloz e movimiento.

Alli cantaron no a Pean ni a Baco,
atres personas de naturaleza
divina, y unade ellas con la Humana.

Lasvueltasy e cantar se terminaron;
y atentas nos miraron esas luces,
alegres de pasar a otro cuidado.

Rompi6 el silencio de concordes niUmenes

luego laluz que laadmirable vida
del pobrecillo del Sefior narrara,

dijo: «Cuando trillada estéd una paja,
cuando su grano ha sido ya guardado,
atrillar otraun dulce amor meinvita.

Crees que en el pecho del quelacostilla
se sacO para hacer la hermosa boca
y un paladar al mundo tan costoso,

y en agquel que, pasado por lalanza
antesy luego tanto satisfizo,
que vencio labalanza de la culpa,

cuanto al género humano se permite
tener deluz, del todo fue infundido
por el Poder que hicieraaunoy aotro;

por eso miras alo que antes dije,
cuando conté que no tuvo segundo
quien en laquintaluz estaescondido.

Abrelos ojosalo que respondo,
y veraslo quecreesy lo quedigo
como el centroy el circulo enlo cierto.
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Lo que no muerey lo que moriré
no es mas que un resplandor de aquellaidea
gue hace nacer, amando, nuestro Sir;

gue aquellavivaluz que se desprende
del astro del que no se desalina,
ni del amor que tres hace con ellos,

por su bondad su iluminar transmite,
COMO Un espejo, a nueve subcriaturas,
conservandose en uno eternamente.

De aqui desciende ala Ultima potencia
bajando de acto en acto, hastatal punto,
gue no hace més gque contingencias breves;

y entiendo que son estas contingencias
las cosas engendradas, que produce
consimienteo sin ellael cielo movil.

No essiempreigual laceray quien laimprime;
y por ello alld abajo més o menos
setraslucen los signosideales.

Por lo que ocurre que de un mismo arbol,
salgan frutos mejores o peores,
y nacéis con distintainteligencia.

s perfectalacerase encontrase,
eigual el cielo en su virtud suprema,
laluz del sello todabrillaria;

mas la natura siempre es imperfecta,
obrando de igual modo que el artista
gue sabe €l arte mas su mano tiembla.

Y s el ardiente amor laclaravista
del supremo poder disponey sella,
toda la perfeccidn aqui se adquiere.

Tal fue creadayalatierradigna
de toda perfeccidn animalesca;
y laVirgen prefiada de este modo;

detal formayo apruebo lo que opinas,
pues la humana natura nunca fue
ni seréd como en esas dos personas.

Ahorasi no siguiese mis razones,
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" ¢pues como aquél no tuvo par alguno?’
me dirian entonces tus pal abras.

Mas porqgue veas claro o confuso,
piensa quién eray larazon que tuvo,
al pedir cuando "pide" le dijeron.

No te he hablado de forma que alin ignores
que rey fue, y que pidio sabiduria
afin de ser un rey capacitado;

no por saber el numero en que fuesen
arribalos motores, S necesse
con contingentes hacen un necesse;

no s est dare primum motum esse,
0 si de un semicirculo se hacen
triangul 0s que un recto no tuviesen.

Y asi, si lo quedijey esto adviertes,
esreal prudenciaaquel saber sin par
donde laflechade mi hablar clavaba;

y s a "surgid" lavistaclaratiendes,
laverés solo areyesreferida,
gue muchos hay, y pocos son los buenos.

Con estadistincion oye mis dichos;
y asi casan con eso que supones
de nuestro Gozo y del padre primero.

Plomo atus pies te sea este consgjo,
para que andes despacio, como el hombre
cansado, al si y a no delo queignoras:

pues es de los idiotas el mas torpe,
el que sin distinguir niega o afirma
en el uno o €l otro delos casos,

puesto que encuentra que ocurre a menudo
que seafalsalaopinién ligera,
y lapasion ofusca el intelecto.

Mas que en vano se aparta de la orilla,
porque no vuelve como se ha marchado,
el que sinredeslaverdad buscase.

Y de esto son a mundo claras muestras
Parménides, Meliso, Briso, y muchos,
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gue caminaban sin saber addnde;

Y Arrioy Sabelio y todos esos necios,
gue deforman, igual que las espadas,
larectaimagen de las Escrituras.

No se aventure el hombre demasiado
en juzgar, como aquel que apreciael trigo
sembrado antes de que haya madurado;

gue las zarzas he visto en el invierno
cuan asperas, cuan rigidas mostrarse;
y engalanarse luego con las rosas;

y vi derechayay veloz lanave
correr el mar en todo su camino,
y perecer cuando |legaba a puerto.

No crean seor Martino y Dofla Berta,
viendo robar auno y dar aotro,
verlosigual en el juicio divino;

gue uno puede caer y otro subir.»

CANTO XIV

Del centro a borde, y desde el borde al centro
se mueve el agua en un redondo vaso,
seguin se le golpea dentro o fuera:

deigual manera sucedié en mi mente
esto que digo, al callarse de pronto
el amagloriosade Tomas,

por lagran semejanza que nacia
de sus palabras con las de Beatriz,
aquien hablar, después de aquél, le plugo:

«Le esnecesario aéste, y no lo dice,
ni con lavoz ni aun con el pensamiento,
indagar laraiz de otra certeza.

Decidle s laluz con que se adorna
vuestra sustancia, durard en vosotros
igual que ahora se halla, eternamente;

y si esasi, decidle como, luego
de que sedis de nuevo hechos visibles,
podréis estar sin que la vista os dafie.»
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Cual, por mas grande jubilo empujados,
aveces los que danzan en larueda
alzan lavoz con gestos de alegria,

deigual manera, aaquel devoto ruego
las santas ruedas mostraron més gozo
en sus girosy notas admirables.

Quien selamenta de que agui se muera
paravivir arriba, es que no havisto
el refrigerio de laeternalluvia.

Quea unoy dosy tres que siempre vive
y reinasiempre en tresy en dosy en uno,
nunca abarcado y abarcando todo,

tres veces |e cantaba cada una
de esas almas con unamelodia,
justo precio de mérito cualquiera.

Y escuché dentro de laluz més santa
del menor circulo,una voz modesta,
quizacua ladel Angel aMaria,

responder: «Cuanto mas dure ladicha
del paraiso, tanto nuestro amor
ha de esplender en tomo a estos vestidos.

De nuestro ardor la claridad procede;
por lavision ardemos, y esa es tanta,
Cuanta gracia a su mérito se otorga.

Cuando lacarne gloriosay santa
vuelvaavestirnos, estando completas
nuestras personas, alin seran mas gratas;

pues se acrecentara lo que nos dona
de luz gratuitamente el bien supremo,
y es unaluz que verlo nos permite;

por lo que lavision més se acrecienta,
crece el ardor que en ella se ha encendido,
y crece el rayo que procede de éste.

Pero como el carbdn que daunallama,
y sobrepasa a aquella por su brillo,
de formaque esvisible su apariencia;

asi este resplandor que nos circunda
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venceralaaparienciade lacarne
gue alin esta recubierta por latierra;

y no podré cegarnos luz tan grande:
porque ha de resistir nuestro organismo
atodo aquello que cause deleite.»

Tan acordes y prontos parecieron
diciendo «Amén» el uno'y otro coro,
cual si sus cuerpos muertos afioraran:

y no solo por ellos, por sus madres,
por sus padresy seres mas queridos,
y que fuesen también eternas llamas.

De claridad pareja entorno entonces,
naci6 un fulgor encimadel que estaba,
igual que un horizonte se ilumina.

Y como alacaidade lanoche
nuevos fulgores surgen en el cielo,
ciertos e inciertos ante nuestra vista,

me parecio gue en circulo dispuestas
unas nuevas sustancias contemplaba
por fuerade las dos circunferencias.

iOh resplandor veraz del Santo Espiritu!
iqué incandescente apareci6 de pronto
amis 0jos gue no |o soportaron!

Mas Beatriz tan sonriente y bella
se me mostro, que entre aquellas visiones
gue no recuerdo tengo que dejarla

Recobraron mis 0jos la potencia
delevantarse; y nosvi trasladados
solos mi damay yo agloriamas alta.

Bien adverti que estaba més arriba,
por el igneo esplendor de aquella estrella,
mucho mas rojo de lo acostumbrado.

Detodo corazon, con la palabra
comun, hicele a Dios un holocausto,
como alanueva gracia convenia.

Y apagado en mi pecho alin no se hallaba
del sacrificio el fuego, cuando supe
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gue erami ofrendafaustay recibida;

gue con tan grande brillo y tanto fuego
un resplandor salia de sus rayos
que dije: «jOh Helios, como los adornas! »

Cual con mayoresy menores luces
blanquea |a Galaxia entre |os polos
del mundo, y alos sabios pone en duda;

asi formados hacian los rayos
en el profundo Marte el santo signo
que del circulo forman los cuadrantes.

Aqui vence a ingenio lamemoria;
que aquella Cruz resplandeciaa Cristo,
y no encuentro un gjemplo digno de €llo;

mas quien tomasu cruz y a Cristo sigue,
podra excusarme de eso que no cuento
viendo en aquel albor radiar a Cristo.

Deun lado & otro y desde arriba a abajo
se movian laslucesy brillaban
aln mas al encontrarsey separarse:

asi aqui vemos, rectos o torcidos,
lentos o raudos renovar su aspecto
los corpuscul os, cortosy mas largos,

moviéndose en €l rayo que atraviesa
la sombra aveces que, por protegerse,
dispone el hombre con ingenioy arte.

Y cual arpay ladd, con tantas cuerdas
afinadas, resuenan dulcemente
aun para quien las notas no distingue,

tal delasluzes que ali aparecieron
aaguellacruz un canto se adheria,

gue arrebatéme, aun no entendiendo el himno.

Bien me di cuenta que erade altas|oas,
pues llegaba hasta mi «Resurgi» y «Vinci»
como aaguel que no entiende, pero escucha.

Y me sentiatan enamorado,
gue hasta ese entonces no hubo cosa alguna
gue me atrapase en tan dul ces cadenas.

93

96

98

99

102

103

105

108

111

112

114

117

120

123

126

127

129



Tal vez son muy atrevidas mis palabras,
al posponer el gozo de los ojos,
gue si los miro, cesan mis deseos;

mas el que sepa que los cielos vivos
més altos mas acrecen la belleza,
y que yo ain no me habiavuelto aaquéllos,

podra excusarme de lo que me acuso

por excusarme, y saber que no miento:
que aqui el santo placer no esta excluido,
pues més sincero se hace mientra sube.

CANTO XV

Labuenavoluntad donde selicla
siempre el amor que inspiralo que esrecto,
como en lainicualapasién insana,

silencio impuso a aquelladulcelira,
aquietando las cuerdas que la diestra
del cielo pulsay luego las acalla.

¢COmo estaran ajustas preces sordas
esas sustancias que, por darme aliento
para que hablase, a una se callaron?

Bien esta que sin término se duela
guien, por amor de cosas que no duran,
de ese amor se despoja eternamente.

Cual por los cielos purosy tranquilos
de cuando en cuando cruza un raudo fuego,
y atrae lavista que esta distraida,

y €S como un astro que de sitio mude,
sino que en el lugar donde se enciende
no se pierde ninguno, y dura poco:

tal desde el brazo que a diestra se extiende
hasta el pie delacruz, corrié unaestrella
de laconstelacion que alli relumbra;

no se apartd lagema de su cinta,
mas paso por lalinearadial
cual fuego por detras del alabastro.

Fue tan piadosa la sombra de Anquises,
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s alamas alta musa damos fe,
reconociendo a su hijo en el Eliseo.

«O sanguis meus, o superinfusa
gratia Del, sicut tibi cui
bis unquam celi ianlia reclusa?»

Dijo esaluz llamando mi atencion;
luego volvi lavistaami sefiora,
y unay otra dejaronme asombrado;

pues ardia en sus ojos tal sonrisa,
gue pense que los mios tocarian
el fondo de n-G gloriay paraiso.

L uego gozoso en vistay en palabras,
el espiritu dijo aln otras cosas
gue no las entendi, de tan profundas;

Y no es que por su gusto |o escondiera,
mas por necesidad, pues su concepto
al ingenio mortal se superpone.

Y cuando €l arco del afecto ardiente
se camo, y se abgjaron sus palabras
aladianade nuestro intelecto,

la cosa que escuché primeramente
«jBendito seas -fuetd, el unoy trino,
que tan cortés has sido con mi estirpe!»

Y siguio: «Un grato y lejano deseo,
tomado de leer el gran volumen
del cual € blanco y negro no se mudan,

has satisfecho, hijo, en esaluz
desde la cual te hablo, gracias aésa
gue alastedio paratan alto vuelo.

T crees que ami llegd tu pensamiento
de aguel que es el primero, como sale
del uno, a conocerlo, € seisy e cinco;

y por ello quién soy, y por qué causa
més alegre me ves, no me preguntas,
gue algunos otros de este alegre grupo.

Crees bien; pues|os menoresy mayores
de estavida se miran a espgjo
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gue muestra el pensamiento antes que pienses,

mas por que el sacro amor en que yo veo
con perpetuavista, y que mellena
de un dulce desear, mejor se calme,

isegurayatuvoz, aegrey firme
suene tu voluntad, suene tu anhelo,
al que ya decretada es mi respuestal »

Me volvi hacia Beatriz, que antes que hablara
me escuchd, y sonrié con un semblante
que hizo crecer las alas del deseo.

Dije después: «El juicioy el afecto,
pues que gozais de la unidad primera,
en vosotros operan de igual modo,

porque el sol que osprendidy en el que ardisteis,

ensucaory luz estanigual,
que otro simil seriainoportuno.

Mas querer y razon, en los mortales,
por causas de vosotros conocidas,
tienen las alas de diversas plumas;

Yy YO, que soy mortal, me siento en esta
desigualdad, y por ello agradezco
solo de corazon esta acogida.

Teimploro con fervor, vivo topacio,
precioso engaste de esta joya pura,
gue me quede saciado de tu nombre.»

«jOh frondamia, que eras mi delicia
aguardandote, yo fui tu raiz! »:
comenzo de este modo aresponderme.

Luego medijo: «Aquel de quien setoma
tu apellido, y cien afios ha girado
y més el monte en la primera cornisa,

fuemi hijo, y fue tu bisabuel o:
y €s conveniente que t con tus obras
asulargafatigadesalivio.

Florencia dentro de su antiguo muro,
donde ellatoca alin aterciay nona,
en paz estaba, sobriay pudorosa.
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No tenia coronas ni pulseras,
ni faldas recamadas, ni cintillos
gue gustara ver més que alas personas.

AUn no ledabamiedo si nacia
lahijaal padre, pueslaedady dote
ni unani otraexcedian lamedida.

No habia casas faltas de familia;
aln no habia ensefiado Sardanépalo
lo que se puede hacer en una alcoba.

AUn no estaba vencido Montemalo
por vuestro Uccelatoio, que cayendo
lo vencerd al igual que en lasubida.

Vi andar ceflido a Belincione Berti
con piel de oso, y volver del espgjo
asu mujer sin lacara pintada;

y vi alos Nerli alegresy alos Vechio
devestir simplespieles, y alarueca
atendiendo y al huso sus esposas.

iOh afortunadas! estaban seguras

del sepulcro, y ninguna alin se encontraba

abandonada por Franciaen €l lecho.

Una cuidaba atenta de la cuna,
y, por consuelo, usaba el idioma
gue divierte alos padresy alas madres;

otra, tirando alarueca del pelo,
charloteaba con sus familiares
de Fiésole, de Roma, o los troyanos.

Entonces por milagro se tendrian
una Cianghella, un Lapo Saltarello,
como ahora Cornelia o Cincinato.

A un tan hermoso, a un tan apacible
vivir de ciudadano, aunatan fiel
ciudadania, y aun tan dulce albergue,

me dio Maria, agritosinvocada;
y en el antiguo bautisterio vuestro
fui cristiano ala par que Cacciaguida.
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Moronto fue mi hermano y Eliseo;
desde el valle del Po vino mi esposa,
delacual se originatu apellido.

L uego segui al emperador Conrado;
y € me armd caballero en su milicia,
tan de su agrado fueron mis hazafas.

Marchétras él contralainiquidad
de aguella secta cuyo pueblo usurpa,
por culpadel pastor, vuestrajusticia.

Alli fui yo por esas torpes gentes,
yadesligado del mundo falaz,

cuyo amor muchas almas envilece;

y vine hasta esta paz desde el martirio.

CANTO XVI

Oh pequefia nobleza de la sangre,
que deti se glorien aqui abajo
las gentes donde es débil nuestro afecto,

nunca habra de admirarme: porque donde
el apetito nuestro no setuerce,
digoen €l cielo, yomeglorié.

Eres un manto que pronto se acorta:
tal que, si no se agrandadiaadia,
el tiempo vaen redor con las tijeras.

Con el «vos» que primero sufrié Roma,
y que sus descendientes no conservan,
comenzaron de nuevo mis pal abras;

por lo cual Beatriz, que estaba aparte
laquetosio, a reirse parecia,
al primer fallo escrito de Ginebra.

Yoledije: «Wossoisel padre mio;
vos infundis aliento amis palabras;
vos me elevais, y soy mas que yo mismo.

Por tantos cauces llenalaaegria
mi mente, y de si misma se recrea
pues soportarlo puede sin fatiga.

Habladme pues, mi caro antecesor,
delos mayores vuestrosy los afios
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gue dejaron su huellaen vuestrainfancia;

decidme como era en aquel tiempo
el redil de san Juan, y quiénes eran
los dignos de |os puestos el evados.»

Como se aviva cuando el viento sopla
el carbdn encendido, asi vi aaquella
luz brillar con mi hablar respetuoso;

y haciéndose més bella ante mis ojos,
asi con voz mas dulce y mas suave,
mas no con este lenguaje moderno,

me dijo: «Desde el diaen que fue dicho

"Ave", hastael parto en que mi santa madre,

sevio libre de mi, que lagravaba,

asu Ledn quinientasy cincuenta
y treinta veces este fuego vino
ainflamarse otra vez bajo sus plantas.

Mis mayoresy yo nacimos donde
primero encuentra el dltimo distrito
guien corre en VUestros juegcos anual es.

De mis mayores basta escucha-- esto:
quiénes fueran y cual su procedencia,
mas conviene callar que declararlo.

Todos los que podian aquel tiempo
entre el Bautistay Marte llevar armas,
eran el quinto de los que hay ahora.

Mas la ciudadania, ahora mezclada
de Campi, de Certaldo y de Fegghine,
pura se hallaba hasta en los artesanos.

iOh cuénto mejor fuera ser vecino
de esas gentes que digo, y a Galluzzo
y a Trespiano tener como confines,

gue tener dentro y aguantar la peste
de ese ruin de Aguglion, y del de Signa,
detan agudavista para el fraude!

Si lagente que a mundo més corrompe
no hubiera sido madrastra del César,
mas cual benigna madre para e hijo,
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quien esyaflorentino y cambiay merca,
a Simifonte habria regresado,
donde pidiendo su abuelo vivia;

delos Conti seriaalin Montemurlo;
los Cerchi habitarian en Acona,
los Buondelmonti acaso en Valdigrieve.

Siempre la confusion de | as personas
principio fue del mal de las ciudades,
cual del vuestro el comer més de la cuenta;

y mas deprisacae s ciegael toro
gue el cordero; y mejor gue cinco espadas
y més corta una sola muchas veces.

Si piensas como Luni y Orbisaglia
han desaparecido, y cdmo van
Sinagagliay Chiusi tras de aquéllas,

oir cdbmo se pierden las estirpes
no te parecera nuevo ni fuerte,
ya que también se acaban las ciudades.

Tienen su muerte todas vuestras cosas,
COMO VOSotros; mas se oculta alguna
gue dura mucho, y son cortas las vidas.

Y cual girando €l ciclo delaluna
las playas sin cesar cubrey descubre,
asi hace la Fortuna con Florencia:

por lo cual lo que diga de los grandes
florentinos no debe sorprenderte,
gue yasu famaen el tiempo se esconde.

Yovi alosUghi y alos Catellini,
Filippi, Creci, Orrnanni y Alberichi,
yaen decadencia, ilustres ciudadanos;

y vi tan grandes como |os antiguos,
con el dela Sanella, aaquel del Arca,
y aSoldanieri y Ardinghi y Bostichi.

junto alapuerta, que se carga ahora
de nuevafeloniatan pesada
gue hara que vuestra barca se hunda pronto,
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los Ravignani estban, de los cuales
descendio el conde Guido, y los que el nombre
del alto Bellincion después tomaron.

Los de la Pressa sabiaya como
gobernar, y tenia Galigaio
yaen su casa dorados pomo y funda.

Erayagrande la columna oscura,
Sachetti, Giuochi, Fifanti y Barucci,
Galli y aquien las pesas avergienzan.

Lacepaque dio vidaalos Calfucci
erayagrande, y yafueron llamados
los Sizzi y Arrigucci alas curules.

iCuan altos vi alos que ahora estan deshechos
por su soberbial y las bolas de oro
con sus gestas Florencia florecian.

Asi hacian |los padres de esos que,
cuando queda vacante vuestraiglesia,
engordan acudiendo al consistorio.

Esainsolente estirpe que se endraga
traslos que huyen, y aquien muestra el diente
0 labolsa, se amansa cual cordero,

iba ascendiendo, mas de humilde origen;
y a Ubertino Donati no placia
gue luego el suegro con ellale uniese.

Y ahasta el mercado habia el Caponsacco
de Fiésole venido, y ciudadanos
eran ya buenos Guida e Infangato.

Diré una cosaciertaeincreible:
dabalaentrada al recinto una puerta
gue de los Pera su nombre tomaba.

Los que hoy ostentan esa bellainsignia
del gran bar6n con cuya prez y nombre
lafiestade Tomas se reconforta,

de él recibieron mando y privilegio;
aungue se ponga hoy junto alaplebe
guien larodea con franja de oro.

Y a estaban Gualterotti e Importuni;
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y aln estaria el Burgo mas tranquilo,
ayuno de estas nuevas vecindades.

Lacasa en que nacieravuestro llanto,
por €l justo rencor que os ha matado,
y puso fin avuestraaegrevida,

era honrada, con todos sus secuaces.
iOh Buondelmonti, mal de aquellas bodas
huiste, y el consuelo nos quitaste!

Alegres muchos tristes estarian,
si al Ema Dios te hubiese concedido,
cuando llegaste alli por vez primera.

Mas convenia que en lapiedrarota
gue el puente guarda, hicieraun sacrificio
Florenciaa terminarse yasu paz.

Con estas gentes, y otras con aguéllas,
vi yo aFlorencia con tan gran sosiego,
que no habia motivos para el Ilanto.

Con esas gentes yo vi glorioso

y justo al pueblo, tanto que su lirio
nuncaal revés pusieron en el asta,

ni fue hecho rojo por las disensiones.»

CANTO XVII

Como acudié a Climene, aconsultarle
de aguello que escuchara en contra suya,
quien remiso hace a padre alin con € hijo;

tal me encontraba, y tal 1o comprendian
Besatriz y aguellaluz santa que antes
por causa mia se cambio de sitio.

Por 1o cual mi sefiora «Expulsa el fuego
de tu deseo -dijo- y que éste salga
por tu imagen interna bien sellado:

no para acrecentar o que sabemos
al decirlo: mas para acostumbrarte
aque hablesdetu sed, y otroste ayuden».

«Cara planta que te alzas de tal modo
gue, cual saben los hombres que no caben
dos angulos obtusos en un triangul o,
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igual sabes |as cosas contingentes
antes de que sucedan, viendo el punto
en guien todos | os tiempos son presentes;

mientras que junto a Virgilio subia
por lamontaia que cura las almas,
o por €l reino difunto bajando,

dichas me fueron respecto al futuro
palabras graves, y aunque yo me sienta
alos golpes de azar como €l tetragono;

mi deseo estaria satisfecho
sabiendo la fortuna que me aguarda:
pues la flecha prevista dafia menos.»

Asi ledije aaguellamismaluz

gue antes me habia hablado; y como quiso

Beatriz, fue mi deseo confesado.

No con enigmas, donde se enviscaba
la gente loca, antes de que muriera
el Cordero que quitalos pecados,

mas con palabras clarasy preciso
latin, me respondi6 el amor paterno,
manifiesto y oculto en su sonrisa:

«L os hechos contingentes, que no salen
de los cuadernos de vuestra materia,
en lamirada eterna se dibujan;

Mas esto no |os hace necesarios,
igual que lamirada que reflgja
el barco a que sellevalacorriente.

Dealli, lo mismo que viene al oido
el dulce son del 6rgano, me viene
hastami vista el tiempo que te aguarda.

Como se marchd Hipdlito de Atenas
por lamalvaday pérfida madrastra,
asi tendrés que salir de Florencia.

Esto se quierey esto ya se busca,

y pronto lo han de ver los que esto piensan

donde se vende a Cristo cadadia
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Se atribuiralaculpaalos vencidos,
como se suele hacer; mas el castigo
testimonio sera de laverdad.

Ta dejaréds cualquier cosa que quieras
mas fuertemente; y. esto es esa flecha
gue antes dispara el arco del exilio.

Probaras cuan amargamente sabe
el pan geno y cuan duro es subir
y bajar las gjenas escaleras.

Y lo que més te pesara en los hombros,
serdlaruiny necia compafiia
con laque has de caer en esevalle;

que ingrata, impiay loca contrati
ha de volverse; mas a poco tiempo
ella, no ty, tendralas sienesrojas.

De su bestialidad darala prueba
su proceder; y grato habra de serte
haber hecho un partido de ti mismo.

El refugio primero que te albergue
serélacortesia del Lombardo
gue en laescaleratiene el ave santa;

gue te daratan benigna acogida,
gue de hacer y pedir, entre vosotros,
antesirael que entre otros el postrero.

Con él veras aaquel que fue signado,
tanto, al nacer, por estafuerte estrella,
gue hara notabl es todas sus acciones.

En é nadie reparatodavia
por su temprana edad, pues nueve afios
solo estarueda gira en torno suya;

mas antes que el Gascon engafie a Enrique,
de su virtud veremos los fulgores,
despreciando laplayay lasfatigas.

Y sus magnificencias tan famosas
serén entonces, que sus enemigos
no podrén evitar € referirlas.

Pon la esperanzaen é y en sus mercedes;
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por é serd cambiada mucha gente,
mudando condicién rico y mendigo;

y llevaras escrito sin decirlo
en tu memoria de él»; y dijo cosas
gue no creyese aun quien las escuchara

Dijo después. «Laexplicacion es esto
delo quetefue dicho; ve las trampas
gue se esconden detras de pocos afios.

Mas no quiero que envidies atu gente,
pues sabras que tu vida se enfutura
més allaque el castigo de su infamia.»

Cuando a callar mostr6 que concluido
yahabia el alma santa el entramado
delatelaen queyo puse laurdimbre,

yo comence |o mismo que el que anhela,
en laduda, e consejo de personas
que veny quieren rectamente y aman:

«Bien veo padre mio, como aguija
contrami el el tiempo, para darme un golpe
tal, que es més grave a quien mas se descuida;

de prevision por ello debo armarme,
y s el lugar mas amado me quitan,
y0 no pierdalos otros por misversos.

Por el amargo mundo sempiterno,
y por e monte desde cuya altura
me elevaron los ojos de mi dama,

y en €l cielo después, de fuego en fuego,
aprendi muchas cosas, que un agriado
sabor dariaamuchos si las cuento;

mas si amo laverdad timidamente,
temo perder mi fama entre esos hombres
gue anuestro tiempo han de llamar antiguo.»

Laluz donde reia mi tesoro,
que alli encontré, centelled primero,
como a rayo de sol un aureo espejo;

después me replicod: «S6lo aunamente,
por la propia vergiienza o por laagena
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turbada, seré brusco lo que digas.

No obstante, apartatodala mentira
y pon de manifiesto lo que has visto;
y deja que se rasquen |os sarnosos.

Porque si con tu voz causas molestia
al probarte, alimento nutritivo
dejardluego cuando lo digieran.

Este clamor tuyo hard como el viento,
que las mas atas cumbres més golpea;
y esto no poco honor ha de traerte.

Por ello se han mostrado ati en los cielos,

en el montey el valle doloroso
s0lo las almas de notoriafama,

pues fe no guarda el animo que escucha
ni observalos ejemplos que escondidas
0 incognitas tuvieran lasraices,

ni razones que no son evidentes.»

CANTO XVIII

Serecreabayaen susreflexiones
aquel beato espejo, y yo en las mias,
temperando |o amargo con lo dulce;

y lamujer que a Dios me conducia
dijo: «Cambia deidea; porque estoy
cercade aquel quelo injusto repara.»

Y 0 entonces me volvi al son amoroso
de mi consuelo; y no he de referiros

el mucho amor que vi en sus santos 0j0s:

no solo es que no fie en mis palabras,
sino que lamemoriano repite,
sin unagracia, 1o que la supera.

S6lo puedo decir de aquel instante,
gue, volviendo amirarla, estuvo libre
mi afecto de cualquier otro deseo,

mientras el gozo eterno, que directo
irradiaba en Beatriz, desde sus 0j0s
con su segundo aspecto me alegraba.
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Vencido con laluz de su sonrisa,
ellamedijo: «Vuélvetey escucha;
Nno esta en mis 0jos solo el Paraiso.»

Como seveen latierraagunas veces
el afecto en lavista, si estan grande,
que por €l todo el alma es poseida,

asi en el flamear del fulgor santo
al que yo mevolvi, supe el deseo
gue tenia ain de hablarme un poco més,

y él comenzo: «En este quinto grado
del &bol de lacima, que dafruta
siemprey que nuncapierde su follaje,

hay almas santas, que en latierra, antes
que vinieran al cielo, tan famosas
fueron que harian rica a cualquier musa.

Contempla pues |os brazos de la cruz:
los que te nombraré apareceran
como €l rayo veloz hace en la nube.»

Por lacruz vi un fulgor que se movia
al nombre de Josué, nada mas dicho;

no sé si fue primero el ver que el nombre.

Y a nombre de aquel grande Macabeo
Vi que otro se movia dando vueltas,
y eracuerdadel trompo laaegria.

Asi con Carlo Magno y con Oriando
sigui6 dos luces mi mirar atento
como a su halcon volando sigue €l ojo.

Despuésvi aRinoardo y a Guillermo
y a duque Godofredo con lavista
por esacruz, y a Roberto Guiscardo.

Y endo a mezclarse luego con |os otros,
me mostro el alma que me habia hablado
qué clase de cantor eraen €l cielo.

Me volvi entonces haciala derecha
paraver si Beatriz, o por su gesto
0 sus palabras, mi deber mostraba.

Y contemplé sus luces tan serenas,
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tan gozosas, que alos demas vencia
su semblantey al dltimo que tuvo.

Y como por sentir mayor deleite
obrando bien, el hombre diaadia
se da cuenta que aumenta su virtud,

asi yo medi cuenta que girando
junto al cielo mi circulo crecia,
viendo aln méas luminoso agquel milagro.

Y como se transmuta en poco rato
en blancalamujer, cuando su rostro
delaverglienza el peso se descarga,

tal fue en mis ojos, cuando me volvi,
por su blancuralatemplada estrella
sexta, que en ella habiame acogido.

Yo vi en aguellajovial antorcha
el destellar del amor que alli estaba
signando el alfabeto ante nosotros.

Y cual avesque sealzan delaorilla,
cas aabando yael haber comido,
hacen bandadas largas o redondas,

asi en las luces |as santas criaturas
al revolotear iban cantando,
haciéndose una D, unal, unalL.

Al compés de su canto se movian;
y a formar luego uno de aquellos signos,
callaban deteniéndose un momento.

iOh pegasea diosa, que alos sabios
los haces gloriososy longevos,
y ellos contigo areinosy a ciudades,

ilustreme tu ayuda, y haz que muestre
tal como aparecieron susfiguras:
y en breves versos tu poder demuestral

Se me mostraron cinco veces siete
unas vocales y otras consonantes;
y en cuanto se formaban las leia.

«DILIGITE IUSTITIAM», verbo y nombre
fueron los que primero se formaron;,
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«QUI ITUDICATIS TERRAM», |as postreras. 93

Luego en laeme del vocablo quinto
ordenadas quedaron; y tal plata
bafiada en oro Jipiter lucia. 96

Y vi otrasluces que alaparte ata
bajaban de laeme, y se quedaban
cantando, creo, €l bien que lastraia. 99

Luego, como al chocar de lostizones
ardientes, surgen chispas amillares,
dondelos necios suelen ver augurios, 102

parecio que de alli surgian miles
de luces que subian, mucho o poco,
tal como el sol que las prendi6 dispuso; 105

y en su lugar ya quietas cada una,
vi deun éguilael cuelloy lacabeza
representada en el fulgor distinto. 108

Quien pintaalli no tiene quien le guie,
sino que guia, y de aquél se origina
lavirtud que alos nidos da su forma. 111

L as otras beatitudes, que dichosas
deenliliarse en laema parecieron,
moviéndose siguieron lafigura. 114

iOh dulce estrella, cuaes, cuantas gemas
me demostraron que nuestra justicia
es efecto del cielo que tu enjoyas! 117

Y yo pido alamente en que comienza
tu virtud y tu obrar, que vuelva a ver
de donde sale el humo que te nubla; 120

tal gue se encolerice nuevamente
del comprar y el vender dentro del templo
murado con milagrosy martirios. 123

iO miliciade cielo que ahoramiro,
ruega por los que se hallan en latierra
detras del mal gjemplo desviados! 126

Antes se hacia con armas laguerra;
y ahora se hace quitando aunosy a otros
el pan que anadie niega el santo Padre. 129



Pero ti que borrando solo escribes,

piensa que ain viven Pedro y Pablo, muertos

por lavifia que ahoratu devastas.

Puedes decir: «Tan fijo estdmi amor

en quien quiso vivir en el desierto

y fue martirizado por un baile,

gue al Pescador y a Pablo desconozco.»

CANTO XIX

Aparecio ante mi labellaimagen
con las alas abiertas, que formaban
las amas agrupadas en su dichg;

un rubi parecia cada una
donde un rayo de sol ardieratanto,
gue en mis ojos pudierareflgarse.

Y lo que debo de tratar ahora
ni referido nuncafue, ni escrito,
ni concebido por lafantasia;

pues vi y también oi que hablaba el pico,
y quelavoz decia «mio» y «yo»
y debia decir «<nuestro» y «nosotros».

Y comenzo: «Por ser justoy piadoso
estoy aqui exaltado aaquellagloria
gue vencer no se deja del deseo;

y dejé tan completami memoria
en latierra, que abajo los malvados
aun sin seguir su giemplo, laveneran.»

Como un solo calor de muchas brasas,
de entre muchos amores, de igual modo,
saliaun solo son de aguellaimagen.

Y entonces respondi. «Oh perpetuas flores
de laalegriaeterna, que uno solo
me hacéis aparecer vuestros aromas,

aclaradme, espirando, el gran ayuno
gue largamente en hambre me hatenido,
pues ningun alimento hallé en latierra.

Bien séquesi en el cielo de otro reino
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lajusticia divina hace su espejo
veladamente el vuestro no lamira.

Sabéis que atentamente me: dispongo
aescucharos; sabéis cud esladuda
gue en ayunas me tuvo tanto tiempo.»

Como halcon a que quitan la capucha,
gue mueve lacabezay bate alas
ganas mostrando y haciéndose hermoso,

contemplé a aquellaimagen, que con loas
aladivinagraciaeraformada,
con cantos que conoce el que lo goza.

Dijo después: «El que volvio el compés
hasta el confin del mundo, y dentro de éste
guardo lo manifiesto y lo secreto,

no podiaimprimir su poderio
en todo el universo, de tal modo
que su verbo no fuese alin infinito.

Y esto confirmaque e primer soberbio,
gue de toda criatura fue la suma,
por no esperar laluz cayd inmaduro;

mostrando que cualquier naturaleza
menor, es s6lo un corto receptaculo
del bien que no se acabay no se mide.

Por lo cual nuestravista, que tan solo
ha salido de un rayo delamente
de que todas | as cosas estan llenas,

no puede valer tanto por si misma,
gue no sepa que esta mucho mas lejos
su principio delo que sele muestra.

Por eso en lajusticia sempiterna
la vista que recibe vuestro mundo,
igual que el ojo por el mar, se adentra;

gue, aunque en la orilla puede ver el fondo,
no lo ve en altamar; y no esta menos
alli, pero lo esconde e ser profundo.

No hay luz, si no procede de lacalma
imperturbable; y fueraeslatiniebla,
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0 sombra de lacarne, o su veneno.

Bastante yate he abierto el escondrijo
gue te escondialajusticiaviva,
gue con tanta frecuencia cuestionaste;

diciendo: "Un hombre nace en laribera
del Indo, y no hay alli nadie que hable
de Cristo ni leyendo ni escribiendo;

y todos sus deseos y actos buenos,
por lo que entiende larazén del hombre,
estan sin culpaen viday en palabras.

Y mueresinlafey sin el bautismo:
¢Doénde estalajusticiaa condenarle?
¢y donde esta su culpasi € no cree?"

¢Quién erestu para querer sentarte
ajuzgar amil millas de distancia
con tu vista que solo alcanza un palmo?

Cierto que quien conmigo sutiliza,
si sobre él no estuvierala Escritura,
su dudar llegaria hasta el asombro.

iOh animales terrenos! jMentes zafiad!
Lavoluntad primera, por si buena,
de si, que es sumo bien, nunca se mueve.

S6lo esjusto lo que a ella se conforma:
ningun creado bien puede atraerla,
pero aquella, espiendiendo, |os produce.»

Igual que sobre el nido vuelaen circulos
tras cebar a sus hijos la ciglefia,
y como la contempla el ya cebado;

hizo asi, y yo los ojos levanté,
esa benditaimagen, que las alas
movio6 impulsada por tantos espiritus.

Dando vueltas cantaba, y me decia:

«L.o mismo gque mis notas, que no entiendes,

tal esel juicio eterno alos mortales.»

Al aquietarse las lucientes llamas
del Espiritu Santo, ain en el signo

gue a Roma hizo temible en todo el mundo,
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volvié adecir aquél: «No sube a este
reino, quien no creyeraen Cristo, antes
o después de clavarle en el madero.

Mas sabe: muchos gritan "jCristo, Cristo!"
y estarén en el juicio menos prope
de aquel, que otros que a Cristo no conocen;

serén por €l etiope afrentados
cuando |os dos colegios se separen,
los parasiempre ricosy los pobres.

¢A vuestros reyes qué diran |os persas
a contemplar abierto e libro donde
escritos se hallan todos sus pecados?

Laque muy pronto moveralas plumas
y que devastara el reino de Praga,
de Alberto podraverse entre las obras.

Lapenapodraverse que en el Sena
causara, lamoneda falseando,
quien por un jabali hallarala muerte.

Lainsaciable soberbia podra verse,
gue a delInglaterray al de Escociaciega,
sin poder aguantarse en susfronteras.

Veraselalujuriay vidamuelle
de aquel de Espariay del delaBohemia,
gue ni supo ni quiso del valor.

Verése al cojo de Jerusal én
su bondad sefialadacon lal,
y conlaM €l contrario sefialado.

Veraselaavariciay lavileza
de quien guardando estalaisladel fuego,
donde Anquises su largaedad dejara;

en abreviadas |etras su escritura
paradar aentender cuan poco vale,
gue mucho anotaran en poco espacio.

Ensefiara las obras indecentes
de su tio y su hermano, que unaestirpe
tan egregiay dos tronos ensuciaron.
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El que esta en Portugal y el de Noruega
alli se encontrarén, y aquel de Rascia
gue mal havisto el cufio de Venecia.

iDichosa Hungria, si esque no sedgja
mal conducir! jy dichosa Navarra,
Sl se armase del monte que la cercal

Y creer se debieracomo muestra

de esto, que Nicosiay Famagusta

se reprueban y duelen de su bestia,
que del lado de aguéllas no se aparta.

CANTO XX

Cuando aguel que daluz a mundo entero
del hemisferio nuestro asi desciende
que el dia en todas partes se consuma,

el cielo, que aquél solo iluminaba,
stibitamente vuelve a hacerse claro,
con muchas luces, que aunareflejan.

Recordé este fenébmeno celeste,
cuando call6 aquel simbolo del mundo
y de susjefes su bendito pico;

pues que todas aquellas vivas luces
entonaron, luciendo alin mas, cantigas
gue se han borrado ya de mi memoria.

iOh dulce amor que derisate envuelves,
qué ardiente en esos sistros te mostrabas,
de santos pensamientos inspirados!

Cuando las carasy lucientes piedras
delas que vi enjoyado el sexto cielo
sus angélicos sones terminaron,

crei escuchar el murmurar deun rio
gue claro baja de unarocaen otra,
mostrando |a abundancia de su fuente.

Y como el son del cuello delacitara
tomaforma, y asi del orificio
de la zampofia por donde entra el viento,

deigual manera, sin tardanza alguna,
por el cuello del aguilael murmullo
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subio, cual si estuviese perforado.

Alli setornd voz, y por €l pico
sali6 en palabras, como lo esperaba
mi corazon, en donde |as retuve.

«Laparte en mi que vey que al sol resiste
siendo aguilamortal -me dijo entonces-
ahora debes mirar atentamente,

pues de los fuegos que hacen mi figura,
esos por los que brillan mis pupilas,
son |os mas excelentes de entre todos.

Ese que en medio luce como €l iris,
fue el gran cantor del Espiritu Santo,
que el arcatrasladd de pueblo en pueblo:

ahora sabe ya el mérito del canto,
en cuanto efecto fue de su deseo,
por el pago que le ha correspondido.

Delos cinco del arco de mis cejas,
quien del pico se encuentra mas cercano,
consol 6 aaquella viuda por su hijo:

ahora sabe lo caro que resulta
el no seguir a Cristo, conociendo
estavidatan dulcey su contraria.

Y aguel que sigue en lacircunferencia
que te digo, en lo mas ato del arco,
con penitencias aplazo su muerte:

ahora sabe que €l juicio sempiterno
no cambia, aun cuando dignas oraciones
de lo de hoy abajo hace mafiana.

El que sigue, conmigo y con las leyes,
bajo buenaintencion que dio mal fruto,
por ceder a pastor setorné griego:

ahora sabe que el mal que ha derivado
de aguel buen proceder, no le es dafioso
aunque por ello el mundo se destruya.

Y aguel que esta donde el arco desciende,
fue Guillermo, aquien lloraaquellatierra
gue a Federico y Carlos ahora sufre:

27

30

31

33

36

37

39

42

43

45

48

49

51

54

95

57

60

61

63



ahora sabe en qué modo se enamora
deunjustorey el cielo, y en e brillo
de su semblante asi |0 manifiesta.

¢Quién creeriaen el mundo en que seyerra
gue el troyano Rifeo en este arco
fuese la quinta de | as santas luces?

Ahoraya sabe més de eso que el mundo
no puede ver deladivinagracia,
aunque su vista el fondo no discierna.»

Como laalondraquevuelaen el aire
cantando, y luego calla satisfecha
delaultimadulzuraquelasacia,

tal parecio laimagen del emblema
del eterno poder, a cuyo gusto
todas las cosas adquieren su ser.

Y aungue yo con mis dudas casi fuese
cristal con el color que le recubre,
no pude estar callado mucho tiempo,

mas por laboca: «¢Qué cosas son éstas?
me impul s6 a echar la fuerza de su peso:
por lo cual vi destellos de alegria.

Y luego, con lavista mas ardiente,
aguel bendito signo me repuso
para que yo salierade mi asombro:

«Y aveo que estas cosas has creido
pues yo lo digo, mas no ves |as causas,
y te estén, aun creyéndolas, ocultas.

Haces como ése que sabe de nombre
las cosas, pero si otros no le explican
su sustancia, él no puede conocerla.

Regnum caelorum sufre laviolencia
de ardiente amor y de viva esperanza,
gue vencen ladivinavoluntad:

no como el hombre al hombre sobrepuja,
mas la vencen pues quiere ser vencida,
y con su amor, asi vencida, vence.
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Laprimer amay quintade lascejas
ha causado tu asombro, pueslasves
pintando las angélicas regiones.

No degjaron sus cuerpos, como piensas,
gentiles, mas cristianos, con fe firme
en los pies por clavar o ya clavados.

Pues una del infierno, donde nunca
se vuelve al buen querer, tornd alos huesos;
y esto fue en premio de esperanzaviva:

de unavivaesperanzaque dio fuerzas
alasuplicaaDiosderevivirle,
para poder corregir su deseo.

El amagloriosa de que hablo,
vueltaalacarne, en laque estuvo un poco,
creyd en aquel que podia ayudarla;

y creyendo encendidse en tanto fuego
de verdadero amor, que en su segunda
muerte, fue digna de estas alegrias.

Laotra, por gracia que de tan profunda
fuente destila, que nadie ha podido
ver su vena primera con |os 0jos,

puso todo su amor en lajusticia
y asi, pues, Dios le abrio, de graciaen gracia
lavistaalafuturaredencion;

y €l en éllacreyd, y no toleraba
la peste de su antiguo paganismo;
y reprendia alas gentes perversas.

Lastres mujeres que viste en larueda
derechale sirvieron de bautismo,
antes del bautizar més de un milenio.

iOh predestinacion, cuan alejada
se encuentratu raiz de aquellos ojos
gue la causa primera no ven tota!

Y vosotros mortales, sed prudentes
juzgando: pues nosotros, que a Dios vemos,
aln no sabemos todos los que elige;

y nos es dulce ignorar estas cosas,
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y nuestro bien en este bien se afina,
pues lo que Dios desea, deseamos.»

Por la divinaimagen de este modo,
paraaclarar mi vistatan escasa,
me fue dada suave medicina.

Y como aun buen cantor buen citarista
hace seguir el pulso delas cuerdas,
por lo que aln més placer adquiere el canto,

asi, mientras hablaba, yo recuerdo

que vi alos dos benditos resplandores,
igual que el parpadeo se concuerda,
[lamear a compés de las palabras.

CANTO XXI

Volvi afijar misojosen €l rostro
de mi dama, y mi espiritu con ellos,
de cualquier otro asunto retirado.

No sereia; mas «Si meriese
-dijo- te ocurriria como cuando
fue Semele en cenizas convertida:

pues mi belleza, que en los escalones
del eterno palacio més se acrece,
como has podido ver, cuanto més sube,

si no latemplo, tanto brillaria
que tu fuerza mortal, a sus fulgores,
rama seria que el rayo desgaja.

Al séptimo esplendor hemos subido,
que bajo el pecho del Ledn ardiente
con € irradia abajo su potencia.

Fijatu mente en pos de tu mirada,
y haz de aguéllaun espgjo alafigura
guete hade aparecer en este espej0.»

Quien supiese cudl eraladelicia
demi vistamirando el santo rostro,
al poner mi atencidn en otro asunto,

sabria de qué formame eragrato
obedecer arru celeste escolta,
S un placer con el otro parangono.
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En €l cristal que tiene como nombre,
rodeando el mundo, el de su rey querido
bajo el que estuvo muertalamalicia,

decolor deoro que € rayo reflgja
contempl é una escalera que subia
tanto, que no alcanzaba con lavista.

Vi también que bajabalos peldafios
tanto fulgor, que pensé que laluz
todadel cielo alli sedifundiera.

Y como, por su natural costumbre,
juntoslos grajos, a romper del dia,
se mueven calentando su plumaje;

después unos sevan 'y yano vuelven;
otrostoman a sitio que dejaron,
y los demas se quedan dando vueltas;

me parecio que igual aconteciese
en aguel destellar que junto vino,
al llegar y pararse en cierto tramo.

Y aguel que mas cercano se detuvo,
eratan luminoso, que me dije:
«Bien conozco el amor que me demuestras.

Mas aquellaen que espero el como y cuando
calar o hablar, estase quieta; y yo
bien hago y, aunque quiero, no pregunto.»

Por lo cual ella, viendo en mi silencio,
con el ver de quien puede verlo todo,
me dijo: «Aplacatu ardiente deseo.»

Y yo comencé asi. «Mis propios méritos
de tu respuesta digno no me hacen;
mas por aquella que hablar me permite,

alma santa que te hallas escondida
dentro de tu alegria, haz que yo sepa
por qué de mi te has puesto tan cercana;

y por qué en esta rueda se ha callado
ladulce sinfoniade los cielos,
gue tan piadosa en las de abajo suena.»
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«Mortal tieneslavistay el oido,
por eso no se canta aqui —repuso-
al igual que Besatriz no tienerisa.

Por |a santa escal era he descendido
Unicamente pararecrearte
conlavozy laluz que merodes;

mayor amor més presta no me hizo,
gue tanto o mas amor hierve all4 arriba,
tal como el flamear te manifiesta.

Mas laaltacaridad, que nos convierte
en siervas de aquel que el mundo gobierna
aqui nos destinG, como estas viendo.»

«Bien veo, sacraldmpara, que un libre
amor -le dije basta en esta corte
paraseguir laeterna providencia;

mas no puedo entender tan facilmente
por qué predestinada solafuiste
tU a este encargo entre todas | as restantes.»

Aun antes de acabar estas palabras,
hizo laluz un gje de su centro,
dando vueltas vel oz como unarueda;

luego dijo el amor que estaba dentro:
«Desciende sobre mi laluz divina,
en ésta en gque me envientro penetrando,

la cual virtud, unidaa mi intelecto,
tanto me eleva sobre mi, que veo
la sumaesenciade lacual procede.

Deali viene esta dicha en la que ardo;
puesto que ami vision, que esyatan clara,
laclaridad delallama se afiade.

Pero el amaen el cielo més radiante,
el serafin que més a Dios contempla,
no podraresponder atu pregunta,

porque se oculta tanto en el abismo
del eterno decreto lo que quieres,
gue al creado intelecto sele esconde.

Y a mundo de los hombres, cuando vuelvas,
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contaras esto, afin que no pretenda
aunatan altametadirigirse. 99

Lamente, que aqui luce, en tierrahumesa;
asi que piensacomo alli podra
lo gue no puede aun quien acoge €l cielo.» 102

Tan terminantes fueron sus pal abras
gue dejé aguel asunto, y solamente

humilde pregunté por su persona. 105
«Alzanse entre |as costas italianas 106
montes no muy lejanos de tu tierra,

tanto que el trueno suena mas abajo, 108

y un alto forman que se llama Catria,
bajo el cual hay un yermo consagrado
paraadorar dispuesto Unicamente.» 111

Por vez tercera dijo de este modo;
y, siguiendo, después me dijo: «Alli
tan firme servidor de Dios me hice, 114

que sblo con verduras alifiadas
soportabalosfriosy calores,
alegre en el pensar contemplativo. 117

Dar soliaaestos cielos aguel claustro
muchos frutos, mas ahora esta vacio,
y pronto se pondra de manifiesto. 120

Yo fui Pedro Damian en aquel sitio,
y Pedro Pecador en lamorada
de nuestra Reinajunto a mar Adriético. 123

Cuando ya me quedaba pocavida,

alafuerzamedieron e capelo, 125
gue de malo a peor ya se transmite. 126
Vino Cefasy vino el Santo Vaso 127
del Espiritu, flacosy descal zos,

tomando en cualquier sitio lacomida. 129
L os modernos pastores ahora quieren 130
guelesalcenlacolay queleslleven,

tan gordos son, sujetos aloslados. 132

Con mantos cubren sus cabal gaduras,
tal que bajo una piel marchan dos bestias:



iOh paciencia que tanto soportas!

Al decir esto vi de gradaen grada
muchas Ilamas bajando y dando vueltas,
y a cada giro estaban més hermosas.

Se detuvieron al lado de ésta,

y prorrumpieron en clamor tan alto,
que aqui nada podria asemejarse;

ni yo lo oi; tan grande fue aquel trueno.

CANTO XXII

Presa del estupor, haciami guia
me volvi, como €l nifio que se acoge
siempre en aquella en que més se confia;

y aquélla, como madre que socorre
rapido al hijo palido y ansioso
con esa voz que suele confortarlo,

dijo: «¢No sabes que estés en €l cielo?
y ¢no sabes que el cielo estodo él santo,
y de buen celo viene lo que hacemos?

Como te habriael canto trastornado,
y mi sonrisa, puedes ver ahora,
puesto que tanto el gritar te conmueve;

y s hubieses su ruego comprendido,
en é conocerias lavenganza
que podras ver aln antes de que mueras.

Laespada de aqui arribani deprisa
ni tarde corta, y sélo lo parece
aquien teme o desea su llegada.

Mas dirigete ahora hacia otro lado;
gue veras muchas almas excelentes,
S vuelves lamirada como digo.»

Como ellameindicd, volvi los 0jos,
y Vi cien esferitas, que se hacian
aln méas hermosas con sus mutuos rayos.

Y 0 estaba como aquel que se reprime
lapuntadel deseo, y no se atreve
apreguntar, porque teme excederse;
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y lamayor y lamés encendida
de aguellas perlas vino hacia adel ante,
paradejar satisfechas mis ganas.

Dentro de ellaescuché luego: «Si vieses
la caridad que entre nosotras arde,
lo que piensas habrias expresado.

Mas para que, esperando, no demores
el alto fin, habré de responderte
al pensamiento solo que asi guardas.

El monte en cuya falda esta Cassino
estuvo ya en su cima frecuentado
por la gente engafiaday mal dispuesta;

y YO soy quien primero llevo arriba
el nombre de quien trgjo hastalatierra
esta verdad que tanto nos ensal za;

y brill6 tanta gracia sobre mi,
gue retraje alos pueblos circundantes
del culto impio que sedujo al mundo.

L os otros fuegos fueron todos hombres
contemplativos, de ese ardor quemados
del quefloresy frutos santos nacen.

Esta Macario aqui, y estd Romualdo,

y aqui estén mis hermanos gque en |os claustros

detuvieron sus almas sosegadas.

Y yo adl: «El afecto que al hablarme
demuestrasy el benévolo semblante
gue en todos vuestros fuegos veo y noto,

de igual modo acrecientan mi confianza,
como hace al sol larosa cuando se abre
tanto como permite su potencia.

Teruego pues, y ta, padre, concédeme
Sl merezco gracia semejante,
gue pueda ver tu imagen descubierta.»

Y aquél: «Hermano, tu ato deseo
hade cumplirse ali en la dltima esfera,
donde se cumplirén todosy el mio.

Alli perfectos, madurosy enteros
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son los deseos todos; sdlo en ella
cada parte estd siempre donde estaba,

pues no tiene lugar, ni tiene polos,
y hasta aquella conduce esta escalera,
por lo cual sete borradelavista

Hasta alla arriba contempl 6 €l patriarca
Jacob que ella alcanzaba con su extremo,
cuando lavio de angeles colmada.

Mas, por subirla, nadie aparta ahora
delatierralospies, y se haquedado
mi regla para gasto de papel.

Los muros que eran antes abadias
espeluncas se han hecho, y las cogullas
de mala harina son talegos llenos.

Pero lausuratanto no se alza
contrael placer de Dios, cuanto aquel fruto
gue hace tan loco el pecho de los monjes,

gue aquello que lalglesiaguarda, todo
es de lagente que por Dioslo pierde;
no de parientes ni otros mas indignos.

Estan blandala carne en los mortales,
que all4 abajo no basta un buen principio
para que den bellotas las encinas.

Sin el oroy laplataempez6 Pedro,
y CON ayunos yo 'y con oraciones,
y su orden Francisco humildemente;

y sl el principio ves de cada uno,
y mirasluego €l sitio a que han Ilegado,
podrés ver que del blanco han hecho negro.

En verdad el Jordan retrocediendo,
mésfue, y el mar huyendo, a Dios mandarlo,
admirable de ver, que aqui € remedio.»

Asi medijo, y luego fue areunirse
con su grupo, y €l grupo sejuntd;
después, como un turbion, vold hacia arriba.

Mi dulce dama me impulso tras ellos
por la escalera solo con un gesto,
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venciendo su virtud ami natura;

y nunca aqui donde se bajay sube
por medios naturales, hubo un vuelo
tan raudo que amis aas seigualase.

Asi vuelva, lector, aaquel devoto
triunfo por el cual Iloro con frecuencia
mis pecadosy el pecho me golpeo,

puesto y quitado en tanto ti no habrias

del fuego el dedo, en cuanto vi aquel signo

que a Toro siguey dentro de é estuve.

Oh gloriosas estrellas, luz prefiada
de gran poder, a cual yo reconozco
todo, cual sea, que mi ingenio debo,

naciay se escondia con vosotras
delavidamortal el padre, cuando
senti primero el aire de Toscang;

y luego, al otorgarme lamerced
deentrar en laaltaesferaen quegirais,
vuestra misma region me cupo en suerte.

Con devocion mi alma ahora 0s suspira,
paraadquirir lafuerza suficiente
en este fuerte paso que la espera.

«Yade lasalvacién estan tan cerca
-me dijo Beatriz-- que deberias
tener los ojos claros y aguzados,

por lo tanto, antes que ti maste enelles,

vuelve hacia abajo, y mira cuantos mundos

debajo de tus pies ya he colocado;

tal que tu corazon, gozoso cuanto
pueda, ante |as |egiones se presente
que alegres van por el redondo éter.»

Recorri con lavistaaquellas siete
esferas, y este globo vi en tal forma
gue su vil aparienciame dio risa;

y por mejor el parecer apruebo
que lo tiene por menos; y €l que piensa
en el otro, de cierto es virtuoso.
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Vi encendidaalahijade Latona
sin esa sombra que me dio motivo
de querarao que densalacreyera.

El rostro de tu hijo, Hiperion,
aqui afronté, y vi cbmo se mueven,
cercay en su redor Mayay Dione.

Y seme aparecio el templar de Jupiter
entre el padrey € hijo: y vi ali claro
las variaciones que hacen de lugares,

y de todos |l os siete puede ver
cuan grandes son, y cuanto son veloces,
y ladistancia que existe entre ellos.

Laeraque nos hace tan feroces,
mientras con los Gemelos yo giraba,
Vi con sus montesy sus mares; luego
volvi mis ojos alos ojos bellos.

CANTO XXIII

Igual que €l ave, entre laamadafronda,
gue reposaen el nido entre sus dulces
hijos, lanoche que las cosas vela,

gue, por ver los objetos deseados
y encontrar alimento que les nutra
-unaduralabor que no disgusta-,

al tiempo se adelantaen el follgje,
y con ardiente afecto al sol espera,
mirando fijo a donde nace €l alba;

asi erguida se hallaba mi sefiora
y atenta, dirigiéndose hacia €l sitio
bajo el que el sol caminamas despacio:

y viéndola suspensa, ensimismada,
me puse como aquel que deseando
algo que quiere, se calmaen la espera.

Mas poco fue del uno al otro instante
de que esperara, digo, y de queviera
que €l cielo méasy mas resplandecia;

Y Beatriz dijo: «jMiralaslegiones
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del tyiunfo de Cristo y todo €l fruto
gue recoge €l girar de estas esferas!»

Parecié que le ardieratodo € rostro,
y tanta dicha Ilenaba sus 0jos,
gue es mejor que prosiga sin decirlo.

Igual que en |os serenos plenilunios
con las eternas ninfas Triviarie
gue coloran el cielo en todas partes,

vi sobre innumerables luminarias
un sol que atodas €ellas encendia,
igual que el nuestro alas altas estrellas,

y por lavivaluz transparecia
laluciente sustancia, tan radiante
ami vista, que no la soportaba.

iOh Beatriz, mi guiadulcey caral
Ellame dijo: «Aquello que te vence
esvirtud gue ninguno laresiste.

Alli estén el poder y la sapiencia
gue abrieron el camino entre latierra
y €l cielo, tanto tiempo deseado.»

Cual fuego de lanube se desprende
por tanto dilatarse que no cabe,
y contra su natura cae atierra,

mi mente asi, después de aquel manjar,
hecha méas grande salié de si misma,
y recordar no sabe qué se hizo.

«L0os ojos abre y mira cOmo soy;
has contemplado cosas, que te han hecho
capaz de sostenerme la sonrisa.»

Y 0 estaba como aquel que seresiente
deunavision que olviday gque seingenia
en vano aque le vuelvaalamemoria,

cuando escuché estainvitacion, tan digna
de gratitud, que nunca hade borrarse
del libro en que el pasado se consigna.

Si ahora sonasen todas esas lenguas
que hicieron Polimniay sus hermanas
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de su leche dulcisimamés llenas,

en mi ayuda, ni un dpicedirian
delaverdad, cantando la sonrisa
santay cuanto alumbraba al santo rostro.

Y asi a representar el Paraiso,
debe saltar el sagrado poema,
como el que halla cortado su camino.

Mas quien considerase €l arduo tema
y los humanos hombros que o cargan,
gue no censure si tiembla debajo:

no es derrotero de barca pequefia
el que surcalaproatemeraria,
ni para un timonel que no se exponga.

«¢Por qué mi rostro te enamoratanto,
que a hermoso jardin no te diriges
gue se enflorece alosrayos de Cristo?

Este eslarosaen que el verbo divino
carne se hizo, estan aqui loslirios
con cuyo olor se sigue el buen sendero.»

Asi Beatriz; y yo, que a sus consejos
estaba pronto, me entregué de nuevo
alabatalla de mis pobres ojos.

Como aun rayo de sol, que puro escapa
desgarrando una nube, ya un florido
prado mis ojos, en lasombra, vieron;

vi asi una muchedumbre de esplendores,
desde arriba encendidos por ardientes
rayos, sin ver de donde procedian.

iOh, benigna virtud que asi |os colmas,
para darme ocasion a que te viesen
mis impotentes 0j0s, te elevaste!

El nombre de laflor que siempre invoco
mafianay noche, me empu;jo del todo
alacontemplacion del mayor fuego;

y cuando reflegjaron mis dos ojos
el cud y el cuanto delavivaestrella
gue vence arriba como vence abajo,
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por entre el cielo descendié unallama
gue en circulo formaba una corona
y lacifio y dio vueltas sobre ella.

Cualquier cancion que tengamas dulzura
aqui abajo y que més atraigaal alma,
semejarota nube que tronase,

s a son de aguellaliralo comparo
gue a hermoso zafiro coronaba
del que el mésclaro cielo se enzafira.

«Soy el amor angélico, que esparzo
laaltaalegriaque nace del vientre
gue fue el albergue de nuestro deseo;

y asi lo haré, reinadel cielo, mientras
sigastrasdetu hijo, y hagas santa
|a esfera soberana en donde habitas.»

Asi lamelodiacircular
decia, y las restantes luminarias
repetian el nombre de Maria.

El real manto de todas |as esferas
del mundo, que mas hiervey més se aviva
a diento de Diosy a sus mandatos,

tan encimatenia de nosotros
el interno confin, que su apariencia
desde €l sitio en que estaba aln no veia:

y por ello mis ojos no pudieron
seguir tras de esallama coronada
que se elevd alapar que su simiente.

Y como € chiquitin hacialamadre
alarga, luego de mamar, los brazos
por el amor que afuera se leinflama,

los fulgc>res arriba se extendieron
con sus penachos, tal que el ato afecto
gue a Maria tenian me mostraron.

Permanecieron luego ante mis 0jos
Regina caeli, cantando tan dulce
que el deleite de mi no se partia.
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iAh, cuanta es la abundancia que se encierra
en las arcas riquisimas que fueron
tan buenas sembradoras aqui abgjo! 132

Alli sevivey gozadel tesoro
conseguido Ilorando en el destierro
babilonio, en que el oro desdefiaron. 135

Alli triunfa, bgjo €l ato Hijo
de Mariay de Dios, de su victoria,

con el antiguo y el nuevo concilio 138
el quelasllaves de esagloriaguarda. 139
CANTO XXIV

«Oh companiia electaalagran cena
del bendito Cordero, el cua osnutre
de modo que dais siempre saciadas, 3

s por gracia de Dios éste disfruta
de aguello que se cae de vuestra mesa,
antes de que lamuerte el tiempo agote, 6

estar atentos a su gran deseo
y refrescarle un poco: pues bebéis
de lafuente en que manalo que él piensa.» 9

Asi Beatriz; y las gozosas amas
se hicieron una esfera en polosfijos,
[lameando, al igual que los cometas. 12

Y cual giran las ruedas de un reloj
asi que, aquien lo mira, laprimera
parece quieta, y la tltima que vuela; 15

asi aquellas coronas, diferente-
mente danzando, lentas o vel oces,

me hacian apreciar sus excelencias. 18
De aquella que noté més apreciada 19
vi que salia un fuego tan dichoso,

gue de més claridad no hubo ninguno; 21

y tres veces en torno de Beatriz
dio vueltas con un canto tan divino,
que mi imaginacion no lo repite. 24

Y asi saltami plumay no lo escribo:
pues laimaginativa, atales pliegues,
no yael lenguaje, tiene un color burdo. 27



«jOh Santa hermana mia que nos ruegas
devota, por tu afecto tan ardiente
me he separado de esa hermosa esfera.»

Tras detenerse, aquel bendito fuego,
dirigié ami sefiora sus palabras,
gue hablaron en laforma que ya he dicho.

Y ella: «Oh luz sempiterna del gran hombre

aquien Nuestro Sefior degjé las llaves,
que €l llevo abajo, de estaingente dicha,

sobre cuestiones serias 0 menudas,
a éste examinaen torno de esafe,
por lo cual sobre el mar ti caminaste.

Si @ amabien, y bien creey bien espera,
no se te oculta, pueslavistatienes
donde se ve cualquier cosa pintada,

pero como este reino ha hecho vasallos
por lafe verdadera, es oportuno
que laglorie més, hablando de ella.»

Tal como el bachiller se armay no habla
hasta que hace el maestro |a pregunta,
argumentando, mas sin definirla,

yo me armaba con todas mis razones,
mientras ellale hablaba, preparado
atal cuestionador y atal examen.

«Di, buen cristiano, y hazlo sin rodeos:
¢qué eslafe? Por lo cual alcélafrente
hacialaluz que dijo estas palabras,

luego volvi a Beatriz, y aquella un presto
signo me hizo de que derramase
afuera el agua de mi fuente interna.

«Lagraciaque me otorga el confesarme
-le dije con el alto primopilo,
haga que bien exprese mis conceptos.»

Y luego: «Cual laplumaverdadera
lo escribi6, padre, de tu caro hermano
gue contigo fue guia para Roma,
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fe esla sustancia de lo que esperamos,
y €l argumento de lasinvisibles;
pienso que ésta es su esencia verdadera.»

Entonces escuché: «Bien lo has pensado,
si comprendes por qué entre | as sustancias,
luego en los argumentos la coloca.»

Y respondi: «Las cosas tan profundas
gue aqui me han ofrecido su apariencia,
estan alos de abajo tan ocultas,

que sdlo esta su ser en lacreencia,
sobre la cual se fundala esperanza;
y por ello sustancialallamamos.

Y de esto que creemos es preciso
silogizar, sin més pruebas visibles:
por ello lallamamos argumento.»

Escuché entonces: «Si cuanto se adquiere
por la doctrinaabgjo, asi entendierais,
no cabriael ingenio del sofista.»

Asi me dijo aquel amor ardiente;
luego afadi6: «Muy bien has sopesado
el peso y laaleacion de esta moneda;

masdime s lallevasen labolsa.»
«Si -dije, y tan brillante y tan redonda,
gue en su cufio no cabe duda alguna.»

Luego salio de laluz tan profunda
que ali brillaba: «Esta preciosa gema
gue de toda virtud es fundamento,

¢de donde te havenido? Y yo: «Eslalluvia

del Espiritu Santo, difundida
sobre vigjos y nuevos pergaminos,

el silogismo que esto me confirma
con agudezatal, que frenteaella
cual quier demostracién parece obtusa.»

Y después escuché: «¢Laantiguay nueva
proposicion que asi te han convencido
por qué las tienes por habla divina?»

Y yo: «Melo confirman esas obras
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guelas siguieron, alas que natura
ni bate el yunque ni calienta el hierro.»

«Dime -me respondio- ¢quién te confirma
gue hubiera aguellas obras? Pues el mismo
que lo quiere probar, sin mas, lo jura.»

Si el mundo al cristianismo se hainclinado,
-le dije sin milagros, esto es uno
aln cien veces mas grande que | os otros:

pues tl empezaste pobre 'y en ayunas
en el campo a sembrar la planta buena

gue fue antes vid y que ahora se ha hecho zarza.»

Esto acabado, laaltay santa corte
canto por las esferas. «Dio Laudamo»
con esas notas que arriba se cantan.

Y aquel varon que asi de ramaen rama,
examinando, me habia llevado,
cercayade los ultimos frondajes,

volvi6 adecir: «La Gracia que enamora
tu mente, ha hecho que abrieras laboca
hasta aqui como abrirse convenia,

de tal forma que apruebo lo que has dicho;
mas explicar qué crees debes ahora,
y de donde te vino la creencia.»

«Santo padre, y espiritu que ves
aquello en que creiste, de tal modo,
gue a méasjoven venciste haciael sepulcro,

tU quieres --comencé- que manifieste
aqui laformade mi fe tan presta,
y también su motivo preguntaste.

Y terespondo: creo en un Dios solo
y eterno, que los cielos todos mueve
inmévil, con amor y con deseo;

y atal creer no tengo sblo prueba
fisicao metafisica, también
me ladalaverdad, que aqui nos llueve

por Moisés, por profetasy por salmos,
y por e Evangelio y por vosotros
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que con ardiente espiritu escribisteis,

y Creo en tres personas sempiternas,
y en unaesencia que estan unay trina,

gueel "son"y el "es' admite a un mismo tiempo.

Con laprofunda condicién divina
gue ahoratoco, la mente me ha sellado
la doctrina evangélica a menudo.

Aqui comienzatodo, esta eslachispa
gue en vivaz llamaluego se dilata,
y brillaen mi cual en el cielo estrella.»

Como €l sefior que escucha algo agradable,
después abraza a siervo, complacido
por lanocticia, cuando aquél se calla;

de este modo, cantando, me bendijo,
cifiéndome tres veces a callarme,
laapostdlicaluz, que me hizo hablar:
itanto le complacieron mis pal abras!

CANTO XXV

Si sucedieraque el sacro poema
en quien pusieron mano tierray cielo,
y me ha hecho enflaguecer por muchos afios,

vencieralacrueldad que me haexiliado
del bello aprisco en el que fui cordero,
delos hostiles |obos enemigo;

con otravoz entonces y cabellos,
poeta volveré, y sobre lafuente
de mi bautismo habran de coronarme;

porque en lafe, que hace que conozcan
aDioslas dmas, aqui vine, y luego
Pedro mi frente roded por ella.

Después vino unaluz hacia nosotros
de aquellaesferadelaque salio
el primer sucesor que dejo Cristo;

y mi Sefiorallenade aegria
me dijo: «Mira, miraahi a barén
por quien abajo visitan Galicia.»
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Tal como cuando el palomo se pone
junto a amigo, y uno y otro muestra
suamistad, a girary a arrullarse;

asi yo vi que el uno al otro grande
principe glorioso recibia,
loando el pasto que alli se apacienta.

Mas concluyendo yalos parabienes,
callados coram me se detuvieron,
tan igneos que la vista me vencian.

Entonces dijo Beatriz riendo:
«Oh inclitaama por quien se escribiera
lagenerosidad de esta basilica,

haz que resuene en lo ato la esperanza:
puedes, pues tantas veces la has mostrado,
cuantas jesus os prefirio alos tres.»

«Alzael rostro y sosiega, pues quien viene
desde el mundo mortal hasta agui arriba,
en nuestros rayos debe madurarse.»

Este consuel o del fuego segundo
me vino; y yo miré a aguellos dos montes
gue me abatieron antes con su peso.

«Pues nuestro emperador te ha concedido

gue antes de muerto puedas con sus condes

avistarte en la sala mas secreta,

y viendo laverdad de este palacio,
la esperanza, que abajo 0s enamora,
ati y aotros pueda consolaros,

dime qué es, y di como florece
en tu mente: y de donde te ha venido.»
Asi continué laluz segunda.

Y lapiadosa que gui6 las plumas
de misalas avuelo tan cimero,
previno de este modo mi respuesta:

«Laiglesiamilitante hijo ninguno
tiene que més espere, Como escrito
estden el sol que alumbranuestro gército:

por eso |le otorgaron que de Egipto
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venga a Jerusalén para que vea,
antes de concluir en su milicia

L os otros puntos, que no por saber
le preguntaste, mas para que muestre
o mucho que te place esta virtud,

aél selosdejo, pues que son sencillos
y no sejactara; que é os responda,
y esto merezcaladivinagracia.»

Como el alumno que a doctor secunda
pronto y con gusto en eso que es experto,
para que se demuestre su valia.

«La esperanza-repuse es cierta espera
delagloriafutura, que produce
lagracia con e mérito adquirido.

Muchas estrellas me han dado esta luz;
mas quien primero lainfundié en mi pecho
fue el supremo cantor del rey supremo.

"Que esperen en ti --dice en su divino
cantico- los que saben de tu nombre":
¢quién que tengami fe no lo conoce?

Y con su inspiracion ti me inspiraste
con tu carta después; y ahora estoy Ileno,
y en los otros revierto vuestralluvia.»

Dentro del vivo seno, cuando hablaba,
de aquel incendio tremolaba un fuego
raudo y stbito amodo de relampago.

Luego dijo: «El amor en que me inflamo
aln por lavirtud gue me ha seguido
hasta el fin del combatey e martirio,

aln quiere que te hable, pueste gozas
con ella, y me complace que me digas
gué eslo gque la esperanza te promete.»

Y yo: «Los nuevosy los vigos textos
fijan lameta, y esto meloindica,
de quien desea ser de Dios amigo.

Dice Isaias que todos vestidos
en su patria estarén con dobles vestes:

56
57

60

63

66

69

70

72

73

75

77
78

81

84

87

89
90

91



¢y esque estadulce vidano es su patria?

Y tu hermano de forma alin mas patente,
al hablar de las blancas vestiduras,
esta revel acion nos manifiesta

Y primero, después de estas pal abras,
«Sperent in te» se 0y6 sobre nosotros,
y replicaron todos |os benditos.

L uego tras esto se encendio unaluz
tal que, si en Cancer tal fulgor hubiese,
solo un dia seriael mesdeinvierno.

Y como sealzay vay entraen el baile
unacéandidavirgen, para honrar
alanovicia, y no por vanagloria,

asi vi yo a encendido esplendor
acercarse alos dos que daban vueltas
al ritmo que su ardiente amor marcaba.

Se gjusté ali asu cantoy asu rueda;
y atentalos miraba mi sefiora,
como unaesposainmovil y callada.

«ESs éste quien yaciera sobre el pecho
de nuestro pelicano, y éste fue
desde la cruz propuesto a gran oficio.»

Dijo asi mi sefiora; mas por esto
su vista no dejo de estar atenta

despues como antes de que hubiera hablado.

Como es aquel que miray que pretende
ver eclipsarse el sol por un momento,
y que, por ver, no vidente se vuelve

con €l ultimo fuego hice lo mismo
hasta que se me dijo: «¢Por qué ciegas
paraver unacosa que no existe?

Mi cuerpo estierraentierra, y lo sera
con todos los demas, hasta que el nimero
al eterno propdsito seiguale.

Con lasdos vestes en el santo claustro
solo estan las dos luces que ascendieron;
y esto habréas de decir en vuestro mundo.»
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Con estavoz €l inflamado giro
se detuvo y con él lamezcolanza
que se formaba del sonido triple,

como paraevitar riesgo o fatiga,
los remos que en el agua gol peaban,
todos se aquietan al sonar de un silbo.

iQué grande fue mi turbacién entonces,
al volverme a Beatriz paramirarla,

y no la pude ver, aungue estuviese

en el mundo feliz, y junto aellal

CANTO XXVI

Mientras yo deslumbrado vacilaba,
delafulgidallamadeslumbrante
sali6 unavoz alaque me hice atento.

«En tanto que retornaati lavista
gue por mirarme -dijo,--- has consumido,
bueno sera que hablando la compenses.

Empieza pues; y di adénde diriges
tu alma, y date cuenta que tu vista
estaen ti desmayaday no difunta:

porque la dama que por la sagrada
region telleva, en lamiradatiene
lavirtud de la mano de Ananias.»

«A su gusto -repuse pronto o tarde
venga el remedio, pues que fueron puertas
que ella cruzo con fuego en que ardo siempre

El bien que hace ladicha de esta corte,
esAlfay es O de cuanta escritura
lee en mi el Amor o fuerte o levemente.»

Aquella mismavoz que los temores
del stibito cegar me hubo quitado,
aque siguiese hablando me animaba;

y dijo: «Por alin mas angosta criba
te conviene cerner; decirnos debes
quién atal blanco dirigi6 tu arco.»

Y yo: «Por filosoficas razones
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y por laautoridad que de ellas baja
tal amor ha debido en mi imprimirse:

gue el bien en cuanto bien, al conocerse,
nos enciende el amor, tanto mas grande
cuanta mayor bondad en si retiene.

Y asi a una esencia que es tan ventajosa,
que todo bien que esté fuerade ella
no es nada mas que un brillo de su rayo,

MAS que a otra es preciso que Se mueva
la mente, amando, de los que conocen
laverdad que esta prueba fundamenta.

Tal verdad demostré a mi entendimiento
aquel gque me ensefid el amor primero
de todas | as sustancias sempiternas.

Lo demostré lavoz del Creador
que a Moisés dijo hablando de si mismo:
«Y 0 haré que veas el poder supremo.»

Y tu lo demostraste, al comenzar
el alto pregdn que gritael arcano
de aqui all4 abajo més que cualquier otro.

Y escuché: «Por lahumanainteligencia
y por laautoridad con €él concorde,
de tu amor tiende a Dios | o soberano.

Mas dime alin si sientes otras cuerdas
gue a él te atraigan, de modo que me digas
con cuantos dientes este amor te muerde.»

No estaba ocultala santaintencion
del Aguilade Cristo, y medi cuenta
aqueé tema queria conducirme.

Por eso repliqué: «Cuantos mordiscos
pueden volver a Dios un corazon,
juntos mi caridad han fomentado:

gue el queyo existay el que existael mundo,

lamuerte que El sufrio y por laque vivo,
y lo que esperan como yo losfieles,

con el conocimiento que antes dije,
me han sacado del mar del falso amor,
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y del derecho me han puesto en laorilla

Las frondas que enfrondecen todo el huerto

del eterno hortelano, yo amo tanto,

cuanto es el bien que de El desciende a ellas.»

Cuando callé, un dulcisimo canto
resono por €l cielo, y mi sefiora
«Santo, santo», decia con |os otros.

Y como ahuyenta el suefio unaluz viva,
pues lavista se acerca al resplandor
gue atraviesa membrana tras membrana,

y a despertado aturde o que mira,
pues tan torpe es la stbita vigilia
mientras la estimativa no le ayuda;

o mismo de mis ojos cualquier mota
me quitaron |os ojos de Beatriz,
con rayos que mil millas refulgian:

y Vi después mucho mejor que antes;
y cas estupefacto pregunté
por una cuartaluz tras de nosotros.

Y mi sefiora: «Dentro de eserayo
goza de su hacedor la primer aima
gue hubo creado la primer potencia.»

Como lafronda que inclina su copa
del viento atravesada, y lalevanta
por lamismavirtud que la endereza,

hice yo mientras ella estaba hablando,
asombrado, y después me recobré
con las ganas de hablar en las que ardia.

«Oh fruto que maduro Unicamente
fuiste creado --dije , antiguo padre
de quien cualquier esposaes hijay nuera,

con lamas grande devocion te pido
gue me hables: advierte mi deseo,
gue no lo expreso para oirte antes.»

Un animal aveces en un saco
se revuelve de modo que sus ansias
se advierten a mirar 1o que le cubre;
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y deigua formael anima primera
escondida en su luz manifestaba
cuan gustosa queria complacerme.

Y dijo: «Sin que lo hayas proferido,
mejor he comprendido tu deseo
que tu cual quiera cosa verdadera;

porque laveo en el veraz espejo
que hace de si reflgjo en otras cosas,
mas las otras en é no sereflejan.

Quieres oir cuanto hace que me puso
Diosen el bello Edén, desde donde ésta
atan larga subidate dispuso,

y cuanto fue el deleite de mis ojos,
y laciertarazén delagranira,
y el idiomaque uséy que inventé.

Ahora, hijo mio, no e probar del érbol
fue en si misma ocasion de tanto exilio,
mas solo el queinfringiese |o ordenado.

Donde tu dama sacaraa Virgilio,
cuatro mil y tres cientasy dos vueltas
de sol tuve deseos de este sitio;

y levi que volvia novecientas
treinta veces atodas |as estrellas
de su camino, cuando en tierra estaba.

Lalengua que yo hablaba se extingio
aun antes que ala obrainconsumable
la gente de Nembrot se dedicara:

gue nunca los efectos racionales,
por el placer humano que los muda
siguiendo al cielo, duran parasiempre.

Es obranatural que el hombre hable;
pero en el cdmo la naturaleza
osdegjaque sigais el gusto propio.

Antes que yo bajase alosinfiernos,
| sellamabaentierrael bien supremo
de quien viene la dicha que me embarga;
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Y El después sellamd: y asi conviene,
gue es el humano uso como fronda
en larama, que cae y que otrabrota.

En el monte que mas del mar sealza,
con vida puray deshonesta estuve,
desde lahora primeraalaque sigue

alasextaen queel sol cambiael cuadrante.»

CANTO XXVII

«.Al Padre, a Hijo, a Espiritu Santo
-empez0- Gloria» -todo el Paraiso,
de tal modo que el canto me embriagaba.

Lo que vi parecia una sonrisa
del universo; y mi embriaguez por esto
me entraba por lavistay el oido.

iOh inefable aegrial jOh dulce gozo!
iOh de amor y de paz vida compl etal
iOh sin deseo riqueza segural

Delante de mis ojos encendidas
las cuatro antorchas vi, y la que primero
vino, empezo a avivarse de repente,

y su aspecto cambié de tal manera,
cual cambiariajove s é y Marte
cambiaran su plumaje siendo pajaros.

Laprovidencia, queali distribuye
cargasy oficios, a dichoso coro
puesto habia silencio en todas partes,

cuando escuché: «Si mudo de color
no debes asombrarte, pues atodos
éstos veras cambiarlo mientras hablo.

Quien en latierrami lugar usurpa,
mi lugar, mi lugar que est4 vacante
en lapresenciadel Hijo de Dios,

en cloaca mi tumba ha convertido
de sangre 'y podredumbre; asi €l perverso
que cay0 desde aqui, se goza abajo.»

Del color con que el sol contrario pinta
por lamafianay latarde las nubes,
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entonces vi cubrirse todo €l cielo.

Y cua mujer honrada que esta siempre
segura de si misma, y culpas de otras,
solo con escucharlas, ruborizan,

asi cambio el semblante de Beatriz;
y asi creo que €l cielo seeclipsara
cuando sufrié la suprema potencia.

L uego continuaron sus palabras
con unavoz cambiada detal forma,
gue més no habia cambiado el semblante:

«No fue nutrida la Esposa de Cristo
con mi sangre, de Lino, o lade Cleto,
paraser en el logro de oro usada;

mas por lograr este vivir gozoso
Sixtoy Urbanoy Pioy Calixto
tras muchos sufrimientos la vertieron.

No fue nuestraintencion que ala derecha
de nuestros sucesores, se sentara
parte del pueblo, y parte a otro lado;

ni que las llaves que me confiaron,
se volvieran escudo en los pendones
gue combatieran contra bautizados,

ni que yo fueraimagen en los sellos,
de privilegios vendidosy falsos,
gue tanto me avergiienzan y meirritan.

En traje de pastor |obos rapaces
desde aqui pueden verse prado a prado:
Oh proteccion divina, ¢por qué duerme?

Cahorsinos y Gascones se apresuran
abeber nuestra sangre: joh buen principio,
aqué vil fin has venido a parar!

Pero la providencia, que de Roma
con Escipion guardar la gloria pudo,
pronto nos salvara, segun 1o pienso;

y t4, hijo mio, que alatierravuelves
por tu peso mortal, abre laboca,
y tU no escondas |o que yo no escondo.»
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Cual vapores helados nos envia
abagjo el aire nuestro, cuando el cuerno
delacabradel cielo el sol tropieza,

asi yo vi que €l éter adornado
subia despidiendo los vapores
triunfantes, que estuvieron con NOSotros.

Con mis 0jos seguia sus sembl antes,
hasta que la distancia, a ser yamucha,
lesimpidio seguir detras de ellos.

Por ello mi sefiora, al verme libre
de mirar haciaarriba, dijo: «Baja
lavistay mira cuanta vuelta has dado.»

Desde el momento en que mire primero
vi que habia corrido todo el arco
gue hace del medio al fin el primer clima;

viendo, pasado Cédiz, lainsensata
ruta de Ulises, y la playa donde
fue dulce carga Europaal otro lado.

Y hubiera descubierto alin mas lugares
de aquellaterrezuela, pero el sol
bajo mis pies distaba méas de un signo.

Lamente enamorada, que requiebra
siempre ami dama, méas que nunca ardia
por dirigir de nuevo aellamis 0jos;

y sl esel cebo €l arte o lanatura
gue atrae los 0jos, y lamente atrapan
yacon lacarne vivao ya pintada,

juntas nada serian comparadas
al divino placer que me alumbro,
al dirigirme asus ojosrientes.

Y el vigor que me dio aquellamirada,
me dio impulso hasta el cielo masveloz
al separarme del nido de Leda.

Sus partes mas cercanas o distantes
son tan iguales, que decir no puedo
laque escogi6 Beatriz parami entrada.
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Mas ella que veia mis deseos,
empez6 con sonrisatan alegre,
cual si Dios en su rostro se gozase:

«El ser del mundo, que detiene el centro
y hace girar en torno alo restante,
tiene agui su principio como meta;

y este ciel o no tiene mas comienzo
gue lamente divina, donde prende
lainfluenciay amor que é lluevey gira.

El amor y laluz, a éste rodean
como alos otros éste; y solamente
aeste circulo entiende quien lo cifie.

Su movimiento no mide con otro,
pero los otros se miden con éste,
cual sedivide el diez por dos o cinco;

y como el tiempo tenga en este vaso
suraiz y enlos otros laenramada,
ahora podras saberlo claramente.

iOh td, concupiscencia que en tu seno
los mortal es ahogas, sin que puedan
sacar 1os ojos fuera de tus ondas!

Lavoluntad florece en los humanos;
mas lalluvia constante hace volverse
endrinas las ciruel as verdaderas.

Lainocenciay lafe sdlo en los nifios
se encuentran repartidas; luego escapan
antes de que se cubran las mejillas.

Tal, ain balbuciente, guarda ayuno,
y luego traga, con lalengua suelta,
cualquier comida bajo cualquier luna;

y tal, aln balbuciente, amay escucha
asu madre, y teniendo el habla entera,
verlaen la sepultura desearia.

Asi sevuelve negralapiel blanca
en €l rostro de aguella hermosa hija
dequien llevalanochey trae el dia.

Y tU, parague de esto no te asombres,

105

108

111

112

114

117

120

123

126

129

132

135

138



piensa que no hay quien en latierramande;

y asi se pierde la humanafamilia. 141
Mas antes de que enero desinvierne, 142
por la centésima parte olvidada,

detal manerarugiran los cielos, 144

que latormenta que tanto se espera,

donde la popa esta pondrala proa,

y asi laflotamarchara derecha; 147
y tras las flores vendran buenos frutos.

CANTO XXVIII

Luego que contralavida presente
delos ruines mortales, me mostro
laverdad quien mi mente emparaisa, 3

cual lallamade un hacha en un espejo
ve quien con ellapor detras se alumbra,
antes de que laveao laimagine, 6

y atrés se vuelve paraver s el vidrio
le dicelaverdad, y ve que casa
con ellacual lamusicay su texto; 9

deigual formarecuerdami memoria
gue hice mirando alos hermosos 0jo0s
donde hizo Amor su cuerda para herirme. 12

Y a volvermey a golpear los mios
lo que en aquellos ciel os aparece,

cada vez que en sus giros se repara, 15
Vi un punto que irradiabatan aguda 16
luz, que lavistaque enfocaba en ella

por tan grande agudeza se cerraba; 18

y laestrella que agui menor parece,
luna pareceriajunto aella,
Sl se pusieran unajunto aotra. 21

Acaso tanto cuanto cercavemos
de su halo laluz que lo desprende
cuando Son Mas espesos Sus Vapores, 24

distante de ese punto un circulo igneo
girabatan veloz, que venceria
el curso que mas raudo el mundo cifie; 27



y aquél era por otro rodeado,
y de un tercero aquél, y éste de un cuarto,

de un quinto e cuarto, y por un sexto el quinto.

El séptimo seguia tan extenso
sobre ellos, que de Juno el emisario
abarcarlo del todo no podria.

Y €l octavo, y € nono; y cada uno
maés lento se movia, cuanto estaba
en nimero del uno mas distante;

y unamaés clarallama desprendia
el més cercano de lalumbre pura,
pues mas, yo creo, de ella participa.

Al verme preocupado mi sefiora
y sorprendido, dijo: «De ese punto
depende el cielo y toda la natura.

Veel circulo que esta de é més cercano;
y sabras que tan rapido se mueve
por el amor ardiente que le impulsa.»

«Si estuviera dispuesto --dije el mundo
con el orden que veo en estas ruedas,
satisfecho me habrialo que dices;

mas el mundo sensible nos ensefia
gue las vueltas son tanto més vel oces,
cuanto del centro se hallan més|ejanas.

Por lo cual, si debieraterminarse
mi desear en este templo angélico
que solo amor y luz |o delimitan,

aln debiera escuchar como el ejemplo
y Su copia no marchan de igual modo,
gue en vano por mi mismo pienso en ello.»

«Si tus dedos no son paratal nudo
suficientes, no debes extranarte,
itan dificil lo hahecho el no intentarlo!»

Dijo asi mi sefiora; y luego: «Atiende
Sl esque quieres saciarte, alo que digo;
y sobre estas cuestiones sutiliza.
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L as esferas corporeas son mas amplias
0 estrechas segun sealavirtud
gue se difunde por todas sus partes.

Da una bondad mayor mayores bienes;
y aun bien mayor contiene un mayor cuerpo,
siendo sus partesigual de perfectas.

Asi pues este circulo que arrastra
todo el otro universo, corresponde
con aquel gue més amay que mas sabe:

y s aplicaras puesalavirtud
tus medidas, y no alas apariencias
de los seres que en circulo se muestran,

la proporcién perfecta admirarias
de mas con mas, y de menor con menos,
cada cielo, con cadainteligencia.»

Como se queda espléndido y sereno
el aéreo hemisferio cuando sopla
Bdreas con su mejilla més suave,

y sedisuelveny limpian las brumas
que le turbaban, y sonrie el cielo
con las bellezas todas de su corte;

asi hice yo, después que mi sefiora
tan claro respondid, y como en el cielo
brillaunaestrella supe la verdad.

Y cuando terminaron sus palabras,
no de otro modo el hierro centellea
candente, cual los circulos hicieron.

Su incendio cada chispa propagaba;
y tantas eran, que el nimero de ellas
mas que el doblar del gjedrez subia.

Y o escuchaba hosanar de coro en coro
a punto fijo que los tiene ubi
y siempre los tendra, en que siempre fueron.

Y aguella que las dudas de mi mente
sabia, dijo: «Los primeros circulos
te muestran Serafinesy Querubes.

Tras sus vincul os siguen tan aprisa
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por parecerse a punto cuanto puedan;
y tanto pueden cuanto estan mas altos.

Esos amores que en torno se encuentran,
[l&manse Tronos del poder divino,
y acabaen ellos el primer ternario;

y deberas saber que todos gozan
cuando se profundiza su mirada
en laverdad que aquieta el intelecto.

De agui se puede ver como se funda
labeatitud en el acto de ver,

no en el de amar, que detrés de aquél viene;

y del ver son los méritos medida,
gue generalagraciay buen deseo:
asi es como sucede grado a grado.

El siguiente ternario que florece
en esta sempiterna primavera
gue nocturno carnero no despoja,

perpetuamente «Hosanna» jubilea
en triple melodia, por lostres
ordenes de alegriaen que se enterna.

En esajerarquia hay otras diosas:
Dominaciones, y después Virtudes;
de Potestades es el tercer orden.

L uego en los dos penultimos festejos
Principados y Arcangeles dan vueltas;
todo el ultimo de angeles dichosos.

Estos érdenes miran alo alto,
y abgjo tanto influyen, que hacia Dios
son arrastrados y de todo arrastran.

Y Dionisio con tanto deseo
acontemplar se dedico estos 6rdenes

gue como yo, los nombray los distingue.

Pero de él se apart6 luego Gregorio;
y en cuanto abrié losojosen el cielo
de si mismo por esto sereia.

Y si mostrado fue tanto secreto
por un mortal, no quiero que te admires:
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porgue se lo ensefid quien vio aqui arriba,
y otras muchas verdades de este mundo!»

CANTO XXIX

Cuando uno y otro hijo de Latona,
por debajo de Libray del Carnero,
son limites los dos de un horizonte,

cuanto hay desde el momento de equilibrio
hasta que el uno u otro de aguel cinto,
cambiando de hemisferio, se desata,

tanto, larisa pintada en su rostro,
muda estuvo Beatriz mirando fijo
el punto que me habia derrotado.

Dijo después: «Diré, sin que preguntes,
lo que quieres oir, porque lo he visto
donde convergen todo quando y ubi.

No por acrecentar sus propios bienes,
gue esimposible, mas porque su luz
pudiese, en su esplendor decir " Subsisto",

ali en su eternidad, fuera de toda
comprension y de tiempo, libremente,
se abrid en nuevos amores €l eterno.

NO es porque antes 0ci0so estuviera;
pues ni después ni antes precedio
el discurrir de Dios sobre estas aguas.

Formay materia, ya puras o juntas,
salieron aexistir sin fallo alguno,
como de arco tricorde tres saetas.

Y como en vidrio, en @mbar o en cristales
el rayo resplandece, de tal modo
gue €l llegar y € lucir estodo en uno,

deigua formairradio e triforme efecto
de su Sir asu ser aun tiempo mismo
sin que hubiese ninguna diferencia.

Concreado fue el ordeny dispuesto
alas sustancias; y del mundo cima
fueron aquellas hechas acto puro;
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alapotencia pura puso abajo;
lapotenciay el acto, en medio, atadas
tal nudo que jamas se desanuda.

Jerénimo escribio que muchos siglos
antes fueron los angeles creados
de que €l resto del mundo fuera hecho;

mas en muchos parajes que escribieron
los inspirados, se halla esta verdad,;
y si bien juzgaste avendras a€llo;

y en parte larazdn también lo prueba,
pues no admite motores que estuviesen
sin su perfecto estado mucho tiempo.

Y asabes donde y cuadndo estos amores
y como fueron hechos: ya apagados
tres ardores ya estén en tu deseo.

Hasta veinte, contando, no se llega
tan pronto, como parte de |os &ngeles
turbd el més bgjo de los elementos.

Laotraquedose, y dio comienzo el arte
gue puedes ver, y con tanto deleite,
gue de sus giros nunca se ha apartado.

Laocasion de caer fue lamaldita
soberbia de quien viste que oprimian
|as pesadumbres todas de este mundo.

Esos que ves aqui fueron humildes,
admitiendo existir por la bondad
gue atanto conocer hizo capaces:

por 1o que fue su vista acrecentada
por méritosy graciailuminante,
y tienen voluntad constante y plena;

y no quiero que dudes, mas gque sepas,
gue recibir lagracia es meritorio
segun como €l afecto larecibe.

Por lo que a este colegio serefiere
ya comprendes bastante, si entendiste
lo quetedije, yasin otraayuda.

Mas como en las escuelas de latierra
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se ensefia que laangélica natura
estal que entiende, que recuerday quiere,

aln te diré, para que pura sepas
laverdad, que alli abajo se confunde,
porque equivocan |os significados.

Estas sustancias, desde que gozaron
delacaradeDios, no apartan de ella
lamirada, aquien nada esta escondido:

Asi pues no interceptan su mirada
nuevos objetos, y no necesitan
recordar con conceptos divididos,

y asi alaabagjo, sin dormir, se suefia,
creyendo y no creyendo en lo que dicen;
pero éstos tienen mas vergiienzay culpa.

Vais por distintas rutas los que abajo
filosoféis: pues que os empujatanto
el afan de que os tengan como sabios.

Y aln esto es admitido aqui en lo alto
con un rigor menor que s se olvida
la sagrada escritura o se confunde.

No meditais en cudnta sangre cuesta

sembrarlaallden el mundo, y cuanto agrada

el que con ella humilde se conforma.

Por la apariencia pruebas dan de ingenio
y de imaginacion; y quien predica
dase aestoy se callael Evangelio.

Quesevolvié laluna, dice el uno,
en lapasion de Cristo, y se interpuso
paraocultar laluz del sol abgo;

y otro que por si misma se escondi6
laluz, y queenlalndiay en Espafia
hubo eclipse o mismo que en Judea.

No hay en Florenciatantos Lapi y Bindi
cuantas fébulas tales en un afio,
aqui y allaen los pulpitos se gritan:

y asi las ovejuelas, que no saben,
vuelven del prado pacidas de viento,
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y que el dafio no vean no es excusa.

No dijo asu primer convento Cristo:
"Idy patraias predicad a mundo";
sino les dio cimientos de certeza,

y ésta sond en sus bocas solamente,
de modo que luchando por lafe
del Evangelio escudo y lanza hicieron.

Y ahora con bufonadasy con trampas
se predica, y con tal que cause risa,
la capucha se hinchay més no pide.

Masta pgjaro anidaen € capuz,
quesi loviese el vulgo, ali veria

gué indulgencias tendra confiando en ése:

gue en latierra acrecientan la estulticia,
de tal manera que, sin prueba alguna
de su certeza, corren trasde ellas.

Esto engorda al cebdn de San Antonio,
y aotros muchos mas cerdos todavia,
gue pagan con monedas no acufiadas.

Mas como eslargayaladigresion,
vuelvelos ojosalarectavia,
y se abrevien el tiempo y & camino.

Esta naturaleza tanto aumenta
en nimero a subir, que no hay palabras
ni conceptos mortales que las sigan,

y sl recuerdas|o que serevela
en Daniel, veras que en sus millares
y millares su nimero se esconde.

Laluz primeraque todala alumbra,
de tantas formas ellaen si recibe,
cual son lasllamas alas que se une.

Y asi, a igual que a acto que concibe
sigue el afecto, de amor ladulzura
ardiente o tibio en ellaes diferente.

Ve pueslaexcelsitud y lagrandeza
del eterno poder, puesto que tantos
espejos hizo en que multiplicarse,
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permaneciendo en si uno como antes.

CANTO XXX

Acaso aseismil millas de distancia
hierve agui la hora sexta, y este mundo
horizontal reclinayalasombra,

cuando el centro del cielo, tan profundo,
se pone detal forma, que en el fondo
van desapareciendo las estréllas;

y cuando se adelantalasirviente
clarisimadel sol, apaga €l cielo
una por una hastala méas hermosa.

No de otro modo el triunfo que se goza
en torno al punto que antes me cegara,
creyéndolo incluido en lo queincluye,

se apag0 poco apoco de mi vista;
por lo cua & amor y el no ver nada

me hicieron que a Beatriz volviera €l rostro.

Si cuanto de ella he dicho hasta el presente
fuese encerrado todo en unaloa,
pocCo seriaaconseguir mi intento.

Labelleza que vi no sobrepasa
solamente a nosotros, mas yo creo
que sblo su creador la goce entera.

Vencido me confieso en este paso
MA&s que nunca en un punto de su obra
fue superado €l tragico o el comico:

pues, como €l sol lavistamenos firme,
asi el recuerdo de su dulcerisa
ami mismo me priva de mi mente.

Desde €l dia primero que su rostro
en estavidavi, hasta estavision,
he podido seguirlacon mi canto;

mas es forzoso que desista ahora
de seguir su belleza, poetizando,
cual todo artista que a su extremo llega.

Y ella, cua yoladego avoz masdigna
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gue lade mi trompeta, que se acerca
adar fin amateriatan dificil,

con ademén y voz de guia experto
«Hemos salido ya-volvi6 adecirme-
del mayor cuerpo al cielo que esluz pura:

luz intelecttial, plena de amor;
amor del cierto bien, pleno de dichg;
dicha que es mas que todas las dul zuras.

Aqui verasaunay otramilicia
del paraiso, y unadeigua modo
que en €l juicio final habrés de verla.»

Como un subito rayo que nos ciega
los visivos espiritus, e impide
gue vea el 0jo aun cosas muy brillantes,

asi circumbrilléme unaluz viva,
y cubriome la caracon tal velo
de su fulgor, que nada pude ver.

«El amor que este cielo tiene inmovil
siempre recibe en él deigua manera,
por disponer unavelaasu llama.»

Apenas penetraron dentro de mi
estas breves palabras, comprendi
gue sobre mi virtud estaba al zado;

y de unavistanuevadisfrutaba
tal, que ningunaluz estan brillante,
gue con mis ojos no laresistiera;

y vi unaluz que un rio semejaba
fulgiendo fuego, entre sus dos orillas
pintadas de admirable primavera.

Salian del torrente chispas vivas,
gue entre las flores se desparramaban,
cual rubies que el oro circunscribe;

después, como embriagadas del aroma,
al raudal asombroso se arrojaban
de nuevo, y si unaentrabaotrasalia.

«El gran deseo que ahorate urgey quema,
de que te diga qué es esto gque ves,
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mas me complace cuanto més intento; 72

mas de este agua es preciso que bebas
antes que tanta sed en ti se sacie.»
De este modo me habl6 el sol de mis ojos. 75

Y después: «Son €l rio y lostopacios
gue entrany salen, y el prado riente,
solo de su verdad velados prélogos. 78

No que de suyo estén aln inmaduros;
mas el defecto esta de parte tuya,
gue aln no tienes vision tan elevada.» 81

No hay un chiquillo que corratan raudo
con lavistaalaleche, si despierta
mucho mas tarde de lo que acostumbra, 84

como Yo, para hacer mejor espegjo
mis 0jos, agachandome a las ondas,
gue para enmejorarnos van fluyendo; 87

y en el momento que bebid de aquellas
el borde de mis parpados, crei
que redonda se hacia su largura. 90

Después, como la gente enmascarada,
gue otra que antes parece, Sl se quita
el semblante no suyo que la esconde, 93

asi en mayores gozos se trocaron
las chispas, y lasflores, y ver pude
las dos cortes del cielo manifiestas. 96

iOh divino esplendor por quien yo vi
el alto triunfo del reino veraz,
ayudame a decir como lo vi! 99

Hay arriba unaluz que hace visible
el Creador aaquellas criaturas
gue en su vision tan sélo paz encuentran. 102

Y en circular figura se derrama,
tanto que al sol seriademasiado
cinturén con su gran circunferencia. 105

De unrayo reflejado en lo mas alto
del Primer Movil viene su apariencia, 107
que de él recibe su poder y vida. 108



Y cual lomaen el aguade su base
se espejea cua viéndose adornada,
cuando de hierbay floresesmésrica,

superando alaluz en torno suyo,
Vi espejearse en mas de mil peldafios
cuanto arribavolvié de entre nosotros.

Y s e dltimo grado luz tan grande
abarca, jcudl la anchurano seria
de estarosa en las hojas mas | ejanas!

Mi vistani en lo ancho ni enlo ato
desfallecia, comprendiendo todo
el cuanto y cdmo de aquella alegria.

Alli el cercani el Igjos quitao pone:
gue donde Dios sin ministros gobierna,
las leyes naturales nada pueden.

A lo amarillo de larosa eterna,
gue se degraday se extiendey transmina
loas a sol que siempre es primavera,

como aaquel que se callay quiere hablar
mellevo Beatrizy dijo: «jMira
el gran convento de las vestes blancas!

Ve como abre su circulo este reino,
mira nuestros escaros tan repletos,
gue poca gente més agui se espera.

Y en el gran trono en que pones |os 0jos,
por la corona que esté sobre él puesta,
antes de que a estas bodas te conviden,

vendri a sentarse el alma, abajo augusta,
del gran Enrique, que aguiar altaia
vendra sin que a ésta encuentre preparada.

Esa ciega codicia que os enferma
os havuelto lo mismo que al chiquillo
gue muere de hambre y echaalanodriza.

Y habra un prefecto en el foro divino
entonces tal, que oculto o manifiesto,
no seguiradcon é lamismaruta.
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Mas Dios |o aguantara por poco tiempo
en lasantatarea, y seraechado

donde Simén el mago el premio tiene,
y hardal de Anagni hundirse mas abajo.

CANTO XXXI

En forma pues de una candidarosa
se me mostrabalamilicia santa
desposada por Cristo con su sangre;

mas la otra que volando vey celebra
lagloriadel sefior que laenamora
y labondad que tan altala hizo,

cual bandada de abejas que en lasflores
tan pronto liban y tan pronto vuelven
donde extraen el sabor de su trabajo,

bajaba alagran flor que estéd adornada
de tantas hojas, y de agui subia
donde su amor habita eternamente.

Sus caras eran todas llamaviva,
deoro lasalas, y tan blanco €l resto,
gue no es por nieve aguna superado.

Al bajar alaflor de gradaen grada,
hablaban de lapaz y del ardor
que agitando las alas adquirian.

El que seinterpusieraentre laaltura
y laflor tanta alada muchedumbre
ni el ver nosimpediani el fulgor:

puesladivinaluz el universo
penetra, segun éste |0 merece,
detal modo que nada se lo impide.

Este seguro y jubiloso reino,
gue pueblan gentes antiguas y nuevas,
vistay amor aun punto dirigia.

iOh llamatrina que en solo una estrella
brillando ante sus 0jos, las aegras!
iMira esta gran tempestad en que estamos!

Si viniendo los barbaros de donde
todos los dias de Hélice se cubre,

145

147
148

12

15

18

19

21

24

27

30

31



girando con su hijo, en quien se goza,
viendo Romay sus arduos edificios,
estupefactos se quedaban cuando
superaba L etran toda obra humana;

yo, que desde lo humano alo divino,

desde el tiempo alo eterno habiallegado,

y de Florenciaaun pueblo sano y justo,

illeno de qué estupor no me hallarial

En verdad que entre el gozo y el asombro

preferiano oir ni decir nada.

Y como el peregrino que se goza

viendo ya el templo al cual un voto hiciera,

y esperareferir |o que hayavisto,

yo paseaba por laluz tan viva,
[levando por las gradas mi mirada

ahora abajo, ahora arriba, ahora en redor,

veiarostros que el amor pintaba,
con su risay laluz de otro encendidos,
y de decoro adornados sus gestos.

Laformageneral del Paraiso
abarcaba mi vista enteramente,
sin haberse fijado en parte algung;

y me volvi con ganas redobladas
de poder preguntar ami sefiora
las cosas que ami mente sorprendian.

Unacosa queriay otravino:
crei ver aBeatriz y vi aun anciano
vestido cual las gentes gloriosas.

Por su caray sus ojos difundia
unabenignadicha, y su semblante
eracomo el de un padre bondadoso.

«¢Donde esta ella? Dije yo de pronto.
Y él: «Para que se acabe tu deseo
me ha movido Beatriz desde mi Puesto:

y s miras €l circulo tercero
del sumo grado, volveradsaverla
en el trono que en suerte le ha cabido.»
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Sin responderle levanté los 0jos,
y vi que ellaformaba una corona
con €l reflgjo delaluz eterna.

Delaregion aguella en que mas truena
el ojo del mortal no distatanto
en lo mas hondo de lamar hundido,

como alli de Beatriz lavistamia;
mas nada me importaba, pues su efigie
sin intermedio alguno me llegaba.

«Oh mujer que das fuerzaami esperanza,
y por mi salvacion has soportado
tu pisadadejar en e infierno,

de tantas cosas cuantas aqui he visto,
detu poder y tu misericordia
lavirtud y lagraciareconozco.

Lalibertad me has dado siendo siervo
por todas esas vias, y esos medios
gue estaba permitido que siguieras.

En mi conservatu magnificencia
y asi mi alma, que por ti ha sanado,
te sea grata cuando deje el cuerpo.»

Asi recé; y aquélla, tan lgjana
como lavi, me sonrié mirdndome;
luego volvié haciala fuente incesante.

Y €l santo anciano: «A fin de que concluyas
perfectamente -dijo,- tu camino,
al que un ruego y un santo amor me envian,

vuelven tus 0jos por estos jardines;
gue a mirarlostu vista se prepara
mas a subir por el rayo divino.

Y lareinadel cielo, en el cual ardo
por completo de amor, dara su gracia,
pues soy Bernardo, de ellatan devoto.»

Igual que aguel que acaso de Croacia,
viene por ver el pafio de Veronica,
aquien no sacia un hambre tan antigua,
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mas va pensando mientras se la ensefian:
«Mi sefior Jesucristo, Dios veraz,
¢de esta manera fue vuestro semblante?»,

estaba yo mirando laferviente
caridad del que aqui en el bajo mundo,
de aquella paz gustd con sus visiones.

«Oh hijo delagracia, el ser gozoso
-empezo- no es posible que percibas,
si no te fijas mas que en lo de abgjo;

pero mirahasta el dltimo los circulos,
hasta que veas sentadaalareina
de quien el reino es stbdito y devoto.»

Alcélos gjos; y cual de mafana
laporcion oriental del horizonte,
esta méas encendida que la otra,

asi, cual quien del monte al valle observa,
vi a extremo una parte que vencia
en claridad atodas |as restantes.

Y como alli donde el timén se espera
gue mal guio Faetonte, mas se enciende,
y alay agui su luz se debilita,

asi aguella pacifica oriflama
se encendiaen el medio, y lo restante
deigua manerasu llamaextinguia;

y en aquel centro, con abiertas alas,
la celebraban méas de un millar de angeles,
distintos arte y luz de cada uno.

Vi con sus juegos y con sus canciones
reir aunabelleza, que erael gozo
en las pupilas de | os otros santos;

y aunque si para hablar tan apto fuese
cual soy imaginando, no osaria
lo minimo a expresar de su deleite.

Cuando Bernardo vio mis ojosfijos
y atentos en |o ardiente de su fuego,
aellacon tanto amor volvié |os suyos,
gue los mios ansiaron ver de nuevo.
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CANTO XXXII

Absorto en su delicia, libremente
hizo de guiaaquel contemplativo,
y comenzaron sus palabras santas:

«Laherida que cerré y sané Maria,
guien tan bella a sus plantas se prosterna
de abrirlay enconarlaeslaculpable.

En el orden tercero delos puestos,
Raquel esta sentada bajo ésa,
como bien puedes ver, junto a Beatriz.

Judit y Sara, Rebecay aquella
del cantor bisabuela que expiando
su culpadijo: "Misereremai”,

de puesto en puesto pueden contemplarse
ir degradando, mientras que al nombrarlas
voy larosa bajando de hojaen hoja.

Y del séptimo grado a abajo, como
hasta aquél, se suceden las hebreas,
separando las hojas de laross;

porgue, segun lamirada pusiera
su fe en Cristo, son esaslamuralla
gue divide | os santos escal ones.

En esa parte donde esta colmada
por completo de hojas, se acomodan
los que creyeron que Cristo vendria;

por la otra parte por donde interrumpen
huecos |os semicircul 0s, se encuentran
los que en Cristo venido fe tuvieron.

Y como alli el escafio glorioso
delareinadel cieloy losrestantes
tan gran murallaforman por debajo,

deigua maneraenfrente esta el de Juan
gue, santo siempre, desierto y martirio
sufrid, y luego e infierno por dos afios;

y bgjo él separando de igual modo
miraaBenito, aAgustin y a Francisco
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y aotros de grada en grada hasta aqui abajo.

Ahora conoce el sabio obrar divino:
pues uno y otro aspecto de lafe
[lenaran de igual modo estosjardines.

Y desde el grado que divide al medio
las dos separaciones, hasta abgjo,
nadie por propios méritos se sienta,

sino por los de otro, en ciertos casos.
porque son todas almas desatadas
antes de que eligieran libremente.

Bien puedes darte cuenta por sus rostros
y también por sus voces infantiles,
s los miras atento y 10s escuchas.

Dudas ahoray en tu dudacallas;
mas yo desatareé tan fuerte nudo
gue te atan los sutiles pensamientos.

Dentro de la grandeza de este reino
no puede haber casualidad alguna,
como no existen sed, hambre o tristeza:

y por eternaley se haestablecido
tan justamente todo cuanto miras,
gue corresponde como anillo al dedo;

y asi esta gente que vino con prisa
alavidainmortal no sine causa
esta aqui en excelencias desiguales.

El rey por quien reposan estos reinos
en tanto amor y en tan grande deleite,
gue més no puede osar la voluntad,

todas las almas con su hermoso aspecto
creando, a su placer de graciadota
diversamente; y bastete el efecto.

Y esto claroy expreso se consigna
en la Escritura santa, en los gemelos
movidos por lairayaen lamadre.

Mas seguin el color de los cabellos,
detantagracia, laadtisimaluz
dignamente conviene gque les cubra.
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Asi es que sin de suyo merecerlo
puestos estan en grados diferentes,
distintos sdlo en su mirar primero.

Era bastante en los primeros siglos
ser inocente para estar salvado,
con lafe unicamente de | os padres,

al completarse los primeros tiempos,
paraadquirir virtud, circuncidarse
amés de lainocencia era preciso;

pero llegado el tiempo de lagracia,
sin e perfecto bautismo de Cristo,
tal inocencia alla abajo se guarda.

Ahora contemplaél rostro que al de Cristo
mas se parece, pues su brillo sdlo
aver a Cristo puede disponerte.»

Yo vi que tanto gozo lellovia,
[levada por aguellas santas mentes
creadas avolar por esaaltura,

que todo lo que habia contemplado,
no me colmo de tanta admiracion,
ni de Dios me mostré tanto semblante;

y aquel amor que ali bajara antes
cantando: «Ave Maria, gratia plena»
ante ella sus al as desplegaba.

Respondi6 aladivina cancioncilla
por todas partes |a beata corte,
y todos parecieron més radiantes.

«Oh santo padre que por mi consientes
estar aqui, dejando el dulce puesto
gue ocupas disfrutando eterna suerte,

¢quién es el &ngel que con tanto gozo
anuestrareinale miralos ojos,
y que fuego parece, enamorado?»

A laensefanzarecurri de nuevo
de aquel aquien Maria hermoseaba,
como €l sol alaestrellamatutina
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Y aguél: «Cuanta confianzay gallardia
puede existir en &ngeles 0 en almas,
todaestden é; y asi es nuestro deseo,

porque es aquel quelellevd lapalma
aMariaalaabagjo, cuando €l Hijo
de Dios quiso cargar con nuestro cuerpo.

Mas sigue con lavista mientras yo
te voy hablando, y miralos patricios
de esteimperio justisimo y piadoso.

Los dos que estan arriba, mésfelices
por sentarse tan cerca de la Augusta
son casi dos raices de esta rosa:

quien cercade ellaestadel lado izquierdo
es el padre por cuyo osado gusto
tanta amargura gustan los humanos.

Contemplaal otro lado al vigjo padre
delalglesia, aquien Cristo las dos llaves
de esta venusta flor ha confiado.

Y aguel que vio los tiempos dolorosos
antes de muerto, de la bella esposa
con lanzaday con clavos conquistada,

asulado sesientay junto al otro
el guiabajo el cual comié el mana
la genteingrata, neciay obstinada.

Miraa Ana sentada frente a Pedro,
contemplando a su hijatan dichosa,
gue lavista no mueve en sus hosannas;

y frente al mayor padre de familia,
Lucia, que movieraatu Sefiora
cuando alaruina, por no ver, corrias.

Mas como escapa el tiempo que te aduerme
pararemos aqui, como el buen sastre
que hace el traje segun que sea el pafio;

y alzaremos los ojos a primer
amor, tal que, mirdndole, penetres
en su fulgor cuanto posible sea.

Mas paraque a volar no retrocedas,
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creyendo adelantarte, con tus alas
lagraciaorando es preciso que pidas:

gracia de aquella que puede ayudarte;

y tU me has de seguir con el afecto,

y €l corazon no apartes de mis ruegos.»
Y entonces dio comienzo a esta plegaria.

CANTO XXXIII

«jOh Virgen Madre, oh Hijadetu hijo,
altay humilde més que otracriatura,
término fijo de eterno decreto,

Ta eres quien hizo alahumana natura
tan noble, que su autor no desdefiara
convertirse asi mismo en su creacion.

Dentro del viento tuyo ardi6 el amor,
cuyo calor en esta paz eterna
hizo que germinaran estas flores.

AqQui nos eresrostro meridiano
de caridad, y abajo, alos mortales,
de laesperanza eres fuente vivaz.

Muijer, erestan grande y vales tanto,
gue quien deseagraciay no teruega
guiere su desear volar sin alas.

Mas tu benignidad no solo ayuda
aquien lo pide, y muchas ocasiones
se adelanta al pedirlo generosa.

En ti misericordia, en ti bondad,
en ti magnificencia, enti se encuentra

todo cuanto hay de bueno en las criaturas.

Ahora éste, que de lainfimalaguna
del universo, havisto paso a paso
lasformas de vivir espirituales,

solicita, por gracia, tal virtud,
gue pueda con los ojos elevarse,
mas alto aladivina salvacion.

Y yo que nuncaver he deseado
mas de lo que a él deseo, mis plegarias
tedirijo, y te pido gque te basten,
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paraque tu le quites cualquier nube
de su mortalidad con tus plegarias,
tal que el sumo placer sele descubra.

También reina, te pido, tu que puedes
lo que deseas, que conserves sanos,
sus impulsos, después de lo que havisto.

Venzaal impulso humano tu custodia:
ve que Beatriz con tantos elegidos
por mi plegariatejuntalas manos!»

Los ojos que veneray ama Dios,
fijosen el que hablaba, demostraron
cuanto el devoto ruego le placia;

luego alaeternaluz se dirigieron,
en la que es impensable que penetre
tan claramente el 0jo de ninguno.

Y yo queal final de todas misansias
me aproximaba, tal como debia,
puse fin a ardor de mi deseo.

Bernardo me animaba, sonriendo
aque miraraabajo, mas yo estaba
yapor mi mismo como aquél queria:

pues mi mirada, volviéndose pura,
mas'y mas penetraba por el rayo
delaaltaluz que es cierta por si misma.

Fue mi visién mayor en adelante
delo que puede el habla, que atal vista,
cedey atanto exceso lamemoria.

Como aquel que en el suefio ha visto algo,
que tras el suefio la pasién impresa
permanece, y el resto no recuerda,

asi estoy yo, que casi se ha extinguido
mi vision, mas destilatodavia
en mi pecho el dulzor que nace de ella

Asi lanieve con el sol sefunde;
asi al viento en las hojas tan livianas
se perdiael saber dela Sibila.
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iOh suma |uz que tanto sobrepasas
los conceptos mortales, ami mente
di otro poco, de cOmo apareciste,

y haz que mi lengua sea tan potente,
gue una chispatan solo de tu gloria
legar pueda alos hombres del futuro;

pues, si devuelves algo ami memoria
y resuenas un poco en estos versos,
tu victoriamejor sera entendida.

Creo, por laagudeza que sufri
del rayo, que si hubieraretirado
lavistade él, hubiéseme perdido.

Y esto, recuerdo, me hizo més osado
sosteniéndol a, tanto que junté
con €l valor infinito mi vista.

iOh graciatan copiosa, que medio
valor paramirar laluz eterna,
tanto como lavista consential

En su profundidad vi que se ahonda,
atado con amor en un volumen,
lo que en el mundo se desencuaderna:

sustancias y accidentes casi atados
junto a sus cualidades, de tal modo
que es solo débil luz esto que digo.

Creo quevi laformauniversal
de este nudo, pues siento, mientras hablo,
gue més largo se me hace mi deleite.

Me causa un solo instante mas olvido
gue veinticinco siglos ala hazana
gue hizo a Neptuno de Argos asombrarse.

Asi mi mente, toda suspendida,
mirabafijamente, atenta, inmovil,
y siempre de mirar sentiaanhelo.

Quien ve esaluz de tal modo se vuelve,
gue por ver otra cosa esimposible
gue de ellale dejara separarse;

Pues el bien, al que valavoluntad,
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en ellatodo estd, y fuerade ella
lo que es perfecto ali, es defectuoso. 105

Han de ser mis palabras desde ahora,
mas cortas, y esto sblo ami recuerdo, 107
gue las de un nifio que aln laleche mama. 108

No porgue més que un solo aspecto hubiera
en laradiante luz que yo veia,
gue es siempre igual que como era primero; 111

mas por mi vista que se enriquecia
cuando miraba su sola apariencia,
cambiando yo, ante mi se transformaba. 114

En laprofunday clara subsistencia
delaaltaluz tres circulos veia
de unamismamediday tres colores; 117

Y reflejo del uno €l otro era,
como €l irisdel iris, y otro un fuego
que de éste y de ése igualmente viniera. 120

iCuan corto es el hablar, y cuan mezquino
ami concepto! y éstealo que vi,
lo estanto que no basta el decir «poco». 123

iOh luz eterna que solaen ti existes,
solate entiendes, y por ti entendida

y entendiente, te amasy recreas! 126
El circulo que habia aparecido 127
en ti como unaluz que sereflga,

examinado un poco por mis 0jos, 129

en su interior, deigual color pintada,
me parecio que estaba nuestra efigie:
y por ello mi vistaen él ponia. 132

Cual el gedmetratodo entregado
al cuadrado del circulo, y no encuentra,
pensando, ese principio que precisa, 135

estaba yo con esta vision nueva:
queriaver el modo en que se unia
al circulo laimageny en qué sitio; 138

pero mis alas no eran para€llo:
s en mi mente no hubiera golpeado



un fulgor que sus ansias satisfizo. 141

Fatan fuerzas aladtafantasia;

mas yami voluntad y mi deseo

giraban como ruedas que impulsaba 144
Aquel que mueve el sol y lasestrellas.



